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ANTONIO PLAZA.

Muy poeos poetas han aleanzado en Méxi-
co, una popularidad mayor que la que cir—
cunds de gloria el nombre de- Antonio Plaza,
Sus inspiiudos versos, quejus desgarradoras,
de un corazin siempre cumbatido por el do-
lor, se repiten de boea en boca, haciendo nas
cer en todas lus alm s un sentimiento de vi-

- simpatia-para ¢l cantor infortunado,

Plaza, comen.d & florecer en esa époe. do
decadencia para nuestras letras, en que, aho:
gado el estro divino, en la estrechez de la
furma, las composiciones liricas cran sola-
mente, Juegus y vstuerzos de la imaginacivn,
gue ni marcaban eseuela, ui podian abrir pe-
ra sus autores los horizontes de la inmortali-




Sin embargo, con la intuicién poderosa del
verdadero genio, Plaza supo sobreponerse al
gusto literario de sus fiempos y produjo
obras en las euales s¢ halla dvminando el sen-
timiento baju una forma agradable.

Las multiples luchas que sostuvo en su
tormentosa vida le curdujeron al mds fiio
escepticismo, que desbordado en sus versos
cansa al estudiarlos una sensacion de fntima
tristeza.

Antonio Plaza, nacié en Apaseo, (Estado
de Guanajuato) el dia 2 de Junio de 1833,
siendo sus padres D. José Maria Plaza y D°
Luz Llanas. Hizo sus estudios en la capital
de la Repiiblica, en el Colegio del Seminario
Conciliar, de donde saliy para servir en el
ejército & la eausa de la libertad. En 1861
obtuvo sit licendia ilimitada, hasta 1882 que
ingresd al depisito de jefes y oficiales en su
grado de teniente coronel que le habia sido
conferido -por el Beneméiiro Benito Juavez.
En una de las batallas & gue concunid, vn
proyectil de cafion le hirid en un yié, dején-
doselo initil para ¢l resto de sus dias.

Constante adalid dela prensa liberal; cola—
boré en muchos importantes periddicos, de
los cuales recordamos “El Hordscopo,” “Los

Padros dol Aguws Fria” “Lu Ydes,” “ks

Bandera Roja,” “La

“ElConstitucional,” “Lq Orquesta,” “La ]
ma _ROJn," “San Baltazar” v “ﬁa Revi :‘
Mexicana.” Estos periddicos.en sn m-u'oi'ﬂ)s 5
te, eran las hojas volantes qué ex;éendl' w
fio el fuego de la Iibertad ’en los cora.7oxlxen'
lmpa_xlsaron el movimiento 1'ex'olllcionzlr{o et;
modifics los destinos de Ia Nacion, =
P'l:’w.a, que vivié sicmpre en la pobreza
murié el 26 de Agosto de 1882 v sus wstm-.'
mortales se conservan en el Pfint'oo.n ldel TO(

Luz de los Libres,”

peyac, de la Villade Guadalupe.
Como lo -manifestamos
poesias liricas de Plaza,

al prineipio, las

ricas son las que le dan

derecho & vivir en la memoria de todos los

que amen la bella literatura y son las que le

llevaron al templo de la inmortalidad
México, Junio 12 de 1885,

JuaN pe Dros Prza.




ANTONIO PLAZA.
A UINA RAMERA.

“Vitium in corde est idolim in altare.”
San Gerlmimo,
ly

Mujer preciosa para ¢l bien nacida,
Mujer preciosa por mi mal hallada,
Perla del sdlio del Senor caida
Y en albafial inm wdo sepultala;
Candide rosa en el Edén crecida
Y por manos infames deshojada;
Cisne de cuello alabastrino y blando
En indecente bacanal cautando.

IL.

Objeto vil de mi pasion sublime,
Ramera infame & quien e} alma adora,
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¢Por qué ese Dios ha colocado, dime,
El candor en tu faz enganadora?
¢Por qué el reflejo de su gloria imprime
En tu dulee mirar? ;Por qué atesora
Hechizos mil en tu redondo seno,

Si hay en tu corazén lodo y veneno?

I1L

Copa de bendicion de llanto Ilena,
Do el erfmen su ponzofiz ha derramado;
Angel que el cielo abandond sin pena,
Y en brazos del demonio se ha entregado,
Mujer mds. pura que la Juz serena,
M4s negra que la sombra del pecado;
Oye y perdona si al cantarte loro;
Porque, éngel 6 demonio, yo te adoro.

IV.

Por la senda del mundo yo vagaba
Indiferente en medio de los sdres;
De la virtud y el vicio me burlaba;
Me rei del amor de'las mujeres,
Que amar & una mujer nu.ca pensaba;
Y bastiado de pesares y pluceres
Siempre vivié con el amor en guerra
Mi ya gastado corazén de tierra.

11

N

Pero te vi. .. .te vi. ... Maldita hora
En que te vi, mnjer! Dejaste herida
A mi alma que te adora, como adora
El alma que de llanto estd nutrida;
Horrible sufiimiento me devora,
Que hicisté 1a desgracia de mi vida,
Mas dolor tan inmenso, tan profundo,
No lo cambio, mujer, por todo el mundo,

VL

¢Eres demonio que arrojé el infierno
Para abrirme una herida mal cerrada?
s Eresun dngel que mandéiel Eterno
A velar mi existencia inforbunada?
¢Eiste amor tan ardiente; tan interno,
Me enaltece, mujer, 6 me degrada?
No lo 8é.. . no losé.. . yo jixdo el juicio.
iEres el vicio tii2. .. jAdoro el viciol

VII.
jAmame ti tambien! Seré tu esclavo,
’I“u ’pnl)r.e perro que doguier fe siga;
Seré feliz si con mi safme lavo
Tu huella, aunque al segunirte me persiga
Ridiculo y deshonra; al cabo, al cabo,
Nada me imporia lo que el mundo diga;
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Nada me imj orta tu manchada historia
Si d través de tusojos veo la gloria,
VIIL

Y0 men’izo, mujer, y tt ramera,
Derealzos 1 0 el murdo marcharemos;
Que el mundo nos desprecie cnanto quiera,
En puestro amor un mundo encontraremos:
X si hormible mise’ia nos espera,
Ni de un rey por el trono la darcmos,
Que cubiertos de andajos asquerogos,
Dos corazones latir:n dichosos.

IX,

Un ealvario maldite hallé en la vida
En el qiie mis creencias expiraron,
Y al abrirme los hombres una herida
De ¢dio profundo el«lma me llenaron:
Por eso el alma de rencor Lenchida
Cdia o que ellos aman, lo que amaron,
Y 4 t1 «6la mujer, 4 ti yo entrego
Todo ese amor que 4 los mortales niego.

X.

Porque racf, mnjer, para adorarte
¥ la vida sin ti ne es fastidiosa,
Que mi dnico placer es contemplarte;
Aunque td halles mi pasién odiosa,
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Yo nunca, nunca, dejaré de amarte.
Ojald que tuviera alguna cosa

Mis que la vida y el honor m4s cara
Y por ti sin violencia la inmolara, .

XI.

4 S ]f. ‘tu!go na madre jme ama tanto
OIIs pechos mi nifiez alimentaron,
Y mi sed apags su tierno Hanto
T Ak e = —

sug vgilias hombre me formarons
A ese ingel para mi tan santo,
Ultima £é de creencias que pasaron,

A ese dngel de bondad, jqnign 1o creyeral
Olvido por tu amor. .., 16ca ramera!

XII.
Sé_que tu amor no.me.dard placeres,
Sé que burlas mis grandes sacrificios;
Eres tid la mis vil de las mnjares;
Conozeo tu maldad, tas artificios;
Pero te amo raujer, te amo como eres:
Amo tu perver-ign, amo tus vicios;,
Y aunque maldigo el frego en queme inflamo,
Mientras mds vil te encuentro, més te amo,

XIIT.
Qnuiero besar tu planta & cada instante,
Morir contigo de placer béodo;
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Porque es tuya mi mente delirante,
Y tuyo es mi corazén de lodo.

Yo que soy en amores inconstante,
Hoy me siento por ti capaz de todo,
Por t1 sera mi corazén do imperas,
Virtuoso, criminal, lo que t quieras.

XIV.

Yo me siento con fuerza muy sobrada,
Y hasta un nifio me vence sin empefio.
oy dguila que duerme encadenada,

O vil gusano gue titAn me suefio?

Yo no sé si soy mucho, 6 si soy nada;
1 soy dtomo grande 6 dios pequeio;
Pero gusano 6 dios, débil 6 fuerte,
B6lo 8¢ que soy tuyo hasta la muerte.

XV.

No me importa lo que eres, lo que has sido,
Porque en vez de razén para juzgarte,
Yo solo tengo de ternura henchido
Gigante corazén para adorarte
Seré tu redencion, seré tu olvido,
Y de ese fango vil vendré 4 sacarte;
Que si los vicios en tu ser se imprimen
Mi pasién es més grande que tu ciimen.

Es tu amor nada mis lo que ambiciono,
Con tu imfgen sohando me desvelo,
De tu voz con el eco me emociono,
Y por darte la dicha que yo anhelo
Si fuera rey, te regalara un trono,
Si fuera Dios, te regalara un cielo;
Y si Dios de ese Dios tan grande fuera,
Me arrojara 4 tus plantas jvil ramera!




DIOS,

Hapirity de foego sagrardo v rutilante,
Tt viiz In yoz domica de ronca tempestad,
Y soles mil covonan tn frente de gigante,
Y brilla en-tn mirada excelsa magestad.

Senor, i1 eres dntes que todo lo creado,
Antes que fuera ¢l tiempo, Senor, ya eras {ii;
El sér de gloria Heno 4 sdlo te lo has dado,
T s6lo te formaste de tu espléndida luz.

Sedor, eresmis grande quetodolo qu'existe
Laeima de los astros es cium para {i;
Sefor, ti de Ja nada al orbe suspendiste,

Y pléyades brillantes col raste en el zafir,

1

Es tudosel de estrelles, de Inz es tn palacio,
Iradia lnz de glovia ty espiritu immortal;
Lirey quien desplesaste el v
Eres quien extendiste lag aguas en el mar,

iento en el espacio,

Thi eres, Dios divino, el Dios omnipotente;
Los cielos y los mundos brotaron 4 tu voz;
Un limite le puso tu voz al mar ingente,

Y al hombre, dios pequetio, tu soplo Je apim.

Retiemblan, siteirritas, los ejes delos cielos;
El rayo se estremece, el sol eubre su fuz;
Humillan Jas montafias su frente hasta los suelos,

Las fieras dan rugidos, solloza el huracn.

A tn voz imperiosa Ios astros se oseurecen.
Se ragga de los eielos el didfino zafir;
Los mundos se desquician, los mayes desparecen,
El sér vuelve 4 la nada, si lo mandas asf.

T eves luz sublime del eielo y de la tierra
Eres principio eterno de sempiterna luz;
Eres la vida séla de cuanto el orbe “encierra;
Ante ti todo es vada, porqueres todo ti.

Los pueblos y los reyes desfilan presurosos,
Y tiempos sobre tempos se hacinan & tu pié;
Y en nada convertidos, se pierden silenciosos,

En ese mar de sombra, eallado del no sérn.

Eresta sGlo eterno, omiiscio impenetrable,
Son nube pisajera los siglos ante ti;
Ninguno te conoce, que tu eres impalpable,
Pero doquiera se oye tu nombre bendecir,




Setior, eres el Efer que Zenon adoraba,
El “TODO" que Pitdgoras sumiso venero,
El Sér indestractible gue Platon (.lii-lhf'zﬂm»
La Utitversal justicia que sond Ciceron.

T eres el Jehovd del pueblo de Judex,
¥ del remoto chino ti eres el Xauti;
Eres el sol brillante que & Cartago recrea,
Eres del persa el fuero, cn €l adora 4 ti.

Eres ¢l Dios que adoran los astros y las nubes,
Un himno te levantan los vientos y la marg
La flor te da su aroma, si canto los querubes,
Las aves te consagran su trino matinal.

T diste & Ia ovopéndolasutraje de colores,
Capullo € los gusanos, 4 las abejas miel;
A las aranas tela y purpura d las flores,
GCubil 4 los leones y las aguas al pez.

Del arca de Noeé la brijula ti fuiste,
Y tu brazo detuvo el brazo de Abraham;
Libraste & Lot del fuego que en Sodoma encendiste,

De la ballena iibre salié por {1 Jonds,

A Moisés de las aguas del Nilo ti salvaste,
Y le hiciste de un pneblo manumisor feliz;
Tu Cédigo en lag Tablas por dirselo grabaste:
Tus rayos coronaron de luz el Sinai.
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Eresquien diglacienciainfusa losprofetas,
Qu’el velo del futuro lograron levantar:
Por ti ellos inspirados, sublimes y poetas
Al orbe predijeron grandiosa una verdad,

Hiciste al Nazareno el Sabio entre lossabios,
Por t1 bri'l5 en su frente de redencién la luz;
Y aunque con vil brebaje hnmedeci6 sus labios.
El héroe del martirio, el dngel de la Cruz,

€r6 por sus verdugos con santidad extrema,
Y en horrido tormento morir supo enal Dios
Por eso ante la 1 ‘ruz, de oprobio un tiempo emblema,

Humilde y de rodillas Ia humanidad cayd.

A ti; Dins de los hombres, cuya eternal historia
Escrita con tu sangre en el ¢adalso fué;
Sublime ajnsticiado, monarea de la glonia,
Que fuiste delos hombres la victima también:

A ti, raudal de soles que inmensos reverberan

Doquier multiplicando sus rayos mil y mil;
A 1§, la eterna dicha que los hombres esperan,
A ti del alma eterna, eterno porveniry
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A 11, Sefior, te ruegn con Anima gastada,
Qure de mi fumba oseura la pnerta se abra ya:
Arrastrounaexistencia, maldita, desgraciada,
Mis horassonmis nezras gii'el almade Satén,

Pohre mirtir, oscuro, coplera estrafalario,
Un eiliz de amarg ra tambisn apuro yo;
X, como Crista el justo. tambign hallé un Calvario,

Y sufro aqui tormentos que nunca L conocio,

Esnn presente horible la vidaque mediste,
Fa vida tan amirga que vo no te pedi:

Sefior, ya 10 sopoito 1a vida miistia y triste;
Devuélveme & ln nada..... 6 llévame hicia ti,

FATALIDAD.

Encontrd miilusidén deésvanecida
Y etemo é in-aciable mi deseo,
Palpe larealidad y odidla vida ., ..

FSPRONCEDA.

L

{Ay infeliz de aquel que en torpe suefio
Ama & la virgen que sohando vé,
Y al-despertar de su febril belefio
Suefia que existe lo que suefio fué!

Y pierde jay! su venturosa calma,
Y corre ciego de una sumbra en pos,
Y busca un alma que comprenda su alma
Cual se comprenden la virtud y Dios.

Y el demonio le pone en su camino
Un demonio con formas de mujer,
Y el sofiador en léco desatino,
Clama;—; La virgen de mi sucflo es!
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Y lleno de ternura y de inocencia
Tdolatra al demonio como & Dios,
Y el demonio emponzonia su existencia
Y le-arranca la fé del corazén.

En esta alma para el bien nacida
Levantéle un sagrario
A la que fué mi egida,
Mi arcéingel tutelar, mi relicario,
Y el perfume precioso de mi vida.

I11.
F'ué una mujer mi creencia,

Hubo tiempo qne agena de dolores
Mi vida fué pasando,
Como entre blancas flores
Cruza feliz ¢l anra, remedando
La sonrisa del dios de los amores,

Era mi alma de dngel & semblanza,
Un porvenir veia
Brillante en lontananza,
Y mi sensible corazon latia '
Lleno de f&, de amor y de esperanza,
Mi alma tan pura como blanco armifio
Y como sol ardiente
y Rebosaba carifio,
Y con los suefios que abrigé mi frente
Lati§ feliz mi corazon de nino,

Mi encanto, mi religién,
La vida de mi existencia,
La luz de mi corazon.

Y la amaba como ama
El poeta su laad,
Como el gnerrero la fama,
Como el justo la virtud.

Como el ndutico los miures,
La virgen su castidad,
Como el proscripto sus lares,
Como Dios la caridad.

Como el avaro ama el oro,
Como el ciego ama la luz,
Como al paraiso el moro
Y como el martir la Cruz.

De mi amor en el exceso,
Mi aspiracién s6lo era




Poner en su planta un beso,
Y en cambio, querido hubiera

Darla por lecho la espuma,
Y por toldo de colores
Las niveas alas de pluma
Del angel de lus amores.

Y al que formd los palmeros
Rogar que sn mano santa
Tegiera con sus luceros
Un tapiz para su planta;

Que-al contemplarla tan bella
Queria de Dios el poder,
Para inventar uin placer -
Exclusivo para ella.

Para mi era su ventura
La ventura de los dos,
Y la adoré én mi locura
Como nadie adora 4 Divs.

Pero la verdad un dia
Quebré el prisma de colores,
Y en Ingar de luz y flores
Vi doblez, hipocresia.

Conoci que deificaba
A una vibora dafosa,
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Que traidora y carifiosa
EI corazon me picaba.

IV.

De mis sueiios nacarados
El panorama cambid;
Y en escombros vi trocados
Los castillos encantados
Que la mente fabrics,

La ilusion vertiginosa
Castigé €] Supremo Sér,
Porque en mi fiebre amorosa
Formé jimbéeil! una diosa
De quien sdlo era mujer,

Y eran falsos sus acentos,
Y era falsa su pasion,
Y falsos sus juramentos.
Y falsos sus senfimientos,
Y falso su corazén,

Quise yo perderel juicio
Para no sentir mi mal,
Y aturdime con el vicio
Arrojdndome al bullicio
De 1rritante bacanal.




Y escandalosag veladas,
" frenética embriaguey,
Y amistades depravadas,
Y mujeres degradadas,
Envejecieron mi tez,

iAy del que al crinten se arroja!
Es el crimen Ia eXpiacidn;
Yo rendido deo congoja
'§ morir hoja tras hoja
Las flores de] corazén,

Hallé en la amistad falsfa
En el goce padecer,
En el amor 1ronia,
Y maldije e

1 mi agonig
Mis momer

tos de placer,

Mis labios palidecieron

Y mi barba emb}
Y mis cabellog cayeron,

mis mejillas ge hundiemu,
" mi frente ge ruga,

anquecio,

V.
El triste corazén s01o es Ja umbrg
Del que Jatieya ayer joven y foerte;

Languido est oyl limpara que alumbra
Los flinebres altares de Ja muerte,

Muri§ mi corezén. Ni odia, ni ama,
Ni palpita anhelando los placeres
Que presenta del mundo el panorama
Con sus bailes, su gloria y sus nmujeres,

Murié mi corazon, Sensible un dia
De amor y aborrecer queds c:umtdu;
Fué convulsa y horrible su agonia,
Que murié el infeliz envenenado.

El beso de una hermosa no lo embriaga,
Ni el desden de una hermosa lo enardece;
El aplauso del mundo no le ]lillat-g‘:if,. ’
Ni el desprecio del mundo l¢ entristece.

Altivo roble que volvié céniza
El rugiente voledn de lus Pasiones,
El dardo del dolor le martiriza
Y le niega el yilicer sus ilusiones,

Viejo, pubre, de tédio c«_lnsumz-:;,
Nada en el mundo 4 cuns;u]arme.a canza,
Que en mi rebelde corazén pl)dl'lc'lo
Ya se apagé la luz de la esperanza.

Miserable juglar, sér desp_licicmdu,n
1 a en mi amarille seng
Siento que pesa en mi ama ll (
Un lazarino corazon, prenado

Do ligrima, do songrey de senert..




Bajo mi pié la tierra se estremece,
Por donde vuy rencores me coneito,
Lo gue aspira mi aliento l;urxg;li«lece,
Lo que tuca mimano estd maldito.

V1.
Si quiero el dmbar de las hellas flores
Aspirar con anhelo,
Se mueren sus olores,
Y si las toco, ruedan por el suelo
Sus trasparentes hojus de colores.

Cuando la sed terrible me devora,
Si encuentro los cristales
De vertiente inodora,
Y ‘mis labios acerco, en lodazales
Se convierte la linfa bullidora.

81 de una arpa el concento apetecido
Se oye sonar distante,
Y escncho conmovido,
Se revientan; sus cuerdus al insiante
Y al reventar murmuwan un gemido.

81 oigo cantar un pdjaro, enmndece;
Y si el sol eu L ciimbre
Del mundo, resplandece,
Y quiero un rayo de su viva lombre,
El w0] extre Izs aubes des_erceo.
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Nuncio del‘mul_, gitano pordiosero,
Es mi latd si eanto
Fautidico agorero
Que es mi voz, sien la n cl : 1
5 & LuChe se ley
Del sirabo el pemido’ lnstinare o
ge D lastimero,

Si ante Dios de Istael caigo de hinojos
Del templo en las 1.);1klmué,
) Con iracundos ojos
Me miran lus imacenes adosas
Y me vuelven ¢l rustro con €DUjoB,

)

Bi quiero orar, se anuda mi garganta,
Y sin querer sgravio
La Upuipotencia sunta,
Que auddz mumuia ¢l revcoroso labio
Torpe blasfenia que atn al eielo espanta.

Bana helado sudor mi faz rugosa
Y mie fulta el alicnto,
Y una voz paverosa,
Salte!'—me dice—y salgo,  vigue siento
Que me empt ju ult Wano NAsWIoEA.

Sér de fustidio y nualdicion eniblema,
Logrier esioy Juoscripto,
Y oo drente se quonng
Porque en mi vieju fiente se hails vsorito
De un cielo vengador el suetuma, -
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Ni siquiera en 1lorar hallo consuelo,
La fuente estd agotada,
Y mi llanto es joh cielo!
Una ronca, estridente carcajada
Que me postra sin fuerzas en el suelo.

VIL.

Mas. ... pronto mariré, {Soy desgraciadel
Y mi cuerpo que acaso dormira
Insepulto en camino abandonado,
De racion & los perros servira.

Triste es morir en orfandad penosa,
Trausida el alma, yerto el ¢ razén;
Sinqiie la niadre 6 la querida esposa
Riegue eon Hanto el fanebre crespou,

T'riste, muytriste es al dejar ¢l mundo
Tender la vista en derredor de s
Y balbucir con labio 1oribando:
| Y no'hay q vien tengra compasion de mi!

VI

Y ;qué importa morir?—;Una caretgl
Me vuelvo al carnaval que luman vida,
Extro ess ttubn del cinisio ptlots

Voy @ burlaxme de mi propia herida,

A embromar, 4 reir en danza inquieta
Aungue esté el alma de veueno heuchida.
Y aunque ruede beodo al precipicio
Quiero reir hasta perderel juicio,

Y sufriré, mas sufriré callando,
No quiero que se burlen de mis males;
Riendo siempre me versn cruzando
Por la senda del mundo entre zarzales,
Que ni inter@s ni comj asicn densando:
El 6dioy la piedad encuentyo iguales;
Y si acaso de pena desfullezee,
Que ignore el mundo lo que yo padezeo.

Si errante voy en brazos de la suerte,
Ya jvive Cnisto! de vagar me enojo:
Quiero el descanso ya, quiero la muerte,
Quiero decir al mundo: Akt te ariojo
Pedazos hec' o un corazén inerte,

De mii esqucleto midsera despojo;
Nirva de alfombra a tu brillante carro
Ese juguete de asqueroso barro.

Y que se enmpla mi fatal desting,
Al fin me hastio la humanidad entera:
Si es el hombre del hembre el asesino,
Si es la muer del homlre la pantera,




¥ i es 1a vida batallar continuo,
Lucharé hasta morir, y cuando muera
Saludaré la finebre morada

Con mi ronca y convulsa carcajada.

HOJAS SECAS:

. G by
T'i despertaste ¢l alma déscreida
Del pobre qne trauguilo v sin ventura,
En el Golgota horeible de la vida
Agotaba su ciliz de amargura.

Indiferente 4 mi fatal castigo
Me acercaba 4 la puerta de la paica,
Mais infeliz que el dltimo mendigo,
Mas orgulloso que el primer monarea.

Pero te amé; quie 4 tn capricho plugo
Ennegrecer mi detestable historia . . . .
Quien naeid con entranas de verdugo
Solo dando tormento encuentra glori
2010 dando tormento encuentra gloris.
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Antes de que te amara con delirio
Vivia con mis pesares resignado;
Hoy mi vida es de sombra y de martirio;
Hoy sufro lo que sufre un condenado.

Perdi6 la fé mi vida pesarosa;
Sélo hay abismos 4 mis piés abie
Quiero morir....... jfeliz el que reposa
En el hiimedo lecho de los muertos!......

Nucer, crecer, morir. Hé agui el destino
De cuanto el orbe desgraciado encierra;
#Qué me importa &i al fin de mi camine
Yoy aumentar el polvo de la tierra?

;Y qué la tempestad? jqué la bonanza?
Ni qué me importa mi futuro incierto,
Si ha muerto el corazon, y la esperanza
Dentro del corazon tambien ha muerto?.....

:Sabes porqué te amé?.... Creiqueel destino
Te condenaba como & mi, al quebrauto,
Y ébrio de amor inmaterial, divino,
Quise mezclar mi llanto con tu llanto.
iAhl.... jcoquetal.... jcoqueta! Yo vein
En tide la virtud la excelsa palma....
slgnoras que la vil coqueteria
Es el infame lupanar del almat
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Di, por piedad! ;qué males te he causado? §

¢Por qué me haces sufrir?...... Alma de roble, §

Buscar el corazon de un desgraciado
Para jugar con él, eso es........ jinnoble!

¢Me hiciste renacer al sentimiento
Para burlarte de mi ardiente liama?
Te amo hasta el odio, v} al ediarte, siento
Que mds y mis el corazén te ama.

Fuiste mi fé, mi redencién, mi arcingel,
T'e idolatrd mi corazén rendido,
Con la ternura mistica del angel,
Con la energia de Lucifer caido,

Que tengo un-alma-ardiente y desgraciada,
Alma que mucho por amar padece;

No 8¢ si/es miserable ¢ clevada.
Solo sé que 4 ninguna se parece.

.ﬂ.ma wfeliz, do siempre sc encontraron
Kl bien y-el mal en batallar elerno;

Alma que Dios y* Satanas forjaron’
Con luz de gloria ¥ lumbre del infierno:

N e - !
 Esta alma es la mitad de una alma ertanto
Que en mis snefios fobriles reproduzco,

E'_ ¢sa mitad que busco delirante, ‘
Nunea Ja €ncontraré; pero...... {la busco!

\
'
|

Soy viejo ya, mi vida se derrumba,
Y suetio dun con plicidos amores,
Que en vez de eorazén llevo una tumba,
Y los sepulcros necesitan flores,

Te cref 1n mitad de mi sér nismo;
Pero eres la expiacion, y me parece
Ver en tu fuz un atraente abismo,
Lleno de luz que ciesa y desvanece,

No eres mnjer; porque la mente lica
Te vé como faceta de brillante......
Eres vapor que embriaga y que sofoca,
A¢rea visién, espiritu quemante,

Yo que lacho soberb’o éon la suerte,
Y que luchar con el demonio puedo,
Siento latir mi eorazén al verte.. . . .
Yano quiero tu amor.. ..

.

me causas miedo.

T me dejas, mujer, eterno luto;
Pero mi amor ardiente, necesito
Arrancar de raiz; porgue su fruto
Es frato de dolor, fruto maldito.

Quiero 4 los ojos arrancar la venda,
Quiers volver'& mj perdida calma,
Quiero arrancar miamor, aunque comprenda
Que al arrancar mi amor, me arranco el alma.
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25 DE JUNIO.

A LOS MARTIRES DE VERACRUZ,

St al déstino fatal, vuestra memoria

Glorifiear por el martirio plugo,
Con la quijada de Cain la historia
Escribird la historia del verdugo.
*
* %

Negra, muy negra es la inflexible suerte
Que abrir Ja tumba hante vosotros vino;
Mas no cambio el honor de vuestra muerte
Por la vida infeliz del asesino.

.
bt ]

De vuestra tumba brotard la idea
Que la tumba serit de los malvados;
Pues Dios dispone que la satigre sea
Redentora de pueblos humillados,

*
¥ %

Dormid en paz; sin 6dio ni rencores
Victimas de la infamia y la malicia. ., .,.
Quiera Dios que con créaneos de oprexores
Un altar os levante la justicia!l

i

JOSE ROSAS MORENO.
A ILeila.

(ImiTacioy ne Vicror Huao.)
Del nfbute excelso en la nevada frente
Su vuelo extiende la risuenia aurora,
Y el bello sol naciente
Con su espléndida luz las torres dora.
En ¢l tranquilo ambiente
Se juntan dnlcemente,
Cual la dicha y la gloria y 1a alegria,
La delicada esencia de las flores,
El timido esplendor del nuevo dia
Y el cantar de los tiernos ruisefiores:

Ay! si acaso mafiana joh Leila mfal
Fatigado y errante peregrino,
Buscando en hondo afan dulee reposo,
Mi frente al fin reclino

Ep ¢! tiste sopuloro pavoroso,




Verds el sol hermoso
Cual hoy vertiendo su esplendor divino,
Y & unirse volarép 4 to plegaria,
Alegres y suaves
Los mismos cantos de las mismas aves
En la cruz de mi timba solitaria,

En Ia tierra no exicte Ja ventura,
Pero al rasgarse ¢] velo
Que envuelve al honibrecon su sombra oscura,
La eterna Omlliputcntial
Le muestra al alma o] anhelado cielo.
En In autora iumortal de otya existencia
La luz encuentyg que en su afun bueckra;
Y & otra vida despierta deliciosa,
Cual si al fin de g noche tormentosa
De un agitado sueiio despertdra,

MANUEL ACUNA.

Hntonces y hoy.

Este era el cadro que al romper la noche
Sus velos de Crespon,

Alumbré atravesando 1as ventanas
La tibia lnz del sul:

Un techo que acababa de entreabrirse
Para que entrara Dios,

Una lémpara palida y humeante
Biillando en un rincén,

Y entre las almas de los dos esposos,
Como un lazo de amor,

Una cuna de mimbres con un nifio
Recien nacido. . .. yo!

Posadas sobre la dspiera corniza
Todas de dos en dos;

Las golondrinas junto al pardo nido
Lanzaban su cancién,

En tanto que & la puerta de sus Jaulas
Temblando de dolor,
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Mezclaban la torcaza y los zentzontlis
Sus trinos y su voz.
La madreselva alzando entre las rejas
Su tallo trepador,
Enlazaba sus ramas y sus hojas
En grata confusion,
Formando un cortinaje en ¢l que habia
Por eada hoja una flor,
En cada flor nna gotita de agua,
Y en cada gota un sol,
Reflejo del duleisimo de entdnces
Y del doliente de hoy!
Mi madre, la que vive todavia
Puesto que vive yo,
Me arrullaba en sus brazos suspirande
De dicha y de emocion,
Miéntras mi padre en el sencillo excese
De su infinito amor,
Me daba las caricias que mis tarde
La ausencia me robo,

Y que 4 latamba en donde duerme ahora

A pagarle afin no voyl. ...
Forma querida del amante ensuefio
Que embriagaba & los dos,
Yo era en aquel hogar y en aquel dia
De encanto y bendicidn,
Para mi cuna blanca, un inocente,
Para el mundo un dolor,
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Y para aquellos corazones buenos

De aquellas horas vendecidas, hace
Veintitres afios hoy. ...

Y de aquella manana & esta mafiana,
De aquel sol 4 este sol,

Mi hogar se ha retirado de mis ojos,
Se ha hundido mi ilusién,

Y la que tiene al cielo entre sus brazos,
La madre de mi amor,

Ni viene & despertarme en las mafianas
Ni estd donde yo estoy!

Y en vano trato de que mi arpa rota
Module una eancién,

Y en vano de que el llanto y sus sollozos
Dejen de ahogar mi voz. ...

Que gblo y trente & todus los recuerdos
De aquel tiempo que huays,

Mi alma es un santuatio en cuyas ruinas
Sin laimpara y sin Dios,

Evoco 4 la esperanza, y la esperanza
Penetra en su interior,

Como en el fondo de un sepulero antigno
Las miradas del sol. ...

Bajo el cielo que extiende la existencia
De la cuna al pantedn,




En cada eorazén palpita un mundo,
Y en cada amor un sol. . .,
Bajo el cielo nublado de mi vida
Donde esa luz murié,
Qué hard este mundo de los suefior mios?
Qué hard mi corazon?

1872,

Lia Felicidad.

Un cielo azul, dos extrellas
Brillando en la v'mr*mul'ul
Un pijaro enamorado
Cantando en el flovestal:
Por ambiente Jos aromas
Del ].1/min y el azahar,
Junto 4 nosotros el mrlvu
Brotando de] mmmmu]
Nuestros corazones cerca
Nuestros libios mucho mas,
Ta levantindote al cielo
Y yo siguiéndote alld,
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Ese es el amor, mi vida,
iEsa es la fe h(,u lad!,

Cruzar con las mism:\s alas
Los mundus de lo ideal;
Apurar todos los goces,

Y todo el bién apurar;
De los suefios y la dicha
Volver 4 la realid ad,
Despertando entre las flores
De un césped, primaveral;
Los dos mirindonos mutho,
Lios dos besindonos mas,
Ese es el amor, mi vida,
iEsa es la felicidadl




Lia vida del campo.

Beatus ille qui procul negotiis
Horacro,

Yo no sé si el sefior Horacio Flaco
Fué quien se alzé el primero,

Echando & noramala la cultura

Y hablando de la dicha y la ventura
Que se goza viviendo @ lo ranchero;
Yo no 56 si el buen bate poseeria

Quinta 6 hacienda 6 lo que alld se estile,

Ni si viviendo en ella se hallaria
Cuando di6 en escribir su Beatus ille;
Pero el hecho y el caso

Es que desde él 4 Rosas,

Sin contard Fray Luis y 4 Garcilaso,
No hay poeta que no hable 4 cada paso
De la vida del campo y de sus cosas;
Y tanto de magnifico y de bueno

Nos dicen de esa vida,

X tanto nos repiten la escondida

Senda y la fruta del cercado ajeno,
Que ganag dan de veras

De comprar unas buenas chaparreras,
De abandonar el fieltro por el ancho,
El bast6n por la reata,

Y adios diciendo & la eindad ingrata,
A caballo 6 4 pié lanzarse & un rancho.

Y como esos sefiores
Saben decirlo y presentarlo tode
Con ese meomodeodo
Exclusivo & los buenos escritores,
De aqui resulta en consecuencia clara,
Que ante cuadros tan bellos v felices,
Miés de cuatro lectores
Se quedan con un palmo de narices
Y sofiando en rediles y pastores,

De estos cuatro entusiastas, el que ménos

Es seguro que exclama:

“QOh! la vida del campo! Cudn hermoso
Debe de ser en la abrasada siesta
Gozar de la frescura y del reposo,
Cabe la mérgen del riachuelo undoso 1
Que corre serpenteando en la floresta.
O bien si se halla cerca la sefiora

Con la que piensa dar en el busilis,

Y que tiene por fuerza que ser F ilis




Sélo es del mal y del dolor la senda,
Exclamé: que el demonio te soporte. . . .!
Y después de pedir mi pasaporte

Me puse en direceion para una hacienda.

Desde el momento en que entre 4 labradogy
Le dird: “Por la tarde, Filis mia,

Nos iremos-al monte, y desde el monte
\;Or:is cudn grato es al morir el di

Kl euadro que presenta el horizonte.”
Yoesto, que ciertamente

Es de una grande y poética belleza,
Le parece al sefor tan convicente,

Que sin andarse en chicas '

Ni pensarlo primero,

Se mete de ranchero en Ia eonfianza
De que el dolor no puede ser ranchero,

Aiin no azomaba el rabieundo Febo
Poniendo al universo como nuevo,
Y el saltador y alegre jilguerillo
Aiin no alzaba sn canto entre las brefias,
Cuando yo y mi tordillo,
Un animal muy bruto por miis sefias,
Atravesando cerros y asustando
Aqui 4 un conejo y mésalld & una liebre,
Ibamos ya en vereda y eaminando

Al si yo refiriera una por una 5 . 3
Yo en busea de un hogary €l de un pesebre.

Las victimas que debe

Este CIIor que en el siglo diez y nueve
‘“n. hucxé:nduse tan raro por fortunal
Sin caminar mas 1éjos,

S 0-que conmigo aiin 1o me reconcilio
Por haberme buscado esa desgracin,

Despues de una hora larga
De correr y correr i la ventura,
A despecho y pesar de'mi andadura
Que protestaba ya contra la carga,
Mas que pesada, dara,
Y mis que dura y que pesada, amarga,
Pues era nada menos mi amargura;
Despues ide una hova impia
De correr v de andar intitilmente,
Sin poder distinguir ni afin vagamente
Las sefiales de alguna rancheria,
Dimos por fin con una

X .
080y el mis completo verbi-gracia
D_e’uu martir de su amor por el idilié,
Diéme hace tiern po ya por la manfa
De leer y releer cuanto 4 mis manos
Sobre la vida pastoril cafa,
¥ tanto di en pensar de noche v dia
Sobre los bienes riistieos v urbanos,
ue convencido al fin de que la corte
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Donde cansados ya de correr tanto,
Mi animal se alzé y dijo: qué fortuna!
Y yo me hajé y dije: agut me planto!

Hacerlo, y que tres perros
Se me echaran encima, fué todo uno;
Pero 4 la voz de alarma
Salieron de Ja choza unos pastores,
Y cogiendo unas piedras, que son la arma
De que se valen siempre esos sefiores,
A su sola presencia fué acabando
Del canino furer hasta el residuo,
Y yo pude por fin ea eco blando
Cantar la instalacion de mi individuo!

—iOh habitautes felices
De esta comarca ristica y tranquila. ., .\—
Les dije yo tan luego
Que vi i los canes en lugar seguro;
—Yo vengo aqui tras del feliz sociego
Que en la alma del labriego
Derrama este aire embalsamado y puro,
Cansado de la vida
Que s¢ lleva en la corte aborrecida;
Yo vengo con el mal que me destroza
Y que gimiendo mi zampofia exhala,
A que me deis un sitio en vuestra choza,
Media torta de pan, ., . y una zagala,~

Asi fug, sobre poco més 6 menos,
El pequeno y tristisinio discurso
Que improvisé al niirariue entre el concurso
De aquellos hombres risticos y buenos;
Y media hora despnes, una pastora,
No Flérida ni Arminda,
P(‘l’t)’ esb si, tun linda
Que casi era ura chica encantadora,
Se presento 4 mi vista completando
Con un trozo de pan que me trafa
Las tres cosas aquellag
Y hacicudome sozar con todas ellas,
De modo que yo dije; agut es la mial
Nunca lo hubiera dicho,
O por mejor decir no 1o hubiera hecho,
Pues apénas sinti’ clla sobre su hontbro
Un beso que le di en mi degvario,
Cuando con tiiste ascmbro,
Cayé de mi ilusion sobre ¢] escombro
Un bofetén de Dios y Sefior mfo,. ,.!

Después de qne comi ayuel pan amargo
Al gue hizo mas amugo este detalle,
De mi fé y de mis ervencias en deseargo
Pronuncié suspirando un Sin embargo,
Y me puse en cunino para ¢l valle. . . .!
All, pensaba yo, miéntras seguia
El mejor y més comodo sendero,
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All bajo de un olmo

Encontraré un cousuelo en mi tristeza,
Ya que la pérfida esa

A mi pena y dolor ha puesto cdlmo.
Bajo sus verdes y brillautes hojas

Iré & llorar la pena que me mata;

Y & la muy ingrata

¥a 4 reivse aiin alli de mis congojas,
Pues que en'mi fierno y ardoroso ahinco
N1 pna sonrisa de su amor meresco,

0 le hago comprender lo que padezco,
O le hago comprender cudnias son cinco!

Peéro, setior, en el hendito valle,
Como en la alma deun poeta de veinte anos,
Todo estaba tan seco y tan marchito
Como ella 4 los primeros desenganos,
Los @rboles sin vimas y sin hojas,

La yerba macilenta y amarilla,

¥ en medio de este cuadro y 4 1o 1€jos,
Un arroyo estaveado 1 cuyw orilla
Ruminban con afan dos toros Viejos,
Ante tal panorama,

Yo que sonaba coronar mi frente

Con las floves eogidas & nna rama

De las verdes y muchas de 1a fuente;
Yo que sofiaba en recrear mi oido

Con la cancion dulcisima y sabrosa
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Del tordo filarménico excondids

Cabe las raias de la selva umbrosa,
Me senté sobre el tronco de uu encino
Y me puse a llorar con tanias gauag,
Que los cielos al verm. y al oirme
Llorar con un dolor tan verdadero,
Empezaron tambien recio y de firme
A gemir y 4 llorwr un aguacero,

Aylcomo, y como enténces
Extrané los simones de 1a plaza,
Y edmo fué aquel liguido elemento
Que entraba hasta mis hiesos poeo & poco,
El mejor y mis sélido wrgumento
Pura obligirme 4 vor que estabu lieo,
Cuando llegué 4 Ia choza, las estrellas
Brillaban ya en el éter indeciso,
Y en derredor del faero
Que alumbrabs miy paco ciertamente,
Me hallé con que 4 1a ley de un uso afiejo,
Pero para ellos bueno y necesario,
Bajo la voz de un viejo, un poco viejo,
Rezaban todus juntos el fosatrio,
Esto sf no es conmigo,
Me dije yo al primer Santa Marta,
Viendo que no era aquella la més propia
Oreasion de salvarme del infierno,
X encontraud, en la fi que mi alma acopis,
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Que aquella copia era muy mala copia
Para darle el valor de un adre Eterno!
Y como el suefio, genle (ne no reza,
Ma estaba ya dobland. la eabes ;:.

Y yo empezaba ya i sentic en mialma
Sus primeras y dulces vaghoidades,

Me decidi & dormir en sanfu culma
Para acabar con tantas necedades. . .

—El suefio por 1o menos
Me hard gozar de la ilusion que ansio—
Pensaba yo temblando
Y estremecido todo por el {ifo!
~—Y como ellos me han puesto en este brete
Que peor no puede ser segitn barrunto,
Evocaré a Fray Luis .y 4 Navarrete
Y les diré lo que hay subre el asunto. .. =

Y me dormi. . . . pero una santa gota
Que cayendo del techo
Con una precigiGn consfante y rara,
Bajaba desde el techo Liasta ly cara
Para seguir después por tod el pecho,
Me obligd & despertar en el instante
En que sofiaba yo, lleno de mlas,
Bailar bajo la luz d¢ un sol brillante
Entre un grupo magnifieo y radiante
.De blancas y bellisimus zagalas,
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Ah! y lo que roncan esas buenas gentes
Que & los mas fuertes arboles destronean,
Y que hacen tanto ruido con los dientes
Que parece mentira lo que roncan!

Nunca me hubiera yo ni sospechado

Ver por aquellos mundos,

Reunidos y durmiendo lado 4 lado

Tantos bajos profundos. . . . . .

Asi es que hallando aquello peor que el rezo,
Pues era una calumnia contra el arte,

Le di gracias 4 Dios; v despues de eso,

Me largué con la mitsica ¢ otra parte.

Metido en un trigal y decidido
A terminar con €l lo que era facil
No estando muy erecido,
Me encontré al animal de mi caballo
Tan dado y atareado en su faena,
Que & no ser por nun medio
Muy usado y comiin entre animales,
Probablente no hallo otro remedio
De sacarlo de aquellos andurriales.

Y adin no asomaba iluminando al munde
La dulce claridad del rubicundo,
Y la pastora aquella
Aln no se alzaba & ver la iltima estrella,
Cuando cansado ya de ser tan léco
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Y de sofiar en lo que va no pasa,
Rompi de mi ilusién las dulces redes
¥ me volv{ 4 la corte y & mi casa,
Donde estoy 4 las ordenes de ustedes,

1873.

JUAN DE DIOS VILLALON.

Paraiso Perdido.

Breves las horas fueron de ventura
Que de la infancia en la manana breve
Gocé 4 tu lado, angelical eriatura:

) o
A o -
Tiempo feliz que a recordar se atreve
Con pena el alma que 1a hiel apura,
; { :
La amarga hiel del desengafio aleve;
Tiempo de amor que miéntras mas se aleja
Mas.en el alma su fulgor refleja.

¢Recuerdas, Julia, los hermosos dias
En gue con inocente y dulee anhelo
Del bosque en la espesiua te penlias,
Siguiendo de los pijaros el vitelu;
Y 4 la fuente corrienio te venias
Y exenta de inquietud y de recelo

3485
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En mis brazos te hechabas candorosa
Y yo inocente te abrazaba, hermosa?

(Recuerdas cuando, en bella primavers
Que ostentaba las galas de la Flora,
Recorrias conmigo la pradera,

Ora tejiendo una guirnalda, ora

Agil saltando, airosa y placentera,
En pos de mariposa vagadora?
jCuénto de migia en tu candor habfa;
Y cuanto, sin saberlo, te querial

Cuéntas veces en dulce arrobamiento,
Contemplando el lucero vespertino
Que subia grandioso al firmamento,
La negra noche a sorprendernos vino:
Enténces porun vago sentimiento
Sobreeogidos de terror divino,
Alzando nuestras almas al Eterno
Mudos volvimos al hogar paterno.

P Otras veces, al rayo plateado

De la luna, pasibamos las horas
Oyendo con afan interesado

Los cuentos de las ayas celadoras,

En que habia algin principe encantado

Y algtin harem, mansién de lindas moras,

Y en que, apélogo haciendo la quimera,
Ti la sultana, el principe yo era.

Edad feliz de candida inocencia

En que era el mundo nuestro Edén florido:

Edad de perennal reminiscencia

Eu que adorando un Dios de otros temido,

Sin cononocer del mal la torpe ciencia,
Era nuestro vivir placer camplido.
;Por qué no quiso la contraria snerte
Legarnos jay! enténces & la muerte?

La tierra entdnces nos brindaba flores,

El cielo luz, naturaleza encanto,

Del bosque los alados moradores

Suave armonia con su vario canto,

Y la noche de mégicos sopores

Bellos ensuefios de oro y amaranto;
Todo era gloria y celestial hechizo

De la infancia en el santo parafso.

Pero un instante fué jréprobo instante,
De nuestras dichas ¢l abismo eterno!
;Te acuerdas, Julia mia? delirante
Deposité en tu libio un beso tierno, ., .,
Mas td encendido el rostro, vacilante,
Me rechazaste; y, fuego del averno
Sintiendo yo en el pecho destrozado,
De ti me separé ruborizado.

L S T TP SRS A S
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éPor qué desde ese dia si te encuentro
Tengo miedo de i, de ti que aun‘hora
Eres de mi afeccisn el grato centro?
¢Por qué mi alma en el silencio llora
¥ siento acd del corazon adentro
Desconocido ardor que me derora?
Y por qué tit tambien, nifa adorada,
Incansolable estds y desolada?

iAy! porque, ya caducs, la era hermosa
De nuestra infancia en pubertad tomése
Como ¢l tierno boton se torna en rosa:
En nuestio sér patura revelgse,
Y aquella voz oyendo pavorosa
Qute en el terrestre Paraiso 0y08se,
Como Bva y Adan desventurados
De nuestro kdén salimos desterrados.

RAFAEL LOPEZ DE MENDOZA.

A LA INAUGURACION
DE LA
Biblioteca Nacional.

(Dedicada & mi buen amigo el Sr, Lic. Joaquin Baranda.’

ODA.,

Ayer en este sitiv se escuchaban
Las preces del ¢ eyente,
Que ante ¢l altar postrandose de hinojos
E inclinando lu frente
Hasta posarla humilde por el suelo,
Buscaba de sus J:enas el consuelo
Mas alld de Ja tieria, en lo infinito
Que su mirar no alesn ‘a,




En la ignota regidn do reverbera
Esa luz placentera

Que han llamado los hombres esperanza.

Aquf el anciano que la edad abate,
Yino & llorar sus yerros juveniles;
El guerrero al partir para el combate,
Acudié con fé ruda,
A implorar reverente
En este templo, de su Dios la ayuda;
Y la virgen gentil, cuyos amores
Cual delicadas flores
El deséngafio marchitd inclemente,
Aqui vertio su llanto,
Prinicias dolorosas del quebranto.

Bajo estas amplias bvedas sonaban
Los acordes del #rgano sonoro,
Y el imponente coro
Que los austeros monjes entonaban”
Al Dios del Cristianismo;
Rugié 1a tempestad y al poderoso
Empuje de su brio,
Derribando por tierra ¢l fanatismo,
Troc el altar del Dios de la clemencia
En templo del estudio y de la ciencia.

Je Guttenberg el arte prodigioso,

Sacando coidadoso

8

Del peder de un magnate

El manuscrito de Iy antizua historia
Ala luz delaeloria ,
Produjo el libro, inanguré la prensa

1 el saber difundiendo por (luq\lif.‘l'l;.
En profusidn 1nensa, '
Abrié 4 la homanidad la nueva era

DU ('iL‘l!(,':H. A de prooreso,

Rasgd de la ignorarcia el denso velo
Con la instriccion que el pueblo recibis
Combatio el retioceso, |
Y el mundo-contempld con alegria

En el azul del eielo.

La poederosa Hama

Que al calor del estidio se dilata
Y convertidy én fitro refulvente ’
O en expléndida estrolla, i ’
Derrama siluz bolla

Como freseo vocio sobre su frente.

/ Lacienciaique ocnltaba cnidadoso
El sacerdote edireio eh ¢l santuatio
(llli :.H'»_’:l)c"] !"‘!!',H 0 y
Pudo adquirii Ja der ramando
H().\' al aleanice st dol pru]ft]u:;:‘
Que ama la ilnstracién,

Suya es la ciencin, :

Suyes tambicn las artes liberales




Que bablan al corazén, y ese tesoro
Que mitiga sus males

Y hacen desarrollar su inteligencia,
Lo adquiere ficilnente

Ayui, donde se alzaba

Lo plegaria devota del ereyente.

Ya resonardn en estas naves

_Los salmos de David, nj el miserere!!
Dirigidos i Dios; sus notas graves
Cuyo eco repitieron,

De este recinto para siempre Lulleron;
Mis no queda sin culto este santuario,
Ni se niegu homenaje

Al abneeado matir del Calvario:

Qe el hombre, al cultivar su inteligencia
Emanacion de Dios, con té sencilla
Su espiritu elevando al infinito,
Implora su ¢lemencia

Para hallar la verdad tan anhelada,

Y hacer que fructifique la semilla
Que en su cerebro ardiente

Deposito Ja mano omnipotente,

Sublime aspiracién que le levante
Del pelvo de la tierra:
Meteoro que abrillanta
De su imaginacion las ilusiones!

€3

Con la luz de Ja idea,

Qe como sul magnitico, en Oriente
Sus rayos centellea;

Faro que ¢l rambo de su nave guia
En el mar proceloso de este mundo
Manantial de poesfa ‘
Que derrama & torrentes

Placenteras y gratas emociones

En torno de su mente;

Fuelz'.z secreta que su cierpo anima
Espiritu del bien, gérmen tecundo
Que de los astros tiota por encima;
Aqui la senda estd! Juuto § ese muro
Que la mano del tiempo ha respetado
Y el hombre ha decwrads

Del arte con la expléndida belleza
Alli esta donde empicza
De las ciencias el diido camino,
Cada pigina guarda algin secreto:
Abridlas sin temor. vuestro destino
Es ir siempre adelante,

" guiardn vuestro paso vacilante
Las doctrinas que en ellas imprimieron,
Los muchys sabios que en ¢l ‘mundo fueron,

No es el valor la fuerza prepotente
Que eleva 4 las naciones
De gloria 4 las ex pléndidas regiones,
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Sino la ilustracién y el adelanto:
Cubrid con ese munto

Los hombrosde la patiia tan amada,
Brille sobre sn frénte

Del ggbio la diadema,

3

Para que sea del mundo respetado.
Y & la luz de la glovia, :

Del adelanto intelectunl embilema
Serd su pabellon ante 1 listona.

JUAN A. MATEOS.

LA MUJER PERDIDA.

Bella naciste, cual brillanfe estrella
Tris el celaje dendpalo y de vosa,
Y el mundo dijo al contemplarte bella:
Ay! infeliz de la que nace hermosa!—

Hermosa y sin vival. ... nivea tu frente,
Escultural tu linguida cabeza,
Y tu seno de espuma trasparente
El caliz virginal de la pureza,

Bl dneel de la luz, desde la cuna
Encendié tu mirada, v sus destellos
Fulgores eran de la casta luna,

Y una profusa sombra tus cabellos.

—_—

3




El granate en tus labios, y tus dientes
Marfil brufiido que constante brilla,
Y besando los céfiros y ambientes
En las hojas de flor de tu mejillal. . . ,

Te cifieron la frenre de azahares,
Y veneraba tu virtud el mundo:
Te levantaron en tu hogar altares,

Hijos y esposo, con amor profundo. . . . .

Idalo fuiste en el altar inmenso
De carifio y lealtad, hoy derribado,
Y fueron para ti nubes de incienso
En el cielo brillante del pasado!

Te empujé el vendaball.. .. y rota el
El ave herida se arrastrs en el cieno;
Y la lnuhupa que al .pwumm exhala
Fétidos miasmas, espareid el veneno.

Te empujo el vendabal!.
En tanto el dngel de la mcm huia
Al escuchar la qum algazara
Y el espantoso grito de LL orgia,

——

. dejaste el &
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La atrevida mirada del cinismo
Quem6 las hojas de la flor marchita,
Y resbalaste por el hondo abismo,

De infamia y erimen en la red maldita

Y que va & ser de tf, cuando el profundo

Vértigo del placer huye inclemente,
Y airada llezne la irrision del mundo

jAy! & escupir en tu manchada frente?. . , .

Y qué vi 4 ser de t, si tropezando
Vas de tu erimen por I Tota valla,

¥ tu rostro de lodo salpicado,

En el fango ruin de la can: Mlaz. .

La mano delicada que algiin dfa
Aprisionaba el perfumado xrmmte
Limosna pe llm iCudnta ivonia
De los que pasan de tu faz delantel

(Juguete vil de la miseria humana,
Sin lecho y sin hogar vagando 16ca,
Te encontrara la ln/ de la mafiana
Secos los ojos, arida la hoca!




Horrible!. . horrible!. . ycon los ojos fijss
En ese mundo por tu afan hollado,
Buscards 4 fu esposo y & tus hijos,

En el piélago oscuro del pasado.

Y los nifios al seno de su padre
Orando sin cesar por la que ha muerto;
Y i, ni esposa, ni mujer, ni madre;
Ya todo es para ti sombra y desiertol. .. ...

Al negro eclipse de tu horrible suerte
Y ya al rendir de la final Jjornada,
Ultimo lecho te dard la muerte,

Del hospital la plancha ensangrentada!

Y la autopsia despues! {hado inhumano!
Alli a ciencia que el pudor ultraja,
Arrancard con atrevida mano
EI @ltimo girén de tu mortaja!

Y abrirdin tu cerebro que fué nido
De ilusiones de amor y de inocencia,
¥ el cuajaron de sangre ennegrecido,

El simbolo serd de tu coneiencia.

T
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La crispada madeja de tu pelo
Resbalara por tus tendidos brazos,
Y rodard por el manchado suelo
T'a pobre corazén, roto en pedazos,

Del anfiteatro entre la sombra osenra
La noche pasards; ni una bujiu,
Ni un corazén que vele con ternura
Mientras que llegue el resplandor del dial....

jAy! profanando tus despojos yertos,
Miserables girones de la vida,
En el monton hediondo de los muertos
Iras en la carreta confundida!

Y en la fosa comin jay! arrojado
Del panteén entre la inmunda escoria,
Quedard tu caddver mutilado, :
Sin epitafio, nombre, ni memorial, ...

{Al mirar realizada una sentencia,
Rayo postrero que el destino lanza,
Preguntan corazén, alma y conciencia,
Si es justicia de Dios, 6 fué venganzal

México, Julio 8 de 1883,




DIEGO BENCOMO.
FLORES DEL ALMA.

(NocTURNO,)

De las sombras los génios luctuosos
Al batir sus fatidicas alas,
Las ctéreas espléndidas salas
Del espacio cubriendo véan ya
En Ios huertos floridos detiene
Quejumbrosa la tértola el yuelo
Y se pesa con férvido anhelo
En su nido, reposo 4 buscar,

Y entre nubes oscuras que ruedan
Cnal fantasmas de suefio espantoso,
No queriendo turbar el reposo
Va la luna escondiendo su faz,
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Y dobladas Ias flores se mecen
Del silencio al tranquilo embeleso,
Y se aduermen al himedo beso
Que las auras nocturnas les dan,

—

Ya no asoman los elaros luceros
(Con sus rayos que tiemblan brillantes,
Que semejan pequefios diamantes
Desprendidos “del trono de Dios,
Nada turba Ja paz de la noche,
Todo yace en silencio profundo,
Y los séres que pueblan el mundo
Todos gozan del suefig el SOPOL.

Sélo-yo, que olvidarte 1o phedo,
Estoy, nifia, al umbral de tus rejas,
Pretendiendo que escuches las quejas
Que aqui exhalo de mi arpa al compas,
Si esperanzas supiste inspirarme
Con tus gracias y tiernas miradas,
¢Por qué, hermosa de mi no te apiadas
iNo pretendas mi dicha eclipsar!

—_—

Cual se alegran los campos marchitos
Y revive la mistia pradera
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Al llegar la feliz primavera

Que de flores esmalta el vergel,
Asi puedes curar al instante

Con tu amor de mi pecho la herida,
Y mi yerta ilusion, revestida

De otras galas veras renaceri...s

—

Para date no tengo diademas
Guarnecidas de rica esmeralda,
Y ni puedo prenderte 4 la, espalda
Anreo manto de régio fisd;
Pero en cambio de joyas te ofrezco
Amor puro que nadie te ha dado,
Pues Tos hombres que amor te han jurado
No adoraron en fi la virtud,

De esos hombres! reptiles inmundos
Que arrastrarvse & tus plantas miraste,
Las promesas al fin desechaste
Porque fueron mentiras no més.

T palpaste que no pueden nunea
Comprender tus sensibles caricias,
Ni ese mundo de ideales delicias
Que revela tu ardiente mirar.
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De inefables deliquios y encantos
Son tus ojos divinos emblema,

Tu mirada me inspira un poema
Que comprendo y guisiera cantar;
Pero jeémo cantara la lira

Lo que apénas el alma comprende?
El espiritu en yano pretende
Descifrar lo sublime, lo ideal!

No es delirio febril de mi mente
El carifio que yo te profeso,
Ni es tampoeo pueril embeleso
De fugiz, pasagera ilusion.
Yo en mis trobas remedo el murmullo
De las brisas que mecen la palma;
Mis cantares son flores del almaj
Y es el néctar que guardan, tu amor.

Los minutos, las horas, los dias
Que yo paso sin yerte un momento,
Son jay! siglos de erudo tormento
Que mas hacen crecer mi pasion.
Miéntras menos contemplo tus gracias,
Tus hechizos y encanto sublime,

Se impacienta mi pecho y se oprime
Suspirando entusiasta de amor.

R




Estrecharte en mis brazos quisiera
En mi l5ca ansiedad de poeta,
+ X subir de planeta en planeta
A In excelsa mangion de Jehova:
Y alli entonces rogarle de hinojes,

Miéntras tii desmayada en mis brazos,

Que propicio bendiga 1os lazos
Del amor que me quieres negar,

Francisco Sosa,

MARIA.

A MI QUERIDO AMIGO PEDRO CASTERA,

Existe un sér 4 euya voz divina
Palpita el corazén extremecido,
Cuya mirada angelical fascina,
De faz de querubin, de talle erguido;
Hechicera ella es y pereirina
Como la diosa del Edén perdido;
Mas dulce que el rumor que entre lag flores
Formu el aura al robarles sus olores.

Tan hermosa ella es cual la que asoma
En noche clara, misteriosa luna,
Y en su mirar de candida paloma
Hay un angurio de feliz fortuna;
Alli en su labio el delicado aroma
Y el tinte de la flor, cual nadie aduna
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Y es el acento de su voz tan suave
Como el amante querellar del ave.

Las frases de su libio, deliciosas
Son, cual las gotas de lamiel hiblea;
Con sus tiernas miradas carifiosas
Mi pecho enamorado se recrea;

Las horas @ su lido venturosas

Es lo que s6lo el corazon desex,

Que en vano el alma disfrutar querria
En el mundo mds plicida alecria.

2No has visto en noches del franquilo Enero

L}L faz radiante de la blanca luna,

Sin que g brillo del amor venero,

Velase con sus sombras, importuna,

La opaca nube en su volar lisero,

Y la Hamaste hella enal ninguna?

Pues mds preciada que tan gran tesoro

s Ja beldad que con delirio adoro.

Es mis hermosa que la rubia aurora
Que basia con su luz resplandeciente
El vasto mundo y las campifias dora;
De encantos y de amor preciosa fuente,
Como & ninguna el corazdn adora
Y encuentra la ventura en su corriente
Que nunca ¢l soplo del dolor empaha
Y el triste erial de mi existencia bafia.

De este suelo ella es la peregrina

Arrogante beldad de lindos ojos,

Mis pura que la estrella diamantina;
Ella es del alma quien mitiga enojos
Con el acento de la voz divina

Que emite dulce con sus labios rejes;
Ella es la causa de mi amante cuita,
Por ella séla el corazén palpita,

El dngel es que suefio desde nifio,
Bajado en rayos de Ja blanca luna
Con el divo ropaje del armifio,
Mensajero de paz y de fortuna,

Para inspirarme celestial carifio
Omada de belleza ¢ual ninguna,

Y pura cual la luz de los altares
Del Seiior de la tierra y de los mares.

Pues este sér mas tierno que el arrullo
De la hechicera y ¢dndida paloma
O del arroyo nitido el mrmullo,
Cuando éentre flores ‘el camino toma,
Llena de amor: mu corazon es tuyo
Una noche mé jurd; entre el aroma
De sn divino perfumado aliento
Hasta mi alma llegd su juramento.

;Nunca has mirado tris la noche osetrs
El sol resplandecer de nn bello dia,
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Y aumentar con su brillo la hermosura

De aquellas plantas que en la noche umbria

El abrego azotd; y 4 la amargura
Suceder el placer y la alegria,

Y al contemplar tan rapida mudanza
Alentar en tu pecho la esperanza?

Asi yo, triste, por el mundo, incierto,
La noche del dolor me amedrentaba
Y en vano errante por hallar un huerto
En medio 4 las tinieblas caminaba;
Néufrago débil que anhelaba un puerto
X el faro de ese puerto no encontraba,
Eran las horas de mi amarga vida
Lamento horrible de mi {é perdida.

Mas quiso el cielo que trds tanta pena
El astro de ventura deslumbrase,
Y una voz melodiosa, de sirena,
Hasta mi herido corazon llegase;
Una voz celestial de hechizo llena
A cuyo acento el alma se complace;
Esa es la voz de la adorada mia
De mi amor, de mi bien, de mi Marvia.

JOSE MONROY.

AISLAMIENTO.

Yo naci para amar y ser amado,
Mas ay!abandonado
Del mundo vivo yo.
Serd, tal vez, porque la snerte esquiva
Fortuna fugitiva,
Avara me nego?

En la alba de mi vida he conocido
La pena del olvido,
El aislamiento crael,
Mis lagrimas @ solas derramando
La tierra voy eruzando
Y, s6lo, mofiré.

En vano en la jornada, en vano quiero
El dolor compafiero
De mi lado alejar,
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Amar y ser amado quiero en vano,
Nadie me llama hermano,
Quien me comprenda no hay.

Enni camino marcho sin aiiento
Lilorando mi aislamiento
Sin dicha m quietud.
Los que amo no comprenden mi ternura,
Y el astro de ventura
Jamdas me dié su luz.

Venid! no me dejeis en el olvido,
Tansolo amor os pido,
Amor del corazon.
Yenid! temad mimano en vuestra mano,
Amadme eomo hermano
Que vuestro hermano soy.

En-el humilde hogar de mis amores
A s6las mis dolores
Me matan sin piedad;
La cuna de mis hijos inocentes
Con lagrimas ardientes
Yo riego sin cesar,

Por qué de mi dolor no hay un testigo,
Un corazon amigo
Que endulce mi sufrir?

Por qué me niega despiadado, el cielo
El placido consuelo
De que lloren por mi?

Ay Dios! soy un proserito sin fortuna,
; Sin esperaza alguna
Condenado & llorar,
Desde nifio la pena me acompafia
Y el corazon me engana,
Para mi no habra paz.

Mas cuantos eomo yo gobre la tierra
Irdn en eruda guerra
Cruzando sin placer!

Cndntos sin esperanza, sin consuelo,
Se quejardn del cielo
Llaméndole cruel!

Cudntos alld en la noche silenciosa
Cuando el feliz reposa
Llorando velaran!

Cudntos en el dolor abandenados,
Sin fé, desesperados
Vivir no querran yal

En este mundo, del dolor morada,
Bl alma esclavizada
Sucumbe sin valor;
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Un s6lo premio en el tormento aleanza:
El bien de la esperanza
De otra mejor mansion.

Yenid los que llorais en esta vida,
Venid, mi alma os convida
A creer, d llorar,
Mi alma por infortunios devorada
En el dolor aiglada,
Que sola sufre mas.

BEn el mundo el dolor nos hace hermanos,
Corazones lmmanos
Que nos una ¢l amor!
El que huye de sn hermano que lo implora,
El que luye del que llora,
No tiene corazon,

En la pena, en el lauto, en la alearia
Buscad la compaiifa, :
Huid la soledad,
Que nos una el amor en, este suelo,
Como el bien, en ¢l cielo,
Las almas unird.

LUIS CALDERON.

A cuerdate de mi,

I

La dicha es inconstante y pasajera:
Quiza manana mi maldita suerte
Me quiera condenar & ya no verte

Y me aparte de ti.

Entonces mientras 1loro sin consuelo;
Porque distante de mi bien me miro,
Consdgrame 4 1o menos un suspiro

' Y acuérdate de mil

1I.

Después. . . . solo Dios sabe mi destino;
Tal ver quiera que sufra abandonado
Sin que pueda volver enamorado
Mis ojos hacia ti,
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Ent6nces, cuando alguno te viniere
AT rcfe'nr. mi lamentable historia,
Una lagrima vierte & mi memoria
Y acuérdate de mi!

111,

Los afios pasardn. ... Tal vez un dia
La mano de la suerte caprichosa
Te conduzea hasta el borde de mi fosa

I Y te detenga alli.

Entdnces, cuando timidos tus ojos
Se fijen en mi tumba solitaria;
Eleva por mi alma una plegaria

Y acuérdate de mi!

RAFAEL NAJERA.

n un retrato.

(INEDITO.)

Angélica, la fuerza del destino
Nos obliga 4 seguir opuesta via;
T llenando el ambiente de avmonia
Y yo luchando con adyerso gino.

El eco de tu canto peregrino
Hirié lascuerdas de mi lira undia,
Y desde enténees con amor te envia
Flores que borden tu triunfal camino.

Tal vez pronto la mar, rugiente y fiera
Eutre los dos airada constituya
Embravecida y singular barrera.

Esto no hard que mi amistad concluya,
Y para recordar que es verdadera
Lleva mi efigie y déjame la tuya.

Marzo, § de 1581.




JOSE M. GUTIERREZ ZAMORA.
A VICTOR HUGO.

(EN SU MUERTE.)

HOMIENAJTE.

Como la alondra en cantos de victoria
Saluda al sol con ritmico gorgeo,
Al gigante dormido ya en la gloria
Tambien saludo yo, cantor pigmeo!
Lo saludo y le canto! No le loro!
Para €l los acentos de Tirteo;
Triunfal himno sonoro,

Y n6 las funerales elegias
Del sollozante y triste Jeremias!
* > =

El rayo de la muerte

Que s6lo al débil corazén asusta,

Y 4 todos en iguales nos convierte,
Hiri6 la frente augusta

Severa y pensadora,

Coronada de canas venerables,

Que ideé “NvesTrA SENoRA

DE PArts,"” los sublimes “MisgrABLEs,”
“NAPOLEON ET PEQUES0,” ““Los Castraos,”
Y la “LA HISTORIA DE UN CRIMEN,”
Latigos contra todos los que oprimen,
Libros de luz, benéficos amiges

De los que en dura servidumbre gimen!

*
* %

Y al formidable trueno
Que hundi6 al eoloso en el profuudo geno
De Ja tumba sombria,
Universal, gigante resonancia
De admiracién, de amor y simpatia,
Salvando la distancia
En alas del telégrafo gemia,
Yendo 4 decir al corazon de Francia
Que en todas las naciones
La estrofa del dolor s6lo era una,
Y que izaban de Into sus pendones,
Y ‘cubrian con fnebres crespanes,
La prensa, el arpa, el libro y Ia tribuna,
Quemando del dolor ¢l puro incienso
En su enlutado altar la democracia,
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Y haciendo & Francia un homenaje inmenso
Que ha trocado en victoria su desgracial

*
R %

Paris, cerebro y corazon del mundo,
Ha colocado con amor profundo
Bajo su Areo de Triunfo de la Estrella
La urna gloriosa del sublime anciano,
Y el mundo ha visto concentrarse en ella
Toda la esencia del amor humanol

iLa muerte asi no es muerte! Luz de vida
Y de vida inmortal bafia en fulgores
La tumba bendecida
Que cubre el universo con sus flores,
El cielo con su manto
Bordado de luceros brilladores,
Y la patria francesa con su llanto
Vertido en sus banderas tricolores!

4.
Tu fuiste el inspirado
Pindaro herdico de la edad moderna,
Gigante Homero alado
Que por cielos tirtéicos has volado,
Sabiendo herir tambien la lira tierna
Con que canta el poeta enamorado!

Vivo afin, presenciaste tu apotedsis,
Tu glorificacién anticipada;
Y al dltimo estertor de tu agonia
Cayd Francia de hinojos enlutada;
Ante el POETA-SOL que se ponia
En el ocaso de la tumba heladal

. s
Y México, mi patria, que no olvida

Que trond tu palabra en su defensa,

Cunando manaba gangre de su herida

Y era su cielo oseuridad inmensa,

Tambien, al morir t, sus pabellones

Con gasas funerarias ha cubierto,

Y han alzado sus bardos sus canciones

Para cantar tu gloria, ilustre muerto!

Morir, siendo admirado,
Morir, siendo querido,
Llorarte, como 4 uadie se ha Horado,
Sentirte, como & nadie se ha sentido,
Cantarte, como 4 nadie se ha cantado,
Es, poeta, no' mas, estar dormido
Con un suefio que nadie ha disfrutado!
Morir asi es vivir eternamente
Cual viven Shakspeare, Calderon y Homero:
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La sombra de esa muerte s un Oriente
Que ha de alumbrar desde la edad presente
Hasta el ultimo siglo venidero.

¥
x| [ %

Y el actual, el mas grande de la Historia,
Que vi6 el sol de tu génio levantarse MANUEL PEREZ SALAZAR,
Hasta el zenit radiante de la gloria, Y
Para honrarte, poeta, y para honrarse,
et iRk ¥ J L 3 y
Siglo de VICTOR HUGO ha de llamarse! Hl Campo.

IVIGXiCO. .llU]i() 6 (10 1885 MEDITACIOIN.

T Dulce es 1a tarde y la lijera brisa

| Que alegre juega con las lindas flores

#Es blanda como es blanda la somisa
Del dugel celestial de los amores,

Dulce es también el murmurar pausado
-Del arroyo vecino que @ sus solas
Sus aguas lleva por el verde prado
Entre nardos y juncos y amapolas,

Cual candida vestal la Dlanca luna
En el azul del cielo se adormece,
Y répido cruzando la laguna
En mil giros un 4nadé se mece,




Miéntras alld sobre el alzado monte
El aguila caudal levanta el vuelo
Y en el dorado y filgido horizonte
La noche empieza @ de\p]e(nu su velo;

Con firmie paso tras los tardos bueyes
El pastor se encamina a su cabafia,
Sin desear los palacios de los reyes
Ni temer los estragos de su sana,

Dulce es pasar la trabajosa vida
En medio de los campos; aqui el alma
Que siente de dolor profunda herida,
Bélsumo encuentra y deliciosa calma.

Intitil es buscarla entre el bullicio
De opulentas cindades estruendosas,
Donde oprimiendo & la virtud el vicio
Cine su frente de laurel y rosas.

Quédense alla sus Iubricos placeres
Y sus 'tristes y palidos jardines,
Y el brillo seductor de sus mujeres,
En medio los espléndidos festines.

Vil LOCURA.

Al pié de aquellas encumbradas lomas,
Donde al aire se mece el alto pino
Y 4 la margen de arroyo cristalino
En que beben las cindidas palomas,

Exhalando las floves mil aromas,
Y de la alondra el amoroso trino,
Porque yo mire su explendor divino
C nando mnace la luz tu frente asomas,

Y avivas joh muic-r' la eterna llama
Que abrasa el-corazon en facil fuego,
Tus gracias ostentando y humu:um!

iNécio de mi que tu desdén me inflama
Y 'mi dafio mortal no miro ciego,
Y amarte y mis amarte es mi locural




Toais G, Ortiz

EN EL CUMPLEAROS. DE MI MADRE.

En medio & lag borrascas de la vida
En que lucha el mortal sin esperanza,
Nada su vista en el futuro alcanza
Y siempre Hora Ta ilusion perdida.

Solo una Iuz del cielo desprendida
Divinos rayos en su ncche lanza,
Y puertos de (unsmluq ¥ bonanza
Muestra feliz al alma dolorida,

EsideJa madre ¢l celestial anhelo

)
El puro, eterno, sin ignal cariiio.
(Madre, mi adoracion! siempre el consuelo

Me dio tn mano blanca cufl armiiio;
Como la virgen del radiante cielo
Al Supremo Hacedor, enantes nifio,

Octubre 12 de 1852.
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FERNANDO CALDERON.

Naci6 en Guadalajara de padres zaca-
catecanos, el mes de Julio de 1809, don-
de hizo sus estudios hasta recibirse de
licenciado en leyes en 1829,

Desde muy nifio dié & conocer Cal-
derén su aficion al estidio v s buen
talento, pues comenzé 4 eseribip Versos
liricos cuando sélo tenia 15 afios, y su
primerensayo dramitico Reynalds vy Eli-
na se representd en Guadalajara el afo
de 1827. Despues dio al featro Zadig,
Zella 6 la Eselava Indiana, Armandina.
Los politicos del dia, Ranvivo conde de In-
zerna, Ifigenia, Hevsiliay Virginia dramas

% FEstos ligeros apuntes han sido tomados
de las biografias que sobre tan distinguido
poeta han escrito los famososliteratos D, Fran-
cisco Pimentel y-D. Rafael B. de la Colina.




(jie se representaron con éxito en ln.‘i
teatrosde Guadalajara, Zacatecas y otras
ciudades del interior de la “U[x\ﬂ»ll(_":l.

Durante su residencia en la_Capital,
perfeceiond Calderén sus conocimientos
literarios: recibié varios consejos del fa-
moso poeta cubano D- José M. Hen:dm
gue analizaba sus composiciones, "'t‘l.
vo oportunidad de comenrrir 4 las ins-
fructivas sesiones de la Academia lite-
ravia de San Juan de Letrin. En Meé-
xico dié al teatro las siguientes obras
draméticas: Bl Torneo, Ana ]3/?»1(';:(5‘ Her-
man 6 la Vuella del Cruzado y A ninguna
de las Tres. 4

Las poesias liricas y draméticasde
Calderon, merecieron aplausos desde
que comenzaron f ser conocidas y hass
ta la fecha _son leidas con estimacion.
La-América Poética, publicada en. Vals
paraiso, insertd algunas _composiciones
de nuestro poetai Zorrilla e cita con
elogio en La flor de los m'w'rlt/o:w: el Co-
iveo de Ultrammar y otros peribdicos exs
trangeros le alaban en sus paginas. -

Los sucesos politicos hicieron & Cal-
derén abandonar algunas veces sus-ocu-
paciones favoritas, trocando el silencio

del estudio por el estruendo de las ar- .

mas. En 1836 alistado en lus filas del
ejército liberal, fué herido en un encuen-
tro con las fuerzas contrarias.

En Zacatecas fué nombrado sucesiva-
mente secretario del Tribunal Superior
de Justicia, coronel de artillerfa, de la
milicia nacional, magistrado, diputado
al Congreso del Estado, miembro de las
juntas departamentales y secretario de
Gobierno.

Este abogado instruido, politico con-
secuente, soldado valeroso y poeta no-
table, murié el mes de Enero de 1845
en la villa de Qjo caliente, llorado no
sola de su esposa, 4 quien amaba tier-
namente y de sus deudos, sino de mul-
titud de amigos que se habfa grangea-
do por su buen eardicter y virtudes pri-
vadas,

Para dar & eonocer el magnanimo co-
razon del ilustre poeta zacatecano, va-
mos & insertar en seguida la conmove-
dora relacién que alguna vez hemos of-
do & nuestro popular poeta D. Guiller-
mo Prieto;

“Amargos, muy amargos fueron los
primeros afios de mi juventud. El tni-
co, pero duleisimo consuelo que yo te-
nia en medio de los padecimientos que




me rodeaban y de las miserias conque

luchaba de continuo, era mi madre, mi

santa madre, esa mitad preciosa de mi
alma, cuya-memoria bendigo enterne-
eido. Mds jay! mi madre estaba enfer-
ma, ¥ llegd un dia en’ que le fué impo-
sible dejar Ja cama. Esta situacion las-
timosa "~ de mi: madre querida, vino @
complicar horriblemente la mfa: mi es-
casisimo sueldo, que apenas medio po-
dia cubrir nuestras mds precisas nece-
sidades, era imposible que alcanzase &
llenar otras nuevas y mas costosas: ge
agotaron en consecuencia mis recursos:
y dias'hubo en que, careciendo yo de
alimento, desesperado y casi loco, hube
de regresar 4 mi pobre casa, sin haber

conseguido el valor de las medicinas

1)(11‘&1 ”li Zl"l()l'ﬂ(lil l"l”‘t,‘]'l‘“i\.

“Ademas, el doetor que la curaba erefa
indispensable al restablecimiento de una
salud tan delicada, que mi madre rés-

pirase un aire mis puro que el que la -

ahogaba en México. Me aconsejaba que
la llevase & Tacubaya; que la alimenta-
.se de una manera mas conveniente y
nutritiva, y que le proporcionara gier-
tos goces y algunas distraceiones; recla
madas imperiosamente por sus enfer-

medades fisicas ¥ por la atonfa moral
en que se encontraba su espiritu.

“Vino al fin un dfa en que mi alma
se sintié hecha pedazos, y con ligrimas
en los ojos y el dolor mas intenso en mi
pecho, sollozando me salf de la casa.
Mil siniestros pensamientos cruzaban
por mi mente; como un loco vagaba yo
por las calles, y mil blasfemias se es¢a-
paban de mis labios: estaba desespera-
do. No sé cuanto tiempo durd aquella
espantosa borrasca de mi corazon, de la
que vino & sacarme una voz que me lla-
maba’por mi nombre.”

—{Sefior Prieto! jsefior Prieto! me di-
jo un deseonocide. Va vd. muy preocu-
pado, sin duda, pues tiempo ha que le
llamo, sin haber logrado hasta ahora el
que vd. me oyera. JTendri vd. la bon-
dad-de‘escucharme un monento?

—Mande vd. o que guste—le contes-
té deteniéndoma. .

—Mi escritorio estd ahi enfrente, y en
él diré 4 vd. el motivo que me obliga &
mterrumpir su marcha.

“El desconocido me indicé la casa
namero *** de la calle de Capuchinas,
en que nos halldbamos; se dirigi6 al es-
eritorio, yo le seguf sin decir ni una pa-




labra, Entramos en el despacho y, des-
pues de invitarme & tomar asiento, mi
imnterlocutor me hablé ast:

—Sefior Prieto, una persona desconao-
cida tal vez para yvd.; y cuyo nombre no
me es dado revelar, ha depositado en
mi poder una cantidad de dinero, su-
plicindome la entregue & vd., prévio el
recibo correspondiente. i

JEstd vd. t.lispll(‘stn 4 recibirla?

—Pero sefior, murmuré yo con voz
ininteligible; _

—-Vd. sin duda sufre una equivoea-
¢ion. Nadie me debe ni un solo peso, y
no sé como pudiera......

~—Tal vezsea una devolucién que se
hace 4 la familia de vd.

—Sefior Prieto, vd. es muy duefio dé
hacer lo que mejor le parezea, mas-no
me parece un acto de cordura el que
vd. se niegue 4 recibir la cantidad sus
sodicha, tanto menos, cnanto que no se
le exige sino un simple recibo que v
extenderd de la manera que guste:

“Estas justas reflexiones, el estadoen
que mi pobre madre se encontraba, el
recuerdo de mi triste miseria y el ho-
rror que me inspiraba mi corazén, eus

ya ultima tempestad me habia espan-
tado, todo contribuy6 & poner un térmi-
no 4 mi indecision. Me resolvi 4 tomar
el dinero y dije 4 mi desconocido:

—Sea en hora buena......... «Par qué
cantidad he de estender el recibo?

—Por doscientos pesos.

“Con mano febril y el corazén hen-
chido de gozo escribi y firmé el docu-
mento: recibf el dinero, y en alas de la
mds intensa alegria, volé al lecho de mi
santa madre,

“El bienestar y la salud ¢onvirtieron
en un paraiso de ventura el infierno de
mi pobre hogar, merced 4 la mano ge-
nerosa que tan 4 tiempo habia faeilita-
do aqueﬂlos recursos. Nuevos auxilios
me proporeionaron por el mismo con-
ducto, sin que yo lograse descubrir el
nombre de mi benefactor, hasta que una
casualidad yino fi revelarmelo. Al reci-
bir ‘por tercera vez una cantidad que
hacfa ascender mi deuda & mas de qui-
nientos pesos, observé que al asentarse
la partida era-con cargo 4 D. Fernando
Ca}der(m. El gran poeta zacatecano ha-
bia sido, pues, el angel de caridad &
quien debiamos, mi buena madre la sa-
lud, y yo tal vez la vida. Quise desde




lnego manifestarle mi profundo recongs®

cimiento, y me dirijf & su casa.

“Cuando llegué i ella, Calderon se
desayunaba. Me recibié con el afectg

que mostraba siempre 4 sus consociogs

’

lateranenses, me inyito @ que tomase al-*

guna cosa en su ecompaffa, y me suphi-
6 que le manifestara el objeto de mi vi-
sita. Yo le hablé entonees con todo el
fuego, con el entusiasmo ardiente de
que es susceptible una alma agradeci-
da: procuré mostrarle la intensidad de
mi gratitud, el reconocimiento de mi ¢o-
razon por los beneficios que me habia
hecho, ¥ concluf l‘ﬂg;'llldu]t' me indicara
de qué manera me serfa’ posible devels
verle las canfidades gue por < cuenta
se me habian suministrado.

“Calderén me escuché en silencio'y
eomo preccupado.

“Cuando acabé de hablar, me mifQ
con fijeza, hizo un ligero movimiento deé
cabeza, y me dijo en un tono frio queé
me held 1 sangre:

—“Y ' bien, Sr. Prieto, no puedo nes
g:l]'lﬂ. el dinero que vd. ha recibido'sas
1i6 de mi bolsille que, por desgracia, na
se halla muy abundante; y supuesto que

vd. quiere devolverme la cantidad qués

le he proporcionado, acepto la oferta, y
vd. me hard con el pago un verdadero
servicio. Sirvase vd. indicarme los tér-
minos en que podrd hacerme la devolu-
eibn, y yo agregaré algunas condiciones
que aseguren mi crédito,

“Estas palabras venian & destruiruna
de mis mis bellas ilusiones: el artista,
el poeta, se trasformaba en ¢l hombre
de negocio, en ¢l insensible calculista,
que acaso pretenderia abusar de mi si-
wacion;,

—“Sr. D. Fernando,—le contesté con
el corazén oprimido de amargura,—
grande, muy grande es el servicio que
vd. mehahecho, y mi gratitud serd eter-
na, La deuda que con vd. he contraido
aseiende 4 algunos centenares de pesos;
y mi sueldo, mi mezquino sueldo, no lle-
gaa veinte pesos mensuales. Ya ve vd.
euan corfos son mis recursos, y ¢l page
no podré hacerlo sino en proporeion 4
ellos. Separaré para vd. la tercera par-
te, Ia mitad de lo que gano, y la otra
mitad la consagraré & mi pobre y santa
madre; pPero I;UL-(lu en las horas queme
deje libre mi destino, servirle 4 vd. eo-
mo escribiente, 6 de la mancra que gus-
te, Lo que deseo es cubrir el erédito de




vd.y,4fin delograrlo, trabajaré sin des-

:anso, de dia, de noche, 4 todas horas.
Esto es, Sr, Calderon, lo que puedo ha-
cer: jquiere vd, mas?

—“Todo me parece muy bien, Sr,
Prieto, pero necesito algunas segurida-
des.

—“Y cufiles podré ofrecer en mi tris-
te situacién?

“Calderon sin contestarne, tomd ung
hoja de papel, escribi6 en ella algunas

valabras, v entregfindome lo que habia
3o s |

eserito:

—“Vea yd. Sr. Prieto,—ven vd. si le
convienen esas condiciones.

“Tomé el papel: devoré las palabras
en ¢l contenidas, y:

—“ Hermano mio! jhermano miol—
exclamé desde To més intimo de mi 2o-
razon.—Hermano! [Hermano querido!

“Un torrente de ldgrimas inund6 mis
megillas. Ante mi alma reconocida, Cal-
derén aparecfa grande, sublime, come
mi juvenil y exaltada imaginacion se
lo habia representado en sus delirios de
poeta v de patriota. Le veia rodeado de
un brillo deslumbrador, de algo que me
parecia divino.

“Qué era, pués, le que contenfa aque-

Ila hoja de papel? Las siguientes frases,
cuyo inmenso valor s6lo comprenderin
los corazones generosos.

—“8i me das el dnlee nombre de her-
mano, habris satisfecho con usura el
corto servicio que me debes. ;Aceptas
esta condicion de tu hermano Fernan-

La relacién que anteced
cumplido elogio que puede hacerse del
noble corazén con que plugo 4 lanatu-
raleza dotar al dulce poeta zacatecano.

iGloria & Calderén, que tanto nombre
di6 4 la Reptblica, y eterna fama 4 su
preclaro ingénio, cuyas obras inmorta-
les serdn siempre un motivo de justo ¥
levantado orgullo para la patrial

México, Febrero de 1886,

F. J. ARREDONDO.




FERNANDO CALDERON,

A AMIRA.

Eres, Amira bella,
Mis pura que las flores:
Tus risas son amores,
Y amor es tu mirar:

iFeliz cuando 4 tu lado
Suspiro, y ti suspiras!
iFehiz cuando me miras,
iOh Awira celestial!

Cuando tu mano hermosa
Toca la ardiente mia
i{Como, como podria
Pintar mi sensacion!

Hierve mi sangre toda
Con un ardor divino;

0—2




No cambio mi destino T
Pos cronte alamhen o ol . Mas Dios te manda al mundo
: Como genio divino,

Que vienes el destino

De¢l hombre 4 consolar.
Tus ojos jtal encanto

Tienen, oh dulce Amiral

Que el gue una vez te mira

No sabe més que amar.

En todas partes miro
Tu imagen adorada:
Do quiera retratada
Te encuentra mi pasién:
Me sigues 4 las cortes
Y al 4rido desierto:
Te veo si estoy despietto,
Si guefio €s con tu amor.

En la floresta hermosa
Y en la tranquila fuente;
En la aurora luciente,
Allf estiis siempre t0;

Y sien la quieta noche
Contemplo las estrellas,
Miro en sus luces bellas
De tus ojos la luz.

Imagen seductora
Del eielo soberano,
(Podri ningtin humano
Tus gracias merecer?
iOh! deja el mundo, Amira,
Y elevando tu vuelo
Sube al sereno cielo,
Que tu morada es;




A UNA ROSA MARCHITA,

JBres t, triste rosa,
La que ayer difandia
Balsamica ambrosia,
¥ tu altiva cabeza-leyantando.
Fras la reina de la selva umbria?
JPor qué tan pronto, dime,
Hoy triste y desolada

Te encuentras de tus galas despojada?

Ayer viento suave
Te ]lulzlg(’) carinoso;
Ayer alegre el ave
Su cantico armonioso
Ejercitaba, sobre ti posando;
T, rosa, le inspirabag,
Y 4 canfar sus amores le excitabas.

Tal vez el fatigado peregrino
Al pasar junto & ti quiso cortarte:

Tal vez quiso llevarte

Algtn amante 4 su ardoro seno;
Pero al ver tu hermosura,

La compasién sintieron,

Y su atrevida mano detuvieron,

Hoy nadie te respeta;
El furieso aquilén te ha deshojado;
Ya nada te ha quedado,
10 reina de las flores!
De tu pasado brillo y tus colores,

La fiel imagen eres
De mi triste fortuna:
1Av! todos mis placeres
jAy! todos mis placeres,
Todas mis esperanzas, una i una
Arrancandome ha ido
Un destine funesto, ecual tus hojas
Arrancd el huracin embravecido!

+ Y qué, ya triste y sola

No habri quién te dirija una mirada?

.Estards condenada
A eterna soledad y amargo llore?

No; que existe un mortal sobre la tierra,

Un joven infeliz, desesperado,

A quien horrible suerte ha condenado
A perpétuo gemir: ven, pues, joh rosal

Ven 4 mi amante seno, en ¢l reposa,
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\.) ojald de mis besos la pureza
Resucitar pudiera tu belleza

~ Ven, yen, joh triste rosa!

S1-es mi suerte 4 la tuya semejante,
Burlemos su porffa; :
Ven, todas mis earicias serfin tuvas,
Y tutiltima fragancia serf mia.

1828,

LA FELICIDAD.

JEn.donde estd la verdadera calma
Decidme, amigos, que jamas la vi?
Tras ella corre sin cesar el alma,

Y ella joh dolor! huyendo va de mf.

Busco en vano en los salones
Del alcizar poderoso
El duleisimo reposo
Que Naman felicidad;

Una ilusién agradable
A mis ojos se presenta,
Quiero abrazarla, se ahuyenta,
Y aparece la verdad.

Oigo las alabanzas que al guerrero
Prodiga aduladora poesia:
“Al fin, exclamo, un corazén de acero
A la felicidad serd mi guia.”
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Ya esencho el marcial estruende;
Dejo la lira sonora,
Y la espada brilladora
Quiero valiente empufiar:
. Ya soy feliz; mas joh cielos,
Qué reflexién tan terrible!
.Puede un corazén sensible
Ser-feliz viendo llorar?

4Cémo podeis eh medio de la guerra
Tranquilo respirar? joh cielo santo!
/Puede agradaros devastar la tierra,
Y esparcir por do quiera luto y llante?

En torno de vuestro carro
Sélo se escuchan gemidos
De infelices sumergidos

in dolorosa orfandad.

Yo no miro en ese cuadro
Sino un placer horroroso;
No el dulefsimo Ireposo
Que llaman felicidad.

No hay dicha, en fin, exclaman triste-
mente.)
- El sabio, el rey, el hahil cortesano:
iNecios! venid, v la vereis patente
Sobre la alegre faz del aldeano:

M —
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Vuestros deslumbrados ojos
Buscan poder y rigueza,
Y en medio de la grandeza
Quereis la dicha encontrar.

Dejad vuestro error funesto:
Bajad & ese valle nmbroso:
Vereis un hombre dichoso
Junto del humilde hogar,

De su amada familia acariciado
Pasa €&l alli su yvida deliciosa:
Su placer es amar y ser amado,
Su riqueza, sus hijos y su esposi.

IIn su habitacién sencilla
No brilla el mérmol ni el oro;
Mas ;qué importa? otro tesoro
Tiene alli su corazdn.

El carifio de su esposa,

De sus hijos la terneza:
Hé aqui toda su riqueza,
Hé aqui toda su ambicion.

No eres un nombre vano, una guimera;
Te hallaré al fin, felicidad amada:
La mano de una tierna compaiiera
Me ofrecers tu copa embalsamada,




iFelicidad, felicidad querlda
'le encuentra al fin mi corazén ardiente!
i Ven, y consuela mi alma doloridal
i Ven, vy refresea mi abrasada frente!

1827,

LA VUELTA DEL DESTERRADO.

Triste, afligido, llorose,
Volvi6 4 su patria un-anciano,
A quien el odiotirano
De sus hogares lanzo.

Péarase: tiende la vista
Sobre sn paterno suelo;

Alza losg l)w- al-cielo,
¥ as i el misero exelamo:

“Al fin joh patria queridal
Al firrmi cansada planta
Vuelve fi ‘pisar tu recinto
Despues de tantas desgracias:
Politicas disensiones,
Persecuciones tiranas,
El furor de los partidos
De tu seno me arrancaran:
Yo me acuerdo, si, me acuerdo,
iNo puede olvidarlo el almal




De aquel tristisimo dia
En que sali de tus playas:
Yo pisé el bajel funesto
Que de i me separaba,
Como pisa un triste reo
De su cadalso las gradas:
Yo he vagado cuatro lustros
Por las regiones extrafias,
Sin apoyo, sin asilo,
Sin consuelo ni esperanza;
El miserable alimento
Con mis ldgrimas regaba,
Sin tener un golo amigo
Que mis penas consolara;
Mis hijos, mis tiernos hijos,
Mi esposa desconsolada,
Mis amigos, todos, todos,
Se presentaban & mi alma:
Eterno Dios jcufintas veces
Te dirigi mis plegarias
Pidiéndote que/la muerte
Mis desgracias terminaral
Vuelvo en fin; pero jqué miro!
Ni aun existe mi cabana,
Su lugar quedd desierto
Por ¢l furor de las armas.
1 £3posa......Nno existen!
Nadie escucha mis plegarias:
iHan muerto, descansan todos

-
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En su tumba solitaria!
ESposa no existen!
Ni padre, ni esposo nada,
Nada goy sino un mendigo
Un extranjero en mi patria.
S6lo queda en este sitio
El m'bo{ que con sus ramas
Cubri6 4 mi cara familia,
Que 4 su sombra reposaba.
iInfeliz! jcufintos recuerdos!
Mi esposa alli se sentaba,
Aqui mis pequefios hijos
En mis rodillag jugaban,
Y ahora ;ahora nada tengo
Sino ldgrimas amargas!
Arbol, ti s6le me quedas;
Mas ni & ti te respetaron,
Pues en tu tronco estoy viendo
Las sefinles de las lanzas.
oY esta mancha? jDios piadoso!
Serd tal vez esta mancha
Sangre de mis tristes hijos?
(Su sangre aqui derramada?
{Oh Dios! esta sangre pura
Sobre las cabezas caiga
De los viles ambiciosos
Que despedazan mi patria.”
No pudo 1és el anciano,
Abrazé el arbol querido,
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Lanz6 un ligubre gemido,
Y junto al troneo expird......

Después, algun aldeano
Le-di6-humilde sepulturg,
Y dos lefios én figura
De eruz, allf eolocd.

EL SOLDADO DE LA LIBERTAD.

Sobre un eaballo brioso
Camina un joven guerrero
Cubierto de duro acero,

Lleno de bélico ardor;

Lleva la espada en el cinto,
Lleva en la cuja la lanza,
Brilla en su faz Ia esperanza,
En sus ojos el valor

De su diestra el guante quita;
Y el robusto cuello halaga,
Y la crin, que al viento vaga,
De su compariero fiel.

Al sentirse acariciado
Por la mano del valiente,
Ufano alzando la frente
Relincha el noble corcel.

Su negro pecho y sus brazos
De blanea espuma se llenan:
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Sus herraduras resuenan
Sobre el duro pedernal;

Y al compés de sus pisadas,
Y al ronco son del acero,
Alza la voz el guerrero
Con un acento immortal:

“Yuela, vuela, corcel mio
Denodado;
No abatan {u noble brio
Enemigos escuadrones,
Que el fuego de los cafiones

Siempre altivo has despreciado;

Y mil veces
Has oido
Su-estallido
Aterrador,
Come un canto
De victoria,
De tu gloria
Precursor.

Batre linerros, ton (’)};/'r_:/;fn
Grocen otvos de la paz;

Yo no, que buseo en la querra
Lo anuerte 6 la libertad.

Yo dejé el paterno asilo
Delicioso:
Dejé mi existir tranquilo

Para cefiirme la espada,
Y del seno de mi amada
Supe arrancarme animoso:
Vi al dejarla
Su tormento,
iQué momento
De dolor!
Vi su llanto
Y pena impia;
'ué 4 la mia
Superior.

Entre hiervos, con oprobio
(Focen olros de la paz;
Yo no, que busco en la gueria
La muerte 6 la tibertad.

El artero cortesano,

La grandeza
Busque adulando al tirano,
Y doblando la rodilla;
Mi trotéon y humilde silla
No daré por su riqueza:

Y bien pueden

Sus salones

Con canciones

Resonar:

Coreel mio,

Yo prefiero




Tu altanero
Relinchar,

1‘:)1’:'(' ]'1'(/',‘1‘;;:_ con :‘;Iuw /u'(;
Gocen olvos de la paz;
Yo o, que buscoen la queria
FLa muevte 6 la libertad.

Vuela, bruto! genéroso,
Que ha llegado
El momento venturoeso
De inostrar tu nohble brio,
Y hollar del tirano impio
El pendén abominado:
En su alefizar
Relumbrante
Arroganie
Pisariis,
Y en su pecho
(CJon bravura
Ta herradura
Estampards.

]'.‘lllll‘(‘ ll.’./'}’l'[l.\'. con 'l_)ll"l/ll'(}
(focen olres il {rl 11/."..’
Yo no, que busco e la guerra
I,'l pLeric O la /lll)u‘frlt/‘

Asi el guerrero cantala,
(Cuando resuena en su ofido

Un lejano sordo ruido,
Como de guerra el fragor:
“A la lid,” el fuerte grita,
En los estribos se afianza,
Y empuiia la dura lanza,
Lleno de insdlito ardor:

En sus ojos, en su frente,
La luz brilla de la gloria,
Un presagio de victoria,
Un rayo de libertad:
Del monte en las quiebras hondas
Resuena su voz terrible,
Como ¢l huraeén horrible
(Que anuncia la tempestad.
Répido vuela el eaballo,
Ya del combate impagiente,
Mucho mis que el rayo ardiente
En su earrera veloz:

Entre una nube de polvo
Desaparece el guerrero:
Se ve atn brillar su acero,
Se oyve a lo lejos su vouz

“Gloria, glorial ;Yo 1o quiero
Una vergonzosa paz:
Busco en medio de la guerra
La muerte 6 la libertad!”




BRINDIS EN UN BAILE.

A un tiempo, queridos,
Las copas llenemos,
Y alegres brindemos
A amor y amistad:

Del tiempo pasemos
Burlando la safia:
De hirviente champana
La copa apurad.

)' i(./;"!:.\' :; Hn /;( ul]/':
Crrited, oy @ wna voz:
7 (‘I)Ul viran [ng b f',/fl,,\',’

(e e el yor!
/ L"" 1100 EL amaoy.

JQué importa que ahori
IE1 sol no aparezca,
Que no nos ofrezcs
Su fulgida faz?

Oculte sus rayos;
Que brillan més que ellos
Los ojos tan bellos
De tanta beldad.

" 1 ; :
Y todos 4 wa bLeempo
(,',‘[.’/HJ, i a1 102;

J (Que vivai las bellas!

4'(!”:. viva el !

;Oh vino espumoso,
Ta ul Sflul)nln eres
De nuestros placeres,
De nuestra ihxsi(vn.

(ozosos, amigos,
L.as copas vaciemos,
Y alegres brindemos
Al gozo, al amor;

Y todaos ¢ un h‘rm/m
(riritad, Yl una voz:
[ One vivan las bellas!
JQue vivae ¢ amor!

Mirad de estas ninfas
Las edndidas frentes.
Sus bocas rientes
De hermoso carmin:
;Quién puede, decidme,
Mirarlas sereno,
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Sin que arda su seno
En fuego sin fin?

li«:lmmrw. l,»rin'h-mw‘.
Diciendo 4 una voz:
;Cue vivan las bellas!
[ Que viva el amer!

LA DESPEDIDA.

Llegd el fatal instante
Amira idolatrada;

Tu imégen retratada
[rd en mi corazon:

Ella serd el vecuerdo
De mi pasada gloria:
Amira, esta memoria
Que ealme mi dolor.

Cuando. el doliente llanto
Publique mi desyelo,

[Alla seri el consuelo
Dé mi amargo penar;

10 cuiintas veces, eudntas,
Lagafnaré la ausencial
Creeré de tu presencia
El gozo disfrutar.

Mentidas ilusiones!
De magia lisonjera,




.Por qué de esta manersa
Me haceis sofiar placer?

jOh! si acaso durara
Este engafioso fuego.........
Pero huye, v queda luego
Tan sblo el padecer.

Veranme 4 mi en tu ausencia
En lagrimas desecho,
Y en tanto de tu ],n:.’('hm
Otro el amor tendri

Mis /yo creerte inconstante?
Perdons, Amira hermosa;
Puro como la rosa
Tua corazbn seri.

Pero llegd el momento,
Se acerca lapartida
iAdios, mi bien, mi vidal
iMi adoracién, adios!

No temas que te olvide,
Jamds, Amira amada;
Tu imagen retratada
Ird en ma covazon.

VICENTE RIVA PALACIO.

LORENCILI6:

EPISODIO HISTORICO.—AN0 D 1683,

Dadme yuestra atencién, y de mis labios
Escuchad la leyenda lastimosa
Del siglo diez y siete recogida
En las péginas negras de la historia,

Serena estd la noche: sélo turba
El solemne silencio de sus horas,
El roneo mar, en la tendida playva
('on Sonoro rumor rompe sus olas:
Los rayos de la.luna cabrillean
Al resbalar en las movibles ondas,
Y en apacible claridad se bafia
La hirviente espuma en la lejana roca.
Comio triste sudario, se dibujan
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Los pardos arenales de la costa,

Y alzindose en el fondo de los cielos
De la montaiia la gigante sombra.
Alli-estd Veracrnz. En esa noche

En dulee calma ysin temor reposi

Ni una luz en sus calles ni en sus plazag,
Ni en el castillo que su mar custodiaz
Ni el grito del alerta centinela,

Ni el rumor de los pagos de la ronda:
Muda estd la campana que dennngéia

La henchida vela, que llegando asoma,
Y desierta la torre en que-el vigia

Los horizontes de 1a mar explora.

Todo deseansa en la cindad gue duerme,
Arrnllando su suefio rumorosas

Las aguas del Atldntico que llegan
Y lamuralla sin descanso azotan.

g

Mus de repente, sobre el limipio cielo ™
Que en matiz de tnrquesa se colora,
All4 por el Oriente se perfila
Como fantasma erguido, silenciosa,
Deslizdndose rdpida en las aguas,
Una potente nave: y después ofra
Y otras que van tras ella; divigiendo
Haeia la playa la'tajante prora
No desplegan al viento sus banderas,
Ningtin favol en Ia cubierta asoma,
Alumbrando 4§ la chusma diligente
Que el alto bordo del bajel corona.

[
| :

Onee las naves s6n, y todas ellas

‘ntre el ruido que del agua hrota
Arrojan en el fondo del abismo

Las oxidadas anclas ponderosas:

Suena el silbato y con presteza arrian
Los marineros las tendidas lonas,
Quedando la tupida arbeladura
Como el bosque privado de sus hojas.

Ya deseienden los botes, ya la escala
Flexible se desprende de la borda,

Y en ruda confusién se precipita

De los bajeles Ia revuelta tropa;

Y se empujan, se‘estrechan y se oprimen,
Resonando las armas que se ¢hocan
Cuando al tocar en 19s ligeros bhotes
Unos sobre ofros in temor se arrajan.
Cada vez que las lanchas tan cargadas
Estin que torpes eon peligro flotan,
Del buque sé desprenden, v i Ia tierra
Llegan, dejan la gente, v luego tornan
Nueva carga 4 busear, sin que el cansancio
Retarde ¢ interrumpa la maniobra.
iCuanta gente en la arena! ;Como brillan
Las armas por do guier! ;Qué presirosa
Aquella hirviente muchedumbre acude
A la primer sefial gue la convoca!

iCudin extrafio conjunto! ;Cnantas razas!
i1Qué confusion de trajes y de idiomas!
Vienen alli siguiendo & los franceses

Que el nombre de su rey fieros invoean,
Y durea la flor de lis muestran bordada
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En su bandera, gue 4 los aires flota,
Negros, indios, mestizos y mulatos
Préfugos de las islas. Y de Enropa
Ingleses; y flamenecos y espafioles,
Caya negra traicién su faz pregonau;
Altivos acaudillan esa chusma

Nicolds de Agramont: y el de faz torva
Lorenzo Jaguemin, andaz pirata,

Del que guardan tristisima memoria
L.as costas de Campeche y las de Honduras
Y el comercio de Cuba y la Espaiiola,
Y es terror de soldados y-marinos

Que vin de Nueva Espafia con la.flota
Se dice gune en sus venas sangre lleya
De la africana gente reneorosa;

Sabe el valgo sus birbavas hazafias
Pero su patvia y apellido ignora,

Y asi por*‘Lorencillo’ le conocen
Desds el monarea hasta la plebe tosea
Pero cesa el rumor, y aquella turha

Se pone en marcha. Lenta, misteriosa.
Avanza la columna, y se desliza
Sobre la avena, eual gigante boa h
Que hambriento va buscando cautelosos
La descuidada presa enfre las sombras.

Ly

Tal, como 4 veees, la tormenta airada

Rauda turbando la tranguila zona {
Al fiero impulso de huracdn violento &8 8
Llega, se extiende, erece, el cielo entol&*.&
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Engendra el rayo, 1uge con el trueno,
Bl reldmpago nace de su sombra,
Estremece lu tierra, el bosque abate
Y en torrentes de lluvia se desploma,
No de otro modo la cindad dormida
Apenas llega la apaeible aurora,
Repentino rumor se alza en las ealles

Y erece atronador, como si rotas

Las murallas gque enfrenan de los mares
El impetu soberbio, negras olas
Chocando con estrépito llegaran

En catarata hirviente y bramadora.
iSon los piratas! Quejas y lamentos

Y dispares y golpes, y rabiosa,

Ronca y aterradora griteria

Anuncian el asalto, nada estorba

La sangrienta invasion, nadie resiste:
A la sorpresa signe la congoja

Que ni la fuga misma se coneibe
Fsperanza brindando salvadora:

Paga alli con la vida su imprudente
Curiosidad quien 4 Ja calle asoms,

Y temblando en el fondo de sus casas
Agnardan todos en niortal 20zobra

El instante supremo en que el piraia,
De honor, riqueza y libertad disponga.
:Qué terrible pillajel jCon qué estruendo
Se abren Jas duras puertas que destrozan
El hacha v el martillo! Aquella turba
En nada se detiene, no perdona,

Del lecho-arranca al viejo miserable,
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Al triste enfermo, 4 la doneella hermosa,
Al nifio, al religioso, al avtesano, {
A la esclava infeliz 6 4 la matrona,

En torpe eonfusion, casi desnudos,
Trémules de pavor, entre las sombras
Van en grupos llegando los cautivos
Al templo prineipal de Ia parroquia.
Mis de seis mil encierra, y ya no puede
De aquel templo Ja nave estrecha v corta
Tanta gente guardar, falia el espacio, '
Y en horrible opresion alli se forma
Una compacta masa, en la que apenas
Pueden al pecho las abiertas hoeas
Llevar el aire que # la vida falta
En medio de un ambiente que sofocs.

Y va creciendo la mortal angustia,

Se prolonga el martirio y se prolonga,

Y d'los rayos del sol que ardiente sube
ne depierta la sed abrasadara,

Fétida, densa, inmdvil, asfixiante

La corrompida atmisfera, se torna

Eun rdpido veneno, que la muerte
Siembra doguier horrible y pavorosa,
Delirando de angustia, desoladas,
Sinunamigo que su mal socorra,

Miran Jas madres 4 sus tiernos hijos i
En sus brazos morirv; y en vano imploraiy
Piedad y compasion, porque sus quejas
Gritos de rabia y de dolor ahogan.

Se eseucha el estertor de la agonia
Del que espira de sed; seca y nerviosa
Resuena la estridente earcajada

Del que convulso y loco se desplomas
La horrible maldieién y la blastemia
Se unen # la oraeién conmovedora,

Y se mezcla el gemir de la desdicha
Con el rugido que el rencor aborta.
All{ recibe la desnuda planta

El caliente caddver por alfombra,

Y sobre el cuerpo del anciano padre
Helada de terror la hija se posa.

Y llegan sin cesar grupos y grupos
De aventureros, gque en el templo asoman
Registrando con hibrica mirada

Las mal eabiertas ¢ desnudas formas
Que las mujeres ocultay procuran
Con los girenes de 1a eseasa ropa,

Y la sangrienta mano del soldado
Arrastra 4 1a doneelia 6 & la esposi,
Y 1a salvaje sed de sus pasiones
Sacia.bratal, y Juego las arroja

A la infesta prisién, agonizautes
Bajo el peso fatal de Ia deshonriw

Ruego y stiplica y llanto, & mover llegan
De Loreneilio €l corazén de roea,
Y de agua y pan pevinite gue & 1os presos
Se les lleve racion mezguing y cortit.
Como lohos hambrientos que se lanzau
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Sobre la débil presa, y la devoran,

Y con ereciente rabia se acometen

Y unos con otros fieros se destrozan,
Asi la iglesia, en que oprimidos gimen
Los cantivos; de siibifo se torna

En campo de batalla. Jadeantes,
Rugiendo de furer, convulsa y hosea
La demacrada faz, todos se ultrajan
Por aprepiarse la esendilla rota,

El toseo vaso, la dnfora pesada

Que al templo llevan, en desnuda tropa
Pobres nifios, temblando de fatiga
Desde lejana fuente; y que provocan
Luchas, combates; golpes, maldiciones
Y salvajes escenas, porque ahogan
Amistades, amor, vergiienza y miedo,
[ZL horror 4 la muerte y 1a congoja,
La horrible sed que las entrafias quemna
Y el bambre con sus garas opresoras.
Y mo son ya lamentos 6 gemidos

Los que desprenden las humanas bocas:
Son el rugir del tigre, que estremege,
Aullidos de chacal que se prolongan,
Gritos de extrafias y enconadas fieras
Y silbos de serpientes venenosas.

HEspléudido botin, con su riqueza
De los piratas el afan corona
Excediendo en valor 4 cuanto pudo
Ambicionar la turba codiciosa.
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Oro y plata en monedas y en vajillas

Y en pesados lingotes, ricas joyas,
Soberbias telas y v:liosos muebles

Iin las calles y plazas se amontonan,
Porque es tanto el botin, que su presencia
A la perdida gente no provoca,

Pues no ambiciona la comiin fortung

El que mds que sofid tiene en la propia.

Ya fres veces el sol eruzado habia
Por el clavo zenit, cuando afanosa
A preparar comienzan los piratas
Del anhelado embarque la maniobra.
Es inmensa la carga. Los bajeles
Que ya la esperan en lejana costa
Se distinguen apenas, y es preciso
Que se trasporte la riqueza toda.
De los presos entonees manda el jefe
Servirse en la fatiga, y nada importa
Si la estrecha prisién y el sufrimiento
El alma turban y la fuerza agotan,
(Oual siniestro cortejo de fantasmas
Que de una cripta abandonada brotan
Por el conjuro mdgico evocadas,
Y los sepuleros se abren y las fosas
Lanzan de sus entrafias conmovidas
Huesos desnudos 6 desnudas momias,
Eiscudlidos, convulsos, vaeilantes;
Hirsuto el pelo, la mirada torva
(lomo el que va 4 morir, no con el gozo
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De quien amada libertad recobra,
Van del templo saliendo los cantivos
Entre las filas de enemiga tropa.

Y muchas veces, el doliente rostro
A.la prision terrible que abandonan
Vuelven hijas y madres, pues en ella
De algiin perdido sér 4 quien adoran -
Yace el cadfver insepulto, y queda
En'soledad horrenda y espantosa.
Nunea cordén de hormigas diligentes,
En asiduo frabajo, hora tras hora

Del henchido granero, la semilla

A las trojes Hevo de su colonia

Como aquellos cautivos, sin descanso
Hasta las playas el botin trasportan,
Activando su marcha fievos golpes,
tndos dennestos y sangrienta mofi.
Unos caminan lentos, tropezando
Bajo el peso que duro les agobia;

Ofros ruedan por tierra, y ya no puedeli_'. -

Volverse & levantar, y aguella horda ¥
Ties arranca suspiro postrimero i
Burlando su doler y su.congeja.

Cuando el dltimo furdo sube al buque
Lleyan las lanchas 4 la gente toda,

Y juntes prisioueros y piratas

Las mexicanas playas abandonaun.

Ya las turgentes velas, desplegadas
Al blando impulsgo del terral que sopla,

Hacen gemir la vecia arboladara;
, (rugen las naves y en s verdes olas
Abre la quilla movedizo zureo
Que en argentada est ela se trasforma.
Ya se aleja la escuadra lentamente
Como banda de eisnes, que orgallosa
Las niveas alas 4 la Tuz tendiendo
Del manso lago los eristales corta.
Pero jay! jqué cuadro de n'iswzn ¥ lito
En la cindad desierfa y pavorosa.
Gime el viento en Ias casas solitarias
Atfravesando por las puertas rotas,
Y en Ia plaza, en la calle y en el templo
@orrompidos cadiveres devoran
Hambrientos perros y aves repugnantes
En odioso festin que nadie €~stor.l .
:Qué terrible infortunio!l Cudn inmensa
Oalamidad, sembrando en pogas horas
Muerte, desolacion, misevia y Hauto
En aquella cindad vica ¥ (h('.lm.'\'a..
Cuaantos caudales, frutos del trabajo
De largos afios y constancia proba
Yo deshacen ligeros cual la niebla o
Que el bosgue guarda al -lvspu[ll:n'.l;: u‘uwr.l.
Cuantas nobles virtudes, defendidas
Fntre mundanas lachas, cuantas honras
Por femeniles pechos conservadas
En virginal eandor ¥ i dm.u costa,
Resistiendo al atior, & la riguezd .
Y 4 trueque 4 veees de la dicha propia,
En cieno inmundo profanado arrastran
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Con lascivas caricias espantosas,
Ebrios de vino y de pasion rugientes,
Torpes bandidos que 4 terror provacaiy
Coantos nifios ayer acariciados

En la orfandad y servidumbre loran,
Y en tanto, presas de mortal angustia
Las madres sin ventura, entre la tropa
Y victimas de duros tratamientos,
Desde el fondo del alma los evocan.

Y sigue el padecer. De Ia desgracin
La fonesta medida no se colma.

Y las naves piriticas, huyendo

De Veracruz, se acercan 4 la costa

Y en un islote triste y soliturio

AL consumar sus crimenes aportan.
Como espantado el buitre carnicero
Cuando su presa con placer devora,
Alza el vuelo llevando entre sus ZAIrras
Los restos palpitantes, y s¢ posa

A seguir insaciable en su tarea

En el creston de inaccesible roca.

Los piratas exigen el rescate

A sus tristes cautivos, y se enconan
Su zafia y su codicia, y once dias

¥in el desierto islote, entre zozobras

Y tormentos sin nombre, le retienei
Hasta que el precio sefialado logran,
Y entonces sin piedad levan las anclas
¥ & su suerte fatal los abandonan,

Como llegé la escunadra, asi se aleja
Y asi se pierde entre la oseura sombra:
Impune queda tan horrendo erimen,

Y sélo se levanta vengadora
De Lorencillo al repetir el nombre
La maldicion eterna de la historia.

México, 1886,




JUAN DE DIOS PEZA,

ELL CCLTO DEL ABUELOD.

Sefiorona pequeiiita
mi hechicera Margarita
ven aguf;
niirgme ;no estis oye ndo
que en la sala estin diciendo
(jue te 1mhu.~.| mi 7

AY en qué serd? son tug u|os
dos luceros, v tus 1!|1<'~
lahiog, son
freseos; lucientes ¥ puros’
como los guindos maduros
del otofio en ln estacion.

sSerd en la color? tu tieness
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de armifio y =eda las sienes;
rubia es

tn abundosa cabellera,

tus manos como de cera

v diminutos tus pies.

sSerd en el carficter? Serio,
triste v lleno de misterio
~1vmplc estoy
v t, amable, v hals agliena
\ carifiosa y risueiia
en tu inoeeneia eres hioy.

;En que pues nos parecemos?
en los rostros no tenemos,
nada igual
y en las almas jqué ironfa!
mnm 4latuva es la mfa
¢l carbon junto al cristal.

Pero hay algo que guardamos
los dos y que alimentamos
al vivir
es un amor; es un culto
en nuestras almas oculto,
(ue no puedo deseribir,

Mi )vmlrc, (1ign. tu abuelo




{ quien Dios tenga en el cielo
en tf vio,

un reflejo de aguel niiio

que al ser padre, su carifio

ivsn lado te levd,

Se gozaba en contemplarte
y recordaba al mirarte
cada Y ez,
las dichas encantadotas
que tuvo en todas las horas
fugaces de mi ninez. .

Y exclamaba;: jpobrecital
tan buena mi Margarita
que ]'v]zu.'(-l'f
y mirandote perplejo
murmuraba: {Estoy tan viejo
que no la veré crecer!
Y seanurid; sl te viera
tan’ erecida squé dijera?
de ti en pos
andar dgil le veria
sno reeuerdas, hija mia,
cuando ihais juntos los dos?

iJuntos oriente y ocaso!

el marchaba paso & paso
tras de ti :

y 1 lanzabas un grito:

COTTe...... alefinzame abuelito

» . 2 21
Mas aprisa mus asl.

Me parece que lo escucho:
e acuerdas? ;lo quieres mucho?
ses fiel
tu memoria y no le olvida?
seada noche, hija querida
le ]»i«]t'»‘ 4 Dios por &Y
Mucho los dos le quercimos
v en esto nos parecemos;
. sno es yerdad?
jouales somos en eso,
muv-iguales...... dame un beso,
que suene en la eternidad.
Santo beso que no acaba
como :lqllul]ns que te daba
llegue 4 Dios,
nuestro llanto v nuestro duelo;
para Horar por tu abuelo,
SOMaos ij_‘il;!l< < los dos.

Repitele 4 tus hermanos
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los nobles consejos, sanos
que le of......

y lléralo en todas veces

que al Tlorarlo te pareces

te pareces mucho & mi.

GUSTAYO A, BAZ,

EL ABRAZO DE ACATEMPAM.

])-‘s]u:j:\(\o ¢l hotizonté
Desde ¢l valle hasta la Sierra,
Y de caléndulasirojas
Revestida la pradera,

Van log ansos arroyuelos
Quebrandose entre las peiias,
Y cantan enamorados

Los pajaros dela selvay,
Todo :nmnvi:] que renace
Otra vez naturaleza,

Bajo el bienhechor influjo
De la dalée primayerd.

Aspirando los perfumes
De los bosques y forestas,

Y alumbradag por los rayos
De utia maians serena.
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\:(:lls,:t- dos huestes distintas

I-iu apostura guerrera,
ceuyas armas desnudas

I 05 Tayes del g0l reflejan.

Un alegre vocerfo

Acii y aculli se eleva,

Mientras repican sonoras

Las ecampanas de una iglesia:

Y los nombres de Guerrero
Y de Tturbide resdenan
Entre los grupos, unidos
A I yoz de Independencia:
Pero Tuego entre las filas
Hx!vm'iu unponentg reina,
Mientras para hablar 4 solas
l.lt,»'s“(.lus caudillos se acercan.
I'iene el uno alta la frente,
Ruemada la tez morena, '
su condicion humilde
En su traje se revela.
Entorchades y galones
Y eruces el otro ostenta:
Insinuante es sy palabra,

Distinguidas sus maneras.
Y antes de darle la A0
.\.\_'.x.h:llllulu]ﬂlu COMIenza:

—I en C-pm';l ya [;;ls;ulu
» - e
Para la patria funesta.

Empuiié terpe v culpable

Del tirano la bandera,

Y fué mi invencible espada
De los verdugos defensa,

Para arrancar de mi historia
Esas paginas sangrientas,

Y borrar como soldado

De mi frente la vergiienza,
Permitid que 4 vuestras plantas
Mi vida @ la patria ofrezca.
Hoy que sigo los impulsos

De la voz de mi conciencia.
—Coronel, le diee el héroe
Con voz, si apacible, entera:
Si otro tiempo vuestra espada
Fué 4 nuestra causa funesta,
Y wuestro arrojo indomahle
Semejante al de las fieras,
Llen¢ 4 la patria de luto

Y remachd sus cadeénas,

Hoy en pago de la sangre
Que derramé vuestra diestra,
De libertar & la patria

Haced la noble promesa
Sobre mi pecho, en mis brazos
Que anhelantes os esperan;

Y me vereis que siguiendo
Vuestra triunfadora ensefa,
Como el altimo soldado
Busco la muerte en la guerra;
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Que no mandoe ni oropeles

.\U pecho indomable anhela,
Sino morir do se luche

Por la santa llh]‘,‘]u*]\']t-nt'izl.'—

Al escuchar sus palabras
Vivo t{ic)ﬂplﬂ de nobleza,
Los libres v los realistas
Olvidando sus querelias
Y sus pasados rencores; MANVEL CARPIO

Con santa efusion se estrechan.

= -\"]lllfH»N héroes audaces, MEXICO EN 1847.
Fras una lucha sangrienta
[ograron romper por siempre ‘ iQuién me diera las alas de palomn

Pata crazar los montes y 1os rios,
Los mares nebulosos ¥ bravios
Y Hegar hasta el lago de Sodoma!

De eselavitud las cadenas,
Péro en sy patria mas tarde,
Ut eadalso en recompensa
Pe sns servieios, hallaron Quiero sentarme al pi¢ de una columna
Al final de su earrera. De la famosa y-trdgica Palmira,

Y allf entre eseombros gue el viajero admira
Quiero llorar al rayo de la lana:

Quiero pisar lasplayas del Mar Rajo
Y Ja arena del bdrbaro desierto.
Y andar vagando con destino incierto
v alld oealtar mi lanto y mi sonrojo.

e
R e

Yo vi en las manos de la pakbria mia
Verdes laureles, palmas trinnfadoras,
Y brillante con glorias seduetoras
Yo la vi rebosar en alegria.

g
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Yo vi 4 las grandes ¢ inclitas naciones
En un tiempo feliz llamarla amiga,
Y ella, depuesta el asta y la loriga,
A la sombra dormir de sus pendones.

Mas Ia discordia incendia con su tea
Desde el palacio hasta la humilde choza:
Bérbara guerra todo lo destroza,

Todo se abrasa ¥ en contorno humes,

__Armados con sacrilegas espadas
Sin piedad se degiiellan los hermanos,
Y alzan al cielo pélidas las manos,
Manos en sangre fraternal bafiadas,

_iUual es el campo que la guerra impia
{ navez y otra vez no ha ensangrentado?
1Y cual de las montafias no ha temblado
Al trueno de pesada avtilleriat

~#Qué cindades, qué pueblos 6 desiertos
No han viste los mis harbaros estragos?
iDonde estdn los arroyos y las lagos

Que no tifi6 la sangre de los muertos?

Bn medio 4 tanfo mal, el incensaiio
Llen6 de humo los templos ofendidos;
Y cdnticos, y lloros, y gemidos
sonaron en el ligubre Santuario,

B vano todo! el iudignado cielo
A México en su angnstia desampara,
Y el terrible Jehovd vuelve la eara
A los pueblos sencillos de ofro sielo,
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En tanto se levanta pavorosa
All4 en el Aquilén negra tormenta,
Y en la abatida México revienta
Y rayos mil y mil lanza estruendosa.

Yo vi del Norte earros polvorosos
Y vi grandes caballos y cafiones,
Y vi los formidables batallones,
Tomar trincheras y saltar los fosos,

En las calles de México desiértas
Vi correr los soldados extranjeros,
Vi relumbrar sus fiilgidos aeeros,
Y vi las gentes pdlidas y yertas.

Y vi tambien verter la sangre roja,
Y of silbar las balas y granadas,
Y vi temblar las gentes humilladas,
Y vi tambien su llanto y su congéja.

Llorad, hijas de México dolientes,
En las tristes orillas de 108 rios,
Y bajo de los d4rboles sombrios
Al estruendo gemid de los forrentes,

Podo en la vida 4 llanto nos provoea;
Gemid pues en los campos y ciudades,
('ual gime en las profundas soledades
El ave solitaria de la roea.

Quitad del cuello el oro y los diamantes
Y de luto tristisimo vestios:
i Por qué ostentar ni galas ni atavios
En tiempos congojosos y humillanfes?

9—5
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Es hora de llorar, huya larisa
De vuestros lahios rojos € inoeentes;
Estampad en el polvo vuestras frentes,
En ese polvo que el Normando pisa.

Yo tambien lloraré tantos pesares
Y al enojado cielo haré plegarias,
Tn medio de las noches solitarias
Fn las remotas playas de Jos mares,

Esas mismas naciones que algn dia
(on rosas coronaron tu cabeza,
Hoy te burlan. joh patrial con vileza
Y todas te escarnecen & porfia.

“:Como es, dicen soberbias, que humillada
$Sin trono estd la reina de Occidentet
#:Quién la diadema le arrancd 4 su frentel
;En dénde estd su formidable espadal

¢Sus hijos sin pudor y afeminados
“‘Se espantan del cafién al estallido,
¥ (e las balas al fugaz silbido,

“‘Huyen sus capitanes y soldados.

. En donde estd su orgulloy su ardimiento?
¢Sus laureles jen donde y sus hazafias?
“Son como viles y quebradas cafias
“Que abate el soplo de un ligero vientot

Asf nos burla ¢l galo en su algazara
Y olvida 4 Roncesvalles y Pavia,
San Quintin y Bailén, cuando debia
Con ambas manos ocultar su cara.

Otros burlan tambien nuestros erroves:
Abran su historia y cdllense sus labios; X
No volvamos agravios por agravios:
Que nos dejen llorar nuestros doloves,

_ Feliz jay! muy feliz ¢l mexicano
Que al golpe de mortifera metralla
Ha espirado en el eampo de batalia.
Antes de ver el eefio del tivane.

_‘.\l.(-_]m' e fuera en tierras muy remotas
Vivir entre escorpiones y .\:m'pi{:xm‘fs,
Qm.‘: mirar humilladas nuestras frentes
A fuerza de reveses v derrofas.

Mis pise yvo la patagonia playa
O ya eseuche del Nifigara el estruendo,
Ya los helados Alpes esté viendo
O contemple el magnifico Himalaya:

Alld en Ja soledad joh patria mia!
bl‘empn.‘ estardas presente en mi memoriag
,',(_.‘"nun olvidar tn eongojosa historiat
{Como olvidar tu llanto y agonia?

_Antes del sauee nacerd la rosa,
Y erecerdn las palmas en los mares,
Que me llegue & olvidar de s hogares,
Que te pueda olvidar, México hermosa.

i Roma, patria de Curios y Cantones!
Compadezco tu suerte lamentable:
Leyes te dieron eon sangriento sable
Del Norte 108 terribles batallones.




Los viles ¢ insolentes pretorianos
Desgarraron tus leyes con la espada,
La toga veneranda fué pisada
Mil veees por brutales veteranos.

:Patria infeltz! sii Curios ni Cantones,
Ha sido tu destino Jamentable:
Leyes te dieron con sangriento sable
Del Norfe los terribles batallones.

T4 también has sufrido mil tiranos
Que pisaron las leyes y la‘toga,
Y queapretaron con sangrienta soga
Ta caello tierno y tus cansadas manos,

Mas hasta ya. Quiero alas de paloma
Para cruzar los montes y 10s rios,
Lios mares niebulosos y bravios,
Y llegar hasta el lago de Sodoina.

Quiéro pisar las playas del Mar Rojo
Y la arena del bdarbaro desierto, .
Y andar vagando con destino incierto
Y alld oenltar mi llanto y mi sonrojo.

FRANCISCO ZARCO.

A TINA NINA.

De tu madre heredaste la hermosura,
De su mejillada purptrea rosa,
Su nitida mirada laminosa,
Que las almas inunda de ternura.
i0jaldl seas como tu madre, pura,
Sublime, delicada, generosa,
Y heredes su virtud esplendorosa
Y no pruebesjamis su desventura:
Tu mision es de paz y de consuelo:
Para alivio de su alma dolorida,
Angel de amores, te formara el cielo.
Suspirando te llama: Hije querida.
Amala siempre con ferviente anhelo;
10jald endulces con tu amor su vida!
Julio de 1854,




PANTALEON TOVAR.

A/UNA NINA
LLORANDO T'OR UNAS FLORES.

Apenas nifia, ¥ ¢l intenso dueln
Te Hena el corazén de sinsabores:
Y mil gotas de¢ llanto, los fulgores
De tits 0jos entrbian ¢on un velaf
Quien te hace padecer insulta al cieloks
Por qué lloras?...Qué anhelas?.., . Quieres

Pues yvo te las daré; pero no Ilores!...

No llores alma mia; v «i en el suelo
No hallas quien bese la nevada seda

De esa tu frente que al amor convida;

Sino hay en €l guien abrazarte pueds,
Ven & mi seno; y beberé, mi vida;

Esa lagrima tierna que se queda

De tus himedos parpados prendida.

MARIANO SANCHEZ.

(FRACMENTO DE UN DRAMA.)

£ esa pobre flor, mi adios teenvio,
hésala siempre con cariiio santo,
yorque ella en vez de matinal rocio
leva unas gotas de mi agerbo llanto.

Es la sencilla virginal violeta,
que ti en mi frenza colocaste un dia
y como al peeho la llevé sujeta
su tempestuoso palpitar ofa.

Ella tan s6lo rornprcn'li(v el martirio
del corazén que sucumbib indefenso,
cuando en mis horas de tenaz delirio
le oy6 gemir en su dolor inmenso.

Ella esemblema’de un amor profundo
que abrib lasalas y emprendi6 su vuelo




=D
(=

dejando el negro lodazal del munde
para tocar con su grandeza el cielo.

Adits Eduardo, tras mi dicha trunea
estd la Juz del esplendente faro;
allf no acaban los placeres nunca,
alla te espera tu infeliz—Amparo.

JOSE GONZALEZ DE LA TORRE.

LA DICHA.

Sofiaba yo que de sufrir ajeno
Y colmado de honores y rigueza,
Socorriendo feliz & la pobreza
Miraba un porvenit grato y sereno.
De mi amor reclinade sobre el seno,
Dichoso contemplando su bellezay
Un solo beso lleno. de pureza,
Colmaba mi ambicion: de ameres Heno:
Mg jay! que desperté, y entristecido,
Al verme sin amor y sin fortuna
Y sin gozar el almy de 1eposo,
Sollozando exclamé: Sin-duda alguna
No hay placer en el mundo tan cumplidao,
Solo en sueno se puede ser dichoso.




JUAN ANTONIO VARGAS,

EN LA GLTIMA BAGINA
DEL QULJOTE.

No ha muerto Don Quijote; se pasea
Adarga el brazo, por Ia historia humana,
Allin vive S8ancho entre la gente llana
Y asoma en cada sueiio Dulcinéa.

Axin rompe lanzas en tenaz pelea
Con la austera verdad la ilusién vanq;
Se suspira por la insula lejana
Y un amor imposible se desea.

Afin va la humanidad en su quebranto,
Mezeclando en el camino de su vida
Con las risas homéricas el Ilanto;

Aun tiene, en su inquietud y en sa TepOso:
El honor en un sitio que se olyida
Y la felicidad en el Toboso.

*# Pseudbnimo con el cual escribieron una série de sones
tos los Sres. Agustin ¥, Cuenes y Juan de D, Pezs,

JOAQUIN TELLEZ.

.

A UN RAMO DE FLORES.

Por ese ramo de fragantes flores :
Qué ostentas, Nifia, en tu'preciosamana,
Las perlas diera yo -l(«A-l 0(’-,';1119 ey
Si mas precio no hubiesen tus da o

Los mas tiernos y dulees -.nnatl(_u'm
Al verlo tan hermoso y tan ;:nlz}'n-)t
Suspiran jay! ¥ .-'usplr;m_do“‘»n \a-n'x:q
Por ¢l los dejas consumir* de amores.

Nifia de azules 0jos ¢omo el cielo,

Si poseyese gloria, 1we'v«_le.f1"l(v, 1. 54
Y cuantos bienes hay en u~t:. suelo,
1 amoroso, ciego desvario
L(»Is: I;n(\l;]ic-ra 4 tus piés eon q'lnM~ :;nll]l]t‘:‘lw".'.
Si pudiese exclamar: “Fl ramo es &




MARCOS ARRON1Z

A LAS FLORES.

‘ I-i")ll es lz_w del pensil esvlendorosas,
due al dulee murmurardé las corrientes
I?l:"_l:lls de las corolas inocentes . 4
Nitida miel y esencias deleitosas:
- 124 ~ £ .
| 'l] or qué llegan las horas calurosas
;\\; secar vunestras hojas relucientes = K
del viento 4 los soplos inclementes
Rodais por las llanuras v.\'[rm:iosﬂs.... N
Ay flores; pormi bien 5616 huscadas s
En esta grata soledad umbria, 4

Y al fin para mis males encontradas, S

Que al veros va s :
P ;t”f'ldl VEeros ya sin 1»1‘”11})& V loznm’a,
(.u.cm} ando sus glorias eclipsadas

on lagrimas os bafia ¢l alma miﬂ’.

JOSE ROSAS MORENO.

EL TRABAJO.

Fatigado de estudiar
Fué Adolfo al jardin un dia,
Y exclamd eon alegria:
—Hoy no quiero trabajar

Tendido aqui, sin temores
Hablaré de muchas cosas
con- esas-hermosas flores,
—No, le dijeron las flores:

En tanto que el libro dejas,
V al estudio eres infiel,
Nosotras formamos miel
Lue han de libar las uin:j;h.

—Yenid abejas conmigo,
Dijo Adolfo: ellas le oyeron;
—No podemos, le dijeron;

o),

Gracias, mil gracias, amig
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El 6cio nos causa mal:
Nosotras de prisa vamos,
Wue esta miel que atesoramos,
La espera nuestro panal.

—Avecidly, ti que en pés
De las flores del pensil
Vas volando en giros mil,
Vén, jugaremos 1o 'dos.

—No, dijo el ave, mis vuelos
Nunea los emprendo en vano,
Y voy 4 busear ¢l 2rano

Que han de comer mis hijuelos:

—Pues escucha el ruego mio,
Aura que pasas ligera...
—Yole llevo 4 la pradera
Estas gotas de rocio.

—T eristalino arroyuelo,..
—Yo voy el rio & busear,
—TG, tio.

—Yo voy al mar.
—Ta vapor.
—Yo voy al cielo.

Trémulo, Adelfo Horalba:

Y el dulee lanto del nino,
Con mefable carifio
Un a'm:_ni:] bello t:lljugilb;t.
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—«Il trabajo el bien procura
» dijo, seea tu 11};)1‘«‘:»:

| trabajo es un tesoro,

| trabajo es la ventura:

L
B
E
Y por eso la col‘l‘ielrmf
(‘rigtalina, los vapores,
Las abejas v las flores
Trabajan constantemente.




JULIO ESPINOSA.

A)LA LUNA)

Serend, magestuosa, siempre pura
IIEzl_]H el azul del eielo trasparente
I'e veo nacer en ¢l lejano Oriente
Radiante con tu palida hermosura,
 Mil'rayes despidiendo de ternura
En alas de tu luz resplandeciente,
Vagas al soplo de amoroso ambiente
Bela sultana de 1a noche osaura. ’

: : i
Luna blanca, tranquila, misteriosa

iY0 te confemplo v sin cesar te admiro,

Wuaisiera como nube vaporosa
I :

! H(f;_;‘ul' hasta tu aledzar de zaliro,
\' nl];‘n seguirte en tu carrera hermosy
Y alli seguirte en tu constante girol

JOSE JOAQUIN PESADO.

EL CARINO ANTICIPADO.

(DEL TTALIANO.)

(Cuando era nifio y en la huerta mia
A las frigiles ramas no llegaba,

Por la divina Filis suspiraba
Que no mujer, mas diesa parecia.

Te awmo, la dije temeroso un dia,
Dijolo el corazom que se abrasaba:
Viéme con risa y luego me besaba,
Diciéndome: Eres niito todavia.

Pasd aguel tiempo venturoso; y hora
Viéndome jtriste! en sus cadenas preso,
De mf{ se olvida y de otro se enamora.

Mi pecho guarda su refrato impreso,
Ella se olvida de quien més la adora,
Y vo me acuerdo de su dulee beso.

0—6




JOSE SEBASTIAN SEGURA.

FRANCISCA DE RIMINI.

(La boeea mi bacio tutto tremante,)
Dante del Infizrno, Canto 62

Cual nuneca alegre y que al placer provoca
Oyendo al que conviértese en (Galeoto,
Ved 4 la bella ésposa de Lancioto,
A la que en suerte el infortunio toca.

Odia al deforme esposo, y ciega y loca
De la fé eonyugal quebranta el voto:
Pablo, que & su pasion no pone ¢oto
Trémulo todo le beso 1a boca.

Filja el marido la feroz mirada

En los incautos amadores tiernos

Y arde en celos y en ira derramada.
Mientras ge juran vineculos eternoes,

Alevoso los cruza con la espada

Y adordndose estdn en los infiernos.

MARIANO BEJARANO.

UNA HISTORIA.

Léda su juventud paso en amores
El fuego del deleite ardiendo en ella,
Y mil amantes la dijeron bella
Y derramaron & sus plantas flores.

Prisma de la ilusion de cien coloves,
Que amor, placer, felicidad destella,
iCon cudnta rapidez borran su huella
El amargo pesar y los dolores!

Todo no fué mas que procaz mentira,
Espejismo falaz, dicha sofiada,
Fatuo fulgor que al relucir espira;

De aquel hermosoayerno quedanada,
Y la dura verdad es ue hoy se mira
Enferma, sola, triste, abandonada.




RICARDO DOMINGUEZ

EL NIDO.

(POEMA EN UN CANTO.)

Un nido.- Un pobre nido; tit no sahes
gné misterio duleisimo el encierra,
10 es tan s6lo el refugio de las aves,
es 1o que hay de poético en la tierra!

Del arbol & la sombra en/que se escondle’ 5
habla con ¢l de amor, habla un momenta,
y verds como luego te responde
con voz que hace vibrar tu pensamiento.

Yo fuf una tarde al campoy viendoun nido,
hablé 4 solas con é] en mi terneza
de un amor, de un hogar, mi edén perdido,
de todo lo que caunsa mi tristeza.

Callé después, mi pecho suspiraba;
niis ojos en el drbol se fijaron
y el nido 4 solas en la rama hablaba
con acentos que { mi alma arrebataron,

1Qué mondlogo el suyo tan hermoso!
{Como con ¢l se fueron mis congojas!
{Oyelo hablar, su idioma es mis sabroso
que el del anra jugando con las hojas!

Dice que amor sobre la tierra existe;
dice que en ¢él ine6lume palpita,
(ueel queama, si es verdad ¢ue vive triste,
de esa santa tristeza necesita.

Dice que tiene ldgrimas la ausencia,
y el retorno carieias y embelesos:
que el ¢iliz en que bebe es la inceencia
y el idioma en el gue habla son los hesos.

Dice tanto én la rama suspendido,
donde.el viento lo toca si lo besa,
gue nadie sabe hablar eomo habla nu nido,
pues donde otros cancluyen, ¢l empiezi

Aquella tarde caando el sol caia
tras la abrupta montana solitaria,
lo que el nido meciéndose decia
no cabe ni en la mistiea plegavia.

Ni Byron exaltando en sus anhielos
¢l amor de su pecho tormentoso,
tuvo esa voz, poema de los cielos,
con gue hablaba aguel nido tembloroso,
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Yo le oi, recogido en mis amores,
viendo el sol ogultarse tras el monte,
aspirando el perfume de las floves,
y mirando el azul del horizonte.

Y tras de oirlo tanto, arrebatado,
i-quién le hablas? ledije, y el me dijo;
‘1 la esposa querida, al hombre amados
le hablo 4 1a madre fiel y le hablo al hijo.

iAlhijoy al esposo!. . ;oh madre amada!
toh, madre de mi amor; mi estrella y guinl
oh. mi santa mujer tan adorada,
1101’ de mi alma infeliz, oh ésposa mial

iComo en yosotras piensoaqui abstraido

lu]m de un mundo que al amor insulfa,
tenie mlupm ideal un pobre nido,
un nido, que cual yo, canta y se ocaltal

RAMON ALDANA.

CRISTOBAL COLON

Vedle sobre el aledzar de su nave,
Brillando el genio en la serena frente,
Cual fija la mirada en Oecidente
Siempre esperando, silencioso y grave:

Hincha las lonas yientecillo snave
Mientras reunida la marina gente
De su jefe murmura, ya impaciente
Por descifrar del porvenir la clave.

Stibito la pupila se dilata
Del andaz genovés: su {é no yerra;
Sefiala un punto en adeinin trinnfante,
[.a ansiedad en los rostros se retrata,

Alzase un grito general de jtierra/
Y arrbjanse d los pigs del Almirante.




NAPOLEON IIL

Rival del genio, 4 quien llevé el desting
A morir golitario en una roca,
Tribuno audaz que libertad invoca
Y hasta el trono imperial se abre camine;

Tus legiones, cual raudo torbelling
Humillan de los Czares la ira loea,

Y alld en Italia la opresién derroca
El fragor de Magenta y Solferino.

La fuerte Albion te mira con reeelo,
Tu gloria iguala 4 tu poder terrible; s
Descorre, oh César, de la historia el velo

. Y contempla en su pigina infalible,
Que es la ambicion de dominar el orhg
Yoragime fatal que el trono absorbe,

JOAQUIN VILLALOBOS.

AT L
Vow 4 eseribir, y busco que mi pena
Deje eon letras su expresion grabada;
Pues sélo quierp una época serend
Qompararla con otra infortunada.

Asi yo puedo hablarte, vida mia,
Sin gue ese mundo mi pasion (muprc}ulu,
Pues i te eseribo asi, 1a noche nmbria
Arroja sobre el sol-osenra venda.

Ponga ese \'plgn €0 juego si ¢ensara,
Y de eritiea vil sa dardo clave;
Nunea sabrd quien es esa hermosira
Que tiene de mi amor siempre la llave,

Y asf ensecreto, 1o que el mundo ignora,
Nosotros, si, nosotros lo sabremos;
Pues euando llegue del amor la hora,
De este modo, mi bien, nos hablarenos,
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Las flores del amor jamds consienten
Que las vaya 4 tocar indigna mano,
Pues dntes que en c 11' ullos se revienten
Eseojen la pureza del verano.

_ Y es la pasion, la rosa que sembramos
Y que vive en sus hojas escondida,
Pero es rosa tambien que si mostramos
Seca el jugo y vigor que di su vida.

_jCadéim pura debe ser €l agua ignota
Que al caer en la tierra alli se estanca;
Como es pura también la flor que brota
Y besa el hondo pié de la barranca.

~ No-es mis'bella tal yez la clara luna
Cuaando tiende sa luz enlimpio cielo:
Mis grato es su esplendor, si la impertuna
Una nube fatal eon blanco velo.

Adids, mi hien! adiés blanca palomig
Giuarda configo mi expresién ardiente;
Te envio mi corazdén, cuida su aromas

No descubras el frasco y se reviente,

Y cuando un labio débil é indiscreto
Pablique de ese mundo los amores,
Nosotros amarenios en seereto
Para darle mas vida 4 nuestras flores. |

INCO GONZALEZ

E ernandez.

EL PASADO.

Un arroyo estancado por el hielo:
Una noche tristisima, sombria,
Que tiende sus erespones por el mnndo
De la dieha (ue ayer me sonrefa.

iflores que el cierzo destrozd & su puaso:
PanteGu de'esperanzas y de amores:
Triste desierto donde no hay un ave:
Ni se oyen e Ta fiiente 108 Tmores:

I drbol sin follaje donde sola
Tierna patoma su viudez lamenta:
Un hogar que del luto los crespones
Como recuerdo funeral ostenta.

Desierto cementerio 4 donde nadie
Se acerca 4 murinurar uua plvgdviu
Ni & dejar gayas floves, i ‘ﬂ(]lll\l 1
[Una sola modesta pasionaria,




Y sélo mis recuerdos cual fantasmas,
Ese mundo tristisimo atraviesan.
1 Bellos recuerdos de mejores dias
Que hoy en la noche del dolor se besan!

i Al estds 011, mujer que amara tanto!
iQue fuiste de mi vida la ventura!
Axin no pierde tu poético semblante
El fulgor celestial de tn hermosnra.

Bella mujer que acavieié cruzando,
De 1a ilusion el encantado rio,
Y que luego al llegar 4 la ribera. . ..
No me culpes, perdéname angel mio.

Aeaso triste en la callada noche
Tua lacerado corazdn suspira;
Pero qué hemos de hacer jlos dos ereimes
tealidad tan bellisima mentira?

Tt también me juraste amor eterno
Al esfrecharme en tus amantes brazesy
Sin preveer que el destino romperia
Quizd muy pronto nuestros dulces lazos

Y ahora acaso como yo, contemplan Sl
Tas ojos; & través de un espejismo, =
Iise que gnarda nuestros suefios todos
Sin luz, inmenso, faneral abismo.

El grato ayer de tu existencia, ahor
Lo mismo que tu pecho estd enlutadol %
iEs muy triste en verdad uno, por nne,
Evoear los recuerdos del pasao,

FRANCISCO ICAZA.

CRUCES.

\ UNA ADULTERA.

Clavadas en las grietas de las peias
Tas toseas cruces de \"(‘tn:\‘l‘u encino,
Marcan gue en ese sitio el peregrino
Perdido hall 1a muerte entre las brefias.

Siendo de paz ¥ amor santas ensefias,
Hacen més triste el drido eamino
Donde escuchan gemidos de contino
En la noche las gentes lugareiias.

Marea esa cruz que ocultas en el pecho
Ta muerto corazén que apenas late;

Pero en las noche, y en tirinfame lecho
De los remordimientos al embate,
Renace el muerto, y gime fi tu despecho
Y congojoso su sepulero bate. §
México, Abril de 1885,




FRANCISCO J. ARREDONDo.

MI MADRE.

A LA SRA. JUANA TAPIA DE CABASAS,

Cuando nifio, solieita euidaba
Una mujer mi suefio candoroso,

Y era su acento blando y melodiose
Eeo de Dios gque al corazin llegaba.
Mis ldgrimas secando si lloraba
Sobre su pcchn tierno y bond: ulus;>

A mi labio su labio carifioso
Una y mil veces con amor |llllt(ll)l

Mas murié: desde entonces nnl dolores | (
Tan s6lo el mundo para mi-alma onucl'ra :
Secando de mi fe las bellas flores;

—r—y

Y contra el hado eriiel en honda guersa |
Con mis ansias, mis dadas, mis temmaﬂ,
Sigo crnzando la eseabrosa tierra.
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MANUEL M. FLORES.

NA(‘IG en 1840, en el pintoresco valle de
San Andrés Chalchicomula, (Estado
de Puebla), 4 la falda occidental del Orizaba.
Su padre D, José Vicente Flores, comercian-
te y agricultor bastante acomodado, era un ti-
po de “honradez y de cab: xlleroadad 7 lama-
dre de nuestro poeta, DouaDlomsmMmtmez,
fué siempre citada por la bondad y sencillez
de su corazon, ssi como por su espiritu emi-
nentemente rcllgmso.

Terminada su instruoecion primana, Ma-
nuel Flores, en union de su hermano Luis,
vino & México (1855), al Colegio de Minerfa.
Pero el estudio de las matemadticas era poco
conforme con tus inclinaciones, y apénas es-
tuvo alli afio y medio, En seguida entiS al




de San Juan de Letran, del que no tardé en
separarse, pues después de dos afios, un de-
gseo ardiente de goce y de libertad se habia
apoderado de €1, Tomé un modesto cuarto
en el Hotel de Paris, y durante tres afios vi-
vi6 al capricho de su corazén y de su fanta-
sia, ocupado Gnicamente de amores y versos,
Enténces hizo su primer conocimiento, bas-
tante Intimo por cierto, con la pobreza; en-
tonces aprendi6 4 sufrir, pero-aprendié tam-
bien 4 sentir y amar. Aquella@poca, es en la
vida de ['lores una de las méas crueles, y sin
embargo, una de las mds hermosas y queri-
das para €], y puede resumirse en estas pala-
bras: pobreza y amor, poesia y libertad. De
entdnces data una gran parte de sus Pasio-
narias, de esos bellisimos cantos que nadie ha
podido ignalar entre los que cultivan la poe-
sia €n México.

Tres afios mas tarde (1863), volvid, hijo
prédigo; al hogar paterno en el risuefio valle
de su infancia.

La fortuna de su familia estaba en ruina,
consumindose €ésta con motivo de la inter-
vencion frencesa, que obligd al Sr. Flores y &

gus hijos a trasladarse a la Sierra del Norte, §

& Teziutlan, en donde nuestro poeta estuvo
eucgrgado de la Searetaria do la Jefatura po-

T

litica y Comandancia militar del Distrito,
Ocupada la plaza de Teziutlan (1564), porlos
sustriacos, Manuel Flores y Luis su herma-
no, que estaban notados por sus ideas repu-
blicanas y su hostilidad al Imperio, fueron
aprehendidos por Grden del general conde de
Thun, conducidos 4 Perote y encerrados en
la fortaleza. De ella salieron 4 los cinco me-
ses, para el destierro. Tocéle por suerte &
Manuel Flores residir en la ciudad de Jalapa,
en donde no pueden sentirse las amarguras
del ostracismo; porque alli, bajo un cielo en-
cantador, en medio de lgs paisajes s ri-
suefios, entre flores de aroma que embriaga,
cerca de mujeres cn quienes no sabe uno qué
admirar mis, si la belleza del rostro 6 la del
almaien una sociedad franca y hospitalaria
por excelencia, que brinda con horas que
dificilmente podran disfrutarse en otya par-
te, en Jalapa, que es un nido de amores, el
poeta ardiente y apasionado tenia que olvidar
las penas de la ausencia del hogar y atin la
falta de recursos, al entregarse 4 las supre-
mas delicias que desde los primeros albores
de su juventud han formado el encanto de su
vida: amar y ser amado. Quienhaya leido las
poesias de Flores, recordard que Jalapa ha
merecido de &l algiinos de sus més sentidos




vergos, El recuerdo de Jalapa jamas podrd
borrarse e la memoria del poeta.

Corsumada en 1867 la restauracién de Ta
Repiiblica, terminé el destierro de Flores,
Al volver ul Distrito de San Andrés, Flores
se encontré con una credencial de diputado
& la Legislatura de Puebla. En aquellosmo-
mentos su padre moria repentinamente.

Abrumado por ese dolor inmenso & impre-
visto, fué & Puebla 4 ocupar el puesto para
que fuera electo y & tomar, por consiguiente,
parte en la politica, que siempre le ha dis-
gustado. Durante ese periodo descmpend
tambien aunque por breve tiempo, la Seere-
taria de Fomento é Instruccidn Piblica del
Gobierno del Estado de Puebla.

Al terminar sus tareas legislativas, vinoal
Congreso de la Union (1870), representando
al Distrito de su nacimiento, y una vez enla
capital de la Repiblica, querido, estimado
por los literatos y poetas mas distinguidos,
tomé parte en la redaccién de varios peri6di-
cos literarios y politicos, X

Al cerrarse €l Congreso, Flores regreso &
Puebla, en donde ¢l Gobierno del Estado le
confid las citedras de Literatura ¢ Historia
A poco fué electo senador por uno de los Dis-
tritos de la Sierra; formé parte de la Junta

9

Directiva de la Academia de Educacién y
Bellas Artes, y la Sociedad de Profesores le
nombrd su presidente honorario.

Por segunda vez fué electo para represen-
tar un Distiito de Puebla en el Congreso de
la Union (1876), cuande sobrevino el triufle
fo de la revolucién iniciada en Tuxtepes.
Desde enténces, Flores ha vivido en la po-
breza y en el olvido, £in encontrar la justa
remuneracion de sus trabajos ni como eseri-
tor ni como profesor. Las pasiones politicas,
que todo lo atropellan, que elevan & puestos
distinguidos & verdaderas nulidades, miéntras
que hunden en el olvido 4 personas que son
la honra de su patria, han sido causa de que
Manuel Flores en estos dltimos afios hubie—
se arrastrado una vida precaria; encontrin-
dose en la actuaiidad gravemente-enfermode
los ojos,

No hemos atin hablado del poeta sino li-
geramente, y es tiempo ya de hacerlo,

Manuel Flores es uno de los pocos hom-
bres & quienes sin contradiccién han procla-
mado sus contempordneos como una verda-
dera glovia patria. Sus amigos le quieren
entranablemente porque conocen toda la bon-
dad de su corazén, toda la elevacién de sus
sentimientos, todo su mérito literario. Los




que 86lo han leido sus poesias, le proclaman
como el primero de los poetas eréticos mexi-
canos; propios y extraiios reconocen su mé-
rito y le colocan entre los mis eminentes bar-
dos del Nuevo Mundo.

& Mucho nos extenderiamos si pretendiéra~
mos reproducir siquizra alginos de los prin-
cipales escritos en que se han sefialado las
incomparables bellezas de las poesias de Flo-
rer, y como-esto no seria propio de este lu-
gar, y nos apartaria del plan gue hemos ve-
nido observando en esta galeria hiogrifica,
habrémos de limitarnos & insertar linicamen-
te los parrafos publicados en Espana.

En el tomo XLV de la Biblivteca Univer-
sal, se lee lo xiguiente:

“Manuel M. Flores es el poeta de ese amor
“que necesita para desarrollarse, el clima
¢« abrasador del verano de Napoles, y tener
“bajo sus piés el suelo palpitante del Vesu—
“bio, y estar iluminado por el reflejo de uns
“erupcién de aquel sepultador de ciudades:
“Jas mds veces le inspira Jo que se ha llama-
“do el demonio de Byron: como éste, estre—
“ mécese 4un con su ternura. Los cantos erd-
“ ticos de Flores son la voz de la tormenta
“de Ja pasion. Su lira de hiervo enrojecido
“gélo tiene acentos para la mujer, de la que

11

“hace una diosa mitoldgica, tan pronto re-
“bosando virtudes, tan pronto miserias; pe-
“10 grande y magnifica siempre, como Luz-
“ el dntes y despues de su caida. Recorred
“gus irreprochables traduceiones 6 imitacio—
“ nes de los mejores poetas, y vereis que siem-
“ pre ha elejido los pasajes de mis sublime é
“ demente pasién: del Dante, Francesca; de
“ Horacio Glicere; de Shakespeare, Ofelia y
“ Julieta; de Goethe, Fausto; de Heine y
“del eruel Lessing, los mds sangrientos epi-
“gramas, Flores es en su género lo que en
“el suyo son sits dos compatriotas Justo
“ Sierra y José Rosas; joyas de altisimo pre-
“cio. Flores es un poeta de grande inspira-
“ gion; su versificicion, llena, conceptuoss y
“musical. Tiene el s6lo defecto dedescuidar
“mucho la prosodia: €1 mismo lo confiess en
“las cnatro palabras que puso al frentede sus
¢ poesias.”

En la Revista de Andalucia publicé D, A,
Fernandez Merino, un extensisimo juicio de
las poesias de Manuel Flores, que concluye,
despues de haber marcado las principales be-
llezas. que encierran las Pasionarias y des-
pues de tributarle elogios que pocos poetas
habréin recibido, con las signientes palabras:

“Creemos que es Manuel M, Flores uno de
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“ aquellos poetas que jamés morirdn; sus
“gcomposiciones lo haran vivir al través de
“ Jos siglog; y si hoy en la vieja Europa aiin
“no se le 1inde el tributo que merece, débe-
“ ge inicamente 4 que hasta hace muy poco
 tiempo el Gobierno Mexicano no tuvo el
“Afeliz acuerdo de enviar & nuestra patria &
“un joven diplomdtico, del claro talento del
“8r. Peza, que tan fuertes lazos ha echado
“ entre las dos naciones, gracias al conoci-
“ miento que nos ha hecho adquirir de la so-
¥ bresaliente literatura mexicana, como Hi-
“ jar y Haro habia- probado ya el considera-
% ble adeldnto que en las ciencias ha conge
* guido México.

“ Las sobresalientes bellezas de Flores ¢o-
“rren parejas con su perfecta originalidad:
* ni en las literaturas cldsicas, ni en las lite
“ yaturas modernas, puede decirse que hay
“un determinado antor que sea un modelo.
4 Nacio poeta, es expontaneo v cas izoj mu-
* chas veces su- propio brio, le hace cometer
% incorrecciones, que bien se le puneden dis—
“ pensar en gracia 4 la bri’lantez de sus imé-
“ oenes y 4 la belleza de sus ideas. El vate
“ mexicano no tiene el impetu arrebatado de
“ nuestro Espronceda, no hay en €l la por-
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“ funda melancolia de Musset, ni la sarcasti-
*“ ca amargura de Heine, que es de quien més
“ dista, 4 pesar del poco concienzudo afan de
“ alglinos, que ligeramente asientan que es
“con quien mas similitud tiene. No cabe
“ pensar siquiera en un paralelo entre Heine
“ y Flores; no puede creerse que el primero
“ sea un modelo que el segundo se haya pro-
““ puesto; los términos son contrarios; hay
*“ entre ambos la diferencia que existe entre
“un dia del caluroso Estio y un dia de la
“ placida Primavera: en 10s dos el sol brilla
“y la naturaleza muestra explendente gus
** galas; pero el primero todo lo abrasa, todo
* lo seca; el segundo hace que todo viva, que
“todo florezca. Las cuerdas de la lira del
** poeta mexicano, al ser heridas, producen sor
*“nidos que encantan; las del autor del Tnter-
“* mezzo vesponden 4 la pulsacién con crugi-
* dos y se rompen.”

Tan acabados elogios nada de hiperbélico
encierran, para quien ha tenidoe la fortuna de
deleitarse con la lectura de las obras de nues-
tro poeta. En nuestros labios parecerian die-
tados por la pasién, por el deseo de enaltecer
todo lo que & nuestra patria se refiere;en los de
los extrafios no pueden ser tachados,y compla-
cenos por lo mismo reproducir esos conceptos,




Flores ha fundado y redactado en Puebls
los periédicos La Palabra Libre y El Libre
Pensador, y ha colaborado en las principales
publicaciones mexicanas.

Es miembro de lag corporaciones signien—
tes: Sociedad Mexicana de Geografiay Esta-
distica, Conservatorio de Misica y Declama-
cion, Saociedad de Historia Natural, Liceo
Hidalgo, Concordia, Netzahualcoyotl, Ro-
driguez Galvan, Artesanos de Puebla, Edén
de Jalapa, Florencio M. del Castillo, de Mon-
terey y de algtinas otras.

Cerraremos estos brevisimos apuntamien—
tos recomendando al lector que quiera enri-
quecer su biblioteca, la segunda edicion an-
mentada del hermoso libro & que debe su
celebridad, y que lleva por titulo: Pasiona-
rias.

México, 1884,
FRANCISCO S0BA.

Este ilustre poeta, que tanta honra di6 &
su patria con sus inmortales cantos, falleci6
en México, el 20 de Mayo de 1885.

MANUEL M. FLORES

EL ALMA EN PRIMAVERA:

iSol de la juventud, en sed de amores
Tu ardiente raye el corazén inflame!
{Primavera del alma, dame flores
Que al son del arpa por doquier derrame!




EL ANGEL DEL HOGAR.

(A ENRIQUE.)

Una madre me dié el cielo,
Y cuando pequefio fui
Mi cuna no tuvo angel, .
Estaba mi madre alh

Y era tan dulce su acento,
Eran sus ojos tan bellos,
Tan blanda la cabecera
Que me daban sus cabellos;

Tan dichosa su sonrisa,

I'an profundo su embﬂleqo
Tan turnamon’fu inetable
Sobre mis ojos su beso:

Que yo jfeliz! no sentia
Que dqaba al despertar,
A los angeles del suefio
Por el angel del hogar,
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Y asi pasaron, pasaron
De mi inocencia las horas,
Cual pasaria bajo el ciclo
Una procesién de auroras.

Hasta que llegd el momento
De separarnos los dos,
Y al hijo la dulee madre
Puso al amparo de Dios.

Y quedd £6la mi madre,
Séla y triste en el hogar,
Donde el eco de mi nombre
Se escuchaba sollozar.

Aquellos ojos queridos
Que en mis 0jos se miraban,
Con lagrimas se dormian,
Con lagrimas despertaban.

Léagrimas que deberia
Secar de rodillas yo,
Ligrimas, madre querida
Que yo no merezco, no.

Que ingrato en tanto buscaba
La dicha lejos de ti. . . .
Perdon, madre de mi vida, ...
Tt sabes cémo volvi.




Volvi, si. jQué dulee llanto
El volverse & ver arranca!
Mas tu frente estaba palida,
Tu cabeza estaba blancal. ...

Que mi ausencia desdichada
Tu corazon lastimg,
Y el pesar de mis pesares
Tu cabello emblanqgueeis, . .

Juventud, loco§ placeres,
Husiones mundanales,
iValeis una sola gota
De los 0jos maternales?

Santa madre, 1dolo mio,
Mi culto, mi tinica fé,
iCon qué dolor & tus plantas
Confaso me arrodillé!. . . .

|C6émo ;perdon! te gritaba
Y sollozaba tu nombre!
Conio mojaba tus canas
Con mis ligrimas de hombre!

i{Cémo las tuyas batiando
Mi rostro. ... y mi corazén,
Derramaban en mi vida
El bautismo del perdén!

En pago de mis errores,
En pago de mis agravios,
Bendiciones y consnelos
S6lo me dieron tus labios!.. ..

Y desde entdnces, mi madre,
T4 lo sabes. . .. un altar
Levanté dentro de mi alma
Para el ingel de mi hogar.

Y mi madre es mi carifio,
Mi fé, mi orgullo, mi amor;
Y porque la tengo, creo

S
En tu bendicién, Senor!

°
.

Enrique, ti en la inocencia
No comprendes todavia
Lo que es esa Providencia
Que llamamos madre mia,

Y pues el cielo te ha dado
Una tan buena y tan bella;
Cuanto amor hay encerrado
En tu alma, daselo & ella,

Ese fingel que en tus ensnefios
Yes, que se inclina & besarte,
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Es ella que de tus suefios
Las horas viene 4 robarte,

Que para amor como el suyo

Es una vida bien poca,
Y por cada beso tuyo
Otra te diera su boca,

Alma & su alma prendida
Eres, con lazo de flores,
Y la vida de su vida,
Y elamorde sus amores,

Amala, no por el cielo,
Amala, no por deber,
Sino porque ella es comuv]n
Y vida y santo placer.

Y en el alma, desde nifio,
Levanta el lm.stl(,u altar
De un infinito carifio
Para el dngel del hogar.

ORFANDAD.

A Maria,

{Cudnto es triste pensar en tu destino,

Pohro nina quc vas por fu e o

Sin bienhechora luz,

Atrds dc ando, en sus sepulcros yertos,

Yacer el polm de tus padres muertos
Bajo la negra cruzl

T juegas, pobre miia, tu sonrie
Cual linda m.mpon entre (ﬂulxes
Por la existencia vas.
Aun no hieren tu planta los abrojos,
Aun no saben de ligrimas tus 0jos;
Es tu alma toda paz.

En tus ojos purisimos aun tienes
Algo del cielo azul de donde viznes,
Palonia de candor.
Toda inocencia, hoy (10% todavia
Hermana de 101 dngeles, ‘\lmm
La hija del Sefior,
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;\Ias iy pobre dngel! eundndo en el mundo infame
¥n tn inocente corazin derrame
‘ Su veneno mortal;
Cuando bafiada en ligrimas, Maria
Exclames sollozando jMadre mia! i
Y madre no hallaris.

sAv! a madre : 5
_iAy! una madre. . . . corazén que adora
Sin cansarse jamds. Dolor que llora
3 Nuestro mismo dolor;
.rtlnm a nuestra alma por el cielo unida
Entrafiable pedazo de la vida, ‘
Unico santo amor!, . ,
_Una madre es asi. . ., yasi la mia
Y no la tienes tii, pobre Maria;
No hay dng tu ho
s o : ay angel en tu hogar....
{Quién te la puede dar sobre la tierra?
Cuanto tesoro €l nniverso encierra

No la puede comprar, .+

. Dios, que al pajaro errante dd la espiga
Y cuida de la alondra, de la hormiga =

. Y de Ia flor de Abyil: |
1Hos cl' clemente, el bondadoso, el Padre
E_s un inmenso corazén de madre :
Y el cielo te dard. .. . la tiene alli,

LA ULTIMA FLOR.

——

(A MANUELA.)

Ultima flor. .. . para tus hojas secas
Tiene el recuerdo su srecreto llante,
Quizi seran las lagrimas postréras
Del corazin que padeciera tanto.

Ultima flor. . . . Naciste con el dia,
Abriste al ciele la gentil corola,
Fuiste ol amor del sol y de la brisa. . ..
Hoy yaces triste, marchitada y sola.

Tambien yo tuve el cielo de unos 0jOR,
Lo suspiros de nna alma enamorada,
Las caricias de un angel. ..mi tesoro...
Los besos de su boca idolatrada.

Su mano resbalaba en mis cabellos,
Reposaba en su seno mi cabeza;
Y secando su llanto con mis besos,
Se entbriagaba mi amor en su belleza,
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Escuchaba su voz, canto suave,
Inefable murmullo desprendido
De un corazon de fuego, palpitante
Que me daba latido por latido,

Y la llamaba entre mis brazos mia,
Y muriendo de amor, la acariciaba,
Y muriendo de amor, ddbame vida
El beso que mis labios abrasaba, . . .

La dicha de 1a vida es una rosa
Que se seca también y se marchita;

Deshojose la flor. ., . queds el aroma. .

Dulee niemoria de mi amor bendita.

ROSARIO.

Cuando hizo Dios 4 la mujer primera
Tan bella la encontrd, ql,l-}}xﬁ&:r'}u (1iso
Un presente deamor que digno fuern
De su beldad, y didle el Paraiso.

Era digno este don de la hermosura,
Del sol & los primeros resplandores
Dios desperto del bosque en la espesura
E] mundo de las aves y las flores.

Alli tendié para la planta ingnieta
De Eva feliz vagando en la n'ﬂmlprl;»,
El blando musgo, la gentil violeta
Y el jacinto de pétalus de seda.

Y derramé en las brisas empapadas
En la nabe siutil de los avomas,
El distante ramor de las caseadas
Y el cercano arrullar de las palomns,




_ Y puso claras fuentes do pudiera
Eva mirar su espléndida hermosura,

Y tender su flotante cabellera
Cual-manto de oro sobre la onda oscura.

Y dilato & sus ojos extasiados
El bosque umbroso, la campifia amena;
Y mas alld los montes escarpados, ,
Y la atmasfera azul, limpia y serena.

Lz, riqueza, esplendor, bienes sin nombre
Diéle el Sefior & la mujer primera;
Despues de Dios jqué le quedaba al ombre
Que dar & su divina compafiera?

_ y todo. La sangre generosa
Que ya en su altivo corazén ardia,
Aquella vida mistica y hermosa
Que en los jardines del Edén nacia.

Y su alma, la inmortal, la chispa viva
Que enciende Dios en la terrena esciria,
La siempre sofiadora por cautiva
De eternos gaces y de eterna gloria.

I L\';} al mirax la grau Naturaleza
I'an rica, tan fecunda y tan hermosa,
\ Dios alzo la atonita cabeza

Y le sontié bellisima y dichosa.

Pero al mirar al hombre, estremecida,
Presintiendo de amor los dulces lazos,
Suspird rborosa y conmovida
Y al blanco seno se cruzd los brazos,

Y dicha y vida y alma, y el portento
Del Paraiso ante su esposa bella,
Todo el hombre lo did por el tormento
De amarla mucho y de llorar con ella.

Asi nacid el amor. Dios no lo quiso:
Oyd el hombre su voz aterradora
Y traspuso el dintel del Paraiso
En pos de la primera pecadora.

Asi nacié el amor, & la hora impix
En que Dios indignado castigaba,
En que Sa'dn gozoso sonreia,
Callaba el hombre ¥ la mujer Hora%a.

Por eso amor en el Edén nacido
En una hora fatal de encanto y duelo,
Es siempre un fingel al nacer herido
Por la celosa cdlera del cielo.

Por eso cnal reptil la desconfianza
Se abriga en pechios del amor ya presos,
Y tiembla dentro el alma la esperanza
Y se mojan con lagrimas los besos.
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Amor nacido en el lindero triste
Que separa el Edén del mundo yerto,
¢T'e acuerdas de las dichas que perdiste?
2Aun respiras las flores de tu huerto?

#Te acuerdas cudl gimid bajo las palmas
De aquel beso primer el eco tierno?
iPresientes Ja ventura de lag almas
En las caricias de un amor eferno?

Quién sabe, pobre amor; alma y materia
T4, como el hombre, del Edén proserito
Envuelto en idealismo y en miseria
Reclamas como patria lo infinito.

Yo s6lo.sé que hay goce en tus pesares
Y que en todos tus goces hay tormento;
Que deidad implacable, en tus altares
Humea del hombre el corazon sangriento.

Solo sé que por ti, ya inobediente
Se puso el hombre con su Dios en guerra,
Y que amargd, proscrito y delincuente,
Con su primera 15grima la tierra.

Mas sé tambien que si de mi delante
Dies pusiera otro Edén y me lo diera,
Sin ver. . ..sin vacilar un sélo instante
Por la mujer que adoro lo perdiera!

R e el

ASUNCION-

#Te acuerdas desu adios? Hay un instante
En la revuelta historia de la vida
Que el alma que adord jamas. olvida,
Y es el instante del postrer adios.
Las manos que se estrechan, que se aprietan
Convulsas con presién desesperada,
Las lgrimas que empafian la mirada,
Los sollozos que tiemblan en la voz;

- A &

La palidez que los semblantes cubre,
El intimo dolor de los abrazos
Todo quiere decir que hecho pedazos
Y agonizando el corazin estd.
Todo quiere decir que nuestra vida,
La vida toda de nuestra alma entera
Estd en otra alma, dulce companera
Que siempre unida i nuestra suerte va.

Este mundo es tan triste; esta jornada
De s, @ws 8 sepulcro es tan sombria
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Que una alma siempre séla no podria
Soportar la fatiga del vivir.

Asi lo quiere Dios. Penas y goces
Debemos compartir 4 los que amamos,
Para dicha mayor cuando gozamos,
Para mejor consuelo en el sufrir.

Una alma que estd sola, que no tiene
Ni nna palida luz entre su sombra,
Que 4 nadie espera, que & ninguno nombra,
Que no tiene finfeliz! por quien llorar]
Que ante un recuerdo, para siempre amado,
Temblando de emocion no se despierta,
sNo es verdad quees una almaque estamuerta
Pues la vida del alma es solo amar?

Feliz quien ama, aungue el dolor impio
Su triste sorfbra al corazin arroje,
Y tempsstuosa la pasion deshoje
La pasajera flor de la ilusion.
Feliz quien ama, si; felices ojos
Los que saben llorar por el ausente;
Feliz el alma que sufriendo siente
Que otra alma la acompana en su afliccién.

La dicha es nada mas el suefio de oro
Pel infortunio en la mezquina tiera;
Pero cuanta es posible no la encierra
Mas que el amor, que goza 2 padecer.

Feliz, bella Asuncion, quien mucho ama
Y llena con su amor una existencia;
Feliz quien logra trds amarga ausencia
La inmensa dicha de volverse 4 ver,

M| PADRE MUERTO.

(A M1 nERMANO LUIs)

. Disperato dolor ehe'l cuor mi preme!., : .,
Dante.

Gracias, gracias, Sefior. .. Me has dado liante
Y he llorado por fin .. ... gracias, Dios mio!
Un pobre corazin que suire tanto,
Un pobre corazén que estd vacio
De esperanza y de fé, necesitaba
Para no reventar en mil pedazos
Reventar en el llanto que le ahogabal . ..
;Gracias ain otra vez porque tu oido
Abristejoh Dios! & mi afliccién!. . Y has hecho
Que al romper los sollozos de mi pecho




80

Que una alma siempre séla no podria
Soportar la fatiga del vivir.

Asi lo quiere Dios. Penas y goces
Debemos compartir 4 los que amamos,
Para dicha mayor cuando gozamos,
Para mejor consuelo en el sufrir.

Una alma que estd sola, que no tiene
Ni nna palida luz entre su sombra,
Que 4 nadie espera, que & ninguno nombra,
Que no tiene finfeliz! por quien llorar]
Que ante un recuerdo, para siempre amado,
Temblando de emocion no se despierta,
sNo es verdad quees una almaque estamuerta
Pues la vida del alma es solo amar?

Feliz quien ama, aungue el dolor impio
Su triste sorfbra al corazin arroje,
Y tempsstuosa la pasion deshoje
La pasajera flor de la ilusion.
Feliz quien ama, si; felices ojos
Los que saben llorar por el ausente;
Feliz el alma que sufriendo siente
Que otra alma la acompana en su afliccién.

La dicha es nada mas el suefio de oro
Pel infortunio en la mezquina tiera;
Pero cuanta es posible no la encierra
Mas que el amor, que goza 2 padecer.

Feliz, bella Asuncion, quien mucho ama
Y llena con su amor una existencia;
Feliz quien logra trds amarga ausencia
La inmensa dicha de volverse 4 ver,

M| PADRE MUERTO.

(A M1 nERMANO LUIs)

. Disperato dolor ehe'l cuor mi preme!., : .,
Dante.

Gracias, gracias, Sefior. .. Me has dado liante
Y he llorado por fin .. ... gracias, Dios mio!
Un pobre corazin que suire tanto,
Un pobre corazén que estd vacio
De esperanza y de fé, necesitaba
Para no reventar en mil pedazos
Reventar en el llanto que le ahogabal . ..
;Gracias ain otra vez porque tu oido
Abristejoh Dios! & mi afliccién!. . Y has hecho
Que al romper los sollozos de mi pecho




Huyq mis propias ligrimas bebido!

Graciag, inmenso Dios, gracias!. . . .
- Y ahora

Apwra, corazon, el hondo cdliz

Del inmenso pesar que te devora!

Stlo, ante Dios, en tu dolor sin nombre
1
Inagotable llora
Las mds acerbas ldgrimas del hombre,
’1" & ese yiento que gimo, & esas tinieblas
En que flota el pavor, 4 ese callado
Espantable cios del infinito,
Arroja delirante,
Desesperado corazon, tu grito!

Hora de lss misterios, noche amien
Deja que el alma martir o
T soledad bendiga!. . ..

Solo tit tienes para mi consuelo,
81 asi puede llamarse

Hundirse en tanto duelo,
Remover los pedazos doloridos
Del rato corazon, y abandonarse
Al amargo placer de sus gemidos

.-V

Hay algo de la tumba que yb amo
En tu tremenda calma,

Hay algo de la muerfe entre tu sombra
Y tengo triste hasta la muerte el alma;
Toda ella es amargara,

Indecible dolor jamds sentido,

Noche en la noche misma, més oscura
Que el negro manto en la Creacién tendidol...

Ayer era feliz. .., y loignoraba, . ..
Ayer era feliz. . . . F'nmis hogares
La dulce paz de la virtud moraba,
Y mucho tiempo hacia
Que 4 su umbral no llegaban los pesares,
Sino que en cada sol una alegiia
El Sefior d¢ los buenos les enviaba
Como el pan eelestial de cada dia.

De mi padre la frente
Iba cubriendo apénas
La primer nieve de la edad, luciente,
Como el pico elevado
De la montafia, el hielo,
Para significar inmacnlado
La ya cercana vecindad del cielo.

Y alli, sobre esa frente veneranda,
Cual rayo oculto que én sevena tarde
De la pérfida nube se desprende
Y la alta encina hiende,

Del mismo modo In desgracia impia




Vibré su rayo de dolor y muerte,

Y en ménos jay! de lo que dura un dia,
Sin el adios siquier de la agonia

La sacra vida quebranto del fuerte.
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Era un suefio, jes verdad? .. Estaba loco. . .

jOh! decidme, decidme que 1o es cierto,
Que no ha podido ser, que delirante
Golpease mi cabeza

Sabre la tumba de mi padre muerto!. ...

;Puede acaso morir quien ddla vida?. , ..
¢De un mismo corazén puede una parte
Caer en la tumba miéntras otra existe?

Y T, que nos orderias adorarte,
Y Padre y Justo y Bienhechor llamarte,
Dios de inmensa bondadl, . .4t1 lo quisiste?. ..

Padre, mi padre, esclichame, responde! ...
—Horrible desvariol—
¢Es ésto un atadd. . ., aqui se esconde
El autor de mi vida? aqui, Dios mio?. ..
Aqui donde se estrella
Convulsa de dolor el alma loca,
Y besos tantos con sullozo inmenso,
Con desesperacion deja mi boca?.. ..

Dejadme y , yporque quicro entre mis brazos

Estrechar su caddver. ... Estrecharle

Y con mi propia vida reanimarle

Sobre mi corazén hecho pedazos!. . ..

Un beso mas en su serena frente,

Un beso mas en su cabello canol. ...
(Quereis que ¢l corazén se me reviente?....
Yo no le vi morir. . . . estaba ausente. ., .
No me bendijo & mi su santa mano!

Al cerrarse sus 0jOs no me vieron,
Buscéme su alma, me llamé. . . y no estabal .,
Mis ldbios en los suyos no bebieron
El suspiro postrer. , . . ni recogieron
La lagrima que dicen gue rodaba
Unica por su faz, cuando sus 0jos
En el eterno suefio se durmieron!

{Oh! dejadme llorar!. , . Acaso el gito
De las entrafias mismas arrancado
Del corazén de un hijo, esinfinitol. 0%
Quizé traspase la mortuoria losa
Y & traves de la tumba y del olvido
Llegue 4 la eternidad donde reposa
El pedazo del alma mas quendol. ...

Es mi postrer adios. . .. ¢l que la muerte
No quiso que te diera, padre mio,
Ni me lo dieras t. . . . cuando por verte
Un instante brevigimo siquiera




Al féretro sombrio
Donde duermes, mi padre, te siguiera!... .,

Mas calla, corazdn, rémpete y callal. , .
JQuién traduce en palabras el crujido
De un alma de hijo que al dolor estalla?. . .
El féretro esta alli. .. Dioslo ha querido!. .

Sombra bendita de mi padre muerto,
Héme aqui sollozando y de rodillas,
Empapadas en llanto las mejillas
Y de honda herida el corazon abierto, . . .
Huérfano, en mi dolor no pido al cielo
El alivio mezquino del consuelo;

S0lo quiero tenerte, padre mio,
En amor, en espiritu, en imégen
De mi recuerdo en el altar scmbrio,

Y hasta el instante en gue tambien sucumba,

Con mi amor y mis llantes esconderte
En la secrveta tumba
Del alma entristecida hasta la muerte.

FRIO!

(CAxTO BOHEMIO)

La tarde era triste,
La nieve caia,
Su blanco sudario
Los campos cubria;
Ni un ave volaba,
Ni olase rpmor,

Apens en la-nieve
Dejando su huella
Pasaba muy triste,
Muy pilida y bella,
La nina que ha sido

Del valle la flor.

Llevaba en el cinto
Su pobre calzado;
Su hermano pequeno
Que maroha & su lado
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Le dice:—*;No sienten
La nieve tus piés?”

—“Mis piés nadu sienten,”

Responde con calma,—
—*“El frio que yo siento
Le llevo en el alma,;

Y el frio de la nieve
Mis duro no es.”

Y dice el pequefio
Que helado tirita:

—Mas frio que el de nieve. !

4Cual es, hermanita?
No hay otro que pueda
Decirse mayor. .. . !”

—*Aquel que de muerte
Las almas taladre;
Aquel que en el alma
Me puso mi madre,
El dia que & mi esposo
Me unio sin amor.’—

MI MADRE!

A 1A Ska. DoNA MaRGARITA LLERENA
pE PESA.

jOh santa madre mial
Afin puedo al despertar por 1as mafianas
Santificar mi trabajoso dia
Con mi beso primer Sobre tus canas;
Atin puedo con el alma carifiosa
Sentir ¢émo resbala temblorosa
Tu mano en mis cabellos,
Acaso por secar, madre piadosa,
La humedad de tus lagrimas en ellos.

Porque té lo comprendes, ti lo sabes
Aunque no te lo diga, madre mia;
No soy feliz ... padez¢o. Hay en mi alma
El callado sufrir de la agonia,
T lo sabes, lo sabes, y por eso;
Presintiendo de mi alma las congojas,
Al estampar sobre mi frente an bego,
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#Qué fuera yo sin t12 Dénde encontrdra
Mi triste vida carihoso abrigo?
2@uién con mis breves jibilos gozira?
;Quién me buscara por sufrir conmigo?

;Quién me diera valor? ;uién me alentéra
En esta lucha eterna con la suerte?
7Quién si no la evangélica matrona
A quien llamé Jesus la mujer—fuertez

{Qué 1.-eligiom voz, de mi conciencia
Huir hiciera la impiedad bastarda?
sEn donde viera yo sin tu presencia
Al dngel carifioso de mi gunarda?

Madre, it eves la fé. Cuando en el templo
Mujer de los dolores, solitaria
Levantas tn oracién, es el querube
Quien recoje tus lagrimasy sube
Con ellas al eterno tu plegaria.
Y es ella, tu oracidn, tu fé sublime,
T £6 de madre que el Serior bendijo,
La que banada en ldgrimas redime
Y purifiea el corazdn de tu hijo,

T4 eres piedad y dulee fortaleza:
Como ¢l &ngel que al Bijo sutehis, .

&
Tt levantas del polvo mi cabeza
Y también me sostienes, madre mfia,
Cuando apuro en mis horas de tristeza
Mi desbordado caliz de agonia,
Cuando siento que herido de la suerte
Mi espiritu esta triste hasta la muerte.

Tu voz cristiana, fervorosa y santa,
Que habla con Dios y & ]a oracidn invita, -
Del santuario de tu alma se levanta
Inspirada, dulcisima y bendita.

@uizé la duda con su noche impia

Mi fatigado pensamiento puebla;

Pero hablas. .. y s va, cono la niebla
Ante la suave claridad del dia.

T# eres, madre; la copa de consuelo
Con que la fibra del pesar se calma,
Y brillas como el f1is en el cielo
M'ras la deshecha tempestad del alma.
Madre, tii eres amor, amor bendito,
Amor siempre inmortal, amor sin nombre,
El {inico en que encuentra un infinito
El insaciable corazén del hombre.

Siempre tii, s3lo ... Si me Arrancara
Este mi corazén que siento grande
Porque ti estds en gl y le arrojira
Al viento en mil pedazos,




En cada uno grabada se encontréra
La imdgen de mi madre entre mis brazos!

Sfempre tl, no mis 4. Que en mi existencia
S6lo ti ercs bondad, bien y consuelo;
Sombra de dngel al mundo descendida
Para en sus alas conducirme al cielo;

F'é de mi creencia, luz de mis ideas,
Mited nunca de mi alma desprendida,
Mi ser, mi amor, mi adoracion, mi vida,
Madre, imdgen de Dios, ;bendita seas!

IGNACIO M. ALTAMIRANO.

ILa Cruz de la Montana.

O cruz, ave. spes unica.

Héme al pié de tu altar, y& prosternado,
Musgosa Cruz, silvestre y solitaria;
Héme aqui ya, gimiendo en mi plegaria,
Convulso de dolor, desesperado,
Me acojo 4 ti, porque me cansa el mundo
Falto de fé, vacilo y me confundo. ...
i Vengo & buscar en la congoja mia
La dulce paz de tu montania umbria!

]
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Un tiempo, en mi nifiez pobre y serena,
Mi idolatrada madre, dulce y buena,
De un apdstol la historia me contaba,
Y 4 quien Jesus de Nazareth llumnaba,
Santa misién de amor le inspiré el cielo;
Paz y amor predicd, y en el Calvario,
Al morir, trocé en signo de consuelo
El leiio de la Cruz, patibulario.

Desde enténces joh Cruz! cuando en mi frente
El surco aparecid de la tristeza,
Corri & tu altar, humilde y reverente,
A inclinar afligido mi cabeza,
Y de mi llanto & desatar la fuente.
Y hallaron siempre alivio mis dolores,
Siempre el aliento de la fé volviera
A mi nublado cielo sus colores,
Y al drbol de mi dicha, con sus flores,
Su gallardo esplendor de primavera.

Mas, jay de mi! tris mis primeros afios

Vinieron en tropel tétricas horas,

Vino otra edad de negros desengafios;

Y i la luz de sns pilidas auroras,

He inclinado la faz entristecida,

Al mirar cudl torné miistio y sombrio
El panorama inmenso de mi vida

La dura mano del destino mio.
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Ya no habitaba enténces mi cabafia,
Ni vivia la madve tierna y pura
Que me ensend 4 adorar en la montata
O en el fresco verjel de la Hanura,
La Cruz agieste que el pastor venera,
Y que tiene por techo los espacios,
Y por eterna alfombra la pradera.

Yo estaba en la ciudad...... alli el creyente

Busca los grandes templos suntiiosos
De cohimnas de marmol esplendente,
De ricos artesones primorosos,

De altares de marfil. ... quiere embriagarse

En la nube de aronias que se exhala
De los fulgentes incensarios de oro,
Y adormecer sus linguidos sentidos
A los ecos del érgano sonoro,

De la profana musica remedo;

Fariseo sensual y sibarita,

Quiere adorar 4 Dios como el levita
O como el vil pontifice pagano.

Yo prosternarme alli? yo ser cristiano
Con ese enlto hipéerita? jno puedo!

Y vine @ verte en la montafia oscura,
Aqui en las altas rocas solitarias
Del vencrable bosque en la espesura;
Vengo 4 verter el llanto de amargura
Al murmurar mis férvidas plegarias:

Por fin ya te encontré, signo sublime!
Virgen de humillacion, como queria,
Cual te buscaba siempre el alma mia,
Que tanto y tanto la desgracia oprune.

{Oh! td no tienes los altares de oro
Que aquella gente hipocrita venera,
Ni aqui resuena el 6rgano sonoro,
Ni el perfumado cirio reverbera;
Pobre te alzas aqui. ... mas yo te adoro
Con el cariiio de mi fé primera.

No tienes'mis adorno que las flores
Que el inocente lefiador cortara
De los esbeltos juncos cimbradores
Para alfombrar el eésped de tu ara.
O de campestres lirios, 1a cadena
Que pastora infeliz ofrecio pia,
Cuando con labio trémulo- pedia
Tu proteccidn en su amorosa pena.

T¢ d& sus perlas 1a naciente aurora
En argentada lluvia de rocio,
Del iris con las tintas te colora
El sol de las mananas del estio;
La piedra de ftu altar, :u’rullar}om
Lame la blanca linfa de ese 110,
Que vé despues entre la selva oscurs
El soto 4 fecundar y la llanura.
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Cantan aqui sus himnos perennales
La enamorada tértola inocente,
Y el alegre zentzontli, y los turpiales
En los enmaranados bejncales
¥ en la verde espadana del torrente,
Miéntras que de los riscos, espumantes
Gimen lag roncas aguas, despenadas,
En sus grutas de porfido encerradas,

T eres humilde joh Cruz! pero estds pum;
Aqui no llega el corrompido aliento
Del mundo vil, ni el bacanal acento
Que alza la humanidad en su locura,
T eves muy pobre joh Cruz! pero elocuente
Me hablas ahora, como hablar solias
Al ardoroso apdstol, al creyente
Que te adoraba en los antiguos dias.

Asi te quiso el Redentor del mundo,
Que te escogid en el bosque centenario
Para abrazarte eon dolor profundo
En su santo martirio del Calvario.

Y asi debes estar, entre tus flores,
En tus afiosos bosques escondidos,
Consolando los timidos dolores,
Aliviando los pechos oprimidos.

iSanta y sublime Cruz! jsoy desdichado!
Ruge la tempestad de los pesares

Dentro mi corazon desesperado,

‘Vengo & buscar consuelo en tus {\1@'05!
Déme de mi nifiez blando el 508120,
Que vuelva al corazon la antigna calma;
{Consuelo del cristiano, te lo ruego!

Yo tengo miistia y dolorida el alma.

Yo quiero aquf olvidar; busco un asilo
En i, mi dulce y nica esperanza; :
Aqui en tu altar descansaré tranquilo;
Aquf hallaré la paz y la bonanza.

Y cuando enlute el velo funerario

Mi triste frente, y al du]-or’ sucgmbu]
T4 {Cruz humilde! cubm-a.sllm 08ario,
Y tus violetas ornarin mi tumba.




LAS ABEJAS.

Ya que del carmen en la sombra amiga
Fluego vertiendo ¢l caluroso estio,
A busear nn refligio nos obliga
Cabe el remanso ~le sereno 11o;
Ven, pobre amigo, ven, y descansando
De h ribera mlne el mugeo blando,
0iras del labio mio

Palabras de amistad, consoladoras,
Que calmaran la lagubre tristeza
Con que'incensato en tu despecho lloras,
jLamentas de los duelos la crudeza,
"I‘u cuyos quietos y dorados dias
Ay alimbra risuetia la esperanza;
T euya eonfianza,

Inocentes placeres, y alegrias,

Jamds han entmrbiado

Las desgracias impias

Cou su terrible aliento emponzofiado!

T joven, ta feliz, td 4 quien halaga
Con sus preciogos dones la fortuna,
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Tfi & quien el mundo seductor embriaga
Sus flores ofreciendo una por una;

Td & quien la juventud, hermosa maga,
Dulcemente convida

A disfrutar la dicha tentadora

Que en sus ardientes frutos atesora

E1 &rbol misterioso de la vida!

T no debes llorar; deja que el llanto
Del débil viejo la mejilla abrase
Y que la espina del tenaz quebranto
Su congojado corazon traspase;

T, jéven, |d gozai! Ja sangre hirviente
Sientes bullir adn; la vida es bella,
Y en sns campos el sol resplandeciente
A tus ojos destella,

;Por qué te afliges? di, ;por qué inclinabas
Callando tristemente,
La dolorida frente?
¢A la pérfida acaso recordabas?
Inexperto doneel ;de qué te quejas?
2Por qué llorando de lavil te alejas?
(Qué ventura has perdido?
3Qué tesoro escondido
En ese corazin perjuro dejas?
;Por qué cuando en un dia,
Primera ves miraste




De esa traidora la belléza impia,
El terrible fulgor no vislumbraste
De la maldad que en su mirada ardia?

Ni amor, ni virtud santa
Abriga esa mujer; viclo temprano,
Jomo 4 las gentes que en la corte habitan,
Ya corrompi¢ su corazén liviano.
Si amor & buscar fuiste
Entre el pérfido mundo cortesano,
Por eso ahora jay triste!
Lloras el tiempo que perdisie en vano.
jAmor alli no existe!
Alli cual frescas, perfumadas rosas,
Al garazén se ofrecen las hermosas.
tAy de quien su perfume
Aspira incauto, y de confianza lleno
Pronto en la duda y tédio se consume
Al negro influjo del mortal veneno.
jAmor no existe alli! La dulce nifia
Cuando asoma el pudor por vez primera
En su frente de dngel, y su pecho
Sincero amando, palpitar debiera,
De infame corrupeién con el ejemplo
No al sentimiento puro le consagra,
Porque del oro le convierte en templo.
;Qué dicha, qué placeres
Esperas ti encontrar de esas mujeres

En el vendido seno

A los ardores del carifio ageno,
Cuando su impura llama,

Si nace, solamente

Al soplo vil del interés se inflama?
Huye la corte, amigo, y la ventura
Ven & buscar aqui, do la inocencia

Te ofrecerd en la flor de la hermosura
Un tierno ciliz de sabrosa esencia.
Libando sn dulzura

Cambiard tu existencia;

Del tédio sanards que te aniquila,

Y la virtud amando, suavemente

Tu vida pasard cual la corriente

De ese arroyo trangnila.

;Ves discurriv zumbando entre las flores
De este efrmen umbroso § escondido,
Afanosas buscando las abejas

Bl néctar delicioso, apetecido?

Mira cuil van dejando desdefiosas

De su brillo @ pesar y su hermosura
Las flores venenosas.

Ellas buscan quizi las més humildes,
Las que ocultas tal vez en la espesura
De las agrestes birefias

Apénas se distinguen, 6 en la oscura
Grieta se esconde de las rudas pefias;
Bllas no creen que al ostentarse ufanas
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Aquellas que parecen

Con mayor altivez y mis colores,
Sean tambien las que ofrecen
Los nectarios mejores.

T4 imita ese modelo,
Pobre insecto, es verdad; pero dotado
Por el prébido-cielo
De un ins into sagaz y delicado;
Y en el jardin del mundbo,
Si el néctar de la dicha libar quieres
Para endulzar las penas de la vida,
Deja la flor pomposa, envanecida
Que i la virtud en su soberbia insulta;
Busca a la que se oculta
Viviendo entre las sombras recogida.

Una infame y perjura cortesana
Tu corazén sedujo; ta la amaste,
Y alimentando ta pasion insana
Tu puro corazén envenenaste.
Olvidala, y que presto,
Ya despertando de tn error funesto,
Puedashallar la miei de los amores
De esta montafia cu las sencillus flores.

Mirta, Ja dulce Mirta, la que alegra
Nuestras montafias y risnefios prados,
La que garbosa con diadema negra
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De cabellos rizados
Qu tersa frente candorosa cifie,
Que el alba pura con sus lampos tine.
La de los grandes y rasgados 0)0s,

La de los frescos labios purpurinos
Que rien, mostraudo deslumbrantes perlas,
La de turgentes hombros y divinos
Que la Vénus de Guido envidiaria,
Mirala jno enloquece tu alma, joven,
Como hace tiempo, enloquecio la mia?
:La faz de tu perjura es c »m_p‘amble,
Y su pélida tez marchita y fria

D6 la salud y la eolor simula
Comprado afeite, con la faz rosada

De esta virgen del bosque,

Dé lu sangre purisima circula

Jon el calor y el aire de los campos,
Y con la grata esencia _ _
Que en-su redor-esparce la inocenciaZ
Dime, ;4 apagar su fuego esa mirada
Con el ansioso labio no provoca? -
;Quién al verla sonriendo, no querna
Libar la miel de su encendida boca?
:Quién no deseara con delirio ciego
Estrecharla en sus brazos un instante?
;Dénde busear de amor el sacro fuego
Sino en su seno blanco y palpitante?
;Y dénde hallar la dicha que asegurd




Su fé constante y pura?

Estas flores, amigo, ansioso busea
Abeja del amor, y no te cuida ,
De los torpes placeres

Que te ofrece la corte comompida

Si el néctar de la dicha libar qni07res
Para endulzar las penas de la vida,

MANUEL ACUNA.

YA VERAS.

DOLORA.

(Imitacidn,)

__—Goza, goza, nifia pura,
Mientras en la infancia estds

4
Goza, goza esa ventura
Que dira lo qne una rosa,
—Qué, tan poco es lo que dura?
—Ya verds nifia graciosa,

Ya verds,

)
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Hoy es un verjel risuefio
La senda por donde vas;
Pero mafiana, mi duefio,
Veras abrojos en ella.
——Pues qué, jsus flores son suefic?
—Suefio nada méds, mi bella,
Ya verds.

Hoy el carmin y la grana
Coloran tu linda faz;
Pero ya verds mahana
Que el llanto sobre ella corra. . ..
—Qué, :los borra cuando mana?
Ya verds como los borra,
Ya veras.

Y 'goza, mi tierna Elmira,
Mientras disfrutas de paz;
Delira, nifia, delira
Con un amor que no existe,
—Pues qué; jel amor es mentira?
—Y una mentira miuy triste,

Ya veids,

Hoy ves la dicha delante
Y ves la dicha detris;
Pero esa estrella brillante
Vive y dura lo que el viento.
—Qué, jnada mds un instante?
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—>Si, nada més un momento,
Ya veris.

Y asi ne llores mi encanto
Que mis tarde lorards; :
Mira que el pesar.es tanto
Que hasta el llanto' dura ;;()an.
——rgTaunpoco es eterno el llanto?
—Tampoco, nia, tampoco,

Ya veris.

RASGOS DE BUEN HUMOR.

Y qué, sera posible que nosotres
Tanto amémos la gloria y sus fulgores
La ciencia y sus placeres, PR
Q;ue olvidémos por eso los amores
Y mas que los amores, las mujurle’s°

2S¢ 3 1 1di
a Meremes tan ridieulos y nécios
\Yu%por no darle celos 4 la ciencia
i)o lalilemos de los ojos de Dolores,
e la dule isa de ia,
e gonrisa de Clemeneia,

Y de aquella que, tierna y seductora,
Afin no hace un cuarto de hora todavia,
Con su boca de aurord,

No te vayas tan pronto,” nos decia?
;Seremos tan 1ngratos ¥ tan erueles,
Y tan duros y esquivos con las bellas,
Que no alcemos la copa
Brindando 4 la salud de todas ellas?
Yo, & lo ménos por mi, protesto y juro
Que si al irme trepando en la escalera
Que @ la gloria encamin;
La gloria me dijera:
—Sube, que aqui te espera
La que tanto t¢ halaga y te fascina;
Y & la vez una chica me gritara:
—Baje vd. que lo agnardoaqui en ln esquing;
Lo juro, lo protesto ¥ lo repito,
Si sucediera semejante historia,
A riesgo de pasar por u bendito,
Primero iba # la ésquing que & la glona.

Porque serd muy tonto
Cambiar una, corona. por un heso;
Mas como yo de'silio no presumo,
Me atengo & lo que 80F, de carne y hueso,
Y prefiero los besos y 00 el humo,
Quio ol fin, al fin, 1y gloria 110 68 INAS que €80,
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Por lo demds, sefiores,
g‘Qmen serd aquel que al ir para la escuela
Con su libro de texto bajo el brazo,
No se olvidé de Lieiod de Robredo
Por seguir, paso 4 paso,
Ay algiina que nos hizo con el dedo
Una sefia de amor, asil. . ., al acaso?
40 bien, que aprovechando la sordera
De la obesa mamd que la acompaiia,
Nos dice:—No me sigas!
) < ;
Porque mama me pega y me regana?
XL s e »
¢Y qnién no ha consentido
En separarse del objeto amado
Con tal de no mirvarlo eontundido?
¢Quién serd aquel, en fin, que no ha sentido
Latir su corazon enamorado,
Y & quien mas que el cafg, lo ha desveladd
El caf¢ de no ser correspondido?
Al aire, pues, sefores,
Lancemos nuestros hurras por las bellas,
i = :
Por sus gracias, sus chistes, sus amores,
Dus perros y sus gatos y sus flores
Y cuanto tiene relacion con ellas
Al airé nuestros hurras
SRR il
e las eriaturas por el sér divino,
Por la mitad del hombre,
) 4 3
Por el género humano femenino,

LAGRIMAS-

(A LA MEMORIA DE MI PADRE)

Cum subit illius tristissima noctis imago

Que mihisupremum tempus in urbefuit;
Cum repeto noetem, qua tot miki eava religui,
Labitur ex oeulis nune quoque gutia meis,

Ovinro—Elegia IZ1

Afin era yo muy nifio, cuando un dia,
Cogiendo mi cab¢za entre sus manos
Y llorando 4 la vez que me veia,
4 AdiGs! jAdiGs!” me dijo;
“Desde este instante un horizonte nuevo
Se presenta i tus 0jos:
Vas & buscar la fuénte
Donde apagar la sed que te devora;
Marcha, ... y cuando mahana
Al mal que ain no eonoces
Ofrezeas de tu llanto Jas primicias,
Ten va'or y esperanza,
Anima el paso fardo,
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Y miéntras llega de tu vuelta la hora,
Ama un poco & tu padre que te adora,
Y ten valor.. y maicha. .. yo te aguardo.®

Y haciendo estremecer el infinito
De mi dolor supremo con el grito:
“jAdiés, mi santo hogar!” clamé Horando;
“jAdi6s, hogar bendito,
En cuyo seno viven lus recuerdos
Mis queridos de mi alma
Pedazo de ese azyl en donde anidan
Mis ilusiones cindidas de nifio
Quién sabe si mis ojos
No volverdin & verte, , . ..!
‘Quién sabe si hoy te envio
El adios de la muerte. , ., ..}
El viento delamocke Mas si el destino rudo
Saturado de arrallos y de esencias, Ha de darme el morir bajo tu techo,
Somplaba en mi redor, tranquilo y dulea Si el ave de la selva
Blbye alianto do hifio: Ha de plegar las alas en su nido,
Tal vez llevando en su ligeras alas, ; Guirdame wi tesoro, hogar querido,
Con la tibia embriaguez de sus aromas, Gudrdame mi tesoro hasta que yuelval”
El acento fugaz y enamorado
Del silencioso beso de mi madre
Sobre del blanco lecho abandonado. .., ..

Asi me dijo, y confundiendo en uno
Su sollozo y el mio,
Me di6 un b2so en la frente
Sus brazos me estrecharon, . . .
Y despues. ... & los palidos reflejos
Del sol que en el crepisculo se hundia,
Sélo viuna ciudad que se perdia
Con mi cuna y mis padres & lo 1éjos.

Las lagrimas, brotaron
A mis hinchados piajados, ., . las sombras
: ) Espesas y agrupadas, derepente

Las cumpunas'dlstautcs repefian Se abrieron de los ast.os & la huella
El togue de orciones, . . . una estrella Cruzé uva luz por lo alto, aleé la frente
Apareci6 en el seno de una nube; El cielo era una pdgina y’cn ellar ‘
Tras de mi oscura huella Viesta cif’ra.—;I«)ctzmc.’
La inmensidad se alzaba. .., ... Detente. .. ... y & mi oido

Yo enténoes me detuve, Lleg6 como un arrullo dé puloma
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La nota de un gemido;

Algo como un suspiro de la noche
Rompiendo del silencio la honda calma;
Algo como la queja

De una alma para ofra alma. ... ..
Algo como el adids con que los muertos,
Del amor al esfuerzo soberano,

Saludan desde el fondo de sus tumbas
Al recuerdo lejano!

B A s e vt At as e e st

Al despertar de aqt
Del letargo sombrio, ]
La rioche de la ausencia desplegaba
Su impenetrable velo,
Sus sombras sin estrellas,
Su atmésfera de hielo. .. .
Esa odiosa ceguez en que el ausente
Proserito del cariiio,
Cumple con su destierro, suspirando
Por sus recuerdos virgenes de nifio;
Ese inmenso dolor que hace del alina
En el terrible y solitario viaje,
Un drido desierto
En donde es un miraje cada punto
Y en donde es un amor cada miiaje. . ..

Y asf de la ampolleta.de mi vida

Ss deslizeban las eterpas hores
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Sobre mi frente mistia y abatida,
Sonando al extenderse en lontananza
Como una dulee estrofa desprendida :
Del arpa celestial de la esperanza;
Asi, caando upa vez, en el instante
En que la blanca flor de mi delirio
Desplegaba en los aires su capulloe;
Cuando mi muerta & se estremecia.
Bajo sus ropas fanebres de duelo,

Al ver flotando en el azul del cielo

El alma de mi hogar sobre la mia;
Cuando iba ya & sonar para mis ojos
Laltima hora de Hanto,

Y se cambiaba en misicade salve

La masica elegiaca del mi canto;

Mi corazén, ¢ mo la flor marchita
Que se abre 4 las sontisas de la aurora

. Esperando la vida de sus rayos,

Tambien se abri6. . . . para plegar su broche
A las caricias del amor abierto, ’
Encerrando en ¢l fondo de su noche

Las caricias de un muerto!. .. .

En e] espacio blanco y encendido

Por los trémulos rayos de la lunay

Yo vi asomar su sombra. . ..

La gasa del sepulcro le envolvin

Con sus espesos pliegues. . ..

En su frente espectral s dibujalm




Una aureola de angustia, lo que dijo

Se perdis en la region donde flotaba. . .,
Su mano me bendijo. . ..

Su pecho sollazaba. . . .

La sombra se elevd como la niebla

Que en la manana se alza de los campos;
Cerré los ojos suspirando, y luego., ...
Of un adios en la profunda calma

De aquella immensidad muda y tranquila
Y al levantar de nuevo la pupila

El cielo estaba negro como mi almal

En el reloj terrible
Donde cada dolor marca su instante,
El destino inflexible
Senialaba la cifra palpitante
De aquella hora imposible;
Hora tristé en que el intimo santuario
De mis suenios de gloria,
Yio su altar solitaiio,
Convertido su sol en tenebrario,
Y su culto en memoria. . . .
Hora negra en que la urna consagrada
Para envolverte joh padre!
Del carifio en la esencia perfumada,
Fué un sepulero sombiio
Donde solo dejaste tu recuerdo
Para bacer més inmenso su vaeio,
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iPadre. . .. perdén porque te amaba tanto,
Que en el orgullo de mi amor creia
Darte en €l un escudo!
Perdon porque luché contra la suerte
Y desprenderme de tus brazos pudo!
iPerdon porque & tu muerte
Le arrebaté mis filtimas caricias
Y te dejé morir sin que rompiendo
Mi alma los densos nublos de la ausencia,
Fuera & unirse en un beso con la tuya
Y 4 escuchar tu postrera confidencia!

Sobre Ia blanca cuna en que de nifio
Me adurmieron los cantos de la noche,
E1 ¢iclo azul flotaba,

Y siempre que mis parpados se abrian,
Siempre hallé en ese cielo dos estrellas
Que al verme desde alli se sonrefan;
Maifiana que mis ojos

Se alcen de nuevo hicia el espacio umbrio
Que se mece fugaz sobre mi cuna,

T sabes, padre mio,

Que sobre aquella cana hay un vaeio,
Que de esas dos estrellas me falta una,

Caiste. . . . de los libros de Ia noche
Yo no tengo la ciencia ni la clave;
En la tdmba en que duermes
Y0 10 §¢ si ¢l amor tiene cabida.. ..




66

Yo no sé si el sepulero

Puede amar & la vida;

Pero en la densa oscuridad que envuelye
Mi corazén para sufrir cobarde,

Y0 86 que existe el gérmen de una hoguera
Que 4 tit memoria se estremece y arde. . . .
Yo 86 que es el més dulce de los nombres
El nombre gue te doy cuando te llamo,

Y queen la religion de mis recuerdos

T4 eres el dios que amo.

Caiste. . . . de tu abismo impenectrable
La helada niebla arroja
Su negra proyeccion sobre mi frente,
Crepasculo que avanza
Derramando en el aire trasparente
Las sombras (e una noche sin oriente
Y el capuz de un dolor sin esperanza.

Padre,,. duérmete. .. mi alma estremecida
T'e manda su cantar y sus adioses;
Vuela hicia tiy flotando '
Sobre la piedra finebre que sella
Tu huesa solitaria,
Mi amor la enciende, y sobre t1, sobre ella,
En lanoche sin fin de 1u sepularo
Mi alma serd una estrella,

Manuel Carpio.

EL TURCO.

ODA.,
Del Bésforo vagaba en lu ribera
De noche un turco de su bien distante,
Palido de mortal melancolia;
Mal compuesto llevaba su turbante,
Y con voz angustiada asi decia:

Aqui en Ja playa de los tristes maves,
Al resplandor de la callada luna,
Renacen en el alma mil pesares
Al recordar que la querida mia
Ausentdse Horando de mi lado,
Llorando inconsolable en su agonia,

Infeliz, agitado, sin consuelo,
Yo mismo me desgarro la hovda herida
Que abrié en mi pecho el enojado ciclo.
De borrasca en borrasoy arrebatado,
En nredo de la angustia mds tremenda,
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De la vida fatal corri la senda,

Sin encontrar en mi dolor terrible
Algtn amigo & quien volver la cara,
Que por piedad mis 0jos enjugara
jAy! infeliz del que naci6 sensible!

Ora tal vez la hermosa en blando llore
Mojara su blanguisima mejilla,
Y suelto al aire su cabello de oro,
Sobre la arena hincada la rodilla,
Acaso volverd sus 0jos tiernos
Y entrambas manos a esta triste orilla.
0, qué sé yo, si al resplandor divine
De esa luna tranquila y apacible,
Asida al brazo de un rival amado,
Palpitard su corazon sensible,
Como otras veces palpitd & mi lado.

Desde 1a hora fatal de su partida
Devorado de barbara tristeza,
Busco la soledad mas escondida,
Visito 4 solas la musgosa fuente,
O recorro tal vez la playa ardiente
Que al lado frecuenté de mi querida.
~-jCon qué placer pasibamos las horas
Oyendo de las aguas ¢l estrnendo,
Y el triste grito ) del alcién marino
Que revolaba sobre el mar tremendc!
" Su blanca mano aqui eoger solia

El nido de la acuitica paloma,

‘0 lazos 4 la-tortola tendia

Entre el j Junco flexible y amarillo.
iCuanto aprecié sus inocentes juegogl
jCudnto envidié su corazon sencillo!

{Como se fueron tan hermosos diast
#C6mo en la playa me he quedado sélo
Sin quien alivie las desgracias mias?
Mujer incomparable, ;qué se hicieron
De aquella vida la quietud y encanto?
{Como deun golpe pma siempre huyeron,
Y me dejaron soledad y llanto?

Miro marchita de nna vez mi gloria
Como la flor que deshojo ¢l arado:
Yo era feliz, mas sélo la memoria
Ora conservo de mi bien pasado.

Todo & tu lado era & mis ojos dulce:
Esa luna magnifica y radiosa,
Esos astros de luz, ese hondo cielo,
Ese ponto feroz que no reposa,
Esos grandes pefiascos, ese suelo
Con sus aves, sus arvoles y flores;
Todo me acompafiabasen mi alegiia;
Hoy todo me acomfia en mis dolores.
Tanto, sin ti, me agobian los pesares,
Que 4 veces en la noche me 1mportum

Ver levanturse la redonda huna
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Alld detrds de los hirvientes mares.
;Qué me interesa en el distante cielo
F] centellante Orion y Cinosura,

Si tan 16jos estoy de tu hermosura,
Unico bien que sin cesar anhelo?

sQué me importa sin ti la blanca nube
Yolando incierta por el aire leve?
#Qué los grandes y verdes platanares
Que fresco el viento vagaroso mueve,
Si nos separan los inmensos mares?
;De qué me sirven los jacintos rojos,
El lirio azul y el loto de la fuente,

Si no los han de ver aquellos ojos,

Si no han de coronar aquella frente?
Ora tal vez en la ribera opuesta

Fijas la vista en esa luna triste,

Y sollozas al ver su luz funesta

Que alld nos alumbrd enando partiste.
Yo tambien la contemplo aqni & mis solag;
Y recuerdo tu llanto y tn agonia,

Y recuerdo que al golpe de las clas
Temblaba tu alma y 4 la par mia.
Me acuerdo que tus ojos soberanos

Se clavaron dos veees en el suelo,
Dos veces se clavaron en'el cielo,

Y alzaste juntas esas blancas manos.
Nunca jamés me olvidaré en mis dias

De cuaudo keblargos por In vez postrerat

gMe olvidards por otra? me decfas:
¢No Tlorards por mi cuando me mue
En tanto se agitaba su semblante:
Y cambiaba de formas y colores,
Trémulo enmudecié tu' labio bello
Las lagrimas rodaron de tus oi(.ls.‘y
Y en tu alba frente se erizi el cabello,

ra¢

Inocente mujer, pura y amable,
La mas amable de tn sexo grato.
¢Como & mi corazon le fuera dable
Olvidarte por otra? ;Como inorato
Podré borrar de la memoria mia
Tanta ternura, gracias y recato?
Agitado me encuentran los luceros
Y del ardiente sol la Nama viva:
S}exppr@ te busca el alma pvusat’i\'a
Y si descubro en mi fatal martirio
De tu pié delicado alguna huella.
Agitado de trémulo delirio '
Mi llanto moja tu pisada bella,
Por piedad una ligtima te pido
(Tengo hincada en el suelo una rodilla)
Una ligrima séla de ternura i
in recompensa de mi {6 sencilla:
Miéntras que yo, |

; sumido en mi tristeza.
Repaso & solas mi tremenda historia,
Y al repusarla traigo 4 la memoria
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T dulee rostro y st fatal helleza.
Alzando & ratos mi semblante adusto
Pidole al cielo que dichosa scas,
Pilole al cielo gue otra vez me veas
En la mansion espléndida del justo.

Del turco en tanto ya la voz desmaya;
Y al ver que el mar no cuida de su pena,
Vase 4 lo largo de la triste playa
Arrastrando el alfanje por la arena.

Fernando Calderon,

EL SUENO DEL TIRANO.

De firmar proscripciones
Y decretar suplicios, el tirano
Cansado se retira,
Y en espléndido lecho hallar pretende
El reposo y la paz jdesventurado!
El suefio, el blando suefio
Le niega su balsdmica dulzura:
Tenaz remordimiento y amargura
Sin cesar le rodean:
En todas partes estampada mira
De sus atroces crimines la historia:
Su implacable memoria
Fiel en atormentarle, le recuerda
Las esposas, los hijos inocentes
Que por su safia abandonados gimen
En viudez y orfandad: gritos horrendos




Lago inmenso de sangre deseubre
A sns p]ant..s furioso ludnmudo
Y eabezas hirsutas nadando,
Que se asoman y vuelven & huudir:

Cual espada de fuego le penetran:

Con pasos agitados

Recorre sn magnifico aposento,

8in hallar el consuelo: en su alma impura . .
La amistad, el amor son nombres vanos Y seavanzan, sc juntan, se apifian
Quc J&rﬂuﬂ compre Hle los l' U\ tor na; Y sus ¢ CONCAVOS lb'()\ .I}Hlt,'nllu

Su eetro infausto-y su corona mira; Brilla en ellos relampago ]lunondo
Un grito lanza de mortal congoja; De infernal espantoso lucir.

Con tmb’uu respira,

Y 4 su lecho trenético se arroja.

]

Del tirano en el rostro se fijan
Sus atroces funestas miradas,
En sus frentes de sangre banadas,
Del infierno refleja el lmrrul

Ya por fin un sopor espantoso
Sus sentidos embarga un momento;
Yero el suenio redobla el tormento .
(wa‘:] vialbnieate. sndre'y. do TR . Y sus dientes rechinan entdnces,
2 = i Y sus cirdenos liabios abriendo,
Este grito lanzaron tremendo:
“,T\Inhlw.mn. imaldicion! jmaldicion!™

A un desierto-se mira llevado,
Donde el rayo del sol nunca brilla;
Y £ [/ S(> 11 0 s 1< .1 «
E\ IIJ]? ig{;n:;}‘“:;l:gi’s(tl‘,lf11(':1[]13;]1?{-_ Las cavernas de un monte vetino,
. El acento fatal secundaron;
Tapizado de huesos ¢l suelo, Largo tiempo los ecos sonaron
Va sobre ellos poniendo la planta, Repitiendo la horrisona voz:
Y & h']uf‘}zf.ll.lrls,.'ln'lgi: 'glf:::.;?.nm Y el crugir de las olas y del viento,
R Pt Y el estriendo del rayo espaiitoso,
A su diestra v siniestra divisa Parecia al tirano medroso
Esqueletos sin fin hacinados, Que clamaban también jmaldicion!
Y los crdneos, del viento agitados, Cambia luego la escena: entre tinieblas
Le parece que escucha gemir.
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De fuego circundado,
Gigantésco fantasma se presenta:
Con dedo descarnado
Muestra al tirano una espantosa sima:
En su profundo seno
Reventar oye retumbando el trueno,
Y mira un fuego hervir-como la boca
Dé encendido volean, y por las llamas
Los demonios sacando Ja cabeza,
Prormmpen en horrendas c(xrc(ljadas

Y al réprobo salndan.
'l‘mmhlan sus miembros: horridas serpientes
Cifien sn corazon, y ni un suspiro
Puede exhalar, ni respirar siquiera. .

iSaende el suefio: vagarosos 0jos
I‘n torno suyo vaporoso gira,
Y sangre, sangre donde quiera miral

Del lecho se lanza
Con grito doliente;
Se inunda, su frente
De frio sudor:
Parece que escucha
La voz del destino,
Y el trueno divino
De justo furor:

Sus ojos cansados
Anhelan el llanto;
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Mas nunca su encanto
Probd la maldad:

Al cielo levanta

La diestra homicida,
Con voz doloruda
Clamando: jpiedad!

Mas no, que ya dada

Estd su sentencia;

En vano clemencia
Demanda su voz;

iYa tiene con fuego
Marcada la frente

Dol vil delincuente

La mano de Dios,
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Rodriguez Galvan,

LA TUMBA-

Cual brilla la esperanza seductora
En la mente del hombre sin fortuna,
Asi entre nubes rotas de la Lana

R esplandece la luz.

Todo es silencio y soledad ahora,
Kl delicado viento apénas zumba,
Y solo me acompafian una tumba

Y una modesta cruz.

Alli postrado, en meditar profundo
Se engolfa mi agobiada fantasia;
Y la frente me toco y la hallo fifa. ...
Mas no mi corazon.

En sneiio hundido ¢l bullicioso mundo,
Yo s6lo en medio de la noche velo?
Yo #6lo al justo, al poderoso cielo
Elevo mi oracion?

Dentro de este sepulero helado y mudo
Uno encontrd su deseado abrigo,
Y nadic. .., ni un pariente, ni un amigo
Viene & rozar por €l. ... ‘

Esta losa do estoy, es el esendo
Que le liberta de la atroz perfidia,
De la maldad, ingratitud y envidia,

Y de una amante infiél,

;Acaso, como yo, sélo en la tierra
No hallaba en su dolor consuelo algino?
Quiza amor y desprecio de consuno
Le hicieron padecer. ...

Empero ya su cuerpo-aqui se encierra
Y su alma ofra region ahora habita. ...
En tanto mi existencia s¢ marchita

De la suerte al poder.

Y cuando suene ligubre campanas
Y ya la muerte ¢l corazén me oprima,
;Habrd quien triste ante mi lecho oima

En amargo dolor, ., .?

Esperar en los hombres cosa es vana
No hay quien alivie mi dolor prolijo,
Ni quien piadoso lleve un Crucifijo

Al labio sin color.




Y ni en Ja tumba solitario abrigo
Encontrard mi cuerpo sepultado,
Que vendrd otre cadaver, y arrojado

El primeéro serd.

;Y @ su socorro no vendrd un amigo...;
Nécio de aquel que en la amistad confia?
iAmistad!. . . la que dura un sélo dia
Es sempiterna ya. .. .!

Grustavo A, Baaz.

ACUERDATE DE ML

——

Acutrdate de mi enando la aurora
Asoma tras las ciispides de Oriente
Y con sus rayos migicos colora
Del altivo volean la nivea frente.

Acuérdate de mi cuando fulgura
Sobre el bosque 1a Tuz del medio dia,
Y entona el misefior en la espesura
Sus canticos de amor y de alegria.

Acuérdate de and cuando su velo
Tienda la noche en valles y montafias,
Y brillan las estrellas en el cielo,

Y Ia luz del amor en las cabatas.

Las aves vagabundas en su canto,
Los vientos y las brisas en su giro,
Para calmar mis duelos y mi llanto
El eco me traerdn de tu suspiro.




Javier Santa Maria,

LAS BRISAS.

Briras del valle nativo
Lmpregnadas de perfume;
Aqui donde me ummmc
La soledad en que vivo;
Aqui donde pensativo,
Siempre al dolor entregado,
Recuerdo un dulee pasado
De ensuefios y de delicias,
Dad, brisas al desterrado
Vuestras amauntes ciricias.

Dejad que en mi pecho guarde
Vuestro aroma con anhelo,
Cuando venis 4 este suelo
Al extinguirse la tarde.

Ya no arde en mi sér, ya no arde
El fuego de la O.spnr"m/.a,

Y cual muere en lontananza

E1 sol de fulgor escaso,

Asi mi existencia avanza

Para llegar & su ocaso.

Murieron todas mis flores,
Mis estrellas se apagaron,
Y ni siquiera dejaron
Sus filtimos resplandores.
Hendo port los dl)luIC‘b
Degesperado me quejo,
Y toda mi dicha (Ho]u
Del m«vlo en el abismo:
Soy j6ven. ... iy estoy tan viejo
No me ¢onozeo & mi mismo.

Brisas del nativo valle,
Yolad sobre mi cabeza,
Y asf tal vez mi t isteza
an hondas quejas acalle.
No dejeis que me avasalle
Tanto la mala fortuna;

Y si hay esperanza algtina
De olvidar las penas mias,
Suspirad como en los dias
En que aromibais mi cune
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Traed para mi consuelo
Algo de esa melodia
Que solo cantar sabfa
Mi madre que estd en el cielo.
Se suspendié vuestro vuelo
Al vibrar la voz aquella:
jEra tan dulee y tan bellal
Brisas, la habeis escnchado,
Y yo os pido arrodillado
Que murmureis como ella.

Calmad, calmad este empefio
Que aumenta mi desventura,
Y al venir la noche oscura
Serd tranquilo mi suefo.
Entoénces del alma duefio
Ese canto bendecido,

Evitara que afligido

Con mis angustias batalle,
Y tornareis 4 mi valle,

Y me dejareis dormido.

Jose ™, de Cuellar.

A M| MADRE.

Yo sé que te deleitas escuchando

Los sentidos acordes de mi lira,

Y de mis versos el acento blando
Tiernos deleites & tn pecho inspira,

Yo 58 que me comprendes y me amas,
Yo sé que vives para mi gozosa,

Y en noble oreullo maternal te inflamas,
Y te engries de ser madre dichosa,
Extatica me miras, y en tus 0jos

Miro de puro amor vivo destello,

Y me sonries joh madre! sin enojos
Cuando enlazo mis brazos en tu cuello.
Y si el dolor con su saeta aguda

Hiere tu corazén, madre del alma,
Con mis caricias tu pesar se muda

Y solo encuentras en mi amor la calma.

{Gracias, oh, gracias mil; siempre te adorol
Solo tu alma es sin fin agradecida;

Cada suspiro tiyo es un tesoro,

Cada caricia tuya es una vida.
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{RQuién me ha de amar ast; nadie en el mundo;
Jamas encontraré tan sacros lazos,
Porque al embate de pesar profundo
Las cadenas de-amor se hacen pedazos.
Siempre la duda cual roedor insecto
En el pecho se anida en propio dafio,
X siempre viene en pos de cada afecto
X de cada ilnsion un desengafio.

Pexo ta, madre del alma,

Sin ese dio temor,

Me daras siempre la calma

Y te llevards la palma

De mi solieito amor.

Nuneca, nunca he de perderte

Ni mé tocara la snerte

Que i otros amantes tocd;

T has de amarme hasta la muerte

Lo mismo que te amo yo.
jAh! yo sé que te placen sus cantares;
Por eso al son 'de mi land qnerido,
Olvidando del mundo los pesares
A ti elevo mi voz enternecido.
Tan solo joh 10adre! & ti; porque te adoro,
Porque es tu alma. sin fin agradecida;
Cada suspiro tuyo es un tesoro, :
Cada caricia tuya es una vida.

Diciembre, 12 de 1852,

RAMON 1. ALCARAZ,

Kl primer beso de amor.

Es hermosa, encantador
De una mujer la sonrisa,
Y stiave como la brisa
El acento de su voz.

Divina ex una mirada,
Seductory una sonrisa,
Mis, ;qué iguala & la delicia
Del primer beso de anior?

Era del creptisculo hora,
Brillante véspero ardia,
En las selvas repetia
Sus cantos el ruisenor,

Las flores aromas daban;
Murmuraba manso el 1io;
Allf nos unig, bien mio,
Por vez primera el amor.
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Sentado estaba & tu lado,
Y en mis brazos te estrechaba,
Tu corazon palpitaba
Cercano 4 mi corazon.

Tus mejillas se encendfan,
Era tu mirar incierto,
Y tu labioentreabierto
Brindaba el beso de amor,

La languidez de tus ojos
Mis sentidos embargaba;
E] contacto me quemaba
De tu aliento abrasador.

Me estremeci de deleite,
Y hubo un momento en que ciego,
Dejé en tu labio de fuego,
Mi primer beso de amor.
En ese instante divino
La luna alzaba en Oriente
Su melancolica frente,
Y nuestra dicha envidio.
Gimieron de amor los bosques,
Los angeles sonrieron,
Que el deleite comprendieron
Del primer beso de amor.
Querétaro, Abril 12 de 1848,

JUAN DE DIOS PEZA.

Fusiles y Munecas.

(CUADRO REALISTA.)

Juan y Margot, dos angeles hermanos
que embellecen mi hogar con sus CarTiiios,
ge entretienen con juegos tan humanes,
que paxecen personas desde nifios,

Miéntras Juan, de tres afios, es soldado
y monta en una cafia endeble y hucea,
besa Margot, con labios de granado,
los labios de carton de su munecd.

Lucen los dos sus inocentes galas
y alegres snefian en tan dulces lazos:
€], que eruza sereno entre las balas;
ella, que arrulla un nifio entre sus brazos,

Puesto al liombro el fusil de hoja de lats,
el kepi de papel sobre la frente,
alienta el miifo en su inocencia grata
el orgullo viril de ser valiente:

Quiza piensa en sus juegos infantiles
gque en cste mundoy que su afal revred;
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zon como el suyo todos los fusiles
con que la torpe humanidad pelea,

Que pesan poco; que sin 6dios lucen,
que esigual el mis débil al mas mcne
¥ que, i se disparan, no producen
litmo, fragor, consternacisn y muerte.

iOh misteriosa condicion humana!
Siempre lo opuesto buscas en la tierra;
ya delira Margot por ser anciana,
y Juan, que vive en pas, ama la guerra,
Mirdndolos jugar, me aflijo y callo, . ..
;€udl sera sobre ¢l mundo su fortuna?
Suefia el nino con armas y caballo;
la nina con velar junto & la cuna.
El unu corre de entusiasmo ciego;
la nifia arrulla & su I‘nlu‘lcc-L inerme,
y miéntras €l exclama:—"“{Fuego! luwo

la otra murmura triste:—* l)ncnu(' luvm‘v >

A mi lado, ante juegos tan extrafios
Concha, la primogénita, me mira;
ies toda nna persona de seis afos
que charla, que comenta y que suspira!
;Por qué inelina su languida cabeza
miéntras deshoja inquieta alounas flores?
;Serd la que ha heredado mi tristeza?
#Serd la que comprende mis dolores?

o1

Cuando me rindo de dolor al peso,
cuando la negra duda me avasalla,
ge me cuelga del ciello, me da un beso,
se le saltan las lagrimas y ealla.

Sueltas sus trenzas claras y sedosas
y oprimiendo mi mano entre sus manos,
parece que medita en muchas cosas
al mirar como juegan sus hermanos.
Margot, que canta, en madre trasformada,
v arrulla & un hijo que jamés se queja,
no tiene que llorar desenganada,
ni el hijo erece, ni se vaelve vieja.
Y este guerrero andaz de tres abriles,
que ya se finge apuesto caballero,
no logra en sus batallas infantiles
manchar con sangre y lagrimas su acero,
iInocencia! [Nizez! {Dichosos nombres!
Amo tus goces, busco tus carios.
3C6mo han de ser 1os sueiios de los hombre
més dulees que Jos suenos de los nifios?
1Oh mis h)) ! [No quiera la fortuna
turbar jamds vuestra inocente calma;
no dejeis esa espada ni esa cina
cnando son de verdad, matan el ama!




A gustin H'. Cuenca.

CARMEN.

Era blanca y su blancura
En negro traje envolvia,
Y & mis ojos parecia
Alborada en noche oscura.
Rubia cabellera tindosa
Coronaba su donaire
Y suelta al flotar, el aire
Era un aliento de rosa.
Sobre el azul de sus 0jos
Brillaba hiimedo reflejo,
Y ese azul era el espejo
De mis amantes antojos.
De =it boea eran agravios
Sus 1dbios angelicales
A los mis rojos corales
De los mas hermosos 14bios.
Color qne & besar convida
Era su color, y presos
Tivolos en red de besos
La pasion en mi nacida.

Era blanca, como que era
El alba de mis amores,
Primera flor de las flores
De mi hermosa primavera,

Oi el canoro aleteo
De sus fugitivas alas,
Iba entre virgineas galas
Dando vida & mi deseo.
Suspiré, de amor rendido,
Ella suspir6 también;
Sond un heso, fueron cién,
Fueron mas, que no lo olvido.

jComo frascendiendo aromas
Soplaba el ambiente manso,
Y en la agua azul del remanso,
Se banaban las palomas!
iCémo estaban de rocio
Las caléndulas cuajadas
En las fértiles guebradas
Del musgoso lomerdo,
iQué sol aquel, sol naciente,
Envuelto en undosos tiiles,
Y que entre montes aziles
Orlaba de oro su frente!
iY qué espléndido aquel sol

De la hina perseguido;
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Que al morirse esté tendido
En un lecho de arrebol!

Sobre las rotas almenas
iQué pardas las golondrinas!
:Qué abejas tan peregrinas
En las blancas azucenas!

Al mecerse jqué elegante
La palmera en el cspucm'
Era palma de topacio
Bajo un cielo de diamante.

Cada pdjaro en la enbiesta
Arboleda era una lira,

Era un chal de Cachemira
Sobre el valle la floresta.

La onda al mar rodaba nfana
Y al rodar cojiaba la onda
Claro cielo, oseura fronda,
Mirlo alegre y flor galana.

Todo entinees bajo el velo
De fantésticos antojos,

Que amor tiende entre los ojos
Del alina v la luz del cielo.

1Y despues? Ya puesto el sol
3;8u arrebol no dora el monte?
Ella es en el horizonte
Do 1wl vida ese arreholy i ;.
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IGNACIO M. ALTAMIRANO.

Ignacio Manuel Altamirano naci6 el 13 de
Noviembre de 1834 en Tixtla, capital del
Estado de Guerrero, y como D. Benito Jua-
vez, el mas eminente hombre de Mexico, es
indigena de pura raza.

Pobre y oseura su familia, apénas en sus
primeros afios tuvo Altamirano unas ligeras
nociones dé instruceion primaria, gne basta=
ron, no obstante, para revelarlo que el jéven
indio podria llegar & ser, y & lo cual debié
que las autoridades de su pueblo lo escogie—
sen, prévia oposicién con ofros jovenes, para
enviarle 4 recibir una educacion superior al
Instituto de Toluea, lo que se verificd” en
1849. Destinado por lu Providencia 4 triun—
far & la manera de Cesar, no estudié materia




6

alguna en que no obtuviese la primera califi-
caci6n y el premio de honor. Pequefio para
su talento el Instituto de Toluca, paso al de
San Judn de Letrdn en México, obteniendo
en &l trinnfos idénticos. .

Ante la dictadura del general Santa—Anna,
y por efecto de sus propios excesos, Surgio
enténces el gran partido liberal, que hoy do-
mina en la Repitblica, y Altamirano se afilié
en &l tomando como militar parte activa en
la revolucién de Ayutla,

Apénas triunfaron sus ideas, volyid de
nuevo 4 .sus estudios, y con la mayor brillan-
tez concluyé su carrera de abdgado en 1859.
Lanzado de nuevo 4 la lucha el partido libe-
ral & consecuencia de los abusds reacciona~
rios; estallé enténces la guerra de Reforma,
y Altamirano luchd por el triunfo como pes
riodista y como soldado, adquiriendo tal fiom-
bradia, que fué electo diputado al Congreso
general en 1861.

Como el caudillo romano, le bastd llegar'y
ver para encontrarse victorioso una vez més,
y Altamirano brillé en‘la tribuna parlamen-
taria hasta deslumbrar, no sélo/d sus oyen=
tes, sino & todo el pais. No ya los periodicos
nacionales, 16s escritos en idioma extranjero,
se deshicieron en entusiastas elogios:

B

/

“Toda la caudad—decia L’ FEstafetie—ae-
suena todavia con el discurso pronunciado en
la Camara por ¢l Sr, Altamirano Su
manera de decir es concisa v de una firmeza
notable. ... La fuerza de su palabra consis-
te, sobre todo, en una arcumentacion cerra—
da, encadenada sin arte aparente; pero rigu—
rosamente apoyada en citas historicas opor -
tunas y bien escogidas. . .. Jamés en México
se ha oido un orador tau enérgico y arrebata-
dor 4 .

Enténces fué cuando se le llamod el Dan—
lon dg América, y su nombre salio por pri-
mera vez de su pais, publicando el 1etrato del
oran ovador, L' Illustration Frangaise y ¢l Co-
rren de Ultramar, en Pais, ucl.vmpa%x:ulu de
encomiasticos articulos,

Como si la fama no se hubiese hallado sa-
tigfecha con haber elevado @ tal altura g Al
tamirano, le proporciond nuevas € imperece—
deras glorias con la guerra de intervencion
francesa y del imperio de Maximiliano. Lan-
zose & combatir en 1863; en 1866 gand la
aceion de Tierea Blanca; tres dias después,
la de los Hornos; en 1867, oliligd 4 los im—
1\&*:'ial“sl:ls a evacuar todas las ])I;l'/;il.\' que
ocupaban en los Estados del Sur, se apoderé
de Cuernavaca, pereciendo en la accion el




8

jefe imperialista; ocupd el Valle de México
y llegd 4 situarse 4 cuatro leguas de la capi-
tal- et Marzo del mismo afio marchd al sitio
de Querdtaro, distinguiéndose en los s re-
fiidos encuentros, tales como en la terrible
aceibn del Climatario del 28 de Abril y el de
Callejas de 1° de Mayo, siendo recomendado
por el general en jefe como un héroe.

Restablecida 1a Repiiblica, Altamirano fué
electo | magistrado de la Suprema Corte de
Justicia, de la que ha sido fiscal, y nltima~
mente presidente en sustitucion del Si V-
arta; ejercié tambitn el cargo de Procurador
general de 1a Nacién,

A ¢l solodebe la literatura moderna me=
sicana todo sn esplendor; & €l, que ha sido
para todos los esoritores MAS ue un amigoy
tn padre:“Se le Hlama; y lo ha sido, el maes:
#ra+.con entera justicia se le considera el pa-
triavea (e 1a actual jgeneracion literaria. 1l
ha fandado 6 contribuido & fundar las pri=
meras sociedades en su género: él ha ereado
y dirigido niuchos de los primeros periddicos
y Semanarios: pingnno de “sus mpatriotas
ha reunido mayor niimero de diplomas de
corporaciones cientificas y literarias extranje-
ras. Como profesor, ha desenipefiado en 108
establecimientos oficiales las catedras de la-

tinidad, de Derecho administrativo, de His-
toria general y de México, de Historia de la
filosofia.

Sus principales obras son: Rimas, precio-
ga coleccion de poesias; Movimiento literario
en México, Dramaturgia mevicana; Balta
sar, Medea, revistas criticas en que campea
una eradicion desmedida; Clemencia, Anto-
wia y Beatriz, Lwisa, La Navidad en las
Montaiias, novelas y 11'\'011\1;1.\.‘, la primera
sobre todo, inimitable. I :

Altamirano o8 una de lasmas notabilisi-
mas fizuras de su patria.




IGNACIO M, ALTAMIRANO.

A Maria Inangrand.

(INEDITA.)

De tus ojos azules, como el cielo
Quelimpio entolda el mexicano suelo,
En el sereno y cindido mirar,

Se reflejan. Ja gracia, la dulzura
Y la santa bondad de tu alma pura
Como la Iuz refleja gobre el mar.

Tiene tu blanda y plécida sonrisa
Algo de la frescura de la brisa
Que corre juguetona en el pensil,
Y tu frente bellfsima de esposa
Més blancuray pureza que la rosa
Que abre su caliz al calor de Abril,
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En tu angélica voz se escuchan notas
Del murmullo de amor de las huilotas
Que gimen en el bosque tropical.

Y entre tus labios la palabra suena
De melodiosas inflexiones llena
Como el canto hechicero del turpial.

Todoes belleza y gracia y armonia,
En tu cuerpo y espiritu, Maria,
En ti todo es perfume y todo es flor.
Mirarte nada mas, es ser dichoso.
iCudnta ventura, tu gentil esposo
Tiene, en-ser duefio de tu dulce amor!

en México tu huella

{Adios! jAdios!. . ...
El paso fué luciente de una estrella;
Todos bendicen tu existencia aqui
iDicha?... ti la tendrds do quier que fueres,
Amas, eres amada cual £i quieres, '
Y el cielo mismo se complace en ti.

México, Noviembre 1? de 1854,

MARIA.

Alli en el valle fértil y risnefio,
D6 nace el Lerma, y, debil todavia
Juega, desnudo de la régia pompa
Que lo acompafia hasta la mar bravia;
Alli donde se eleva
E! viejo Xinantecatl, cuyo aliento,
Por millares de siglos inflamado,
Al soplo de los tiempos se ha apagado,
Pero que altivo y magestuoso eleva
Su frente que corona eterno hielo
Hasta esconderla en el azul del cielo.

Alli donde el favonio murmurante
Mece los frutos de oro del manzano
Y los rojos racimos del cerezo
Y recoje en sus alas vagarosas
La esencia de los nardos y las rosas,
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All{ por vez primera
Un extrafio temblor desconocido,
De repente, agitado y sorprendido
Mi adolescente corazon sintiera,

"Turbada fué de la nifiez la calma,
Ni supe qué pensar ¢n ese instante
Del ardor de mi pecho palpitante
Ni de la tierna langunidez del alma.

Era el amor: mas timido, inocente,
Rafaga pura del albor naciente,
Apénas devaneo
Del pensamiento yirginal del pifio;
No la voraz hoguera del deseo,

Sino el risuefio lampo del carifio.

Yo la miré una vez-—virgen querida,
Despertaba cual yo, del suefio blando
Deé las primeras horas de la vida;

Pura azucena que arrojd el destino
De mi existencia en el primer camino,
Recibian sus pétalos temblando

Los dseulos del aura bullidora,

Y el tierno caliz encerraba apenas

El blanco aliento de la tibia aurora.

Cuando en ella fijé larga mirada
De santa adorac¢ion, sus negros 0jos

15

De mi apartd; su frente nacarada
Se tifi6 del carmin de los sonrojos;
Su seno se agitd por un momento,
Y entre sus labios espir6 su acento.

Me amé también.—Jam#s amado habia;
Como yo, esta inquietud no conocia,
Nuestros ojos ardientes se atrajeron
Y nuestras almas virgenes se unieron
Con la unién misteriosa que preside
El hado entre las sombras, mudo y ciego,
Y de la dicha del vivir decide
Para romperla sin elemercia luego.

;Ay! que esta union purisima debiera
No turbarse jamds, que asi la dicha
Tal vez perenne en la existencia fuera:
;06mo no ser sagrada y duraders
Si la nifiez entretejié sus lazos
Y la animd, divina, entre sus brazos
La castidad de la pasin primera?

Pero el amor es arbol delicado
Que el aire puro de la dicha quiere,
Y cuando de dolor el cierzo helado
Su frente toca, se doblega y muere.

;No es verdad? ;No es verdad, pobre Maria?
;Por qué tan pronto del pesar safindo
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Pudo apartarnos la segur impia?
¢§C6mo tan pronto oscurecernos pudo
La negra noche en el nacer del dia?

gPor qué enténces no fuimos mads felices?
/Por qué entdnces no fuimos mas constantes
Por qué, en el debil corazon, sefiora,
Se hacen eternos siglos los instantes,
Desfalleciendo antes
De apurar del dolor la iltima hora?

{Pobre Marial enténces ignorabas
Y yo también, lo que apellida el mundo
Amor. . . ... jamorly ciega no pensabas
Que es perfidia, interés, deleite inmundo,
Y que tu alma pura y sin mancilla
Que amd como los angeles amaran
Clon fuego intenso, més con fé sencilla,
Iba & encontrarse sla y sin defensa
De la maldad entre la mar inmensa.

Entonces, en los dias inocentes

De nuestro amor, una mirada sola

Fué la felicidad, los puros goces

De nuestro corazon el casto beso,

La tierna y silenciosa confianza,

La fé en el porvenir y la esperanza.
Enténces. . . ... en las noches silenciosas,

jAy! cuantas horas contemplamos juntos

Con carifio las pilidas: estrellas

En ¢l cielo sin nubes cintilando,

Como si en nuestro amor gozaran ellas;
0 ¢l resplandor benéfico y amigo

De la callada Inna,

De nuestra dicha plicida testizo,

O 4 las brisas balsimicas y leves

Con placer confiamos

Nuestros suspiros y palabras breves.

{Oh! ;qué mal hace al cielo
Este modesto bién, que tris €1 manda
De la separacion al negro duelo,
La frialdad espantosa del olvido
Y el amargo sabor del desengafio,
Tristes reliquias del amor perdido!

Hoy sabes qué es sufrir, pobre Maria,
Y sentiste al presente
El desamor que mezcla su hiel fria
De los placeres en la copa ardiente,
El cansancio, la triste indiferencia,
Y hasta el ddio que impio
El antes cielo azul de la existencia
Nos convierte én un cncavo sombrio,
Y la duda también, duda maldita
Que de acibar eterno el alma llena,
La enturbia y envenena
Y en el caos del mal la precipita,
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Muy pronto, s1, 108 c:'nndvnu la suerte La erupei6n fué terrible y poderosa
A no vernos jamis hasta la muerte; Pero hoy volvid la calma
3 e . 2 . . 4 J ¢ Al ¢
Cori6 1a primer ligrima encendida (e g6 turbd on momentn

e # Ve wrimer lerids > o o ol -

Delofrazon. & I priey ,1”'_1"‘1‘? o Y aunque siente el volein mugir violento
Mas pronto se sigmio el pesar profundo, El fuego adentro dél, nunca se atreve
Del desdén/la sonrisa amenazante Su cubierta & romper de dura nieye
¥ 1a mirada de odio chispeante, RS
Terrible reto de venganza al mundo.

R
B - e s
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Continuemos, mujer, nuestro camino.
Mucho tiempo pasé.—Triste seguimos iDénde parar?.. .. jAcaso lo sabemos?

E1 mandato cruel del hado fiero, ;Lo sabemos acaso? Que el destino

Contrarias sendas recorriendo fuimos, Nos lleve, como ayer: ciegos vaguemos,

Qin consuelo ni afan. .. . Y también, sefiora, Ya que ni un faro de (spcraumi\‘enu;5_

Podemos. sin rubor mirarnosora? Llenos de duda y de pesar marchamos,

iAh! jqué ha quedado de la virgen hellal Marchamos siempre, ¥ & perdernos vamos,

Tal vezla seduceion marcd su huella iAy!l de la muerte en el océano oseuro. l

En tu palida frente ya sureada, -,'Hu._v mas alla riberas?. . .. no.es seguro,

Porque contemplo en tus hundidos 0jos Quién sabe si las hay; mas si abordamos

Seial de llanto y livida mirada A esas riberas torvas y sombrias

Con el fulgor de accro de la i, Y siempre silenciosas,

Qe marchitaron los claveles rojos Alli sabré tus quejas dolorosas,

Sobre tus labios ora contraidos Y tu también escuchards las mias.

Por sonrisa de desdén que desatia

T barbaro pesar, pobre Marial

Y yo.... yo estoy tranquilo:

i A il

TN T ey

Del dolor las tremendas tempestades,
Roncas rugieron agitando el alma;




En el album de la Srita, Luz Arce.

(INEDITA.)

Hallar un seno carifioso y puro

Donde posar la frente dolorida,
Cuando se torna el horizonte oscuro
En las hondas tristezas de la vida;

Por un instante vislumbrar el cielo
En los amantes 0jos de una maga,
Cuando al soploinvernal de amargo duelo
La fé, su antorcha vacilante apaga.

Y creer y esperar! Y altivo y fuerte
Proseguir, contemplando en el camino
Las promesas de vida ante la muerte,
Las sonrisas de triunfo ante el destino.

—_—
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Tal es la dicha que & tu padre ofrece
T amor con tu hermosura y tu terneza,
Su pena, al contemplarte, desparece
Y se convierte en gozo su tristeza,

El hombre del combate, aquel valiente
Que desafi mil veces la metralla,
g » .
Sdlo llevando en su mirada ardiente
El siniestro fulgor de la batalla,

Aquel patriota altivo enyo aliento
Sobrepujé al peligro, y supo osado
Esconder del amor el sentimiento
Bajo la férrea cota del soldado.

Al mirarse en tus ojos de gacela
Hija de su alma, nifia dulce y pura,

Abre su corazén, su amor revela,
Debil se inclina, y llora de ternura,

T\ eres para él la dicha de la tierra,
Unica lnz que mira en lontananza;
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En {1 sus suefios de ventura encierra
Kl culto de su vida y su esperanza.

iPadre amante y feliz) (hija amorosal
Cuando un cuadro tan bello esta delante -5 o
; 1 ¢ T StE £ N I r 5 T < |
De triste envidia el corazdn rehosa. LOS NARANJOS,

j{Qué diera yo por suerte semejante!

Jpnio 3 de'1881, Perdiéronse las neblinas
En los picos de la sierra,

Y el 50l derrama en la tierra
Su torrente abrasador.,

Y se derriten las perlas
Del argentado roeio,

En las adelfas del rio

Y en los naranjos en flor.
Del mamey el duro tronco
Picotea el carpintero,

Y en el frondoso manguero
Canta su amor el Zurpial.
Y buscan miel las abejas
En lag pifias olorosas,

Y pueblan las mariposas
El florido cafetal.

Deja el batio, amada mia,
Sal de la onda bullidora;
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Desde que alumbré la aurora
Jugueteas loca alli.

3Acaso el genio que habita
De ese rio en los cristales,
Te brinda delicias tales

Que lo prefieres & wi?
iIngrata! jpor qué riendo

Te apartas de la ribera?

Ven pronto, que ya te espera
Palpitando el corazon,

sNo ves que todo se agita,
Todo despierta y forece?
sNo ves que todo enardece
Mi deseo y mi pasion?

Bn los verdes tamarindos

Se requiebran las palomas;
Y en el nardo log aromas

A beber las brisas van.

sTu corazon, por ventura,
Esa sed de amor no siente;
Que agi se muestra inclemente
A mi dulce y tierno afin?
iAh, no! perdona, bien 1mio;
Cedes al fin & mi ruego;

Y de la pasion el fuego
Miro en tus ojos hieir.

Vén, que tu amor, virgen bella,
Nectar s para mi alma;

25

Sin €1, que mi pena calma
;Como pudiera vivir?

Vén y estréchame, no apartes
Ya tus brazos de mi cuello,
No ocultes el rostro bello,
Timida huyendo de mi.
Oprimanse nuestros libios
En un beso eterno, ardiente,
Y trascurran duleemente
Lentas las horas asf.

En los verdes tamarindos
Enmudecen lag palomas;

En los nardos no hay aromas
Para los ambientes ya.

T languideces; tus ojos

Ha cerrado la fatiga,

Y tu seno, dulce amiga,
Estremeciéndose esta.

En la ribera del rio
"Todo se agosta y desmaya;
Las adelfas de la playa
Se adormecen de calor,

Voy el reposo 4 brindarte
Del trebol en esta alfombra,
A Ta perfumada sombra

De los naranjos en flor,




Lias A mapolas.

Uror.—=T'{BuLno.

El sol en medio del cielo
Derramando fuego estd;
Las praderas de la costa
Se comienzan a abrasar,

Y se respira en las ramblas
El aliento de un voledn.

Los arrayanes se inclinan,
Y ren el sombrio manglar
Las tortolas fatigadas
Han enmudecido ya;

Ni la mas ligera brisa
Viene en el bosque a jugar.
Todo reposa en la tieira,

Todo callandose v,
Y s0lo de cuando en cuando
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Ronco, impotente y fugaz,
Se oye el lejano bramido
De los tumbos de la mar.

A las orillas del rio,
Entre el verde camrizal,
Asoma una bella joven
De linda y morena faz;
Siguiéndols vd un mancebo
Que con delirante afin
Cife su ligero talle,

Y asi le comienza & hablars

~-"Ten piedad, hermosa mia,
Del ardor que me devora,
Y que estd avivando impia
Con su llama abrasadora
Esta Inz de mediodia,

Todo suspira sediento,
Todo languido desmaya,
Todo gime sofioliento:
El rio, el ave y el viento
Sobre la desierta playa.

Duermen las tiernas mimosas
©n los bordes del torrente;

Mustins se tuercen las rosas,
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Inclinando perezosas
Su rojo ealiz turgente.

Piden sombra & los mangueros
Los floripondios tostados;
Tibios estin los senderos
En los bosques perfumados
De mirtos y limoneros.

Y las blancas amapolas
De calor desvanecidas,
Humedecen sus corolas
En las cristalinas olas
De las agnas adormidas;

Todo invitarnos parece;
Yo me abraso de deseos;
Mi corazon se estremece,
Y ese sol de Junio acrece
Mis febriles. devancos,

Arde la tierra, bien mio;
En busca de sombra vamos
Al fondo del bosque umbrio,
Y un paraiso finjamos
En los bordes de ese 1.

Aqui en refiro encantado,
Al pié de los platanares,
Por el remanso bafnado,

Un lecho te he preparado
De eneldos y de azahares,

Suelta ya la trenza oscura,
Sobre la espalda morena;
Muestra la esbelta cintura
Y que forme la onda pura
Nuestra amorosa cadena.

Late el corazin sediento;
Confundamos nuestras almas
En un beso, en un aliento. . ...
Mientras se juntan las palmas
A las caricias del viento.

Mientras que las amapolas
De calor desvanecidas,
Humegecen sus corolas
En las eristalinas olas
De las aguas adormidas.”—

Asi dice amante el joven,
Y con ldnouido mirar
Responde la bella nifia
Sonriendo. . . . y nada mds.

Entre las palmas se pierden;
Y del dia al declinar,
Salen del espeso bosque,
A tiempo que empiezan ya




Las aves & despertarse
Y en los mangles & cantar.

Todo en la tranquila tarde
Tornando a4 la vida va;
Y entre los alegres ruidos,
Del Sud al soplo fugaz,
Se ove 1a voz armoniosa
De los tumbos de la mar.

Junio, 1858.

Al ATOY AC.

Abrase el sol de Julio las playas arenosas
Queazota con sustumboes embraveeido elmar,
Y opongan en su lueha, las aguas orgullosas,
Al encendido rayo, su ronco rebramar.

T corres blandamente bajo la fresca sombra
Que el mangle con sus ramas espesas te formo:
Y duermen tus remansos en Ja mullida alfombra

Que dulee primayera de flores matiz6,

Tit juegas en laggrutas que forman tus riberas
De ceibas y parotas el bosque colosal:

Y placido murmuras al pié de las palmeras
Que esbeltas se retratan en tu onda de cristal,
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En este Edén divino, que escondeaquila costa,

El sol ya no penetra con rayo abrasador;
Su luz, cayendo tibia, los drboles no agosta,
Y en tu enramada espes, se tifie de verdor.

Aqui s6lo se esenchan murmullos mil suaves,
El blando son que forman tus linfas al correr,
La planta cuando crece, y el canto de las aves,
Y el aura que suspira, las ramas al mecer.

Ostenténse lasflores que cuelgan de tu techo
En mil y mil guirnaldas para adornar tu sien;
Y el gigantesco loto, que brota de tu lecho,
Con frescos ramilletes inclinase también.

Se dobla en tusorillas, cimbrindose, el papayo,
Elmango con sus pomas de oro y'de carming
Y enlosilamos saltdn, gozoso el papagayo,
El ronco carpintero y el dulee colorin:

A veces tus cristales se apartan bulliciosos
De tus morenas ninfas, jugando en derredor]
Y amante las prodigas abrazos misteriosos
Y languido recibes sus Gseulos de amor,
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Y cuandoel sol se ocultadetrisdelos palmares;
Y en tu salvaje templo comienza & oscurecer,
Del ave te saludan los iltimos cantares

Que lleva de los vientos el vuelo postrimer.

La noche viene tibia; se cuelga ya brillando
La blanca luna, en medio de un cielo de zafir,
Y todo allé en los bosques se encoge ¥ vi callando,

Y todo en tusriberas empieza ya 4 dormir.

Entonces en tu lecho de arena, aletargado
Cubriéndote las palmas con ligubre capuz,
También te vas durmiendo, apenasalumbrado
Del astro de la noche porla argentada Tuz.”

Y asi resbalas muelle; ni turban tu reposo
Del remo de las barcas el timido rumor,

Ni el repentino brinco del pez que huye micdroso

En busca de las pefias que esquiva el pescador

Ni el silbo de los grilles que se.alzn en 108 esteros,

Ni el ronco que 4 los aires los caracoles dan,
Ni el /iuaco vigilante que en gritos lastimeros
Inquieta entre los juncos el snefio del caiman.
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En tanto los cocuyos en polvo refulgente
Salpican los umbrosos hierbajes del Auamil,
Y las osenrasmalvas del algoddn naciente
Que crece de las catias de maiz, entre el cail,

Y en t~ ntoen lacabana, la joven que semeee
En 1a ligera hamaca y en linguido vaivén,
-niull 1se cantando la zamba que mmmcw

Mezclando con las troyas el snspirar también:

Mas ¢ ].y\n ente al &

Ty ik il

]
’ "l‘ an A ]’ ’l(ﬂ ll( ‘hmmmm 8;

eila que alegra el corazon,

Entonges, de los '/”7-."{0\' la tirba placentera
¥n pos del arpa, el bosque comienzaf recorrer
Y todo en breve ¢s fiestas y danza en tu viberd
Y todaemor 1

\~l traseniven breves y sin sentir las horas,
Y de tus bl !i“a suenios en medio del sopor
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Escuchas & tus hijas, morenas ¢ elr"
Que entonan & la luna, sus cantig

Las aves en sus nidos, de dicha se estremecen,
Losfloripondiosseabren su esencia & derramar;
Los céfiros despiertan y suspirar parecen;
Tus aguas en el dlveo se gienten palpitar.
mnio ardients
Aviva los recuerdos de v“hpcxl‘w‘n bien,

No busca el blando seno de la querida ausento
Para posar los labios y reclinar lagien?

Ay! Quien en estashoras en que el insor

A8 palmasse entre Jazan,laluzen suscaricias
Destieria de tu ' lecho la triste oseurvidad:
Las flores 4 las auras inundan de delicias.
Y s6lo el alma siente su triste soledad!

_'\f].:n‘i\‘.‘ callado 1io: fus verdes ¥ Ll"ll' fiag
Orillas no entristezean Lmll.vlm del pesar;
Que oirlag s6lo.deben las solitarias penas
Queazota. eonsus tumbog, embravecido el mar.

. 3 1 e
Th queda reflejando Ia luna en tus crisiaies,
Que pasan en tus bordes tupidos 4 mecer




Los verdes ahuejotes y azules carrizales,
Que al suefio ya rendidos volviéronse & caer,

Tt corre blandamente bajo la fresea sombra
Que el mangle con sus ramas espesasteforma:
Y duerman tus remansos en la mullida alfombra

Que alegre Primavera de flores matizo.

Junio 2 de 1864.

JOSE M. BANDERA.

—_—

LA PRIMAVERA.

BONETO.

A mi querido amigo el 8r. D, Vicente Riva Palacio.

Descoge ya su manto Primavera
De esmeralda bordado de mil flores,
Saliidanla los pijaros cantores
Cruzando alegres la feraz pradera.

Rompiendo la crisilida ligera,

La mariposa ostenta sus colores,
Y 4 nueva vida y nueyos esplendores
Despierta ya naturaleza entera.

Tantas galas y tanta maravilla
Infunden melancolica tristura,

Al acercarse 4 la final orilla.

;Por qué no alegra ya tanta hermosura?...
Y qué puede importar 4 la amarilla
Hoja que al arbol vuelva su verdara?

1885,
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MiS PROMESAS.

A REFUGIO.

SONETO,

Estaré de rodillas contemplando
Embebido tu angélico semblante,
Serd mi amor tiernisimo y constante
Tus caprichos cual leyes acatando.

Yo, nifia, lloraré tan sélo cuando
Ta lores, y tus lagrimas amante
Recojeré en mis labios anhelante,
Asi en delicia tu dolor tornando.

Ta serds para mi gloria y fortuna,
Cuanto de dicha el corazdn ansia,
Sin poder desear ofra ninguna.

El cielo gerds tit de mi alegria,

Nuestras dos almas formardn sslo una.

sSerds asi dichosa vida mia?

1872.

JOSE PEON Y CONTRERAS.

AL CONQUISTADOR DE ANAKUAC,

D. HERNANDO CORTES.

 haya wisto
bsorto mundo un hombre,
Que de HerNin CortEs al lado
Lu bistoria imparcisl coloque.

Er Dueus BR RIvas,

Pasol. ... A través de la tiniebla nmbria
De log yemotos EE-‘H.'I‘- '8,
Tienda su vuelo aidaz Ta fantasih
Sobre las verdes enmbres,
Del opulento Andhuac atalaya;
Y en las alas atonitas del viento,
Deténgase mi momento
Del golfo azteen en la arenosa playa.

Unas naves alli. . .. sobve los puentes
La roja Hama del incendio humea,




Entre los altos mastiles flamea,

De las olas hirvientes

En ¢l cristal oscuro centellea;

Por todos lados pavorosa brilla,

Vuela en pavesas igneas el velamen,
Del aire maravilla,

Y al erujir el robusto maderamen

Se hunde en las aguas la cortante quilla,

»S0s,» wd las armasls grita en la ribera
Mancebo audaz, alzando la cimera
Del pavonado casco. . . . .. «jPor Castillal»
Y un viva resond, tal como suele
El retumbar siniestro
Del trueno pavoroso,
Que en la revuelta esfera se dilata.

Lo mismo que bramando se desata
El aguilén saniudo,
El altivo escuadron partio ligero,
Embrazados la lanza y el escudo,
Al redoblar del atambor guerrero;

No sin tornar al Golfo la mirada,
Alli donde orgullosa se mecia
En las primeras horas de aquel dia,
A la risuena luz de su alborada,
Del ave alegre & la primera nota,
Del agil marinero & los cantares,
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Juguete de Jos vientos tutelares,
Hija del mar la castellana flota. . ....

Corred, valientes, & la Iucha fiera;
Detras, la madre patria; 4 vuestra vista,
El pomposo laurel de la conquista;

Los campos ignorados

Donde tejié, riendo placentera,

La cuna de sus glorias, Primavera,
Con las eternas flores de sus prados,

Y era Cortés, el que llevado solo
De su marcial instinto,
Cuando brillaba ya de polo & polo
El sol de Carlos Quinto,
Iba al fuerte clamor de la victoria,
Con su espada no mis y su fievezs,
Sin corona y sin cetro, g
A igualar en los fastos de la historia
La magestad del Cesar con su gloria,
La grandeza de un Rey con st grandeza,
Y era Cortés! marchando valeroso
Lo imposible & sus piés avasallaba,
Luchaba con los suyos y triunfaba
Contra el poder inmenso del coloso,
Si pudo & Moctezuma
Con su ingenio vencer, aun le esperaba




Tranquilo el corazon, fuertes las manos,
K1 heroe de los heroes mexicanos!

Préstame, inspiracion, tu sacro nuomen,
Enciende mi alma en ardorosa llama,
Y lajvibrante trompa de la fama,
En ]ds nml as d«,l m.mlu Temento
el aire atriiene,
Y en (.fl']Cl\ L‘.ﬂ’((u mi pensamiento
Con c‘nu}rgicn 1ma el mundo llene.

Firme se apresta la Lmperial Sefiora
Del pode TO80 ‘Anghuac, dla lucha;
Bl candal de sus armas gtesora. )
Y elison guerrero del clarin e scuchal
Tiende sobre ella el pavoroso manto
La 1()1nu_r.1 tiniebla, no se abate
Su sien altiva 4 la inconstante suerte,
¥ vesuelta 4 Lidiar hasta 1a muerte
Lanza sus bravos hijos al coml*atei
Y ‘el batallar comienza PAvOroso,
Corre la sangre en rio caudalo 80,
Arde en lus x»h/m la siniestra Lunupn
Se vé'd su luz desiertala tnmhm.x
Y henchido de cadaveres el foso.

Todo es gemidos y ayes, el espacio
Juntos crujen la choza y cl palacm
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Y se alza el sol de Oriente,

Y se hunde en Occidente,

Y pasa un dia, y otro, y otro dia

Se oculta, y tc davia

Sangre refleja en su nublada frente!

Y sangre se refleja

En la 13.11(14 faz de laalta luna,

Si es que el humo 4 su luz el paso deja

Para qudmu su rayo en la lagunal

Nifios, mujeres, dé biles ancianos
Atraviesan las calles solitarias,

Alzan hambrientos tenb lorosas manos,
En el ciclo se piexden sus plegarias,

Y mueren entre escombros

Al fulgor de cien teas funerarias!

Cuauctimoczin no cede; airado empufia

La sangrienta macana, que se embota

Del ¢ Mdl mo en la acerada cota,

Inutil resistir la muerte trueca
Cadaver por cadaver. . .. y tirana,

La:sangre genercsa (h’ azteca

Mezcla en los surcos con la sangre hispana.
Indtil resistir uerte y altivo
Digno de su rival, & upum esquivo

El hado la faz vuelve, estd el \guerrero,
El castellano fiero,

Que & Marte huto la poderosa lanza
Y el invencible acero,
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Rayo fulgente que encendié la gloria Que te mird pequedio

Y en el rudo fragor de la matanza Ante grandeza tanta. ... =

Atranca. el verde lauro a la victorial iHoy la postcrmud tu nombre canta,

La vil calumnia desarruga el cefio

jOh patria, que ensalzé mi idolatrial Y pedestal eterno te levantal

No tengas por agravio : s

Que algvcngedofde Anghuae cante el labio México, Setiembre de 1870.

Que tus victorias pregonar solia,

Los heroes no tuvieron

Nunca patria ni hogar, nunca el profundo

Rencor herirles puede, nunca el dolo:

jLa patria de los heroes es el mundo!

jLa gloria de Cortés no es gloria sélo

De la noble Castilla! El cielo quiera

Que al resonar mi canto,

Y su vuelo al tender sobre las olas

Que abrieron paso al pabellén ibero,

Desde las verdes playas espafiolas

Sn nombre extienda al universo entero!
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'Y ti, gigante sombra, que apareces
Girando en torno mio,
El galardon recibe que mereces.
Harto en momento impio
Te hirid la ingratitud cuando apuraste
El caliz de la envidia hasta las heces;
Pues fué tan grande el mundo
Que legaste 4 tu patria con tu empeiio,




B. DE ZAYAS ENRIQUEZ.

PRIMAVERALES.

Ya he visto las golondrinas
Volver 4 mi chimenea
Pidiendo hospitalidad.

Al pasar por-mi ventana
Se detienen, y parecen
Pregimtarme:—«;Como vad»

Biegome muestran 1a prole
Que naciera en medio dia,
Bajo otro cielo, ‘otro sol:

Y yo & mi vez les ensefio
Un rabio nifio en mis brazos,
Que en el invierno nacid:

No temaisal pegueiinelo,
Que nunea ird vuestros nidos
Insensato & perturbar;
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También serd amigo VItestro,
i

Y partird con vosotias,
Alegre, migas de pan.

Y cual yo, veri con pena
Vuestra partida, el anune
Del invierno aterrador;

Y os dard la bienvenida,
Menspjeras del verano,

Lo mismo que yo s 1a doy.




FRANCISCO SO0SA.

LA VUELTA DE LA PRIMAVERA,

A B

Al beso de las pardas golondrinas
Gozosa despertd la primavera,
Y su manto de flores la pradera
Visti6 al punto que huyeron las neblinas,

Del arroyo las aguas cristalinas
Murmuran con placer, y vocinglera
¥intona el ave su cancion primera
Al abrirse las rojas clavellinas.

Da tus ojos asi la luz ardiente
Mi corazén sintié cuando dormia
Tras largas horas de gemir doliente,
Devuelves & mi pecho la alegifa,
La inspiracion devuelvesd mi mente,
Y te bendigo, primavera mia.

MANUEL CABALLERO.
EL VIENTO Y LA ROSA.

—Rosa, despierta, que ya la aurora
Orné su frente con el Incero,
Mira qué hermoso despunta el dia,
Rosa, despierta, yo soy el viento.

Ya la mafiana que se aproxima
Astros ofusca con sus reflejos,
Yo vengo ansioso de tu pe.rm}ue.
A darte en cambio todo mi aliento,

De esas gotitas que te coronan
() que descansan sobre tu seno,
Yo no he querido que te despojes
8i 4 despertarte voy con un heso.

Despierta, rosa, que viene el dia,
Abre tu caliz y mira al cielo.
jCudntos celajes en el Onente,
Cuéntos fulgores en el lucero!

e s 2 -+ e Wi W
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Ayer naciste y al ocultarme

Entre las ramas del bosque espeso,
Con tu hermosura temblé de amores,
Pasé lamoche velando ingnieto.

Mas ya del alba la Iuz rosada
Avanza en ondas pintando ¢l ciclo,
Despierta, rosa, con mis SUSpiros,
Rosa, despierta; yo N») el viento.

—Naci en la tarde y apenas pude
Sentir del rayo de luz un beso,
Cuando 1a noche tendid callada
En torno mio sumanto negro.

Yo pude verte cuando jugando
Fuiste a oenltarte, del bosque espeso
Entre las flores de la maguolia,

Y entre las hojas de los enebros.

Y o he dormido, porque temblando
Crei escucharte, lejos, muy lejos,
Mintiendo (mullu- entre ¢l 1\-11 1je,
Las claras linfus rizando inquieto.

Y entre los ecos de tus rumores,
Cerca, muy cerca, vibraba un eco
Con que las almas de flores muertas
Iban Ilorando su desconsuelo,
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Todas cantaron historias tristes,
Todas tuvieron tristes lamentos,
Todas hablaron de sus amores,
Todas lloraron con sus recuerdos.

;Ves estas gotas como diamantes
Que estdn temblando sobre mis pétalos?
Son de esas almas el tibio llanto
Que derramaron sobre mi seno.

Mas vino el alba y entre las sombras
Las pobres almas fueron huyendoy ..
T no dormiste.. ... ni yo tampaeco. . ..
Pero no me ames. .. . que tengo miedo].. .

—;Qué tienes, rosa?—Como esas almas
Vagar llorando tu olvido temo

Mi aroma es puro, mas no lo aspires,
Que marchitarme puede tu aliento,

Yo pude oirte que entre las hojas
Toda la noche vagaste! inquieto,
Y al eseucharte que murmurabas,
Sobre mi tallo temlilé de celos;

(ira, 81 quicres, en torno mio,
Dawme de tn alma todo el anhelo,
Dame tus cantos y tus suspiros,
Dame esperanzas, mas no tus besos.




Temblé la rosa sobre su tallo;
Gird en su torno callado el viento,
Y ella. ... pensaba. . .. «si €l fuera miols
Y 61 suspiraba..... «si fuera tiempol»

La historia dice: que ya mas tarde
El viento pudo con embeleso
A aquella rosa timidamente,
Decir al paso dulee secreto.

Y 'desde entonces tarde por tarde
Su aroma daba la rosa al viento
Y €l no besaba ya las magnolias
Ni iba jugando con los enehros.

SALVADOR DIAZ MIRON.

—

PRELUDIOS.

¥'ragmentos de un libro.

—

I

Los drboles, al septir
La rifaga, se doblegan,
Y tal parece que bregan
Por desprenderse y huir!
Caos de plata y zafir
Que la vaga niebla esfuma,—
Las olas entre la bruma
Hierven, se encrespan, batallan,
Y son volcanes que estallan
En explosiones de espumal
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Fulgurante culebreo
Que rasga el negro capuz;,—
Trémula grieta de luz
Que simula un parpadeo;
Repentino centelleo
Que fascina y amedrenta,—
El relampago revienta,
Y, & los ojos del pavor,
Es un gesto de furor
En la faz de la tormenta!

Desde el fondo del ml]q‘)e
Planidera algarabia
Respende, en la sinfonia
Del viento y del oleaje,

Al trueno, fragor salvaje
Que rueda, retumba, aterra,
Cual sien IHIIJmm] le«nmm
Titanes de fereos brazos
Rompieran en mil fliedazos
El cielo sobre la tierra!

IL

Al influjo ereador,
El firmamento es abismo,
El planeta es cataclismo
Y el espiritu es dolor!
En mi y & mi alrededor,

Y, VOZ \1L‘ cisne «1111. llllll.lL,
Mi acento crepuscular
Canta y llora, y esal par
Te Dewm y Miscreve!

&

Soy la larvaque procura,
En su carcel azarosa,
Convertirse en mariposa
Y esmaltar el anra pura!

Soy la linfa siempre oscura
Que ama ¢l ol canicular,
Porque quiere arder, brotar
Del p.mt‘m)qm la stanca,
Trasformarse en nube blanca,
Ser esgpléndida y volar!

Soy la cumbre cuyo anhelo
Es mover un crater roto,
Y, en medio de un terremoto,
Lanzar su er upeion al cielol
Soy el aterido suelo
Eu que el nuevo abril germinal
Soy la rama que,se inelina,
Mientras un pijaro en ella

Mira con ansia una estrella
Y despliega el ala y trinal
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111,

En las garras del dolor
El hombre,; que es polvo \,'i],
Se eleva, , .. .. como el reptil
Asido por el condor!

El fuego exterminador
Trueca la arena en cristal,
Y, de la goma oriental,
—Aspera y acre resina—
Haee la esencia divina
Que perfuma el ideal!

El numen—virtud suprema
Que el mundo ingulta y aclama—
Bs una llama, yla llama
Resplandece, pero quemal
Bajo un sublime anatema,

El genio, foco y erisol,

Sube, envuelto en su arrebol,
Hasta el zenit de la gloria,
Y, luminar de la historia,
Sufre el tormento del soll

IV.
: Seres—faros que, al lucir,
P'eneis por fuerza que arder,
Cumplid con vuestro deber.
Alumbrad hasta morir!
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Luchad por el porvenir,
Alzados sobre la insidia,

Que ni triunfa quien no lidia,
Ni es grande el que se levanta
Sin sentir bajo su planta

El pedestal de la envidial

No hay en el campo una flor
Que, sin un huesped voraz,
Sea, en el aura fugaz,

El aroma y el colorl

Agresivo mediador

Que ese doble halago hechiza,
El insecto se deshza. ... ..
Y, en su mision errabunda,
Devora, pero fecunda;

Mata, pero inmortalizal

El iris, claro dosel,
Tras 1a borrasca violenta;
Despues de la lid sangrienta,
La corona de lanrell
Oh Humanidad! Oh Tsrael!
El bien prometido es cierto!
Mas Canadn es un huerto
A donde 1o ha de llegar
Quien no sepa atravesar
El Mar-Rojo y el desierto!




AGUSTIN F, CUENCA

A orillas del Atoyac

A UNA ONDA;

Pasa como mis suenos delirantes,
Fugaz como mis dichas enganosas,
Esmaltande los-mimbres eleg:
Besando las acaciag olorosas,

Llorando pasa cual mi vida triste,
Hija del sol que en las perpetuas nicves
De reflejos y lagrimas hiciste
Tu manto azul y tus eneajes leves,

Pasa bajo las palmas cimbradoras
Que sombra dan & tus revueltos giros,
Onda de las SspuIe brilladoras
Que ruedas desgranandote en zafivos.
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Pasa y lleva & regiones apartadas
Tus ritmos y tus luces refulgentes,
Esquife de las rosas deshojadas,
Camarin de lag ndyades turgentes,

A mi1 me deja contemplando & solas
Lejos del patrio hogar v de los mios,
Como al fuego del trdpico arrebolas
La pompa de tus regios atavios.

Cémo voluble tu furor aquietas,
C6mo el cielo pirisimo vetratas,
Cémo ¢l iris se quiebra en tus facetas,
Y radiante y-azul, pérfida matas.

Cémo creciendo tu rumor sonoro
Te rompes ciega en el pefién salvaje
Y avientastus moléculas de oro
Entre las esmeraldas del ramaje,

Y calla el son de tu lamento triste,
Y apresurado tu corver violento
De piirpura otra vez el sol te viste
Y tus espumas encarruja el viento.

Y suspiras, y cantas y recreas
Floves y palmas, y tu ritmo ensaya
El dulee epit: alamio antes que seas
Salobre tumbo en la marina playa.
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Oh! cuil reflejas el vivir mundano;,
COomo ti tiene luz, amor, cancionss,
Tienc cauce de flores y va ufano
Rumbo 4 la tempestad de las pasiones.

Ni retrocede & los pasados dias,
Ni para nunca a recobrar aliento,
Ni vira en las voragines sombrias
El timon de su eterno movimiento.

Desgarra como ti su vestidura
Del camino en los asperos brefiales;
Tiene el impetu audaz de tu bravura
Y la fragilidad de tus cristales,

Pasa y me deja en la ribera agreste
A solas viendo en mi-quietud sombria,
C6mo lleva tu clamide celeste
Luces que tiene la esperanza mfal

Como las ilusiones que me faltan
Son, si vislumbro su fulgor escaso,
Como las flores que tu seno esmaltan
Sin aromar el cristalino vaso.

Pasa y corre fugaz, embravecida

A otro valle, & otros montes & otros rios,

Irénica parodia de mi vida,

BrilJante imagen de los suefios miosl, .. ..
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Cufintas nacares nubes, cuéntas flores.. .
Al sol dibuja tu radiante \'01-.
Esclava de los vientos bmnmdmu
Que vas al mar y subirds al cielo!

Cuénto refleja tu cristal hirviente
Que preso corre y entre guijos huye,
La volcinica vida que & mi frente
La sangre agolpa y por la arteria fluye.

Cudnto las rocas tu furor golpea;
(‘ufinto bate mi sien con fuerza vana
La onda refulgente de la idea
Que busca el mar de la palabra humana.

Libre signiendo tu fatal camino
Cuanto mi libertad vas remedando,
Pues caida en el cauce del destino
Sin poderlo torcer lo vii cruzando:

Sér misterieso que del llanto naces
Y con ligrimas sdlo te engalanas,
Mis dldld\ son como tu luz hdecs
Mis quejas scn como: tu pompa; vanas!

I R L B

El sol se vd, y al declinar el vuelo,
De su fansto imperial haciendo alarde,
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(lon ametistas sujeté en el oiclo
Los velos trasparentes de la tarde.

Onda clara, onda azul, onda turgente
Que de este valle tu romor alejas
Y telanzas al mar, indiferente,
E indiferente 4 mi dolor me dejas,

MANUEL ACUNA.

Léjos ya de estas ramblas arenosas A LUNA
Otro cielo refleje tus cambiantes, A LA LUNA.
Otras aves te adulen y otras rosas
Beban en tu salpique de diamantes,

AL 8R- D. MANUEL J. DOMINGUEZS

iOh luna, blanca luna,

L]

|Adios! yo quedo en mi dolor pensando
Que eres fugaz como Ia vida triste,
Pues viéndote venir, fuiste pasando, A despeehio de todos 108 yapores
Y vién«luh; pasar lll.'_‘.\““ﬁiﬂ'k‘(fisfl‘. Uon (que 1 HeSTa noche te i[;,iu_,tl"{\‘_[l:l;

@ue desde el cielo viertes tus fulgores

\

Yo sé que al permitirme Ia confian:

- - >R by
De quo @ abusar ecantandote me abtrevo,

Antes que hablar de otra cosadebo
Darte una explicacion de mi tandanzag
Pero r‘il‘!-;u}‘_d\;, porque asi lo he \'i-i\),
No reenerdo en qué parte,
@ue ti ercs noble generosa y, huena
Con todos los prosélitos del arte,

‘ntre los que me inscribo al protestarte
Que nada iluz.y que sin t1 valga la pena,
Dejo los cumplimientos
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Y las escusas fitiles y vanas
A fin de aprovechar estos momentos;

Que tu al ver que en mis labios

Se agita el estro y mi silencio trunca,
Recordaras que el vulgo y aun los sabios
Dicen que vale mas l(ll'lllr que nunca,

No, mira ti: desde hace mucho tiempo
Pensaba yo en venir & saludarte,
Y hasta recuerdo que sali una noche
Sin més objeto que ese;
Pero aunque el muy ilustre Aynntaniento
Me hizo creer que en el cielo te hallaria,
T, que probablemente estabas mala,
Te ocultaste y me diste una antesala
Que me pesa en el enerpo todavia,

Esto no te lo digo
Por lanzarte una pulla ni nn reproche;
Pero este megro bosque me es testigo
De que no mas que por hablar contigo
Me anduve por aqui toda Ja noche.
Lo mismo que otra vez, ya no recuerdo
Si fué en Abril 6 en'Mayo. .. suspirando
Por verte frente a frente
Y 4 tu lado pasar la noche entera.
De modo y de manera
De estar solos y lejos de la gente,
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Vengo, y ti que sin duda me creiste
Algtn gemidor de esos

Que por que estd desesperado y triste
Ya quiere que le des un par de besos,
No bien tras de estos alamos me viste,
Que escondiéndote en medio de las nubes
Cerraste tu balcén y te metiste.

Y la verdad que si esa fué tu idea
Ante mi aparicién inoportuna,
Por mi vida te juro y te respondo
Que te llevaste el chasco mas redondo
Que te has llevado desde que eres luna;
Pues aungue ya 4 mis afios
Se usa entre los humanoes corazones
Contar los sufrimientos & montoncs,
Y & montones también los desengafios,
Yo que si algo he sufrido
De mi existencia en la carrera corta,
Pengo la conviecién intima y grande
De que 4 nadie le importa,

Porque si sufro no hay quien me lo mande;

Si al pisar dela vida los abrojos

A verter una lagrima me atrevo,

La dejo que s¢ escape de mis ojos
Y al llegar € mis labios me la bébo.

Con que ya veras ti si yo seria
Quien fuera & molestarte 4 fales horas,
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Para llamarte solitaria 6 fiia,

Y cometer asi una groseria

De esas que no perdonan las sefioras.
Aparte de que & t1, si no me engafio,
Te debe de importar muy poca cosa
Que en la vida enojosa

Camine el goce junto con el dafio,
Asi eomo que al tiempo de las flores
Siga el invierno nebuloso y frio,

O que en las tibias noches del estio
Disminuyan de fuerza los calores,
Cosa que & muchos saca de su casa
Por tener de decirtelo el orgullo,
Cuando todo eso en realidad no pasa
De ser una verdad de Pero Grullo,

Y sin mentar personas,
Por alli anda lailustre Avellaneda,
Que en paz duerma en su lecho de coronas,
Que sin mirar que td, rueda que rueds,
Maldito el caso que del tiempo hacfas,
Ella al g6n de sus magicos berdones
Te delataba & ese ladron nefando
Que tantos goces con pesar nos roba,
Sin oir que su ésposo despertando
La llamaba en un tono no muy blando
Después de registrar toda la alcoba.

Y el sin igual Zorrilla,

El que nos regald aquel mamarracho

Que yo admiraba tanto de muchacho
Creyéndolo la octava maravilla,

El que con una calma

Cuyo molde es dificil que se encuentre,
Hizo aqui entre otros dramas el del vientre,
Y hasta alld fué & acordarse del del alma.

Y Carpio, el que de turco disfrazado
Sufrié tan honda pena
Que por poco se arroja al mar salado;
Pero que al fin se fué por otro lado
Arrastrando el alfange por la arena.

Y Tagle, ¢l que te hablaba alld en los tiempos
De discordias civiles,
En que Rocha no andaba por el mundo
Y en que aun eran de chispa los fusiles,
Pues estos y otros mis, si no tan buenos
81 tan desocupados,
Han emprendido de entusiasmo llenos
La imitacion de sus antepasados,
Por el placer de repetirte alguna
De esas necias € insulsas tonterias,
() porgue hechos 1os tomas de poesias
No faltara en el indice—«A la Tuna.»

Y si 4 lo menos fueran pasaderas
Las tantas que en tu elogio se han escrito
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Y cuyas firmas por prudencia callo,
Pues sefior, con trescientos de @ caballo,
Muy puesto en su lugar y muy honito;
Pero nada. ... que entre esas que no cifo
Porque no se me diga impertinents,
Hay muchas (no agraviando Ia presente)
Que son un verdadero gregorito.

Lo digo y lorepito, A

S{ sefior, que ésta 10 es una indirecta,
Pues aunque salte alguno

Que deseando escapar & este reproche,
Reclame la palabra y manifieste
Cargado de razones y veneno,

Que no se pueda hacer nada de bueno
Sobre tm terrend tan vulgar como este,
No habiendo obligacién chica ni grande
De escribir sobre tal 6 cual materia,

Se comprende y se vé muy & las claras

Aungue hable de ésta con tan poco aprecio,

Que el culpable no es ella sino el necio
Que se mete én camisa de once varas.

;Quién obliga & ninguna
De las vivientes almas 4 que escriba,
Ni'menos & que suba tan arriba
Que tenga que eseribir sobre la luna. ...%

Yo mismo, s1 manana
A algfin critico ocioso y exijente

Se le diera la gana

De zurrar & esta silva la pavana

O de hacerlo delante de la gente,

Pues yo mismo, aunque fuera 4 mi despecho
(No pudiendo olvidarme de que es mia)
Mirando la justicia no tendria

Mas que decir & todo: wnuy bien hecho.

Y tan es cierto que lo encuentro justo
Y que me temo mucho una descarga
Por haberme salido con mi gusto,
Que con objeto de que el sabio adusto
No halle esta silva demasiado larga,
Una vez que ti, luna,
Nome has de conceder si tal sucede,
Lo cual (aqui en confianza) muy bien puede
Por un capricho ernel de la fortuna,
Bien convencido de que en todo caso
Francos y leales seguiremos siendo
Tan amigos como antes,
Te dejo prepardndole & la aurora
El dulce nectar de los nueves broches,
Y sin més que decirte por ahora;
Con el alma, tu humilde servidora,
Me alegraré que pases buenas naches.

1873.




EL REO DE MUERTE.

Al eminente actor D. Jose Valero,

. Esa noche, ardiendo el pueblo
De animaeion y entusiasmo
Bajo ¢l influjo sublime
De tur genio soberano,
Todo era braves y dianas,
Todo era vivas y aplausos,
Todo eariiio’ en los 0jos,
Todo carifio en los labios,
Y todo flores, laureles,
Admiracion y, ., .entretanto,
Alla muy lejos, muy lejos,
Sonando lento, pausado,
Se alzaba entre las tinieblas
Y entre el silencio un cadalso,
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Sin otro eco que el latido

Del pecho del condenado

Que en didlogo con la muerte

Velaba en un subterranco.

Aquel cadalso se alzaba

Cada vez, mis y mas alto,

Como un espectro, sombrio,

Como un vampiro, callado,

Como una tumba, implacable,

l como un monstrno, mlmmmn
: alzaba y sin que ninguno

“w ra aquel ruido amargo,

Por los sollozos de tn hombre

Solamente acompafiado,

La humanidad impasible

Bajo su mudo letargo,

Miraba erecer y alzarse

Las formas de aquel cadalso,

Cnando ti, tit que escuch: aste

Sus ecos tristes y vagos

m

I'e levantaste por ella

Con la voz del entusiasmo,

Y en presencia de aquel pueblo

Y en frente de aquel tablade

Cenida con tus laureles

La hiciste hablar por tus labios,

Salvando al son de aquel dia

Del rubor de aquel cadalso.




Yo no s6 si ya habra muerto
Aquel ‘que en su desamparo,
Aun mas que unos pocos dias,
Y aun mas que unos pocos afos,
Pudo gozar la dulzura
De ver & su hijo en los brazos,
Libre del infame nombre
De hijo del ajusticiado;

Pero yo que desde nifio
Aprendi lleno de espanto

A aborrecer los verdugos

Y. 4 maldecir los cadalsos,
Dejo 4 la gloria que entone
Para ensalzarte su canto,

Y del condenado & muerte
Bajo los recuerdos gratos,
En nombre suyo, las gracias
De la humanidad te mando,

1873.

MANUEL M. FLORES.

—

DEORPCION.

i es verdad? (Es verdad? :La horrible ausencia
Con su ala de tinieblas ha borrado
La estrella de tu amor? Tan prontamente
Han minombre tus labios olvidado,
Y en ellos para siempre
El fuego de mis besos se ha apagado?

;Asi, cual Ta amistad y la fortuna,
Y todo lo impostor queen otro tiempo
En sus pérfidos brazos me tenia,
También me abandonaste?. . . . ;Llegd el dia
En que echaras tambien por importuna
De tu memoria la memoria mia?
Bien estd si s asi. jRota y sangrienta
Mi alma desventurada
Sobre su decepcion yérguese altiva,
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Y a todo bien y compasién esquiva
Ni al cielo ni 4 la tierra pido nada!

Bien estd si es asi. Cuando safiuda
Azota al arbol tempestad sombria,
S romperle no puede, le desnuda
De la pompa y verdor que le cubria;
Ast la adversidad, cuando desata
Su tempestad de muerte sobre el hombre,
Amor; fortuna y amistad y nombre
Como fragiles hojas le arrebata.

Y el hombre queda solo en su desierto;
Vivo para él, para los otros muerto, . . .
Y ahora, mi corazén, te quiero sélo
En esta noche de orfandad y espanto
A que el destino 1brego me lanza,
Solo.como el dolor y el desencanto,

Solo, sin una chispa de esperanza
Ni una gota de Nanto!. . .,

Y era ese amor la rifaga postrera
De mi encantado sol de primavera;
La iltima flox que mi cansada vida
Embalsamaba con celeste aroma,
El iiltimo arrullar de la paloma
Que en los vergeles del amor anida;
La dltima copa coronada en flores
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Que & mi insaciable corazén brindara

La dicha en el festin de los amores.

Besos, suspiros, lagrimas, caricias,
Indecibles deleites, embriagueces,

Ya todo lo apuré. ... Ahora bebamos

Sin temblar, del veneno hasta las heces. ...

Mi sol, mi Giltimo sol, si, ti alumbraste
Horas de amor sin nombre ni embelesos
Que la dicha envidid, tQ iluminaste
Sus lagrimas divinas y abmsaste
Con tu llama de fuego nuestros besos!. ...

La amaba, si, la amaba, Al mismo tiempo
Que para tanto amor scntim_nc poco,
Y la veia pasar dentro de mi alma
Cual ardiente vision de un suefio loeo;
Al mismo tiempo, si, que entre sus brazos
En su férvido seno me adormia
De sus quemantes besos al arrullo,
En mi gigante corazin sentia
De aquel amor el infinito orgullo!

Ahota todo 'acabd. Soplo de muerte
Pas6 sobre la lira del poeta,
Rompis sus cuerdas, apagd su nombre.
Y en la fiinebre playa del olvido
Dej6 1a tempestad néufrago al hombre.
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Mas basta, corazon! Te quiero grande,
Ultima sea esta ligrima de fuego

Que fe arranca el recuerdo. ;Qué le importa,
Qué le importa la Iuz al que estd ciego?
§Qué te importa el fulgor de aquellos dias
Si vives en la noche del desierto?

;Qué importan al dolor las alegrias?

3Qué te importa pensar en que vivias

A ti que estéds para la dicha muerto?. ...

Quédate solo con tu amor postrero,
Mi fiero corazén!. ... limpara hermosa
Ardiendo en las ruinas de nn santuario
Sin Dios y sin altar; queda encendido,
Amor; iltimo amor & mi R osario,
Como mi alma mortal y solitario,
Impasible y mortal como su olvido.

Francisco Granados Maldonado.

A M1 MADRE.

¢Timenti Dominum bene erit in ex-
tremis; et in functionis suze bene-
dicetur,’—El gue teme al Sefior, le ird
bien en su dltimo fin, y en ¢l dia de su
muerte sera bendito.
(EcCLES. CAY. L. V, X11L)

#También la virtud muere, Dios del justo?
1Polvo se torna la elevada frente

Del séx que socorriera al indigente,

Del sér que consolara la orfandad?

;Cémo pudiste en tu decreto augusto,
Llevarte joh Dios! la vida de mt alma?
{Dame, Padre del huérfano, la calma,

O 1lévame & tu excelsa eternidad!

3C6émo poder vivir entre los mares
De este mundo infeliz, sin luz n amparo!
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Ya no distingo en mi naufragio el faro
Que mi vida alumbraba con su luz.
En vano me prosterno en los altares,
Para invoear tu nombre, madre mia;
No existes junto & mi; Ja tumba fria
Solo me ensefia solitaria cruz!

3Pero callas? ;T acento de ventura
No hiere ya con su armonia mi oido?
No hiere ya co 1onia mi oido?
#QUé no escuchas mi languido gemido,
Qué no atiendes joh madrel & mi dolor?
No veo tu frente de inocencia pura
b}
Blanca, cual de 1os campos la azucena
) = 3 P )
En que regué mis lderimas de pena
jue regué mis lig pena,
En que imprimi Tos besos de mi amor.

Yo soy tu hijo, que dormi en tu seno,
De gloria un tiempo sin sentir las penas:
En tu sangre la sangre de mis venas;

Yo te consagro mi doliente voz:

Yo soy tu hijo, que de calma ageno,
Aun en Ja tumba con amor te adoro;
Madre, ruégale 4 Dios que acoja el lloro
Que vierto en tu sepulcro, en mi dolor.

T el angel fuiste que en mi tierna infancia

Mi bella cuna con amor meca;
T el angel que al altar me conducia,
Para que alzara mi oracién 4 Dios:

Cuando gocé Ja candida fragancia
De la nifniez florida, th en mi frente
Sellabas con tu labio dulcemente
Un beso al estrechar mi corazén.

#Ti fuiste aquella madre (-;\m]lm,rs.;x.i

Que mi suefio arrullara en sus rodillas,
Que regara mis palidas mejillas ;

De placer con el llanto 1‘;1;&01'}511;

4T fuiste aquella madre cariiosa,

Que al prodigarme con amor, abrazos,
Me alzabas, demandando entre tus brazos
Para mi labio el beso paternal?

;Pero ya no me eseuchas, v & mi llanto
R e nd

No responden tus voces de armonia?

gPor qué volaste al cielo, madre mia,

: 2 - Pl e
Sin llevarme & tu lado 4 ver & ow.
1Ay, huérfano infeliz! en mi quebranto

¥ 1 18 laert ienfes?
#Quién enjuga mis ligrimas dolientes?
Madre, eseucha mis cAnticos fervientes;
Madre, responde & mi dohiente voz.

¢No ves en la mafiana silenciosa,
En medio de este valle de dolores,
A tus hijos lorar entre las flores,
Con que riegan tu losa faneral?

#A tu esposo no ves, amante esposa,
Como cercado de tus hijos gime,
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P:quue el recuerdo de tu amor le oprime
Y (ie}'l':lnl:l su llanto conyugal? :
I}espmnle i mi dolor, madre de mi alma,
Responde a mi dolor; mira en mi frente
Las hondas rugas del pesar doliente
X en mis ojos las l&grimas brillar. ;
j06mo poder vivir, cuando 1a calma
H}lyi .110\](1!1\10 al corazon vaciol
{ Yo miro un porvenir triste, sombrio,
Un porvenir de angustia y de pesar!
Yo, al ver Ia luz de la apacible aurora
Corro & la orilla del tranquilo rio;
Yo mezclo entre las gotas del rocio
2!1 lllqu"-‘) como ofrenda matinal.

al Dios que el Sol con sus fulgor :
Alli elevo Illi candida plcum-i:fldnucs v
Como ave de los bosques solitaria
Sus trinos alza & orillas del raudal,
Guito, clamando: jmadre! jmadre mia!
Y anuda mi garganta la honda pena;
Llorar tan solo puedo; y d la arena :
Mis lagrimas descienden & mojar.
Llorar tan s6lo puedo: en mi agonia
No hallo alivio en el campo solitario;
Corro & postrarme en medio del santuario
Para pedir consuelo & mi orfandad, ,

Sefior! Sefior! sobre mi frente envia

El consuelo & mi espiritu abatido:

;No te mueve este lugubre gemido
Que exhala el corazon?

3No recuerdas, Sefnor, terrible el dia

En que dejaste al mundo golitario,

Y abandonada en medio del Calyario
La tortola de Sion?

Ya sabes mi dolor: como el tormento

Que tu Madre sintié cuando sombrio—

“Ten mi alma—dijiste—Padre miol”
Y espiraste en la eruz,

Asi fué mi dolor: mi sentimiento

Solo ti, Dios de amor, lo comprendiste;

Envia joh Dios! al corazén del triste
Un rayo de tu luz!

Y td, madre adorada, que en la tierra
Fuiste un Dios en mi dicha, en mi amargura,
Mis lagrimas acepta de ternura;

Esenchami orcion
Yo te invoco en la tumba que te encierrs,
Para pedirte, madre de mi vida,
Que al Bterno l¢ ruegues condolida,

Que alivie mi afliccion.

Que en alas de la £6, brillante y pura,
A tu lado me lleve & su prescucia.
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Quiere el alma dejar esta existencia
LY Pm: la tuya inmortal,
2re vivir o0 e IRE 't
Donde Ia quc:ﬁ?ﬁii’l?r;lﬁ:sf; 2:3{01111':,
Y abandonando del vivir la SSCOT(i;i
Gozar la eternidad.

Madre: de en-paz; ¢ ]
e Y.ju'sca[nsui en paz; “que quicn adora
ADV Seiior en la vida, en el instante

3 Y / e e ) v' H ‘4 ' 1 )

e s muerte es l;unh{o, 'y va triunfante
b . De su vista & gozar.
Rﬂl‘tl'lS hijos ante E1 joh madyrel implora;
‘ uégale por tu amor nos dé el consuelos
Mira mi llanto que humedece el suelo:

)

Enviame la paz.

SANTIAGO SIERBA.

LUZEN EL ALMA.

SN

AN
ENSUERO.

Aqui estds. .. junto 4 mi.. .. percibo el vuelo
De tus alas de azar, y en dulee calma
Siento la inmensa irradiacion del ciclo
Descender de tu Espiritu 4 mi alma.

Cierro los ojos y tus ojos miro
Penetrar en la noche de mi lanto;
Quiero hablarte de amor, y mi suspiro
Se confunde en las notas de tu canto.

Habitas en mi sér; tu blando aliento
Sobre la lira psiquica resbala,
Y en el himno tranqguilo de tu acento
Toda la esencia del amor se exhala.
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: iOh fugitiva estrella de Ia tarde,
iﬂlt]gd de luz que se formé en mi auroral
A -, N v il
3 €rno amor en tus miradas arde,
mi alma es feliz, porque te adora.

Busca en el libro de mi vida inquieta
I';rwx‘pagma febril de los amores;
,"l i s0la estés! el alma del poeta
Solo ante i s¢ corond de flores.

No pudo separarnos ni la cuna
Qpe mi vida inmortal roho al pasado;
g)‘.\lorlr? es despertar, s la forfuna ,
Porque voelve @ su patria el desterrado,

2 Renueya en mis ideas la memoria

Sl istencta 3 { f 3

D(; 'L.\Z].-CinratUlCuL de que estoy proserito,
e aquel anior que “tuvo por historia

La eferna aspiracion del infinito.

QY fa/ anariad 1 =
.S te apartas de mi; se apaga el dia;
Si te acercas, el cielo se engrandece,
-Y ,1 S TR, T : =4 A

en el ritmo idéal de tu armonia
Mi corazén se inunday se estremece.

iVen! dejaré la copa de amargura
Para besar tu huella constelada,
Y en el caliz libar de tu ternura
La vida del amor eternizada.

Tu sideral eflavio me arrebate,
Tus palabras extingan mi lamento,
Y en mi pasion la tuya se dilate
Como un sol en el vasto firmamento.

Dejaris el contorno indefinido
Que vaga etéreo y que de mi te aleja;
Serd mi esencia de la tuya el nido,
Y en himno puro trocards mi queja.

De tu alma enamorada en suave brisa
Me enviaras el dulcisimo reclamo,
Y 4 la intima fruicion de tu sonrisa
Todo mi sér murmurard: ¢jte amols

Y de tu ardiente Espiritu los besos,
Si mi ambicion con sus fulgores sellas,
Yo los tendré dentro de mi alma presos
Para que no sc encelen las- estrellas.

México, Agosto de 1872,




MANUEL DE OLAGUIBEL,

ROMANCERQ DE LA GUERRA DE INDEPENDENCIA,

Lia retirada de A capulco,

El castillo de Acapulco
Cubierto de espesa sombra
Su torreén iluminala ’
En noche tempestioga,
Alzaba Ta mar sus acuas
En negras, rugientes olas,
Azotando las arenas, :
Rompiéndose entre las rocas.
Al pié dela fortaleza
Esta la insurgente tropa:

Y en lo alto de las murallas
La guarnicion espafiola ,
A la Tucha se previene,

}" proyectiles apronta.
b',}ll.-itu se escuchan tiros,

Y aquella gente furiosa

Prorrumpe en gritos afroces
Coun que su odio pregona.
Salen del castillo fuera

Los sitiados, y se arrojan

Mil guerreros veteranos
Contra unos pocos patriotas.
Resiste el primer empuje

Del gran Morelos la tropa;
Mas jay! que al punto comienza
De los libres la derrota.

El insurgente, que mira

Que i sus soldados destrozan,
Y que huyen despavoridos

Y el estandarte abandonan,
De este modo los devuelve

A su patria y & la gloria:
“Prefiero perder la vida

“Y no ver vuestra deshonra;
“Pasad antes por mi cuerpol”
Dice, y en tierra se arroja.
Corre al punto’ por el camjo
Su voz mareial y sonora,

Y sus hombres se detienen,

Y se retivan en forma.

En tanto la mar terrible
Alzaba rugientes olas,
Azotando las arenas,
Rompiéndose entre las rocas.




MANUEL RODRIGUEZ RIVERA.

GHNESIS.

Era mi alma una nochede tinieblas
Densas, oscuras, tenebrosa nada,
Y al brillo sideral de tu mirada
Se hizo Ialuz, rasgaronse las nieblas,
Y nacio la magnifica alborada.
-

Y brotaron del caos, dulees, risuefios,
Cual reguero de chispas y de estrellas,
Manantiales de magicos ensuefios,

Mil ilusiones candidas y bellas
Con los colores de encantados suefios.
»

X hubo en mi cielo mégico y divino
Parpurinos celajes de ventura,

Y una Via Laclea, celestial camino
Para llegar & la infinita altura
En que tienes tn trono diamantino,

»

Y sonaron en ondas rumorosas
Ritmos de vibraciones y armonias,

Que en escala tendiéronse amorosas
Para enviarte palabras carfiosas
Al levantarse el sol todos los dias.

Y ante esa formaei6n jamds sofiada
Se estremecié mi corazon contento,
Y adord con el alma enagenada
De rodillas mi ardiente pensamiento,
La sublime creacién de tu mirada.

Desde entonces, mujer, ya no estoy muerto,

Desde entonces, mujer, esta spn;u.leo
versal de mi desierto;
El himno universal de mi desierto
Pe amo, repito sin cesar sofiando,
Te amo, repito sin cesar despierto.
Cual reverbera en el azul del cielo
La fulgurante estrella de la tarde,
Asi al través de pudoroso velo
Adivino la lampara que aude
Dentro tu corazon como un consuelo.

Desata del silencio las cadenas
Y de tu aliento bafieme el aroma,
Dame ese amor con que tus 0jos 1lenas,
Que en tu pupila sideral asoma |
Y que en fu labio se contiene apenas.




Amame si, con el amor inmenso
Que hiciste ti brotar del alma mia
Despierta al grito carifioso, intenso
Qou que tornaste mi dnima sombria
En nube de oro de aromado incienso.

.

! ]

Escucha, mira, siente en redor tuyo
La vida que en su encanto nos ofrecen
La tortolilla con su dulee arrullo.

Lru. blanca flor & quien las auras mecer
Y el arvoyuelo de eternal murmullo,

*

Las golondrinas al formar su nido
Y la hiedra y el olmo que se enlazan
Y el msecto en la flor adormecido ,
1: los bejtcos que entre si se abrazan
En el ramaje oscuro y escondido:

.

Esos rumores de. la selva umbria
Ese tayo blanquisimo de luna :
Esa sublime, magica, armonia
De las aves que cruzan la laguna
Son nuestro himno mlpcia],"creau.,lum niia,

»

Es el saludo de creacidn salvaje

Que nos regala su bendita sombra,

Su rumoroso, espléndido boscaje,
El cesped y la arena de su alfombra
Y el cielo de su inmenso cortinaje.

Acuérdate, mujer, deja que oprima
Tu blanca frente al corazén que te ama,
Deja que en ella con el labio imprima
La blanca luz, la refulgente llama
Que en mi alma vive y sin cesar le anima.

5
Yo quiero ver mi adoracion, mi culto,

Sol de tu juventud que fecundize

De tu alma virgen el sentir inculto,

Y escuchar que tu labio me bendice,

Y en tu seng vivir solo y oculto,

y
Y entre los altos limoneros fiios

Y bajo el templo de elegantes palmas,

Sentir tus ojos en los 0jos mios,

Que ellos comprenden al mirar sombrios

E] misterioso beso de las almas.

»
Y vivir para ti; y en tu mirada
Beber la Juz de la existencia mia;
Adormirme 4 tu cintiga sagrada,
Besarte mucho al despertar el dia
Y & mi pecho tenerte aprisionada.
México, Marzo 8 de 1575.




MANUEL GUTIERREZ NAJERA.

POR LA YENTANA

Prostituir el amor. . . . . .ILlegar artero,
De noche, entre las sombras, 1ecatado,
Esquivando los pasos y, mafiero,

La luz hundida y ¢l embozo alzado)

Tender la escala; con la vista alerta
r
T'repar por la pared que se desgrana,
v s
Y i donde todos entran por la puerta
Entrar, como ladrén, por Ia ventana.

3 Apagada la luz, hablando quedo,
T'emerosos, convalsos, vergonzantes,

Sintiendo juntos el amor y el miedo
: g :

Contar, con avaricia, los instantes,

Querer que calle hasta el reloj pausado
Que cuelga en la pared, alto y sombrio;
Ser joven, ser amante, ser amado,

Y estando juntos, tiritar de friol

Sentir el hielo que en las venas cunde,
Cuando los nervios crispa €l sobresalto,
Y maldecir Ja lung, si difunde
Su delatora duy desde lo alto.

Buscarlo mis oscuro'de la.aleoba
¥ ver con vago miedo las juntuias
Por donde entra la luz, como quien roba
Cobarde, vil, con antifaz y & oscuras.
Y temblar de pavor si ladra el perro
Y si las ondas de la fuente gimen;
De 1o que es aire, sol, hacer encierro;
De lo que esun derecho, hacer un-crimen!

Besar con miedo, sin rnmor, aprisa;
Caminar de puntillas en la alfombra,
Y si el eristal hizo crujir la brisa,

Temblar, pensando que una voz nos nombra.
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Cuando canta la alondra retirarse
Atravesando la desierta sala,
Y —suspenso en el am—-dcshnuae
Como vil bandolero, por la escala.

Haber envenenado una existencia,
Convertido en dolores el contento,
Y huesped sepuleral de la conciencia
Albergar un tenaz remordimiento,

Ver encenderse su mejilla roja
Temiendo siempre que el rubor la venza,
Y al encontrarla ver que se sonroja,

Los parpados bajando de vergiienza,

Ese no esel amor: amor robado
Que se viste de falso monedero,
Ese no es el amor que yo he mmddo
Y si ese es el amor, yo no lo quiero,
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Juan de Dios PP eza.

Juan de Dios Peza nacié en Méxioo, el 29
de Junio de 1852.. Desde muy nifio escribid
versos, pues nos han dicho, antiguos compa—
fieros suyos que lo trataron en las aulas, que
alli les improvisaba con exfracrdinaria facili- *
dad aleluyas y epigramas.

Dotado de vigorosa memoria, concluyd en
brevisimo tiempo los estudios elementales, y
pasé i la Escuela de Agricultura de donde
salis el afio de 67 paraingresar 4 la Nacional
Preparatoria. Tuvo alli verdaderog amigos
en sus ilustres maestros los Sefiores Francis-
co Diaz Covarrabias, Gabino Barreda, Leo-
poldo Rio. dela Loza y, sobre todo, Ignacio
Ramirez, que con paternal solicitud le distin-
guid y le tratd, llamdndole su discipulo pre-
dilecto,




Este ilustre filsofo y sabio pensador me-
xicano, alentd & Peza para gue publicara, sien-
do muy joven, la primera coleccion de sus ver-
808 y le dig para ellos un hermoso prélogo
del que copiamos ¢l parrafo siguients;

“Fijese usted, amigo mio, en que usted se
eleva sobre sus jovenes rivales cuando deseri-
be una hermosura, enando lamenta una des—
gracia que le ha dejado visibles cicatrices, &
cuando saboréa en el caliz 'del recuerdo las
iltimas gotas de un festin amoroso. Sus ver-
508 entonces, s1 gozosog, parecen el canto de
un angel, si tristes parecen -escritos con san-
gre.ﬂ

j€nan pocos deberdn en México, tan sin-
ceros elogios™a Ignacio Ramirez! Estono 86-
Io estimnld & Peza, sino que le abris vasto y
distingnido Iugar entre todos los literatos,
viejos 0 jovenes, pero compatriotas ycontem-
pordneos suyos.

Don Ignacio Manuel Altamirano,  cuya elo-
enente palabra es la mejor joya de la tribuna
nacional, ha sido como Guillermo Prieto, el
mis levantado de nuestros liricos, amigo in-
timo dé Péza quien en su obra sobre “Poetas
y Escritores iiexieanos” se ocupa extensa-
menfe de ambos.

Juan de Dios Peza, se- ha formado solo;

muy joven le vimos entregarse sin recursos @
los estudios, cuando sn venerable padre, que
habia ocupado altisimos puestos pitblicos, su-
fria las penalidades del destierro.

Pero el caracter de nuestro poeta, es su me-«
Jor medio para abrirse paso en todas partes;
dulce, afable, sincero y sensible como un ni-
fio basta oirle hablar un poco para quererle
desde entonces y depositaren €] una extrema
confianza,

Peza concluyé los estudios preparatorios y
paso @ la Escuela de Medicina. All{ fué él
hermano predilecto de Manuel Acnfiay con
él, con Cuenca, con Silva (Gerardo M.), con
Garza, con Santa Maria, con Paz Gustavo,
con Ortiz Franciscoy eon Portillo, inicigaguel
movimiento literario que dichos jovenes sos-
tuvieron, pocosafios después de restanrada la
causa de la Repiiblica. '

Cuando iba Peza muy avanzado en gus es-
tudios prefesionales, tuvo que abandonarlos
para entregarse al periodismo y redactd #El
Eco de Ambos Mundos,” “La Revista Univer-
sal,” “‘El Biiearo” y otros:muchos diarios de
importancia.

Di6 al teatro tres obras todas en versa, “La
Ciencia del Hogar,” *Un Epilogo de Amor”
¥ “Los Giltimos instantes de Colon,” Mas tar-




de publics dos tomos de poesias, el primero
¢on prologo de Ramirez y el segundo intitu-
lado *Horas de Pasion,” en el que hrilla sn
delicado poema “En el Hogary en el mundo.”

Fué 4 Espafia a piincipios de 1878 como
gegundo secretario de nuestra Legacitn, y to-
dos recordamos con ¢ndnto entusiasmo se le
yecibio en Madrid, Amigo intimo de Grilo,
de Blasco, y de Velarde, muy querido de Cas-
telar, de Selgas, de Campoamor, de Nafiez
de Arce, de Hidalgo de Mobelldn, de Balbin
de Unquera y de Martinez Pedrosa, publico
precediéndola de valiosisimas cartas de estos
eminentes escritores, “La Lira Mexicana,”
coleccion de los mejores” versos de muestros
poetas, que se agotd en muy pocos dias y que
merecio grandes elogios de toda la prensa ex
tranjera y de Cesar Cantd qué la cita en su
“Historia de los ultimos treinta afios,” €n-
salzando al Sr. Peza.

No es hiperbdlico decir que hasta que Pe
za fué & Madrid, no se conocieron alli & nues-
tros poetas; €], que frecuentaba los més altos
salones, recitaba los meéjores versos de ellos
y publicé en la “Tlustracion™ retratos de los
mds. importantes.

__De vuelta en México, giendo ya miembio
! muy importantes sociedades, ha seguido
.

cultivando eon entusiasmo las bellag letras
y ha llegado como “poeta 4 tal altura, que el
mejor elogio que de &l puede hacerse, es de-
cir que es ¢l creador de una escuela sui gene,
7is basada en el realismo del senfimiento.

Habiendo sufrido en la vida grandes gol-
pes, de esos que se resisten g6lo con'su gran
espiritu y con esa filosoffa que todos admira-
mos en 6], haeserito y publicado en el impor-
tante semanario “El Album de la mujer” esos
preciosos poeras que aqui coleceionamos:* Mi
mejor Lauro,” “Cesaren casa;” Mi hija. Mar-
got,” “Behg” y tantos otros que ya han sido
traducidos & extrafia lengua y que constante-
mente estédn reproduciendd los perigdicos de
la Repiblica.

Muy querido en esta soeiedad, amigo leal,
padre amantisimo, hijo modélo; pasapor cima
de todas las miserias y mezquindades huma-
nas, y tiene como dice uno de sus bidgrafos:
una rélijién: su anciano padre mmuerto; una
pasion: la poesia; un solo amor idolatra: sus
hij()S.

El poeta ha eserito con otro eminente poe-
ta, que es sin duda el amigo a quien mis quie-
re y el mentor que mis respeta, con el Sefior
Gieneral Vicente Riva Palacio, una obra pre-
ciosa que seintitula “Tradiciones y Leyendas




Mexicanas.” Las dos liras han creado juntas
un monumento para nuestras letras,

Para_concluir diremos que Juan de Dios
»Peza, que acaba de publicar su libro de ver-
808 que se agoto en poquisimos dias, proporcio:
na & todos loshogares momentosde verdadero
solaz con sus pensamientos.

El conocido escritor Hilarién Frias y Soto,
al cual pocos le deben elogios, dice en un ar
ticulo lo que sigue:

#Juan de Dios Peza, con su maenifico li-
rismo, que lo ¢oloca hoy sin dispute; en la
eima del arte poético mexicano, ha hecho de
st libro-un nido blanco y -perfumado donde
arrulla & sus hijos; @ esos preciosos nifios que
¥0 he sentado alguna vezen mis rodillag, pen-
sando en que, con el nombre de su padre, han
llegado sin sentirlo y sin saberlo 4 los nim—
bos del espacio sofiado que ge llama® la in=
mortalidad,”

jGuénto va aagradecer el pitblico al editor
del Parnaso Mexicano que haya puesto varias
de Ias mis bellas poesias de Peza en este li-
bro gue me honro en abrir con este pobre ar-
ticulo!

Aroroxio Romo.

Chapultepec, Agosto de 1883,

JUAN DE DIOS PEZA.

A MIS HIJAS.

Mi tristeza es un mar; tiene su brama
Que envuelve densa mis amargos dias;
Sus olas son de ldgrimas; mi pluma
Estd empapada en ellas, hijas mias,

Yosotras sois las inocentes floves
Nacidas de ese mar en la riberai ...
La sorda tempestad de mis dolores
Sirve de arrullo 4 vuestra edad primera.

Naci para luchar; sereno y fuerte
Cobro vigor en el combate rudo;
Cuando pague mi audacia con la muerte,
Caeré cual gladiador sobre mi escudo.
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Llévenme asi & vosotras; de los hambres
Ni desdefio el poder ni el odio temo;
Pongo todo mi honor en vuestros nombres
¥ foda el alma en vuestro amor supremo.

_Para salir al mundo vais/de prisa,
{0Jald que esa vez nunca llegara!
Pues hay que ahogar el llanto con Ia risa
Para mirar al mundo cara & cara,

No me imitéis a mi; yo me consuelo
€on beberme la sangre de mi herida;
Imitad en lo noble & vuestro abuelo:
Sol de virtud que luminé mi vida!

Orad y perdonad; siempre es inmensa
Despues-de Ja oracién la interna calma,
Y el sér que sabe perdonar la ofensa
Sabe llevar & Dios dentro del alma.

Sea vuestro pecho de bondades nido,
No ambicionéis lo que ninguno alcanza;
Coronad el perdén con €l olvido
Y la austera virtud con la esperanza.

Sin dar culto 4 los frivolos placeres
Que la pureza vuestra frente cifia,

Buscad alma dé nifia en las mujeres
Y buscad alma de angel en la nifia.

Nadie nace & la infamia condenado,
Nadie hereda la culpa de un delito;
Nunca para ser siervas del pecado
Os disculpéis clamando: estaba ] escrito.

{Existir es luchar! No es infelice
Quien luchando, de espinas se corona;
Abajo, todo esfucrzo se maldice;
Arriba, toda culpa se perdona.

Se apaga la ilusion cual lumbre fitua
Y la hermosura es flor que se marchita;
La mujer sin picdad es una estitua
Dafiosa al mundo y del hogarprosenta.

No fijéis en el mal vuestras pupilas
Que vibora es ¢l mal que todo enferma,
Y haced el bien para dormir tranquilas
Cuando yo triste en el sepulero duerma.

Nunca me han importado en este suelo,
Renombre, aplausos, oropeles, gloria;
Procurar vuestro bien, tal es mi E‘Luhclo;
Amaros y sufrir, tal s mi higtoria.
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g ,Cut:lndo cl. sol de mi vida tenga ocaso
Yecor ad mis consejos con ternura, )
en cada pensamiento, en cada paso

Buscad & Di Sritmatinyd
108 frag de la inmensa altura.

i A

Yo anhelo ir, por premi
;i vu(cl-l‘lf" ﬂ.l morir, por premio santo,
e §tro amor en los excesos, A 1 hij
Las ores de mi tumba vuestro llanto; i lll‘]._—-al oness
| Las piedras de mi tumba vuestros besos.

e S
R e

Hija, ven @ besarla augusta mano
Que en-el desierto mundanal me guia;
Sé amante'y tierna eon el noble anciano
Culto y sostén de la existencia mia

e

s

Le debo cnanto soy, €l ha sentido
Mss que yo mis venturas, mis dolores;
Pot ¢l solo por &l, siempre han temido
Luz mi cerebro y mi camino flores,

A su frente de canas coronada
D4 tus Gseulos Tlenos de inocentia;
Su frente, como ti, no esta manchada;
Limpia como el cristal es su conciencia,

11, en el fondo del hogar callado,
Con dulce paz, con celestial carifio,
Me ensefi6 a ser prudente, & ser honrado
Desde mis horas cindidas de nifio.

R ——— e e
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Cuando en las luchas torpes y mundanas
Me mira desmayar sin £5, sin brio.
Me escnda con la sombra de sus canas
Y me dice: alevantate; hijo mio,»

Amulo; forma el sin igual tesoro
De mi existencia dolorosa y triste;
Es mi humana deidad & quien adoro
Con mis amor, desde que tii naciste.

Los afanes constantes y prolijos
Que un padre tierno con 'su amor encierra,
No los podemos comprender los hijos
Hasta que somos padres en In tierra,

Yo gue siempre le amé, siento que ahora
Le adoro mds y para t1 reclamo
iSaberte adorar yo como me adoral
iQue me sepas amar como le amol

Alguna vez sabris sin que te asombre,
Cuantos dolores calla, cugntas penas:
Amalo mas que ami. .., suyo es tu imlnbro,
Como es.suya la sangre de mis venas,

Cuando & Dios reces con amor profundo,

1 40iAy! por €l y por mi pidele al cielo;

§Qué fueras tu sin padre en este mundo,
Ni qué fuera tu padre sin tu abuelo?

Si eres t mi esperanza mas hermosa,
Si €l es mi religion, mi fe, mi ahr_lgv;):
jQue.siempre amparen tu nifiez dichosa

Sty ST
Sus canas que con ligrimas bendigo!

México, Marzo 3 de 1884,




M! MEJOR LAURO.

Con sus seis primaveras muy ufing,
Quebrando con sus piés las hojas secas,
Me.vecit6 en el campo upa matana
Mi hija mayor «Fusiles y Mufiecag.s

Yepitiendo mis versos, no sabia
Que colmaba el mayor de mis antojos:
No me culpeis si oyéndola sentia -
Légrimas en el alma y en los ujos,

{Bien! exclamé, mi nifia me interpreta
Mejor que todos, aunque & nadie cuadre;
Yo juzgarla cref como poeta,

Y 1a‘estaba juzgando como padre.

Llegé i la estrofa aquella en que la nombuo,
Y bajando hicia el suelo la mirada,

Vi de pronto ponerse, con asombro,
Su faz, mas que una fresa, colorada.

sQué tienes? pregunté, ypor qué haces ego?
;Por qué ya nada de tu labio escucho?
Y ella me respondi, ddandome un beso:
—Me callo aqui, porque te quiero mucho,

Nada valdrd tan candida respuesta
Para el que en altas concepciones fijo,
Medir no pueda, en ocasion cual esta,
Adénde alcanza el corazén de un hijo.

Puedo deeiros 1a verdad desnuda:
Como en mis versos comprendi6é mi duelo,
Por 1o hacerme sufrir, quedése muda;
Por no verme llorar, miraba al suelo.

Yo, alabando el poder de su memoria,
Comprendi, perdonadme lo indiscreto,
Que log mejores lauros de la gloria
Son los que se cosechan en secreto.

Vale mds & mis ojos, siemipre fijos
Fn la eterna verdad, no en falsos nombres,
La lagrima arrancada por mis hijos
Que todos los aplausos de los hombres.

= “

e ——
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Negd 4 mi numen su fulgor el genio:
En el drama veraz de mis dolores,
El fondo de mi'hogar es el proscenio,
Y mi padre y mis hijos los actores.

;Por qué estabas mirfindonos tan triste?
Al mirarnos jugar, ;en qué pensabas?

Y jpor qué—respondi —tan preguntona
1 Indagas los misterios de mi lira?

_ No busco un lanro que mi frente cifia —Porque soy, ti lo has dicho, «una persona
Ni pide aplausos mi laud ingrato. . .. Que charla, que comenta y que suspira.»
Pero. . .. ;por qué me olvido de la nifia ‘

Que suspendi6, turbada, su relato? —{Brava razon! jConférmame con esol
sNo eres la que, si el duelo me avasalla,
Pronto volvid su faz & estar serens «Se me cuelga del m.wllo, me da un beso,
Y 4 brillar en sus labios la sonrisa, ; Se le saltan las lagrimas y calla?»
gorquc el placcr, .1? mismo que la pena,
asan sobre los nifios muy de prisa.

Yo soy! jyo soy! me contestd orgullosa,
Y haciéndome olvidar penas y agravios,
—Tus versos voy & continuar diciendo—="3% Se me ¢ 1g6 del cuello carifiosa,
Y con mds firme voz, soltése hablando: Cerrd sus 0jos y bes6 mis labios.
]lnocuutc.' lus dijn m}lll‘ici’.ndo. i y
Y enténces yo los eseuché llarando, Corib alegre después tras otros nifios,
. / ' Quebrando. con sus piés las hojas secas,
Al terminar, sintiendo hecho pedazos . Y dejindome besos y cariios
Por el dolor mi corazén ardiente, En premio de «Fusiles y Muftiecas.»
Me interrogd; cruzandose de brazos .
Y mirdndome el rostro, frente a frente; México, 6 de Mayo de 1884,

—|Ay! dime, padre, cuando ti escribiste
Los mismos versos que de oirme acabas,




MI BIXA MARGOY.

Tiene Margot un nifio & quien adora,
Que no nacio entre ligrimas y males,
‘ Pues 8e lo di6 de cuelga una sefiora
Que lo compré de lance en veinte reales.

No hay un carifo, igual & ese carifio
Reflejo fiel de abnegacion sincera,
Que ni lo entiende ni lo paga el nifio
Que le dice mamd y es de madera,

Sin temor de que enferme 6 que se pierda,
La madre sabe, de contento loca,
Que el nifio, si le tiran de una cuerda,
Llora, abriendo los ojos y la boca.

Si la viérais en horas sosegadas
Con qué ternura maternal lo viste,
Y con qué melanc6licas miradas
Be fija en ¢l cuando lo juzga triste!

«Qué tienes—Ile pregunta—nifio miols

{Més bonito que tit no habrd ningunols
stienes hambre? jtienes frie?»

«Duerme mientras te traigo el desayuno.»

Y lo acuesta en su lecho, alli lo abriga,
Bajo sus mismas sdbanas lo arropa,
Y corre por la leche y por la miga
Para darle en los labios sopa & sopa.

Que no las toma el nifio es cosa clara,
Pero aqui la intencién salva un-abismo;
Margot en tal desaire no repara,

Pues ella se las come, y es 1o mismo.

Margot junto 4 mi padre, dulce y quieta,
Era siempre su encanfo y su con.s"uc]o,
Y yo vi alguna vez, frente & la nieta,
Lagrimas en los ojos del abuelo,

«Estos juegos—me dijo—causan frio,
»No 86 ni qué revelan, ni qué indican,
ojHacen cosas los nifios, hijo mio,
«Que ni los grandes sabios las explican!

«;Cufinto Margot & la virtud promete!
«Mira. ... en sunifioestan sus 0jos ijos. ...
«]Avergiienza esta madre de jngnctc 1
«A los monstruos que olvidan & sus hijosls
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Mientras yo silencioso meditaba,
Margot, que cuenta cuatro primaveras,
Para dormir al nifio lo arrullaba
Como arrullan las madres verdaderas,

México, Agosto de 1884

CESAR EIN CASA

Juan, aquel militar de tres Abriles,
@ue con gorrra y fusil suefia en ser hombre,
Y que ha sido en sus guerras infantiles

Un glorioso heredero de mi nombre;

Ayer, por tregua al belicoso juego,
Dejando en un rincén la espada quieta,
Tomé por voluntad, no 4 sangre'y fuego,
Mi mesa de eseribir y mi gabeta,

AlY guardo un laurel, y viene al caso
Repetir 1o que saben mil testigos:
Esa corona de oropel y raso
La debo, no & la gloria, & mis amizos,

Cox Sus manos pequenasy traviesas
Desaté el nifio de Ja verde guia
Kl lazo tricolor do estdn impresas
Frases que no descifra todavia,
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Con la atencién de un sér que se emociona
Mir6 las hojas con extrafio gesto,
Y poniendo en mis manos la corona, .
Me pregunt6 con intehcion:—*gqué es esto?”

—“Esto es—repuse—el lauro que.promete =

La gloria al genio que sulnz inunda. ., ,”
—* Y ti por qué lo tienes?”

—Por juguete,
Le respondié mi conviccion profunda.

Viendo la forma oval, pronto el objeto
Descubre el nifio de la noble gala;
Se la cifie faltandome al respeto,
Y hecho un héroe se aleja por la sala.

|Qué hermosa dualidad! Gloria y carifio
Con su inocente accién enlazd ufano,
Pues con ¢l lauro semejaba el nifio
Un diminuto emperador romano.

Hasta crei que de su faz severa
Irradiaban celestes resplandores,
Y que anhelaba en su imperial litera
Ir al Circo & buscar los gladiadores,

Con su nuevo disfraz quedé asombrado
(No estrafieis en un padre estos asombros),
Y corri por un trapo colorado
Que puse y extendi sobre sus hombros.

Mirélo asi con céndido embeleso,
Me trasformé en su esclavo humilde y rudo,
Y—*%;Ave, Cesarl—le dije, dame un beso,
1Yo, que muero de penas, te saludol”

—*(Cesar?”’—me preguntd lleno de susto,
Y yo, sintiendo que su amor me abrasa,
—'Césarl—le respondi— Cesar augusto
De mi honor, de mi nombre y de mi casal”

Quitéle el manto, le volvi la espada,
Recogi mi corona de poeta,

Y la guardé deshecha y empolvada,
En el fondo sin lnz de mi gaveta.

México, Junio de 1884.
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CAMBIO DE NOMBRE.
A MI PRIMOGENITA,

NENRE

Si amas tanto @ la Virgen, hija mia,
En tu edad sin doblez y sin enganos,
Toma sunombre y llimate «Mariax
Lo cual aplandirin propios y extrafios.

Cuando te 1lamo “Concha» tus sonrojos

Hacen que me confunda y que me asombre, .

Pues muy claro me dices con log ojos:
«Y o no vivo contenta con ni nombre.»

Tus razones tendris y las respeto,

- Porque yo de tu vida en el camino

No indago lo que piensas, lo interpreto:
No pregunto qué quieres, lo adiyino.

Estudio en tu inquietud cada deseo,
Conozco tus tristezas ignoradas,

29

Y cnanto guardas en el alma leo
Lo mismo que en un libro en tus miradas.

No existe para mi dicha ninguna
Mayor que aquella que alumbré mi vida
En la primera vez que de tu cuna
Te alcé en mis brazos, te besé dormida.

Y de mi santo amor en los excesos
Viendo en ti de mis dichas el tesoro;
Te desperté al rumor de tantos hesos
Y conel alma te grité jte adorol

Cuantas hermosas noches a tu lado
Mirdndote dormir, pasé las horas,
Y cudintas veces jay! me han encontrado
{De pié junto 4 tu lecho las auroras!

Los premios & este amor no 8on escasos;
Dos ha tenido mi pasion suprema:
Una epopeya en tus primeros pasos,
Y en tus primeras frases un poema.

yCudl es tu poryenir? Si Dios me diera
Poder para mirar futuro dia,
Y tenebroso tu horizonte viera,
Llorando & Dios fu muerte pediria.

Tan prematuramente raciocinas,
Que en todo buscas manantial de bienes,




a0

Y hoy quieres, para el'mundo en que caminggs
Otro nombre distinto del que tienes.

{Oh pura y tierna flor de mis pensiles
Que yo temblando de pasion (:l,llm'o;
Has inundado con tus seis abriles ‘
De aroma el mundo en que luchando vivol

;Por qué no has de llamarte como quieres?
LIy : A 3 O u
Cesen va tu ansiedad y.tus desvelos;
No hay nombre mas hermoso en las mujeres

Que el nombre de la Reina de los Cielosl

México, Abril g de 1885,

Reir Llorando,

Viendo 4 Garrik—actor de Inglaterra—
El pueblo al aplandirlo le deefa:

““Eres el mas gracioso de la tierra
Y el mds feliz, .. ...”

X el comico reia.
Victimas del spleen, los altos lores
En sus noches més negms y pesadas, .
Iban & veral rey de los actores
Y cambiaban su spleen en carcajadas.

Una vez, aute un médico famoso,
Llégose un hombre de mirar sombrio:
“Sufro—le dijo—un mal tan espantoso
#Como esta palidez del rostro mio.

“Nada me causa encanto ni atractivo;
*No me importan mi nombre nii mi suerte.
“En un éterno spleen muriendo vivo,

“Y es mi finica ambicidn la de la muerte.”
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—Viajad y os distraeréis.

—1Tanto he viajadol
—Las lecturas buscad.

—iTanto he leidol
—Que 0s ame una mujer.

—iSi soy amado!
—Un titulo adquirid.

—{Noble he nacidol
~—jPobre seréis quiza? .

—Tengo riquezas.
—;De lisonjas gustais?

—Tantasescucho. % b3

—Qué teneis de familia?
—Mis tristezas.
—; Vais a los cementerios?
—Mucho, ., .mucho..55
—;De vuestra vida actual teneis testigost

—Si, mas no dejo que me impongan yugoss

Yo les llamo 4 los muertos, mis amigos;
Y les1llamo & los vivos, mis Verdugos.
<~ Me-deja—agrega el médico—perplejo
Vuestro mal, y no debo acobardaros;
Pomad hoy por receta este consejo:
“Quiza viendo & Garrik podais curaros”
—7A Garrik? K
—81, & Garrik. . . .la mas remisa
Y austera sociedad le busca ansiosa;
Todo dquel que lo vé, muere de risa

{Tiene una gracia artistica asombrosal

—3Y & mi me hard reir? _

—Ah! s, os lo juro;

El, si, nada més él: mds. . . . ;qué osinquieta?

—Asi—dijo el enfermo-—no me curo:
iYo soy Garmrikl. . , . Cambiadme la receta,

B

{Cuéntos hay que cansados de la vida,
Enfermos de pesar, muertos de tedio,
Hacen reir, como el actor suicida,
Sin encontrar para su mal remedio!

jAy! Cudntas veces al reir se lloral
Nadie en lo alegre de la risa fie,
Porque en los séres que el dolor devora
El alma llora cuando el rostro rie!

Si se muere la fe y huye la calma,
81 s6lo abrojos nuestra planta pisa,
Lanza i la faz la tempestad del alma
Un reldmpago triste: la sonrisa.

El Carnaval del mundo engafia tanto,
Que las vidas son breves mascaradas;
Aqui aprendemos & reir con llanto,

Y también 4 lorar con carcajadas.
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Cnenta Bebé dos meses no cumplidos,
Pero burlando al tiempo y sus reveses,
Como todos los nifios bien nacidos
Parece un sefioron de veinte meses.

Rubio, y con ojos como dos luceros,
Lo vi, con trajé de color de grana,
En un escaparate de Plateros
Un domingo de Pascua en la manana.

Than conmigo Concha y Margarita,
Y al mirarlo las dos; ambas gritaron:
“Mira, padre, qué cara tan bopita,™
Y trémulas de gozo me miraron.

;Quién, 4l ver que d sus hijas las subleva
La ambicion de aduefiarse de un mufieco
No se siente vencido, cuando lleva
Dos duros en la bolsa del chaleco?

.
D

Ha vencido pensé: si estd comprado,
Y como es natural, tiene otros duefios,
Mis hijas perderin el encantado
Palacio de sus magicds ensuenos.

Pero movido el paternal carifio,
Entré & la tienda & realizar su antojo,
Y dije al vendedor: quiero ese nifio
De crenchas blondas y vestido rojo.

Abrié entonces la alcobade eristales,
Tomé & Bebé, lo puso entre mis manos,
¥ convirtié & mis hijas en rivales
Porque el amor divide 4 los hermanos.

“Para mi,—Concha me grité importuna,
“Parg mi”—me gritaba Margarita,
Y yo les grité al fin, “para ninguna®
Con 1a seca aridez de un cenobita

Reind un silencio entre las dos, profundo,
Y yo recordé entonces conturbado,
Este axioma tfistisimo del mundo:
¢Ser rival es odiar y ser odiado.”

Y asi pensé no debo én corazones
Que de la vida llaman a la puerta,
Encender con el celo esas pasiones
Que el odio atiza y’el rencor despierta.




La historia del amor con dos premisas
Iguala 4 la mujer, y no os asombre;
- {Un mufieco en la edad de las sonrisas
Y en la edad de las 14grimas un hombrel

México, 1! de Enero de 1885.

M| TALISMAN.

Con los primeros dientes de Maria,
Finos, menudos, blancos y brillantes,
Me han hecho un prendedor que no daria
Por otro ignal de perlas y dismantes.

A joya tan humilde como grata
Emblema de mis intimas ternuras,
La juzgo si la llevo en la corbata
El talismén de todas mis venturas

Nada me importa que & ninguno enadre
Yer cudnto estimo deleznables huesos,
Son de una boca que al decirme padre
Cura mis penas con sus castos besos.

Son de una boca diminuta y bella,
Més que las rosas fresca y encendida,
Basta Ja miel que se desborda en ella
Para endulzar las horas de mi vida,




Otros busquen tesoros como Creso;
Yo que no espero ni ambiciono tanto,
Perlas busco en la boca cuyo beso
Es para mi el mas puro y el mas santo.

Hay quien de cada piedra forme un mito,

Quien dé culto de Febo 4 la luz pura,
Y quien fabrique un templo de granito
Para dar 4 un monarca sepultura;

Y yo engarzo del oro en la dureza
Estos carbunclos de materia humana,
Que envueltos en aliento de pureza
Dids engarzo sobre caliente grana.

Cuando llame & Jas puertas del olvido,
Llevarme quiero 4 la mansion spmbria
Este alfiler humilde, revestido
Con log primeros dientes de Maria,

Reyerta infantil.

;Quieres averiguar, lector paciente,
Si tiene la nifiez principios fijos?
Ven 4 escuchar el didlogo signiente
Que aqui sostienen con calor mis hijos,

Concha tiene seis afios; Margarita
Los cinco va & cumplir; Juan fres apenas;
Pero ninguno de ellos necesita
Fuego en el pensamiento ni en las venas.

Lo tienen y de sobra: su lenguaje
Lo hallards infantil, mds nunna hueco;
Hoy discuten los tres, porque les traje
Un fusil, un canario y un mufieco,

A Juan, que quiere s¢r soldado grave,
Armé al fin con un rifle en miniatura;
A mi ambiciosa Concha le di el ave,

Y el muiieeo & Margot, toda ternura.




Que Juan dispare en su ilusion mas grata, 8
Margot arrulle mientras Concha cuida,
Ni el canario es verdad, ni el rifle mata,
{La ilusion eg el alma de la vida!

Como florece el campo en primavera
Deshorda 1a nifiez en ilusiones:
Rifles de zinc y pajaros de cera,
Mufiecos de carton; todo ilusiones.

Un nifio con un arma entre las manos
Y risas de bondad en el semblante,
Me recnerda & esos angeles enanos
Que dibujo Doré, leyendo el Dante,

Si vierais.4 mi Juan con su penacho,

Con barboquejo de velludo cuero,
Semejante en 1o erizo & su mostacho
De infatigable y tosco granadero.

Creyerais que labrada por el arte
En una estatna de arrogancia llena;
Un soldado que ha visto & Bonaparte
Cruzar los Alpes 6 triunfar en Jena,

Yo, mirandolo-asi, 1o aplaudo y callo:
En sus hermanas vé gente guerrera;
Convierte cada cafia en un caballo;
Cada silla le sirve de trinchera.
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Entra por las alcobas victorioso. . . .
;Quién 1o va & detener? Martelo inflama, . . .
Es la estera su puente, salva el foso
Y rinde una ciudad sobre una cama.,

Hoy se llena de arrojo y valentia;
Margot de compasitn, Concha de celo;
{Qué venturosa edad! Despunta el dia....
Verde es el campo y trasparente el cielo.

—Mira, le dice Concha & Margarita
Con la expresién de un celo extraordinario,
Esa mufieca tuya tan bonita
No vale lo que vale mi canatio.

—Mi mufieca es mejor, cierra los ojos,
Se duerme entre mis brazos, va & la escuela,
Tiene cabellos rubios, labios rojos,

—8i, tode lo tendrd, pero no vuela.

—Cambiaremos juguetes. .. .
—No. Yo juego
Nada més con mi nifia todo el dia.
—Me ladas, 6 te pego. ...
—3Qué? ;Te pego?
—No es tuya nada més,—84, s6lo es mia.

—La quiero.—No me importa.—Te la quito,
—Yo la defenderé,—Voy & tomarla.
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~—Ven.—Alld voy.—yMe pegas? doy un grite,
—Déjamela, Margot, . . .—No he de dejarla,

Ya tiene Concha el rostro colorado,
Ahoga Margot su llanto en un suspiro,
Y entonces Juan, el rifle preparado,
Sale y grita 4 las dost—Callense, 6 tiro,

Callan ambas a un tiempo, como puede
Callar cualquiera aute su faz bravia,
Y ¢l agrega muy serio:—3Qué sucede?
Y0 soy un coronel de artillerial

Con esta frase que su andacia encierra,
Vuelve 4 lagnifias bienestar profundo,
Que aunque inicuo- el Derecho de la guerra
Aplaca muchas 1ifidg en 6l mundo.

EL PRIMER PASO.

(INEDITA.)

Ya libre por los anchos corredores
Das los primeros pasos, hija mia,
Y al verte abandonar los andadores
Quedo mudo y llorando de alegria.

Ya tu vigor la libertad me pide
Y al levantar audaz el primer vuelo
No quieres que cual antes te cuide,
Al ir tus piés acariciando el suelo.

Muy pronto olvidards que fué mi mano
Quien te guiaba con amor profundo,
Antes que & tu mandato soberano
Cruzar pudieras la extension del mundo.

Sol de mi hogar, amor de mis amores,
Yo quiero en el afan que el alma encierra,
Llenar de luz, de aromas y de flores

-
Las sendas que t{ sigas en la tierra.




Ya diste con valor el primer paso
Y tiemblo y lloro de placer al verte......
T vas hdcia el zenit y yo al ocaso;
Tal es la ley terrible de la suerte,

Con gué placer tan futimo te miro
Hoy sin mi apoyo caminar ufana
Pero exhalo & la yez hondo suspiro
Meditando en tus pasos del mafiana.

Méas Dios te velard. . . . luce tus galas. .. .,
Avanza. . .un paso més. . . jqué hermoso dial
Hoy abre el angel de mi hogar sus alas , ...
Hoy di6 su primer paso mi Maria.

Madnd, 1870.

JUEGOS DEL ALMA.

2 W T o
Mientras yo @ carcajadas me reia,
En otra habitacién Margot loraba,
{Qué contraste formo conml alegia
La pena que su llanto revelaba!
o1 instante & verla y la pregunto
Corro al instante y
3Por qué eon tal dolor estas llorando?. . ..
Di....zpor qué guitas? y responde al punto:
Es porque estoy & ligrimas jugando.
. I
;C6mo? {Jugar & la‘gl 11111?‘«;_‘_1%;.11({1‘zta. i
Lo que dices, Margof!. .. .0} l\ti»lt e pr
3 < ;. i /o ol "Q
Mientras ti alegre juegas @ que lloras,
Yo estoy con mi dolor jugando & risa.

d




ESTE ERA UN REY .,....

Ven, mi Juan, y toma asiento
En la mejor de tus sillas;
Siéntate aqui, en mis rodillas,
Y presta atencion & un cuento.

Asi estds bien, eso es,
Muy comodo, muy ufano,
Pero ten quieta esa mano;
Vamos, sosiega esos piés.

Este era un rey. . ,me maltrata
El bigote ese cariiio,
Este éta un rey. ..vamos, nifio,
Que me rompes la corbata.

Si vieras con qué placer
Ese rey. . .jJesiis! jqué has hecho!
;Lo ves? en medio del pecho
Me has clavado un alfilex!

;Y mi dolor’te da risa?
Escucha y tenme respeto:
Este era un rey. .. deja quieto
¥l cuello de mi camisa.

Oir atento es la ley
Que 4 cumplir aqui te obligo. . .
Deja mi reloj. . . Prosigo.
Atenci6n: este eraun rey.. .

Me dé tormentos erneles
Tu movilidad, chicuelo,
;Ves? has regado en el suelo
Mi dinero ymis papeles.

Responde: jme has de escuchar?
Este era un rey. .. jqué locural
Meé tiene en grande tortura
Q@Que te muevas sin parar.

Mis jya estés quieto? 1, 81,
Al fin cesa mi tormento. ..
Este era un rey, oye el cuento
Inventado para t1, ...

Y el nifio agrega, que es ducho
En tramar cuentos & £é:
«Este era un rey. .. yalo sé
«Porque lo repites mucho.
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“Y me gusta el cuentecito
“Y mira, ya lo aprendi:
“Tiste era un rey jno es asi?
*1Qué bonito! {Qué bonitol”

Y de besos me dd un ciento,
Y pienso al ver sus carifios;
Los cuentos para los nifios
No requieren argumento,

Basta con entretener
Su espiritu de tal modo,
Que nos puedan hacer todo
Lo que nos guieren hacer.

Con lengunaje grato 6 rudo
Un nifio, sin hacer easo,
Va dejando paso & paso
A su narrador desnudo. ..

Infeliz del que se escama
Con esas dulces locuras. . . .
iSi estriba en sus travesuras
El argnmento del drama!

iOh Juan! me alegra y me agrada
Tua movilidad tan terca;
"T'e cuento por verte cerca
Y no por contarte nada,

Y bendigo mi fortuna,
Y oye el caento y lo sabrés:
“Era un rey i quien jamas
Le sucedi cosa alguna.”

México, Julio de 1885,




FRAGMENTO DEL POEMA INEDITO

TITULADO

“Hn el cielo y en la calle.”

A los que buscan dramas algo extrafios
Doy éste, que por breve no desvela,
Personajes: un nifio de seis afios
Y Juana de sesenta, que es su abuela,

Hablan y nada la atencién les roba;
Ella, desde un sillon, 6l en s ’
a, (esde un sriion, el en su cama;
La escena es en el fondo de una alcoba
Que brilla & media luz.—
Comienza el drama.

P SRR R
PP e ety e YRR
DR SN AL

DO A BN N

Dos labradores francos y sencillos,
Encontraron dos aves cierto dia.
—Abuela, ;qué son aves?

—Pajarillos.
—iAl! &, tienes raz6n, ya lo sabia.

—Prosigo, y no interrumpas esta historia.
—No vuelvo & hablar, te 1o prometo, abuela;
—Opye y fija mi cuento en tu memoria,

__Y 1o diré 4 los nifios de mi escuela.

— Una vez, dos sencillos labradores
Hallaron en un drbol suspendido
El nido de dos pajaros cantores.. ..
_Dime 4ntes de seguir ;cdmo es un nido?

—Tus preguntas avivan mis Congojas,
Un nido es un palacio. -+
—;Qué me dices?
—Es un palacio alzado entre las hojas
Para vivir dos pajaros felices.

Alli se abrigan del invierno insano,
All{ van 4 arrullarse hora tras hora,
Y asi como til rezas muy temprano,
Alli cantan 4 Dios en cada aurora.

—;Y serdn muy bonitos? ]
—Maravilla
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En tanta pequefiez, arte tan rico.
—Abuela, ;son de piedra?
—Son de arcilla
Con hebras mil tejidas con el pico.

Mas no pierdas la historia peregrina
Y volvamos al par de labradores
Que, al fulgor de la estrella matutina,
Hallaron aquel nido entre las flores.

Se acercaron al drbol corpulento
Donde estaba el palacio suspendido. . ..
—iEl palacio!

—;Lio ves? No sigo el euento:
Un palacio en un drbol es un nido.

En ¢l estaba un péjaro, y cubria
Para darles calor, dicha y consuelos
A tiernos pajaritos.. ...
—(Qué alegria!
Sus hermanos, tal vez. ...
—No; sus hijuelos,

Temeroso al mirar & dos extrafios,
Escondié 4 sus polluelos inocentes.
—Ay! dime, abuela, les hicieron dafios?
Si los han de matar, no me lo cuentes.

—No comprendes afin, en tu inocencia,
Los nobles cultos en las almas fijos;

Un padre siempre inspira reyerencia
A quien lo vé cercado de sus hijos,

Y lo mismo en las aves que en los hombres,
En el espacio azul, § en el abismo,
Grutas, nidos, hogar,—cuestién de nombres—
{El amor paternal siempre es lo mismo!

El péjaro del cuento, receloso
De la intencién de aquellos campesinos,
Les hablo. . ..
—;C6mo hablaba?
—Qué curioso!
—;Hablaka como yo?
—No, no; con trinos

—;3Con trinos?
—No interrumpas.
—3Como es eso?
—Basta de preguntar; escucha.
—Escucho.
—;No sientes tii, cnando me das un beso,
Que, sin hablarte yo, te digo mucho?

Pues. .. no lo sé explicar, un dulce acento
Inimitable, arrallador, divino,
Con que un ave saluda al firmamento
Al ver el nuevo sol, eso es un trino.
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—;Es0 es un trine?
—=Si; con &l expresan
Las aves de sus dichas el tesoro. ...
—Abuela, ;v qué, las aves no se hesan?
—Tal vez, tal vez, pero en verdad....lo ignoro,

~ No hagas a cada paso ¢sas preguntas
Que resolver no puedo ni me toca,
Tal vez ge besen las que viven juntas
—; ¥ se pueden besar sin tener boca?

—Me tienen siempre en infernal batalla
La gran precocidad de tus antojos:
Sabelo, chiquitin; sibelo y calla:
jLios pajaros se besan con los ojos!

—No, no es verdad, abuela,

. —{Qué osadia!
3B decir que yo miento? ;Vaya un chicol
—Yo he visto 4 tus canarios cierto dia
Dandose de comer de pico & pico.

—Pero dar de comer es dar un beso?
{Vaya con un chicuelo veteranol
—Pues gpor qué los canarios hacen eso?
T me das la comida con la mano.

—¢Por qué lo hacen? No sé. Ya me provoca
Esa curiosidad tan obstinada;

No se besa tan solo con la boca. ...
—Abuela, Jpues con qué?. . ..
——iCon la miradal

Y 4 un nifio como ti, debil € inerme,
Que no conoce el mal ni e acobarda,
Viene & besar sus ojos, cnando duerme,
Lleno de amor el angel de la guarda.

Ese angel estd aqui. ..
—;Donde?
—A tu lado,
2 Abuela, zentre tit y yo?
—=Si
—iNo,le veol
—Ningin mortal & un angel ha mirado
Sino con la esperanza y el deseo.

Quien tal ventura @ conseguir alcanza
Es porque tiene el alma limpia y pura.
—Dime, abuela, ;que cosa es la esperanza?
—Una cosa muy clara y muy oscura.

Lo que quieres hallar mis adelante,
Lo que estando muy lejos ves en_frente,
Lo que al ser mds oscuro es mis brillante;
;Me entiendes?

—No.
—Pues calla, impertinente,
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Me llevas por tan @sperog caminos,
Que junto & t1 desfallecer me siento,
Me haces hablar de besos y de trinos.
Y no me dejas proseguir el cuento.

—;El cuento?

—Picaruelo, zhas olvidado
El encuentro de aquellos labradores
Con el nido de un pajaro encantado
Oculto entre las ramasy las flores?

S1, 1o olvidaste ya; cesa mi empefio
De contar esa historia. ,..no prosigo;

Cierra los ojos, velaré tu suefio;
{Soy tan dichosa cuando estoy contigo!

—3Me quieres mucho?. ...
—31 te quiero tanto
Que por eso me vez tan afligida; °
A mi avanzada edad me causa espanto
Saber que pronto perderé la vida.

—;'Te da miedo morir?
—Por t1 me aflijo.
No por un mundo donde impera el dolo....
—iAy! sisupieras. ...
—(alla! Entonces, hijo,
Qué podrd ser de ti?. . . .jte quedas solo!

—;No dices que esté un dngel & mi lado
Que vela mis acciones noche y dia?
El me acompafiard.
—DMuy bien pensado,
—No llores. . .dame un beso, madre mia.

Fija el nifio en la anciana sus miradas
En las que amor inmenso se revela.
La besa, y sus mejillas sonrosadas
Se empapan con el llanto de la abuela.

Reina un silencio santo, nada roba
La pompa augnsta que la escena tiene,
{Como que estdn besandose en la alcoba
Una alma que se v& y otra que viene!
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J ose Rosas Moreno.

A TN AS VIOLETAS
(TRADUCCION DE GRADENICO.)

Violetas amorosas

Que entre las alas del tranquilo viento
Exhalais, suspirando misteriosas,

De vuestro blanco caliz el aliento;

.81 por favor del hado

Os corta al fin mi Elisa, y con ternura
Tanto os estrecha al seno delicado,
Que vuestra savia pura,

Ese calor dulcisimo sintiendo,

En perfumes se exhala y en vapores
Su geno virginal humedeciendo;

Yo os ruego joh blancas y modestas tlores!
Hijas de los amores

De la tierra feraz y el sol axdiente,
Que al exhalar alli vuestros olores,
Exhaleis con la savia dulcemente
Este que deja en vos suspiro ardiente,

LA FLOR Y LA NUBE.

Sobre una esteril pradera,

El didfano azul del cielo
COruzaba en rapido vuelo

Una nube pasajera.

Vidla pasar una flog

Que abrasada se moria,

Y en su penoga agonia

Le dijo ast eon amor:

“Yo te bendigo: la,suerte

Es conmigo generosa;

Dios te manda, nube hermosa,
A librame de la muerte.”
“Joven soy, morir no quiero;
En tus bondades confio,

Una gota de rocio

Por piedad, porque me muero,
Pero la nube orgullosa,
Insensible caminando,
“No puedo, dijo pasando
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Servir & tan noble r0sa.”
“Que si todos los pesares

De las flores mitigara,
Pienso que no me bastara
Con el agua de los mares.”
La flor exhalé un suspiro,

Y la nube en el momento,
Agitada por el viento,

Biguié su rapido giro.

Cruzo la selva sombria,
Cruzé también la ribera;
Pero siempre en donde quiera
La tristezale seguia.

Sinti6 al pronto una profunda
Indefinible ansiedad,

Y por fin, tuve piedad

De la rosa moribunda,

Y del punto en que se hallaba
Con rapidez se volvig,

Y a la pradera llegé

Cuando la tarde espiraba.

De 1a flor gobre la frente
Tendié su ligero manto,

Y regindola de llanto,
Exclamaba dulcemente:
“Despierta, yo soy; despierta,
Yo te traigo la alegria;”

Mas la flor no respondia;

BQI250.
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La infeliz estaba muerta.
Guardad tan triste leceion

En el alma desde ahora:

Nifios, mostradle al que llora
Una santa compasion.

Si el pobre & rogaros va,

No le mireis con desdén,

Que es muy triste hacer el bién
Cunando es inutil quiza.




POESIA

Leida por el Sr. D, Jos¢ Rosas Moreno

En la-distribucién de premiosd los alumnos.

de las eseuelas de la ‘'Sociedad de Beneficencia, 2
de Mexico-

{Ouén bello es este cuadro: Cudl palpita
Axdiente el corazdn y generoso
Al ver en esos rostros infantiles
Retratado ¢l placer. Nunca he sentido
Una emocion tan tierna. Hoy los dolores
Y el triste afin de la existencia olvide;
Mi pensamwiento mira en lontananza
De un porvenir divino los fulgores,
Y & la bendita luz de la esperanza,
Yo elevo al porvenir himnos de amores.
. Contemplo por doquiera alborozado,
Que cual huye Jigera la neblina
Del alba al contemplar la faz divina,
Huyendo van las sombras del pasado,
Tras la noche fatal de la ignorancia,
Una apacible claridad naciente

Inunda de reflejos el ambiente,
Nuevas flores derraman su fragancia,
La inspiracion del bien el alma siente.
jLa luz; mirad la luz! La patria mia
Radiosa con placer alza la frente,

Y enjuga ya sus lagrimas de duelo
Mostrandonos su amor y su alegria,
Que pronto va 4 brillar sobre su cielo
El sol ansiado del ansiado dia,
iBendito el porvenir! Llena €l espacio
Su atmdsfera de luz, y en todas partes
Su magestad futura se presiente:

Ya en la tierra, en los mares y en el viento
Flota impalpable su divino aliento.
Por él no en vano el corazon suspira;
No, no es mi dulee aféin loca quimera,
Que esta infancia feliz que aqui nos mira
Con timido alboroze sonriendo,

Que 4 la grandeza y al saber aspira,

Y esperanzag sublimes atesora

Del hello porvenir es precursora:

A su hermoso destino obedeciendo
Quiere que grande su existencia sea;
Ya en su alma presuroso vd creciendo
El fuego inextinguible de la idea;

En la sagrada libertad se inspira,

De la virtud el halito respira;

Y ardiente, altiva, generosa, ufana,




64

Buscando el bien avanza presurosa,
Huyendo del error la sombra vana,
{Oh! si ella cumple su misién hermosa
Mirard trasformada su pobreza
En poder y en grandeza soberana
Y hard con su magnifica grandeza
La grandeza de México mafiana.

iCuéin bello es este cuadro! El alma
Contempla esa esperanza de ventura
Como se vé del alba la luz pura
Tras de las nieblas de la noche umbria,
Como en mis campos fértiles veia
Nacer hermosas las primeras floves,
Cual se mira el placer tras los rigores
Con que nos sucle herir la suerte Impia,
Cual la vida se vé tras la agonia.
A esa infancia feliz que placentera
Hoy. ¢l primer laure] cifie & su frente,
Y que la dicha y la grandeza espera,
(iozosa, andaz, infatigable, ardiente,
Yo la miro con plicido embeleso,
Yo la bendigo con ternura santa
Que es la altiva legion que se adelanta
A conguistar el mundo del progreso!
Blla del mal evita el golpe rudo,
Del bien siguiendo el refulgente faro,
Con la virtud divina por amparo,
Con el santo trabajo por escudo.

jouanto amo yo & la infancial Cuil me place
Ver en sus trinnfos y en su ardiente anhelo
Esta generacion gue apenas nace ’
Y eleva cual las dguilas el vuelol

;?uu CUAn Inmenso amor, con qué ternura
En medio del horror de su amargura,

Nuestra patria infeliz su gloria admira,
{Venturosa nifiez! La f6 la inspira.
Y aqui de gratitud vertiendo llanto
Bendice el sentimiento dulee y santo
Que i la virtud la ¢leva y la redime. . ..
{Oh! noble caridad, noble y sublime

La que cubre & la infancia con su manto!
{Oh! noble caridad, santa y querida

La que nos muestia el bien yel duelo calma
La que alimento dindole i la vida, ,
Da la virtud también, vida del alma!
Sublime caridad la que gozosa,

A estos pequenios séres desvalidos

Les ofrece ¢l apoyo desu brazo,
Evitando que coman desgraciados,

Por funestos errorcs impelidos,

En Ia senda del “erimen Pavorosa;

i Sublime caridad grande y hermosa

Que & la vida los une en dulee lazo,
Que con el rayo alumbra de la ciencia,
Con matemal amor en su regazo,

La triste soledad de su conciencia!
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§Cudl fuera de éstos séres el destino,
Si amparo no ofreciera & su inocencia
La santa caridad con gus amores. , ., ...
El rando y estruendoso torbellino,
Muerte les diera al fin como & las flores,
Que muchos de estos nifios desdichados
Fin inutil afin se estremecian,

Por la horrible miseria destrozados;

Y sin pensar en Dios, sin un amigo,
Sin pan, sin esperanza y sin abrigo,
Oscuro el corazon, mistia la frente,
Los piés helados, con el rostro yerto
En orfandad tristisima y doliente
Lloraban jay! en el hogar desierto.

Mas fué la caridad y commovida,

Su dolor aliviando duleemente,
Extensos horizontes di6 4 su vida,

Y lesmostr la ciencia refulgente.
iBendita caridad la que inspirada

Por un sublime sentimiento santo,
Busca la ciencia y el progreso adora,
La que protege al huérfano que llora,
La que cubre 4 la infancia con su manto!
Doquier la ilustracidn, la luz se ansfa,
Y la luz por doquiera resplandece:

Con esta aspiracion gue la engrandece
Dichosa al fin serd la patria mia,
Yo miro por doquier con alegiia

Espiritus de luz, de amor sedientos,
Que es Ia patria en quien cifro mis amores,
La tierra de la luz y de las flores,
La patria de los bellos sentimientos.

Bajo este cielo azul puro y radioso

El genio inspirador el alma exalta,

Y hay gloria y hay virtud; sdlo nos falta
Que el angel de la paz dulce y hermoso,
Nos cubra eon sus alas amoeroso.

Nifiez, feliz nifiez, ti cuya vida

La ciencia alumbra con fulgor divino

A México dards la paz querida;

T verds-muy dichoso su destino,

T4 alcanzards la tierra prometida.
Prosigue infatigable y generosa

La genda del saber; yo con ternura

Tii aspiracion sublime comprendiendo,
Saludoya tu magestad futura.

Mi ardiente corazén tu bien ansfa,

Porque eres de la patria la esperanza,
Porque 'ttt hermano soy; tn gloria es mia,
Y aunque en tus triunfos jay! no pueda verte,
Me gozo presintiendo tu victona

Y. bendigo con lagrimus tu suerte,

Que al dormirme en los brazos de la muerte,
T alumbrasds mi tumba con tu glovia,

México, Febrero 4 de 1874




IGNACIO PEREZ SALAZAR.
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Desde nifio, madre mia,
He cantado tu cumpleafios
Y hoy caato tus nuevos afios
Con insélita alegria, -

Porque acrece cada dig ”
Mas y mds ese profundo
A‘mor santo y sin segundo
Con que mi alma té senala,
Y al cual joh madrel no ieuala
B oh. 1 gual:

Ingun carifio en el mundo,

#€6mo mo habra s decir
Que aumenta ese amor ardje
Que el corazén por tf siente
Desde que empezé 4 latir.

nte,

Si en este rudo vivir
En que trascurren los dias
Cual pasan las ondag frfas
En los agitados mares,
Eres dicha en mis pesares
Y colmo en mis alegrias]

Si carifiosa y constante,
Llena de un afan eterno,

Y con el amor mas tierno
Velas por mi en todo instante.
Si siempre te miro amante
—Siendo mi bien tu desvelo—

Consolarme con anhelo
Cuando la homicida pena
Turba la dicha serena
Que hay de mi vida en el cielo.
Asi en verdad no te asombre
Que ese placido carifio
Que por ti abrigara el nino,
Lo sienta mayor el hombre,
Por eso, amante, tu nombre,
Mi pecho siempre gnardd,
Y en premio al cielo pidié
Que verte feliz consiga
Oh Madrel...... y Dios tebendiga
Como te bendigo yo!
Pucbla, Julio de 1885.




Tia herencia de Concha.

i}

AL AUTORDE “‘FUSILES Y MUNECAS,’

Tengo un angel tambiéa; gloria y contento
De mi feliz hogar; que & tu Maria
Profésa de amistad el sentimiento
Desque & sulado la trajiste un dia.

Y en verdad no ‘es extrafio ese cdrifio,
Cuando ella ha visto mi amistad sincera;
Afecto que te gnarde desde nifio
Y del que es hoy mi Concha la heredera.

f Mas no de tal herencia voy a hablarte
Que es de mi hija menor otro el legado,
Yo tengo un episodio que contarte
Previamente st me oyes con agrado,

Has de sabér,que de mi casa enfrente
Murio no ha largo tiempo una Sefiora,

Con quien tuve amistad, fué mi cliente
Y yo su eloquio dirigi en tal hora.

Oyola Concha, porque quién se cuida
A su edad de hablar algo en su presencia,
Cuando tienen los nifios por egida
La purisima flor de la inocencia.

Paso el tiempo después, y cierto dia
Se fingié enferma mas de mal muy serio,
Se puso en cama la pequenia mia
Y asi me hablé muy quedo y con misterio.
—'"“Estoy enfermna y por si acaso muero
Pienso hacerte un encargo, Papa mio,
Mucho te ruego que lo cumplas, quiero
De Bebé disponer 4 mi albedrio.”

—Puedes hacer lo que mejor te cuadre,
—Yo repuse sonriendo—mas no atino
#Quign como ti le servird de Madre?
#Cndl puede de Bebé ser el destino?

Dime ;a quién se lo dejas? Ya te escucho
Y ella con seriedad, dijo, muy cuca:
—Selo has de dar porque la quiero mucho
“A Ia nifia que vive en*Soapayuca.’’

Era su enfermedad dulce mentira,
E] testamento aquel era imitado;
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Mas es real el afecto que le inspira
La amiga & nien destina su legado,

Yo repliqué:—Mereces que te 1if
¥ 10 uses para nada ¢l fingimiento;
Mas de tu afecto en gracia, entie nde, nifia,
Que sabré ejecutar tu 1:~t.uncut‘.-.

Edad de la nifiez, edad bendita,
§Quién volviera & agpiran tu _pura eserc 12,
Esa esencia tan grata y esquisita
Que hay tan s6lo cn la flor de la inocencia!

Puebla, Julio de 1885

A DELFINA.

Lozana y pura cual fragante rosa
A quien mecen las auras del Abril,
Linda y esbelta como palma airosa
Eres mi tierna, idolatrada esposa

Eres nifia gentil

Y hay tanto fuego en tus ardientes ojos
Y. en tus risas tal gracia y tal candor,
Gnardan tanto D lacer tus labios rojos,

Qne yo & tus piés quiero vivir de_hingjos
Muriéndome de amor,

Muriéndome de amor como hoy me muers
Al contemplar tu rostro celestial,

Al yer que yo, s con pasidn te quiero
T me idolatras ‘.uml hechicero!
Con ardor sin igual,

Eres el duetio i de mi albedrio
Y forma mi carifio tu ilusién




Tuyo es mi corazdn y el tuyo es mio
Yo con tu amor me encanto y me extasio;
T vives con mi amor

{Plegue al cielo que giempre, nifia pura
Pueda verte como hoy tiera y felizl
Plegue al cielo gnardarte mi ternura,

Y que halle yo en tus brazos la ventura.

Y tu la halles en mi.!

Eduardo Norlega

AMI HIJO EDUARDO.

Estds en el albor de la existencia
Y ya mi corazon temor abriga
;Que habrd en la senda que tu planta siga?
3Flores 6 abrojos? Ignorancia  ciencia?

Antes de que te alumbre la experiencia
Tl elegiras la senda que te obliga,
Sin mds cmmw que mi voz amiga,
Sin tener otro juez que tu conciencia.

Si la senda del bien sigue tu anhelo,
No temas que el dolor de tu alma amrle.
Ni en tristes horas de amargura y duelo;

Si la senda del mal tu planta mide
Jamds esperes dicha ni consuelo. ...,
Echada estd 1a suerte. . ..ta decide.




JOSE MONROY.

LA ORACIOIN.

—;A donde vas?
—Al bosgue silenciogo.
—Ya el sol oculta su postrera luz.
3A qué vas?
—Voy & orar
—Hay algiin templo?
El espacio.
Hay un santo?
—Hay una cruz.

———— %.Za:é'-:ﬁ—_'"
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LA ESPERANZA.

El prado estd sin floves,
Sin ramos el-olivo,
El cielo sin celages ni colores,
Y el viento sin olores
Vaga por la pradera fugitivo.
S6lo una flor graciosa
Sobre el ligero tallo
Al goplo de la brisa carifiosa,
Se columpia dichosa
Con dulce languidez y con desmayo.
Por qué esa flor resiste
Del sol el rayo ardiente?
¢Como 1o viene suspirando triste?
;Gomo esa flor existe
En tanta soledad indiferente?
Del bien en el camino
No teme la mudanza,
Ni el hérrido calox ni el torbellino;
Vivir, siempre vivir es su destino.
;La quieres conocer? Es la esperanza.




J. M. FLORES VERDAD.

EL SUENO DE MI HIJO.

Mirad & mi hijo durmiendo
En el seno maternal
Angeles en torno viendo

Y la sonrisa naciendo

En sus labios de coral.

Alld antre suefios suspira
jAhl no conoce el dolor,
Ni padece, ni delira;
Que por todas partes mira
Un paisaje encantador,

Por su mente van crazando
Sombras que lo hacen mover,
Y quiere tomar temblando,
Entre las que huyen volando
La imdgen de una mujer,

Ya la calma recupera;
Vuelve a su rostro el color
Y la sonrisa hechicera
Que por un momento huyera
De su labio encantador.

Mas huye de sus abrazos,
Entre nubes se ¢vapora
Y al romper tan tiernos lazos
Alarga €l nifio sus brazos
Y escapandosele llora.

jAh! pobrecillo inocente,
Se estremece jqué tendra?
Se nubla su pura frente
Y se agita blandamente
Su pecho zqué sofiaré2

sMelancélicas canciones
Llegd acaso & percibir?
3O vi6 con negros crespones
Encubiertas las visiones
Que le hicieran sonreir?

Que cuando llegue la muerte
Juntosnos halle 4 los dos. . ..4.
Qué no sea mala su’ suerte
iSilenciol. , . ...[no 8e despierte
Que estd contemplando & Diosl

San Luis Potosf, Diciembre 20 de 1869,




FRANCISCO J. ARREDONDO,

EXN LA MUERTE DE 1A NINA Es STHER GONZALRZ,

SoNETo,

Era un botén que apenas se entreabria

Y 4 las ayes llenaba de ventura;
La yeina de-las flores parecia
Por su encanto, su gracia y su hermosura.

En sus labios de grana residia
El nectar grato que la dicha angura;

Era el angel de Dios que sonrefa
Del mundo 4 la terrible de sventural.

Mas ruje. ¢l vendabal terrible y fuerte
Y le arrastra con lum por el suelo
¥ en deleznable polvo le convierte:

Mag nos deja su historia por consuelo,
Que i es verdad le arrebat la muerte,
Maés verdad es, que se elevd hasta ¢l cielo.

Abril de 1879

GERONIMO BATURONI.

Tuas Madres.

;Por qué te quejas, hijo,
gor de mi vida?

Asi una madre, & un nifo,
tierna decia.

Y la criatura
triste gemido exhala
con tal pregunta,

—3El cerebro te duele?
Y el nifio callal
—Cudl te ha puesto la fiebre,
hijo del alma!
Y ¢l pebre nifio
Da & la madre la mano,
y exhala un gritol
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—Que se muere el hijo
de mis entrafiasl

De hinojos te lo pido
Guadalupanal

Y el nifio, yerto,
responder ya no puede
ni con lamentos!

A poco todos miran
Un muertecito;,
entre flores y cintas
estd tendido,
Y al pié del lecho,
Ilora la triste madre,
velando al muertol
Por la calle atraviest
con otro nifio,
una mujer risuena,
que al muerto ha visto.
De reir cesa,
y al irse, contra el seno
su nifio estrecha,

La una por su hijo pena
viéndole muerto:

la otra vivo le estrecha
contra su seno.

Y es que las madres

sufren si un nifio muere;
gozan i nace.

México, Febrero de 1883,




JULIO ESPINOSA.

—

AL CALOR DE MI HOGAR.

I

Tengo como santuario de la vida
Mi casa bendecida,

Sin duelo, sin tristeza. ni dolores

Eneanto de mis horas de \'ent'um- ’
i Hogar de mi ternura ’
Y cuna donde duermen mis amores,

11

Alli no llega el mentiroso acento
» Ni el cobarde lamento
Jon que el mundo levanta de ignal modo
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Calumnias y lisonjas; ni la envidia
Que en sn mortal perfidia
La honra desgarra con miseria y lodo.

111

Alli reina la paz, reina la calma,

Y siempre tiene el alma
Espacio en que gozar ¢on sus cariiios;
All{ 1a dicha sin ignal y hermosa,

El amor de la esposa
Y la tierna sonrisa de los nifios.

v

Alli mi padre, de virtud ejemplo,
Pudo formarun templo

Que llena y que perfuma la inocencia.

Cansado de luchar con los extrafios,
Mira pasar sus afios

Con frente altiva y pura la conciencia.

v

Meniendo en la verdad los ojos fijos,
Solo lega 4 sus hijos,

Como el escudo que resguarda al hombre,

Como del sol paterno los reflejos,
Sus amantes consejos

Y la honradez de inmaculado nombre,
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El trabajo es su norma, y tal parece
Que su alma fortalece
Con la virtud cristiana & quien escucha,
Con adorar 4 Dios que siempre nombra;
Titan que entre la sombra
Duerme sin acordarse de la lucha,

VII

{Qué goces tan hermosos, qué alegria,
Que dulce poesia

Al corazén amante se revela

Ouando llega la noche descuidada
Y empieza la yelada

Con los nifios, los padres y la abuelal

VIII

La lampara que vierte su luz pura
Un cuadro de ternura

Tlumina risuenio y apacible;

Juegan alla en la alfombra juegos vanos
Mis pequefios hermanos,

Con encanto de dicha irresistible.

IX
Es rubio el uno, y algo de alborada
Se encuentra en su mirada,

En su sonrisa timida, inocente,

Que brilla 4 veces-al través del lloro,
Y caen cual lluvia de oro

Los rizos pox el cielo de su frente.

X

El otro, todo fuego, inteligencia,

Promete en su inocencia
Ser el que dé grandeza 4 nuestro nombre,
Pues & veces sorprendo con cariio

Que en esa alma de nifo
Bxiste ya la reflexion del hombre,

XI
Corona de este amor'y estos placeres,
Modelo de mujeres,
Es de mi padre la adorada esposi;
Ningiin deber para cumplir exime;
Yo la encuentro_sublime
En medio del hogar, noble y virtuosa.

X1I

Cudntas veces 1a he visto edmo labra
Con amante palabra

En sus hijos la £é llena de vida, -

Y 1lena de respeto y de tristeza,
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Por los que fueron reza
Temblando de pasién y conmovida,

XIIT
Cémo sabe adorar y cémo calma
Con el amor del alma!
Con sus afanes tiernos y prolijos!
Diéra ella cuanto vive, cuanto encierra
En suextension la tierra,
Por no ver una lagrima en sus hijos.

XIV

Con-un hogar asi; no pido al cielo
Otro santo consuelo,

X antes que con dolor fiero taladre

El mundo mi ventura transitoria,
No hay riquezas ni gloria,

Que valgan 16 que nn beso denii padre.

México, Agosta de 1884,

JOSE SEBASTIAN SEGURA.
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SONELO.

Sin i'nl. as yace el bt
Rigié de las Es paiias ‘.
1

u

Mustios estdn Jos lauros peregrinos
Qe sumbra dieron & s T08tro adusto.
Al ver Felipe, trémulo de susto,
Cerrados de la vi lt los camings,
Recuerda los ordenlos divinos
Al heredero de su trono angusto.
Alza 4 1os cielos Jas conyulsas manos,
Y de un cirvio & log '] alittos I"\l”"n‘O"
])\ ssenbre el 1"‘(,“\“) 11¢ 'w de gusanos,
4Hijo!” exclama entrean custing y dolores;
an de la pomps ¥ los placeres vanos
Mueren también de | mundo los sefiores.

PR
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SONETO,

Pisa las playas de los nuevos mares
El gran Cortés, y con heréicos brios
En Veracruz incendia sus navios
Y dice adios a los paternos lares,

Debelando guerreros & millares,
Barrancas salva y resonantes rios,
g entre las sendas de los montes firios
1 = 8 -
Sombra le dan sus pinos seculares,

Alzase alli del yelmo la visera,
7 S [ :
’17 en los lagos que el sol ardiente bafia
Ve la ciudad do Moctezuma impera.
Desciende de la altisima montafia
I -~ Y
Tremolando de Cristo la bandera,
7 .
Y doma un mundo en que renace Espafia.

MANUEL CARPIO.

San Agustin.

SONETO,

El mar azul haciendo manso ruido,
Apenas se agitaba & medio dia,
Y la brisa templada que corria
Halagaba blandisima el ofdo.

Un nifio en la ribera divertido
“Voy & vaciar el mar,” simple decia,

Y con una conchita que temia,
Agna sacaba con pueril descnido.

{Vano afan! le repuso con dulzura
Aurelio, que se hallaba frente & frente;
;06mo agotar el mar, pobre criatura?

7Y c6mo, contestd, podrd tu mente
Comprender del Sefior la esencia oscura?
Y siguié desaguando el inccente.




BONAPARTE

Sentado Bonaparte en ung ¢ altura
A la orilla del mar de Santa Elena,
Al tibio rayo de la luna llena
Meditaba en su inmensa desventura.

Recordaba entre si con amarcgura
Las turbulencias del sangriento Sena,
El Tabor, lag Pirdmides y Jena
Y de César augusto, la bravura.

“Ved, exclamd, ]-1-]"\111:15 de Marengo
“Tios campos de Austerlitz de sangre 1ojos
“Donde las Rusas dguilas contengo;

“De la Europa me siento.en los despojos
“Mas de tanto triunfar jqué premio tengo?
“Las lagrimas que ruedan de mnis 0jos.”

MANUEL J, OTHON.

Paolo y Francesca.

——

Paolo llevando & su inmortal amante
de Dios llegd delante
que por su negro erimen le condena
a padecer la pena
de que nos habla en su poema el Dante,

Y cuando €l sabe su castigo eterno
dice con voz sat@nica y vehemente:
jQué me importan las penas del infierno
Si alli puedo hesarla eternamente!
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MARIANO BEJARANO.

R

Colam.
SONETO,

—No estd el mundo cabal; en el misterid
Guardan los mares la mitad oculta;
Asi patente en mi saber resulta,
Vamos, pues; & buscar ese hemisferio.

—La ciencia rechazé con magistero
De aquel hombre la insdlita consulta,
Y el pueblo necio en su ignorancia incults
Llamé loco y audaz & hombre tan serig.

Una mujer nomds, una espafiola,
Comprende el genio de Col6n, profundo,
Y en su empresa magninima le ayuda;

Y todo el mar cruzando ola por ola,
Encuentra, al fin, Colon el Nuevo Mundo
Y & Isabel la Catélica saluda.
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ADVERTENCIA DE LOS EDITORTS,

Al emprender esta publicacion ni he-
mos creido levantar un hibro monumen-
to 4 la gloria de las letras mexicanas,
ni formar una compilacion que pueda
servir para el estudio de la patria litera=
tura; nuestro modesto empenio se reduce
4 dar 4 conocer las composiciones de los
poetas de México en, una coleccion que
por lo apropiado de su forma, por la co-
modidad de su costo y por a agradable

rariedad de las poesias que cada tomo
contenga, sirva de grato soldz 4 los lec-
ores. Por eso ni hemos seguido el 0r-
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den cronoldgico regular, ni hemos colee-

cionado en cada uno de los pequefios

volimenes las obras de un solo autor,

Cada tomo estd dedicado & uno de
nuestros poetas cuyos retrato y noticias
biogrificas forman el principio del vo-
ldmen,

— AL AR M el

MANUEL ACUNA*

Honra, y muy grande, para la ciudad del
Saltillo, capital del Estado de Coahnila, es
la de haber sido cunadel insigne poeta Ma-
nuel Acuna, el dia 27 de Agosto de 1849,

Acufa hizo sus primeros estudios en la
cindad de su nacimiento, en el Colegio “Jo—
sefino,” y en 1865 vino 4 la capital de la Re-
piblica para entregarse aqui & cursar 1ag ma-
terias prescritas para la carrern de la medi-
cina.

Dotado de clarisimo talento, habria el j6-
ven coahuilense Hegado @ ser uno de logalum-
nos mis distinguidos del renombrado plantel
en que se inscribié en 1866, si una desgracia,
que nunca lamentaremos suficientemente, no
le hubiera hundido en el sepmlero cnando to-

[*] Este articulo estz tomado de la obra **Biografias
de Mexicanos Jistinguidos,”” con permiso del autor,




calic, puede decirse, al término de su carrer
profesional.

S amor 4 las bellas letras no sufrio alte-
racion ni menoscabo 4 causa de los aridos es-
tudios cientificos. Léjos de eso, el javen Acu-
fia fundo la Sociedad “*Netzahualcoyotl,” y
enella di6 & conocer sus eminentes dotes
poéticas. La publicacion delos que podiamos
llamar sus primeros ensayos, fué acogida con
entusiasmo; desde entonces reveld que era
un poeta de altisimo valer, y que sus obras
gerian mas tarde un titulo de gloria para’su
patria. Solicitabase la colaboracion de Acu-
fia por los periodistas, y era en el senode las
sociedades literarias recibida con jibilo la
nueva de que iba €l 4 dar lectura & alguna
de sus inspiradas producciones, lograndoasi
ocupar, sin embargo de su juventud, un pues-
to distinguido entre los mas acreditados lite-
atos y poetas de la capital de la nacion. La

representacion de sudrama intitulado El Pass

sado,” le conquistd un verdadero triunfo, suces
S0 N0 comun en nuestra escena, por mas que
fiecientemente lubidsemos. visto  prodigas
aplausos 4 los autores nacionales, No fueron
de sus amigos, no fueron procurados por 108
actores los que coronaron la obra del noyel
dramafurgo: la sociedad entern, log literatus;

9

que comprendian el mérito de la obra, los
tributaron al antor; y las discusiones que “El
Pagado” provocd en la prensa, en las socie-
dades literarias y aGin en las reuniones pri—
vadas. fueron signo evidente de gue no era
una pieza vulgar la que les daba origen.

Cuando la nacion entera veia en Manuel
Acufia no ya una hermosa esperanza, sino un
Jegitimo titulo de orgullo para México, una
muerte lastimosa puso término 4 los diasdel
poeta, el 6 de Diciembre de 1873.

¢ ,as producciones de Acufia,—ha dicho un
ascritor sud—americano,—descubren un pen-
sador profundo, un corazon grande y sensi-
ble v una hermosa imaginacion. Elevado por
la clase de sus estudios 4 esa duda casi com-
pleta que se divisa en algunos de sus versos,
y & un pesimismo desolador por la suerte
amarga que acompaiié los cortos atios de su
vida, sus poesias no llenan & veces suimision
Jde consuelo. Pero en cambio, alli, donde el
aspecto d=un_caddver no tiene mas signifi-
cacion en la mente del poeta que la de un or-
ganismo paralizado, la materia encuentraun
dantor poderoso; donde el sibio humanitario
1o alcanza, en su muerte, el premio de la
ventura perdurable, la historia lo acoge en
<us santuarios: donde la conciencia no halla
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pumllns crimenes juez ni castigo en otra exis
tenciz, el genio maldiee y profetiza; donde ge
.'lpz'.g:x (’l -‘.‘il'] ) 8¢ '..'I'\'i“!l(l‘l,f ]:1 :‘]Hl‘i-‘l‘lll)h(letnﬂ
hay para el hombre eterna dicha. Il?«'l\' cterno
dcsc;n}su; donde-el arrobamiento mistico no
oye n1 una {rase congolad :
(‘.Gl‘l.ﬁ(‘{l‘(]"} siglo vislombra ese ctimulo de
\'LlClI;lL'l‘i?H‘*s €n (e, ¢omo un L":‘i\‘r'l. p:u'ece

ora, la filosofia ex-

agitarse hoy la verdad.

#Pero Acufia, como hi
ta de corazon. No es
por los recnerdos de sn i

lo 1

emos dicho, era poe-
, pues, raro que, herido
ancia, forje un eie-
vl madre st anior: i que impresio-

nado con el infortunio de la mujer caida, le
prometa la sonrisade los dngeles v la M:;ldi_—
¢ron de Jl,'.\]l('!'isrtl. Ese 21251 iIAH\' i.l(‘.ﬁllfl'iﬂli!fﬂ-
t0 que se levanta de la tierra para buscaren
otras regiones el balsamo purificador: 'y qué
constituye una de las. fases. de la. verdaders
%MPSIEL] nix podia faltar & Acufia. Sien pos de
a yerdad su espiritu dirdé en aleunas peasios
nes; el mundo <.-]n4.-=m11«_’» .\irmln{?l el
noble, amante y compasivo.
“Nuevo en las imagenes, audaz en el pen-
samiento, atrevido en la forma v avanzado
en las ideas, las producciones de Acnfia’ son
de mérito indisputable, Canta una helleza
del mundo siquiera insignificante, y es flori-

sSu COrazon

do y ameno; recuerda sunifiez perdida, y tie-
ne una inspiracion dulce y doliente; habla de
gus amorcs, y es tierno y apasionado; sibe &
la tribuna de los cementerios, y su versifica-
cion osada parece desafiar el misterio.

“Tambien cultivd Aeuniia ¢l género jocoso
y satirico,—y sus composiciones—dice el Sr.
Manuel Peredo, distingnido escritor mexica-
no,—son notables por su aticismo, facilidad
y correccion.—El poema La Gloria, en que
se nota la travesura de Espronceda y el gra-
cejo, ya que no la pureza de lengnaje de Mo-
ratin, sorprende por la@ novedad, la fluidez de
la improvisacion, la fidelidad en los caracté-
rés y la universalidad del héroe.

4Bl solo nombre de Acufia basta para la
gloria literaria de México, guien no llorard
nunea lo suficiente sobre Ia tumba de s hi-
joprivilegiado. Hoy seria Acuna el primer
poeta de la América espaiola, dondeya em-
pieza @ hacérsele la justicia que exigen sus
merecinentos,

Hasta aqui la opinion del Sr. Mac Donall,
que es el escritor sud-americano 4 quien’cl~
tamos. Diremos ahora, siquiera seabrevemen-
te, cudles son & nuestro juicio los rasgos’ca-
racteristicos del poeta coahuilense, no men-
cionados por el Sr. Mac Donall, dejando & los
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criticos la tarea de analizar extensamente las
producciones de Acnfia, como no nos es m;;
ble hacerlo, dada la indole de la ull'»mlr e
traemos entre manos. i
Como Nutiez de Arce en Espafia, Acufia
en México es entre los poetas contem '.;-rf“—
neos el que mejor traduce en sus u])mslvl :lx-
racter de la épaca. B
Sus dudas horribles, su desaliento, ciertos
arranques atrevidos que las p(‘l's‘«,‘ll:h‘l piado~
sas ‘cuml‘cnan, el continuo | anhelar, el afan
por inquinir la causa de todas las COSas, 1o
son sino reflejos de lo que en todas las con
ciencias, en fodos los corazones, batalia y
pugna por romper la estrecha cércel en que
el pensamiento vive cuando sus aspiraciones
no tienen limite, cuando su sed es insnci\u‘:
ble, cuando, por 1o mismo que desde nifio-se
le ha ensefiado & creer que es imdgen de
Dios, se siente con las fuerzas necosarias pa-
ra; romper los velos de lo desconocido }!au';l
saber qué es 1o que existe masalld de 1o que
sin esfuerzo ni meditacion se percibe, :
Llamasele poeta materialista, y no se en-
cuentra en sus producciones la deificacion de
los sentidos, Atribiiyensele una carencia ab-
soluta de fé y un desprecio }n'ni'uml-n pur‘ Io
que los demas creen y respetan, y tan 1&jos
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estén de la verdad los que asi le calumnian,
que muchos de sus cantos inmortales estin
consagrados & enaltecer el hogar y la fami-
lia, los recuerdos puros de la infancia, las
santas alegrias de los que creen y esperai,
como sus padres creian ¥y esperaban. A la
mujer caida le habla de redencion, no le ele:
va un altar, Cuando canta & la mnjer que
adora, hay en sus versos ternura inefable,
pureza de armifio; parece como que se dirige
& un @ngel del cielo, como que teme manchar
sus alas si llega & tocarla.

Vibra sonora la cuerda del patriotismo en
la lira de Acufia, rinde culto i los héroes,
pregona su gloria, ensefia 4 amarlos cada
vez que, tierno, entusiasta, recuerda a Hi-
dalge y & los que con €l combatieron por ha-
cer libre & la patria de Cuautemoc. Sabe que
un pueblo sin instruccion No €5 digno de ser
libre ni puede serlo; y enaltece al sabio ¥
propaga su nombre, lo presenta como mode¢-
lo, y si muere, derrama gobre su tumba flores
inmarcesibles y entona estrofas que la poste
ridad se encargard de repetir en si alabanzu.
Y como la escuela es la fuente de que se de
riva la grandeza y la prosperidad de los pue
blos, Acufia tiene para el maestro veneracion
y palabras de aliento para el discipulo. jPor
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ventura, sentimientos tan elevados, patriotis-
mo tan puro y noble, amores tan castos, son
propios del que estd dominado todo por ma-
terialismo grosero?

Lo repetimos: - Acnfia, genuino represen-
tante de la época en que le tocé nacer, se
agitaba en eterna lucha, y si la duda amarga
§e virtio. en sus cantos, si. la desesperacion
nubl6 sus ojog, turbd su razon y le hundié
en el sepulcro; no por eso-es ménos acreedor
al encomio de los mismos que, con envidia-
ble tranquilidad, sin preocuparse con la so—
lueion de los grandes problemas que la hu-
manidad quisiera resolyer, viven con la fé
heredada y no quieren saber una palabra mas
sobre las que desde el borde de su euna oye-
rON pronunciar,

St del fondo, 6-del pensamiento, pasamos
& la forma de las poesias de Acuia, mu—
cho.puede. decirse- en loor suyo: facilidad
portentosa, descripeiones encantadoras por sn
helleza y por su verdad, versos sonoros y.xo-
tundos, naturalismo bien entendido, todo es-
to, y mas todavia, encontrara el critico gne
sin dejgrse arrebatar por la admiracion y por
el enfusiasmo, irreflexivos casi siempre, ani-
lice las poesias que el bardo del Saltillo nos
dejo, si bien hallard algunos pequefios luna-
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res que nada significan s1 se comparan con
las inagotables bellezas que encierran las
111i3111:t§pocsius. A este respecto dice un es—
critor:

A Tos que sin fijarse en las bellezas, ml-n.
notan que Acutia abusaba del pleonasnio, 'y
gie & veces no colocaba la cesurn domde el

metro lo exigia, y 4 los que llama la aten—=
cion el apdstrofe que une las palabras més
que el pensamiento en esas palabras ences-—
rado, diremos lo que Vietor Hugo dice «l‘e:
otro genio & guienes pocos comprenden: "'fl
buscais un tallo brufiido, ramas rectas y ho-
jas satinadas, fijad la vistaen el pilido abe-
dul, 6 Lien cn el sauce loron, y aun mejor
en el hueco sauco; pero dejad en paz & la en-
cina. La encina, rey de la selva, tiene la for-
ma caprichosa; sus ramas’ dudosas estan he-
ridas por el rayo; su follage es sombrio; su
corteza dspera y ruda, , ... . Pero siempre es
la encina.” T
Acufia, diremos, continuando. lu. idea del
oran poeta citado en las prec dentes lineas,
es la encina que, desafiando todas las incle—
mencias, fodas las tempestades, sobrevivira
en la historia de México, en tanto gue ni un
débil recuerdo quedard de muchos nombres
que hoy resuenan & cada paso en MUEStros
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(tldOS. A medila que los afios avancen, su
fama seri mayor; mis duradero, eterno, el
monumento de su gloria. ‘

Francisco Sosa,

PO7250

MANUEL ACUNA.

NOCTURNO.

A ROSARIO.
1.

Pues bien! yo necesito
decirte que te adoro,
Decirte que te quiero
con todo el corazon;
Que es mucho lo que sufro,
que es mucho lo que lloro,
Que ya 10 puedo tanto
y al grito en que te imploro
Te imploro y te hablo en nombre
de mi filtima ilusion,

e e




Yo quiero que tu sepas

que ya hace muchos dias
Ustoy: enfermo 'y palido

de tanto no dormir;
Que ya-se han muerto todas

las esperanzas mias;
Que estan mis noches negras,

tan negras.y sombrias
Que ya no sé ni dénde

se alzaba el porvenir.

IIT,

De noché, enando pongo
mis sienes en la almohada
¥ hacia otro mundo quiero
ml espivitu volver,
Camino mucho. mucho,
y al fin de la jornada
Las formas de mi madre
s¢ pierden en la nada
Y ti de nuevo vuelves

en mi alma aparecer,
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V.

Comprendo que tus besos
jamés han de ser mios,
Comprendo que en tus ojos
no me he de ver jamfs;
Y te amo y en mis logos
v ardientes desvarios,
Bendigo tus desdenes,
adoro tus desvios,
Y en vez de amarte ménos
te quiero muicho mds.

A veces ]tit‘hs-r en darte
mi eterna despedida,
Borrarte en mis recuerdos
y hundirte en mi pasion;
Mas si es en vano todo
y el alma no te olvida,
#Qué quieres ti que yo haga
pedazo de mi vida,
Qué guieres til que yo haga
con este corazon!

-

S i it s ey
e - - =




Y luego que ya estaba
~eoneluido tu santuario,
Tu lampara encendida,
tu velo en el altar;
E1 sol de la manana
detras del campanario,
Chispeando las antorchas,
humeando el incensario,
Y abierta alld 4 lo 1éjos

la puerta del hogar. ., .!

VIL

jQué hermoso hubiera sido

vivir bajo aquel techo,
Los dos unidos siempre

v améanlonos los dos:
Ti siem_pi'c: enamorada,

yo siempre satisfeeho,
Los dos una sola alma,

los dos un solo pecho,
Y en medio de nostros

mi madre como un dios!
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VIIL

Figarate qué hermosas
las horas de Iy vida!
Qué dulce y bello el viaje
por una tierra asi!
Y vo sofiaba en eso,
, mi santa prometida,
Y al delivar en eso
con la alma estremeecida,
Pensaba yo en ser bueno
por ti, no mas por ti.

[X.

Bien sabe Dios que ese era

mi mis hermoso sueno,
Mi afan y mi esperaunza,

mi dieha y mi placer;
Bien sabe Dios que en nada

cifraba yo mi empeno,
Sino én amarieé muclio

bajo el hogar risueno
Que me envolvid en sus besos

cuando me vid nacer!




X,

Esa era mi esperanza

: mas ya que i sus fulgores .
Se gpone el hondo abismo ' MENTIRAS D% LA EXISTENCIA.
que C‘Xi.\'(t.‘ entre los (1\!\'.
{Adios por la vez dltima,
amor de mis amores,
La luz de mis tinieblas. '
i la esencia de mis floves.
Mi lira 411:”11213,'[{1:::”“ml i) : {Qué triste es vivir sofiando
JHENE - BALOM Con un mundo que no existe!
Y qué trste
Ir viviendo y eaminando,
Sin ver en nuestros delirios,
De la razon eon los ajos,
Que si hay en la vida lirios,
Son muchos més 108 abrojos.

DOILORA

Nace el hombre, v al momento

Se lanza tras la esperanza,

Que no aleanza
Porque no. se alcanza ¢l viento;
Y corre, y ¢orre, y no mira,
Al ir en pos de la gloria,
Que es la gloria una mentira
Tan bella como ilusoria.
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No ve al correr como loco
Tras la dicha y losamores,
Que son flores
Que duran poco, muy poco!
No ve cuando se entusiasma
Con la fortuna que anhela,
Que es la fortuna nun fantasma
Qne enando se toca vuela!

Y que la vida es un suefio

Del que si al fin despertamos,
Encontramos,

1 mayor placer pequetio,
Pues son tan fuertes los males
De la existencia en la senda,
Qe corren alli & raudales
Las ldgrimas en ofrenda.

Los goces nacen y mueren

Comno puras azucenas,

Mas las penas
Viven siempre y siempre hieren;
Y cuando vuela la.calma
C'on las ilusiones bellas,
Su lugar dentro del alma
Queda ocupado por ellas,
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Porque al volar los amores
Dejan una herida abierta
Que es la puerta
Por donde entran los dolores;
Sucediendo en la jornada
De nuestra azarosa vida,
Que es para el pesar “entrada”
Lo que para el bien “salida.”

Y todos sufren y lloran

Sin que nna queja profieran,
Porque esperan

Hallar la ilusion que adoran, . . .

Y no mira el hombre triste

Cuando tras la dicha gorre,

Que solo el dolor existe

Sin que haya bien que lo borre,

No ve (ue es un fatuo fnego

La pasion en que sé abiasa,
Lz que pasa

(Cfomo. relampago, luego;
Y 1o ve que los deseos
De su mente acalorada
No son sino devaneos,
No son ma& que sombra, nada.
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Que el amor es tan lizero
Cual Ia amistad que ieilla
P «»Iritw brilla
Solo 4 la Iuz del dine
Y 1o ve euando se 1

¢ lanza
Lioco. tras de sucreen Cla,

Que son //I/' ///rr\p ran S
Mentiras de I exist eneis
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LA RAMERA.

A MI QUERIDO AMIGO MANUEL ROA.

Humanidad pigmea, o
T qué proc 1.11;1,1\ la verdad y el Cristo,
Mintie nxln caridad en cada idea:
T que, de orgullo el corazon beodo;
Por mirar i la allnz F
Te olvidas de que marchas sobre el lodo:
T que diciendo Zerutano, :
Bscipes al gitano y al mendigo
Porque son un mendizo ¥ un rrlhmn
AllT esta esa mujer que «fllnt ) sufre
Con ¢l dolor imw-ns'l con que ;_:nm-n.
L.os fué erpznn gin té por ltlc.\;l,'\"u"llk'lil;‘
Esciipela tanbien....! anda....! no mporta
Que tu hayas sidoquier nla hundiéen el crimen,

Que tii hayas sido quien matd su creencial
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jPobre mujer, que abandonada y sola
Sobre el oscuro y negro precipicio,
En lugar de una mano que lu salve
Siente una mano que la impele al vieio;
Y que al fijar en su redor los ojos
Y 4 través de las gombras que la ocultan,
No encuentra mas que séres que la miran
Y que burlando su dolor 1a insultan. . . .!

Y dantes era una flor, una azucena
Rica de galas y de esencia rica,
Llena de aromas y de encantos 1lena;
Era una flor hermosa,

Que envidiaban las aves y las flores,
Y tan bella y tan pura,

Como es pura la nieve del armifio,
Compo es pura la flor de los amores,
Y eomo es pura el corazon del nifio,

Eas-brisas la brindaban con sns besos,
Y con sus tibias perlas el rocio,
Y ¢l bosque con sns dlamos espesos,
Y con su arena y su corriente el 1io;
Y amada por las sombras en la noche,
Y amada por laluz en la mafiana,
Vegetaba magnifica y lozana
Tendiendo al aire su purpiireo broche;
Pero una vez el soplo del invierno
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En su furia maldita,

Paso sobre ella y la arraned sus hojas,

Pas6 sobre ella y la dejé marchita:

Y al contemplar sin galas

Sn cdliz dnte: de perfumes lleno,

La arrebaté implacable entre sus alas

Y fué & hundirla caddrer en el cieno,
Filésofo mentido.......!

jApdstol miserable de una idea .

Que tu cerebro vil no ha comprendido!

Ti que la ves que gime y que solloza,

¥ burlas su sollozo y su gemid:

JQué hiciste de aquel dngel

Que amoroso y sonriente

Formé de ta nifiez el dulce encanto?

;Qué hiciste de aquel dngel de otros dias,

Que lloraba contigo si Horabas,

Y gozaba contico si reias. ... .. ?

“Te acnerdas. . . .! Lo arrancaste de la nube

Donde flotaba vaporoeso y bello,

Y arrojandole al hambre,

Sin ver su angustia ni su amor siquicra,

Le convertiste de camelia en lodo:

Le faasformaste de dngelien rameral

iMaldito td qus pasas
Juanto & las fiescis rosas,
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Y que sus galas sin piedad les quitas!

Maldito @ que sin piedad las hieres,

Y luego las insultas por marchitas!

jPobre mujer, . . .! {juguete miserable

Pe su yerdugo mismo. . . .|

Yictima condenada

A vegetar sumida en un abismo

Mas négro que el abismo de la nada,

Y 4 no escuchar mas eco en sus dolores
g

Que el eco de la horrible carcajada

Con que el hombre le paga sus amores.

Pobhre muter & 5 H
iPobre mujer, & la que el hombre niega
El snblime derecho
De llamar-hijo & su Aijo/
jPebre mujer; que de-Tubor se cubre
Cnando Te escucha que la grita madre!
Y que quiere besarle, y se detiene,
Y que quiere besarle, y calla y gime,
Porque sabe (ue un beso dé sus besos
Se convierte en borron dende lo imprime!

Deja ya de lorar, pobre criatura,
@ue si del mundo en la escabrosa senda
Canuuas e tre fango'y amaragura,

Sin encontrar un sér que te comprenda,
En el cielo los dngeles te miran,
T'e compadecen, te aman,

Y lloran con el llanto lastimero
Que tus ojos bellisimos derraman. _
Y que te burle el hombre y que se rial
]Y que te Ilame ]_1:11‘;‘_1'-' y te f]r'«prw'p_-f
Déjale tii reir, y que te insulte,
Que va llegard el dia,
En que la gota cristalina y pura
Se desprenda del lodo
Para elevarse nube hasta la altura.
Y enténces en lugar de un apatema,
En Iugar de un desprecio,
Escuchards al Cristo del Calvario,
Que anadiendo tu pena
A tus ligrimas tristes en abono,
e dird como hi tiempo & Magdalena:
Levintate, mujer, yo te perdono!

1868

QUO,




EL HOMBRE

Al Sr, D. Ignacio M. Altamirano,

HOMENAJE.

......... Ot va Phomme sur la terre?
V. Huco.

Alld vé, .. ... como un dtomo perdido
Que se alza, que se mece,
Que luce y que despues desvanecido
Se pierde entre lo negro y desparecc,
Alla va en su mirada
Quién sabe qué fulgura de profundo,
De grande y de terrible
Alla v, sin destino y vagabundo,
Toeando con su frente lo invisible,
(lon sus plantas el mundo
:De dénde vino

Preguntadlo al ciios
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Que di6 forma & los séres

De su potente voz al “levantdos;”
Decidselo @ la nada,

Que ella, tal vez, sabrd cudl fué la cuna
De ese arcangel vestido con harapos

A que llamamos hombre;

Que ella, tal vez, sabrd de donde vino
Ese titan pigmeo

Tan grande y tan mezquino.

3Del lodo? puede ser; pero su frente
Estd demasiado alta para el lodo;

iDel cielo? puede ser; pero la tumba
Donde concluye todo,

No dista de sus plantas mas que un paso,
Y si fuera del cielo, deberia

Ya que tiene un ocaso,

Tener también su Oriente como el dia.
Aborto incomprensible de la nada

Que lo lauzé, destello de su abismo,
Esperad, esperad & que las sombras
Entre sus negros pliegues os cobijen,
Que alli, tal vez, escrito entre esos pliegues
IEncontraréis st origen

Esperad el momento en que se 0s abra
Negro y aterrador ante los ojos,

Ese libro de sangre donde labre

La tviste muerte en caractéres rojos

De sus calladas victimas el nombre,

YV alli vereis, acaso, la palabra




Que os ayude & saber quién es el hombre,

Y entre tanto. .. ... alld va
Solo, en el mundo

Que tiembla con su paso de gusano
Y que al mirarle se estremece y duda;
Sobre la tierra inmensa,
Que le siente su rey y le saluda,
Que le siente su dios y que le inciensa.
Alla va soberano cuya frente
Circunda por diadema el infinito,
Monarca cuyo trono omnipotente
Ea el trono de marmol y granito
Tallado por los buitres en la roca;
Y que marcha, y que marcha dominando
Lo mismo en lo que ve y en lo que toca,
Desnudo y mendigando
Un pedazo de pan para su boca.

*

Polluelo de ese condor de 1o oscuro
Que ge llama el misterio,
Y que sin alas y sin luz se lanza
Por el supremo espacio de la idea
En pos de una esperanza. .. ...
Polluelo que adormido entre la noche
Suetia ver una estrella,
Y emamorado de ella, y atrevido,
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Se escapa de su nido
Creyéndose capaz de ir hasta ella,
Quién sabe anoche en su delirio blando
Qué luz 6 qué ilusion distinguiria,

En medio de esas nubes caprichosas

Que pueblan, al sofiar, la fantasia;

Quién sabe lo que en su alma
Durante la embriaguez germinaria;

Pero capullo que despierfa rosa

Con los halagos de la brisa amante,

L1, creciendo de formas en el suefio,

Durmié pequeiio y despertd gigante.

Y “El Universo s mio’

(lamé al sentirse poderoso y fuerte,

Y agitando su crineo en €l vacio,

Sin escuchar la ruda carcajada

Que como eco @& su voz daba la muerte,

« Adelante!”—se dijo—El mundo es poco
Para éncerrar mi espivitu hasta el cielo!
Y sin mirarsiquiera por donde iba,

Se lauzd despenado como un loco, ¢
(!on la mirada arriba glempre arviba.

Sompémbulo que duerme y deja el lecho
Al supremo mandato L
De yo no sé qué voz grande y divina
Que alzandose en su pecho
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Le sorprende y le grita poderosa:
“Levintante y camina

Pisando aqui una espina y una rosa,

Y més alld upa rosa y una espina,

El hombre con un ciclo de esperanzas
(Germinando en mionton en su cerebro,
Sigue 4 tientas y & oseuras por la senda
Desde antes & sus pasos sefialada,
Sofiando. .. ... y en los ojos una venda
Que con sus pliegues l6bregos y espesos
L¢ impide gue comprenda

Su marcha entre sepuleros y entre huesos.

Y alld vé. .. jpobre nifio que aun suspira
Como en los dulces tiempos de la infancia!
Mas dejadle seguir, y serd el hombre
Que haga nacer la vida del osario;

El apostol sin nombre,

Que Dios admire y que mortal asombre
Lo mismo en el Tabor que en el Calvario,
Dejadle caminar, dejad que siga

El yuelo de su genio por los mares,

Y mafiapa ese nifo

Serd ¢l anciano palido y fecundo,

Q¢ moderno criador haga que brote

D¢l seno de las olas otro mundo.
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Allf va. ... con un tronco por apoyo
Y un giron miserable por abrigo,
Valiente y ambicioso y soberano,

Bajo su mismo harapo de gitano

Y su corteza sucia de mendigo.

;Qué busca? ni aun €l sabe

Lo que busca en su loco devaneo

Ni aun &l acierta & definir ese algo

Que le hace encontrar siempre su deseo,
Pero titan del suefio que en la sombra
Forja wn éspacio y 4 escalarlo stibe,

El, miéntras pisa en el inmundo cieno,
Se duerme con el pié sobre una nube.

Sofiar. . .. esa es la-vida, ese es el puente
Que entre la cuna y el sepulero média,
El papel miserable del viviente
De la existencia vil en la comedia;
Sonar un cielo en que revueltos vagan
Hermosos y magnificos vapores,

La esperanza, la dicha,

La gloria y el placer y los amores.
:Ondinas que se tienden por el aire
Al despuntar la vida, alld & lo 1€jos,
Y que con ella crecen y con ella
Yueren entre los Gltimos reflejos!




Y, hermoso cisne que en el limpio lago
Agltando las olas con su pluma,
Ye brotar de su juego al dulce halago
Mil copos blancos de rizada espuma,
Y arroja un canto dolorido y vago
Al mirarlos perderse entre la bruma;
El hombre en sn tristeza,
Al ver rodar sus blancas ilusiones,
Sin colores, sin luz y sin belleza,
De la noche que empieza
Por yo no sé qué lbregas regiones;
Suspirando y en lagrimas deshecho
Ante la triste realidad que asoma,
Arranca un jay! terrible de su pecho,
Y luego, al dar un paso, se desploma.

*

Atleta del dolor, de nuevo emprende
La lucha formidable
Con ese gladiador de las tinieblas
Que se llama el destino;
Y cantando y sonriendo
Para insultar la palpitante pena
Que le destroza el corazon mezquino,
Lanza un grito feroz y entra a la lucha, .,
Pero vencido al fin, rueda en la arena,
Que su almaes poca y su amargura es mucha,

-

Y enténces...cuando hambriento de placeres
Sofidndolos su presa,
Se mira débil y abatido y solo
Sobre el oscuro borde de la huesa,
Recuerda el dios & quien por darle calto
El se fingiera omnipotente y bueno;
Pero al sentir dentro del alma ooulto
Del pesar y el dolor todo el veneno,
En su miseria misma
Lo ve pequefio, pobre,
Y cogiendo del cieno en que se arrastra
Miserable reptil con su congoja,
Burlandose de su idolo, & la frente
Como un supremo insulto se lo arroja,

Despues. . .. ¢l aire de la muerte zumba
Con-su bramar inquieto,

El atomo vacila, 3

La tierra es una tumba

E1 hombre un esqueleto.

Todo acabd. . .. lanoche de la nada
Confundiendo en sus pliegues
Todo eso grande que la mente forma
Y yue en ¢l erfnee endierr,
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Solo dej al pasar, como en recuerdo,
Un pedazo de tierra. . . .
Y alli ;qué hay més alla?. .. ...

#Qué encuentra el hombre
Tras de ese velo negro que separa
La luz de las tinieblas. ...?
;Eg en la tumba, acaso, donde toca,
Viéndola cara & cara,
Esa ilusion que en su carrera loca
Convertida en vapor se le escapara?
;Es alli donde encuentra los perfumes
Y las notas dulcisimas y suaves,
Que no pudieron darle en sus encantos
Las flores ni las aves
O luminoso punto que camina
Partiendo de la nada,
Por un ecirculo estrecho, y que termina
Su existencia mezquina
Alli donde ha empezado la jornada,
;Concluye en el sepulcro
Que sus despojos iltimos recibe?
;Es alli donde muere para siempre?
;Es alli para siempre donde vive?
Quién sabe, . ;.. .! Nuestia mente
No alcanza & descifrar esos arcanos
Escritos entre huesos y mortajas
Por yo no s6 qué fétidos gusauos.. ...
Remuete y busen en ¢l inmundo hireve

Ponde ha visto rodar un sgr inerme,

Y sin hallar & sus preguntas €co,

Solo ve un craneo seco

Que entre sus antros asquerosos duerme.

*

Y e¢ntre tanto alld va. ...
Luz tenebrosa
Cuyo destino y cuyo ser esconde
La impenetrable nicbla del abismo. ...
All4 va. ... tropezando y caminando,
Sin comprender & dénde,
gin comprender €l MISMO, .. .. -




DOS VICTIMAS,

Se acnerda vd. de Juan? de aquel muchacho
De quien le dije & vd.
Que eran aquellos cuadros tan bonitos
: Y el paisajito aquel?
Si? pues sefior, ayer por la mafiana
v Como a eso de las diez;
Se suicid6 por celos de su novia
Lo pasard vd. & creer? :
Yo no puedo ir & verle porque he estado
Muy malo desde antier;
Pero Antonio, el que en casa de Jacinta
Nos hablé aquella vez:
Cuando por poco mata 4 vd. i palos
. El papi de Isabel,
Dice que estbba el pobre hecho pedazos
Desde el cuello 4 los piés,
Con la lengua de fuera y con los ojos
Volteados al revés; ‘
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Que el pavimento estaba ensangrentado,
Manchada la pared,
Y que ademds del pecho en que tenia
Dos heridas & tres,
Se rasgd la garganta y, segun dicen,
La barrga tambien,
Juzgando por el dicho de los anardas
Y el dueiio del hotel,
1 arma con que Juan se di6 la muerte,
Fué un tranchete leonés.
Bl caso es que en la bolsa del chaleco
Le hallaron un papel
Que sobre poco mis. 6. ménos; dice
Lo que va vi. @ ver:
— Para que nadie acuse de mi muerte
D. Tibureio Montiel,
Sépase que me mato, porque quiero
Dejar de padecer. ., .
Porque ya estoy cansado-de esta vida
Que tan odiosa me es,
Y porque ya he bebido hasta las heces
El caliz de la hiel.
Mi novia Sinforiana se ha casado
Y esto no puede ser. ...
Uny desgraciado ménos, .. . pasajero
Ruégale & Dios por €l. .. .!—
Asi dice la carta que yo mismo
Vi en “El Siglo” de ayer.
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Quién se hubiera pensado hace tres dias
Figtrese vd., quién? &
Que aquel huero tan gordo y colorado
Que el barboncito aquel !
Tan callado y tan sério, moriria
Pocas horas despues 1
Verdad que nadie? pues el hecho es ese
Asi como tambien, I
Que la tal Sinforiana ha derramado
) ‘Mil lagrimas por él, :
Pues dice que su esposo, el comandante
Solamente en un mes, ’
Le ha dado tres palizas soberanas
Sin contar la de-ayer;
Que llega por la noche en un estado
_Incapaz de embriaguez;
Que sin llevar el diario le estd siempre
Pidiendo que comer I
Y en fin, que una y mil veces le ha pesado
Haberse ido con &l
La pobrecita estd tan apurada
/ Que ya no halla qué hacer
Y segup yo la he visto, apostaria “
ﬁ.)usciuntns contra cien,
A que si dura, durard & lo mucho
‘ Hasta fines del mes, . . .!
Conclusion—Sinforiana se ha matado
No se lo dije & vd.? .
1872
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ANTE UN CADAVER.

Y bien! aqui estds ya. .. sobre la plancha
Donde el gran horizonte de la ciencia
La extension de sus limites ensancha,

Aqui donde la rigida experiencia
Viene & dictar las leyes superiores
A que estd sometida la existencia.

Aqui donde derrama sus fulgores
Ese astro 4 cuya luz desaparece
La distincion de esclavos y senores.
Aqui donde la fibula enmudece
Y la voz de los hechos se levanta
Y la supersticion se desyanece,

Aqui donde la ciencia se adelanta
A leer la solucion de esc problema
Cuyo solo enuciando nos espanta.
Ella que tiene la razon por lema
Y que en tus labios escuchar ansia
La augusta voz de la verdad suprems.
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A( 1 estAg ve
. [l estas Ja. ... tras de la lucha
" que romper al cabo conseguiste

a carcel que al dolor te retenga

impia

- La l‘uz de tus pupilas ya no existe;
Yu’maqnm‘a vital-descansa inerte
& cumplir con su objeto se resiste

L),sterm y nada mds! dirdn al verte

08 que cree el i i A Vi

Acab(«lmi creen que el imperio de la vida
a'donde empieza el de la muerte

. ! su‘pux’nel‘nlu tu mision cumplida
Te acercaran a ti, y en su mirada
e mandardn la eterna despedida

Perc @
Queeu_) nn1> L tu mision no esta acabada
o ]m es la nada el punto en que nacemos :
ALel punto en que morimos es la nada

Cireulo es la exi 1
»-e8 la existencia, y m
[ Gwe ol stencia, y mal hacemos
gaando juerer medirla le asignamos
a cuna y el sepulero por extremos.

\lt:t;za;};?l:: s]rvll«;‘e]‘ niolde en que tomamos
o o ™ orma pasajera
~on que la ingrata vida atravesamos,
2 Pero m s osa forma la primera
~ ue nue/nn.u Ser reviste, ni tampoco
era su filtima forma cuando muera.
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T4 sin aliento ya, dentro de poco
Volveris & la tierra y & su seno
Q@nue es de la vida universal el foco.

Y alli, & la vida en apariencia ageno,
El poder de la lluvia y del verano
Fecundard de gérmenes tu cieno.

Y al ascender de la raiz al grano,
Ivis del vegetal & ser testigo
En el laboratorio soberano.

Tal vez para volver cambiado en trigo
Al triste hogar donde la triste esposa
Sin encontrar un pan suefia contigo.

En tanto que las grietas de tu fosa
Verdn alzarse de su fondo abierto
La larva convertida en mariposa,

Qiie en los ensayos-de su vuelo incierto,
Iréi al lecho infeliz de tus amores
A llevarle tus 6sculos de muerto.

Y en medio de esos cambiog interiores

Tu crdneo lleno de una nueva vida,
En vez de pensamientos daré flores,

En cuyo caliz brillard escondida
La lagrima, tal vez, con que tu amada
Acompafio el adios de tu partida.
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{ La tumba es el final de Ja Jornada,
Porque en la tumba es donde queda muerta
La llama en nuestro espiritu encermada,

Pera en ¢sa mansion 4 cuya puerta
Se extingue nuestro aliento, hay otro aliento
Que de nuevo 4 la vida nos despierta,

Alli' acaban la fuerza y ¢l talento,
Alli acaban los goces y los males,
All acaban la 8 y el sentimiento,

Alli acuban los lazos terrenales,
Y mezélados el sdbio y el idiota
Se hunden en la region de los iguales,

Pero alli donde el animo se agota
Y perece la maquina, alli mismo
El sér que muere es otro sér que brota,

El poderoso y fecundante abismo
Del antiguo organismo se apodera
Y forma y hace de €l otro organismo,

Abandona & la historia justiciera
Un nombre sin cuidarse, indiferente,
De que ese nombre se eternice 6 muera,

El recoje la masa Unicamente,
Y cambiando las formas y el objeto
Se encarga de que viva efernamente.

La tumba solo guarda un esqueleto,
Mas la vida en su héyveda mnrtm‘»r:a
Prosigue alimentindose en secreto, B9

Que al fin de esta existencia transy :-nu
A la que tanto nuestro afan se :ull}'mu,
La materia, inmortal como la g]n.\ll(\:
Cambia de formas; pero nunca muere.

1872.
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YA SE POR QUE ES.

DOLORA.

A T MIRA

Era muy nife Maria,
4 Todavia,
C'nando me dijo una vez:
—Oye, ;por qué se sonrien
Las flores tan dulcemente,
Cuando las besa el ambiente
Sobre su aromada tez?
—Ya lo sabras mas delante,

Nifia amante,

La contesté yo. ... despues!
Y mis tarde, una mafiana,
La nifia pura y hermosa,
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Al entreabrivse una rosa,
Me dijo: ; Ya sé por qué es!

Y la graciosa eriatura,
Blanca y pura,
Se ruborizé. . . . y despues,
Ligera €omo 1as aves
Que cruzan por la campiiia,
Corrié hécia el bosque la nifia
Diciendo: ; Ya sé por qué es!

Y yo la segui jadeante,
Palpxmntu
De ternura y de interés,
Y. ... oi un beso dulee y blando,
Y una voz despues del beso,
Que fué a peulem' en lo espeso;
Diciendo: ; Ya sé por qué es!

Era muy joven Maria,

Todavia,

Cuando me diio una vez:

—Qye jpor qué la azucena

Se abate y llora marchita

Cunando el aura no la agita

Ni besa su blanca tez?

—¥Ya lo sabrds més delante,
Nifia amante,

Le contesté yo. ... despues!




Y mis tarde jay! una noche,
La joven de angustia llena,
Al ver triste & una azucena,
Me dijo: ; Ya sé por qué es!

Y ahogando un suspiro ardiente,

La inocente,
Me vig llorando. . . . y despues,
Corid al bosque, y en el bosque
Esperd mucho la bella,
Y alfin. ... se oy6 una querella
Diciendo: ; Ya sé por qué es!

Era muy linda Maria,
Todavia,
Cuando me dijo una vez:
—Oye, ;por qué se sonrie
El nifio en la sepultura,
Con una sonrisa tan pura,
Con tan dulce sencillez?
—Ya lo sabris mas delante,
Nina amante,
La contesté yo. ... dmpues
Y. oo murio la pobre nifia,
En vez de llorar, sonriendo,
Y vold al azul, diciendo,
Diciendo: ; Ya s¢ por qué es!

Ya'lo ves, mi hermosa Elmira,
Quien delira

PO7250

S = roul
Sufre mucho, ya lo ves!
Y asi, ilusiones, mi encanto,
Ni acaricies ni mantcnrr'
Para que al llorar no tLIJ"d.\

Que dcul ;1 Ya sé por qué es

18685,




MANUEL M- FLORES

HECOSs.

Mirad la aurora,
Madre del dia,
jComo derrama
Laz, alegria!

AllS en el cielo
Todo es fulgores;
Todo en la tierra
Cantos y floves!

Sobre las hojas

L2 a4
Iiemblan las perlas,

Vienen las brisas
A recogerlas.
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Saltando el ave
Trina en la rama;
Brilla el alf6jar
Sobre la grama.

;Do va el incienso
De los aromas?
Qué dice el ritmo
De las palomas?. . . .

Y todo lulce
Canta, se agita,
Vida sagrada
Do quier palpita.

Alza la tierra
Su amante coro,
Y el sol la paga
C'on besos de 010.

Luego, la noche
Su negra tienda
Abre del mundo
Sobre 1a senda.

Y entre la sombra
Muda y tranquila
Asoma ¢l astro
Su alba pupila.
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;Sois por ventura,
Blancas estrellas,
Del cielo al mundo
Lagrimas bellas?

Joyas que bordan
El régio velo
Con que & la tierra
Cobija el cielo?
:Chispas que lanza

La eterna sombra?
{Polvo que deja

Dios en su alfombra?. .. ...

Astros y flores
Quiza 1o viera
Si-amor al alma
Su luz no diera.

Las vagas notas
Que el arpa lanza
;No son el himno
De la esperanza?

1

El alma éncierra
Luz, armonia,
Es una aurora
La fantasia.

57

Doquier que vague
Mi pensamiento
La miel recoge
De un sentimiento.

Cual mariposa
Va la ilusion
Sobre las flores
De la Creacion.

En los riiidos
Que se levantan
Hay dulces ecos,
YVoces qiie cantan,

Rumor de besos
Y de suspiros
Flota en las alas
De los cefiros.

Como en la selva
Trinan lus aves
Hay en el alma
Voces suaves.

Eecos solemnnes
Desconocidos,
Por voz humana
No traducimos.

Ecos que el alma
Timida esconde,
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2
Ecos que vienen
De no sé dénde,

Quiza del verbo
Del Alma inmensa
Que dice al hombre
Que vela y piensa:
—De toda vida

9 Yo soy la Hama:
~ontempla, adora,
Espera v ama.”—

‘Yo creo. Por eso
Mi alma levanto,
Amo y espero, . . .
Por eso canto.

ADORACION-:

Como al ara de Dios llega el creyente,
Trémulo el 1abio al exhalar el ruego,
Turbado el corazon, bajs Ia frente,

urbado el corazon, baja la frente,
Asi mujerd fu presencia 1lego.

:No de mi apartes tus divinos ojos!
Pslida estd mi frénte de dolores;
;Para qué castigar con tus €nojos
Al que es tan infeliz con tus amores’

SoyFun esclavo que @ tus piés se humilla
Y suplicante tu piedad reclama,
Que con las manos juntas se arrodilla
Para decirte con miedo. ., . que te ama!

Te ama! Y ¢l alma que ¢l amor bendice,
Tiembla al sentirle ¢ mo débil hoja.
(Te ama! y el corazon cuando lo dice
BEn yo no 5€ qué ligrimas s¢ moja.
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Perdéname es
este amor, llam: -
Luz de los cielos que 1 ebi e;n :" sagrada, Pero palpita en el supremo ruego
s 6 = A
Sonrisa de los angeles bafiada RS D98, Que vengo i sollozar ante tu planta.
n la-dulzura de tus labios rojos. sNo sabes que por solo las delicias
De oir el canto que tu voz encierra,

'l)('.‘l‘(ll § sooeto an 0 - . : N TE
jreraoname cste amor! A mi ha venido Cambiara yo, dichoso, las caricias

Coto-1a Tuz & 1 NI 3 L

C X ]f-l luz & la pupila abierta, De todas las mujeres de la tierra

-0mo viene la musica al oido, : -

Como la vida @ la esperanza muerta. jQue por seguir o ..sumhm, mi Maria,
Sellando el 1abio & la importuna queja,

De lagrimas y besos cubriria

La leve huella que tu planta deja?

| Fué una chispa de tu alina, desprendida
Qll el lbesu de luz de tu mirada
ue al abrasar mi corazo B !
Dejc',tmi'ﬂ,:i;:flu-lnﬂ :‘“’V‘”l“ en vida ;Que por oir en carifioso acento
< &1 tuve TTORals 9 RS .
a tuya desposadas Mi pobre nombre entre tus Iabios rojos,
Y este amor ¢s el aire Hbreond Para escucharte detendré mi aliento,
- ) 2k g ane € reepiro 3, ot % de Kinolos?
ilu.slon imposible que atesoro ’ Para mirarte me pondré de hinojos?
{'ltlilﬂl)l’e p.{ldb} @ qlie suspiro ;Que por sentir €n mi dichosa frente
duleisima lagrima que oro. Tu dulee 18bio con pasion impreso,
re el A : Te diera yo, con mi vivir presente
Hs el angel esplé lid =t > = o fof Tt 1 .
Qe 8¢l esplendido y risueno Toda mi eternidad por solo un beso?
Y“e con sus alas en mi frente toca,
B que déja—iperdéname, es un suefio!
1 beso de los ciclos en mi boca

Pero si tanto amor, delirio tanto,
Tanta ternura ante tus piés traida,
: Empapada con gotas de mi llanto,
i Formada con la esencia de mi vida;

Mujer, muier :
De mﬁ[nr' no J,t]l)c T nil 1( orazon,de fuego, £ este grito de amor, IntiMo, ardiente,
: . ARG BRT; Mo Tega & ti.. .. si mi pasion es loca,




Pordona los delirios de mi mente,
Perdona las palabras de mi boca.

Y ya no mas mi ruego sollozante
Ird & turbar tu indiferente calma
Pero mi amor hasta el postrer instante
Te daré con las lagrimas del alma.,
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AMEMONOS.

Buscaba mi alma con afan fu alma,
Buscaba yo la virgen que mi frente
Tocaba con su ldbin dulcemente
En el febril insomnio del amor.

Buscaba la mujer palida y bella
Que en sueno me visita desde nifio,
Para partiv con élla mi cariiio,

Para partir con ella mi dolor.

Como en la sacra soledad del templo
Sin ver 4 Dios se siente su presencia,
Yo presentf en el miundo tu existencia,
Y como 4 Dios, sin verte te adoré,

Y demandando sin cesar al cielo
La dulce compafiera de m1 suerte,
Muy léjos yo de ti, sin conocerte
En la ara de mi amor te levauté.

No preguntaba ni sabia tu nombre.
;En dénde iba 4 entontrate? Lo ignoraba;
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Pero tu imagen dentro el alma estaba,
Mas bien presentimiento que ilusion.

Y apénas te miré tii eras el angel
Compafiero idéal de mi desvelo,
La casta virgen de mirar de cielo
Y de la frente palida de amor.

Y la primera vez que nuestros ojos
Sus miradas magnéticas cruzaron,
Sin busearse, las manos s¢ encontraron
Y nos dijimos “te amo” sin hablar.

Un gonrojo purisimo en tu frente,
Algo de palidéz sobre la mia,
Y una sonrisa que hasta Dios subia. ...
Asf nos comprendimos. . . nada mas.

iAmémonos, mi bien! En este mundo
Donde lagrimas tantas se derraman,
Las que vierten quiza los que se aman
Tienen yo no sé qué bendicion.
jAmémonos, mi bien! Tiendan sus-alas
Dos corazones en dichoso vuelo;
Amar es ver el entreabierto cielo
Y levantar el alma en asuncion,

Amar es empapar el pensamiento
En la fragancia del Eden perdido;
Amar es. .. amar es llevar herido
Con m dardo celeste ¢l corazom,

Es tocar los dinteles de la gloria,
Es ver tus ojos, eseuchar tu acento,
En el alma sentir el firmamento

Y morir & tus piés de adoracion.

ADIOS.

Adios para siempre, mitad de mi vida,
Una alma tan solo teniamos los dos;
Mas hoy es preciso que esta alma divida
La amarga palabra del dltimo adios.
;Por qué nos separan? No saben acaso
Que pasa la vida cual pasa la flor?
Cruzamos el mundo como aves de paso.. . ..
Manana la tumba zpor qué hoy el dolor?
;La dicha secreta de dos que se adoran
Enojs & los, cielos, y es fuerza sufrin?
Tan solo son gratas las almas que lloran
Al torvo destino ? La 12y es moriig
;Quién esel destino?... Te arroja & mis brazos,
En mi alma te imprime, te infunde en mi : &,
Y barbaro luego me sirenca & pecazos
El alma v la vida contigo. ... ;por qué?
Adios. . .. es preciso. No llores, ., . ¥ parte.

3
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La dicha de vernos nos quitan nomads;

Pero un solo instante dejar de adorarte,
Hacer que te olvide ;lo pueden?. ... Jamas!
Con lazos eternos nos hemos unido;

En vano el destino nos hiere a los dos. |, .
Las almas que se aman no fienen olvido,
No tienen ausencia, no tienen adios!
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Antonio Plaza.

iDEJALA!

Toma, niita, este biicaro de flores:
Tiene azucenas de gentil blancura,
Lirios fragantes y claveles rojos;

Tiene tambien camelias, amaranito

Y rosas sin abrojos,

Rosas de raso, cuyo seno ofrecen

Urnas de almitbar con eseneia purd.,
Admitelas, amor de mis amores,
Admitelas, mi encanlo;

Que en sus broches de oro se estremecen
Las cristalinas gotas de ma llanio,
Tibio Uanto que brola

Dl alma de una madre gue.en th_piensa,
Y por eso hallards en cada oota

1

Fimblema santo de ternura tinhensa,

Una tarde de Abril, asi decia,
Sollozante, mi esposa infortunada,
A mi hija indiferente, que dormia
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En su lecho de tablas reclinada;

Y como Herminia, nada!

Nada_en su egoismo respondia

A esa voz que me estaba asesinando:
“Déjela—Adije—rtu delor comprendo—. , ., "
La madre enténces se alejo llorando,

Y ella en la tumba continug durmiendo.

A MARIA LA DEL CIELO.

Y ya al pisar los ultimos abrojos
De esta maldita senda peligrosa,
Has que ilumine espléndida mis ojos
De tu predad la antorcha luminosa.
GARCIA GUTIERREZ
Flor de Abraham que su corola nfana
Abrio al lucir de redencion la aurors;
T del cielo y del mundo soberana,
"Thi de virgenes y dngeles Sefiora;
T que fuiste del Verbo la elegida
Para Madre del Verbo sin segundo,
Y con tu sangre se nutyié su vida,
Y con su sangre libertdse el.mundo;
Ti que del Hombre~Dios ¢} sufrimiénto
Y el estertor conyulso presenciaste,
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:
Y en la roca del Golgota sangriento !
Una historia de lagrimas dejaste:

Ti que cifies diadema resplendente,
Y mis alld de las bramantes nubes
Habitas un palacio trasparente
Sostenido por grupos de quernbes;

Y es de luceros tu brillante alfombra, )
Donde resides no hay tiempo ni espacio,
Y la luz de ese sol es negra sombra
De aquella luz de tu inmortal palacio,

I
Y llenos de ternura y de contento JH

En tus ojos los dngeles se miran,
¥ mundos mil abajo de tu asiento
Sobre sus ejes de brillantes giran:

4 aue la oloria omnipontente huellas, I
Ta que la glonz I

Y virgenes y tronos en su canto

Te aclaman soberana, y las estrellas 'H

Trémulas brillan en tu régio manto, biy

Aqui me tienes & tus piés rendido %

Y mi rodilla nunca toco el suelo;
Porque nunca, Seniora, le he pedido |
Amor al mundo, ni piedad al cielo.

Que si bien dentro el alma he sollozado,

Ningun gemido revels mi pend; ok ‘
Porque siempre soberbio y desgraciada
Pisé del mundo la maldita arena. .




Y cero, nulo en la social partida
Rodé al acaso en paramo infecundo,
Fué mi tesoro un arpa enronquecida
Y vagué sin objeto por el mundo.

Y solo por doguier, sin un amigo,
Viajé, Seniora, lleno de quebranto,
Envuelto en mis harapos de mendigo,
Sin fé en el alma, ni en los ojos llanto.

Pero su orgullo el corazon arranca,
Y hoy que el pasado con horror contemplo
La cabeza qu'él ¢rimen volvié blanca
Inclino en las baldosas de tu templo.

Si eres joh Virgen! embustero mito
Yo quiero hacer & mi razon violencia:
Porque creer en algo necesito,

Y no tengn, Sefiora, una creencia.

jAy de mi! sin creencias en la vida,
Veo en la tumba la puerta de la nada,
Y 10 encuentro la dicha en la partida,
Ni la esperoidespues de la jornada,

Dale, Sefiora, por piedad ayuda
A mi alma que el infierno esta quemando:
El peor de los infiernos es la duda.
Y 'vivir no es vivir siempre dudando.

S1 hay otra vida de ventura y calma,
S1 no es cuento promesa tan sublime,

71
Enténces jpor piedad! Nlévate el alma
Qu'en mi momia de barro se comprime.

T'd que eres tan feliz, debes ser buena,
T que te haces llamar Madre del hombre,
Si tu pecho no pena por mi pena,

No mereces & fé tan dulce nombre.

El alma de una madre es generosa,
Inmenso como Dios en su carino:
Recuerda que mi madre bondadosa
A amarte me ensefid cuando era nino.

Y de noche en mi lecho se sentaba,

Y va desnudo arrodillar me hacia
Y una oracion sencilla recitaba
Que durmiéndome yo la repetia.

Y sonriendo te miraba en suenos,
Inmaculada Virgen de pureza, g
Y un gripo via de arcingeles pequenos
En torno revolar de tu cabeza.

Mi juventud, Sefiora, vino luego
Y cesaron mis tiernas oraciones; ;
Porque en mi alma candente como el fuego

Rugié Ia tempestad de las pasiones.

Jos amarga v tristisima mi historia:
T mig florides y mejores anos,
idienlo encontré, buscando gloria,
Ridieulo encontré, i
Y ¢n Ingat dél amor los desengdiios,
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Y yo que fantas veces te bendije,
Despechado despues y'sin consuclo,
Sacilego, Seiiora, te maldije,

Y maldije tambien al santo cielo.

Y con penas sin duda muy extrafias
Airado el cielo castigarme quiso;

Porque puso el infierno en mis entrafias;
Porque puso en mi frente el paraiso.

Quise encontrar & mi dolor remedio
Y me lancé del vicio & la impureza,

Y en el vicio encontré cansancio y {edio,
Y me muero, Sefiora, de tristeza,

Y viejo ya, marchita la esperanza,
Llego 4 tus piés arrepentido ahora.
Virgen que todo del Sefior alcanza,
8¢ T, con el Sefior mi intercesora.

Dile que horrible la expiacion ha sido,
Que horribles son las penas que me oprimen;
Dile tambien, Sefiora, que he sufrido
Mucho dntes de saber lo que era crimen.

St siempre he de vivir en la desavacia
¢Por qué entdnees murié por mi existencia?
i no quiere 6 no puede hacerme gracia,
¢Donde estd su bondad y omnipotencia?

Peérdon al que blasfema en su agonia
Y has que cilme [loramdo sts emofbss,

Que es horrible sufrir de noche y dia
Sin que asome una lagrima & los ojos. ;
Quieroel llanto verter de que esta henchido
Mi pobre corazon hipertrofiado,
Que si no lloro hasta quedar rendido
iPor Dios! que moriré desesperado,
iSi comprendieras lo que sufroahora. . o
{Airel... jairel.... jinfeliz!... jque me sofoco

] b NN 7 ’-q"l-l "l'.
Se me revienfa el corazon. ... [Senor *

iPiedad!. . .. piedad de un miserable loco

—

-

- —————.




Duerme nino,

A'MI HIJO EDMUNDO,

Como el alma enagenada
En su calma lisonjera
Salo venturas espera
Con inocente inquietud,

GARCIA GUTIERREZ.

L.

Nifio de blondos cabellos,
Suaves como la sonrisa
Del querub,
Que para jugar con ellos
Desciende mansa 1a brisa
Del azul.

Tienes la faz agraciada,
Brilla en tu trente preciosa
El candor,
Y tu boca inmaculada
Humeda es cual de 1a rosa
E]l boton,
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Nifio qu'en lecho de piedra,
Duermes en sueiio profundo,
Muy feliz;
Feliz porqie no te arredra
Lo que tienes en el mundo
Que sufrir,

Duérmete en dichosa calma,
Nifio puro eunal celaje
Del Eden,
Duerme hoy sin quen el alma
Venga el pesar su brevaje
A verter.

;Sonties?. .. . jEstis sofiando!
iQuién nunca esos Suenos supo
Esplicar!
:Suefias, di, qué estas jugando
De angelitos con un grapo
(Celestial?

Feliz til que, durmiendo sin dolores,
Ves quizd suspendidos

En gasa de vapores,

Abrillantados dngeles vestidos
De un iris virginal eon los colores.

pam—r—
—
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Porque al primer albor de nuestra vida

En el alma inocente

La ventura se anida

Y preciosa guardamos en la mente
De azul y grana la ilusion tefida.

111,

Cudn grata en la edad del crimen
Y cuéan triste es la memoria
De aguella bendita historia,
Amarga, porque se fué

Nuestra venturosa infancia
Donde la inquietud no cabe,
Porque uno enténces no sabe
Si es venturoso 6 no es.

Sin duda el Rey de los reyes,
Con inefable carifio,

Para ver al primer nifio
En el cielo se incling;

Y ‘al mirar qu’en Ia inocencia
Hay goce tan sin segundo,
Dejé el cielo y vino al mundo
Nifno tambien el Sefior,

Bendita edad en que al viento
Lindas burbujas mandamos,

Pg_i 250
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Y de una cafia formamos
Un arrogante coreel;

E infatigable, seguimos
A las mariposas bellas,
Y platicamos con ellas
Y con las flores tambien.

Y sin que deseos impuros =
Manehen nuestros pcnsmmex}tos,
Siempre contentos, c-‘.»nltcntns,
Todo es gozar y g0zar;

Porque tenemos el alma
Llena de mdsica y brisas,

Y lleno estd de sonrisas
T reloj; jhendita edad!

Con qué placer en la 1}oc\n«:
Que & descansar Nos obliga.
Una madre nos abriga
De su albo seno al calor]

Y con ternura tan grande
Que hasta el fanatismo toca,
En nuestra frente coloca

Besos, puros como Dios.

Y con qué placer nosotros
Contemplamos INOCENtEs
Las palomas 1mprudcn£u.~
En torno & la Juz volar;
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O y:
o ¥a, quemando el azitcar
I htimnms con anhelp .
Q‘:s\ 1vebras del caramelo

1€ vamos 4 devorar

Ovae
L ya embobados oimos
L,0n mterés que des .
il que desyela,
7\‘;)‘@ ‘ucntos que nuestra abuela
I S_r<,z‘1011t3 para dovmir:

Sl Q » M -

s en los cnentos hay flores
Y gigantes, génios, hadas sl
y princesas encantadas,

palacios de safir :

)

ntor

Div{?tu}qu .vu‘m.m sonando
y atanos, indefinibles, :
Eodus esos imposibles

nynucjstro redor vagar;

e (= ]

Ay ljnmmos en la sombra
> agas de luz de cielo

[ en cristalizado suelo ,
Cintas de color rodar

Mas si Ia vieja i
Nuests- 8l la vieja imprudente
ol ro candor amedrenta
43 }ixe la historia nos cuenta
 alguien que & penar volvié
Y b g penar volvid,
T agen de ese muerto
1r nos acobarda
b
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o Angel de la guarda

Al sant
on,

Rezamos una Orac
Y nuestro sueno €s tranquilo,
Porque €l alma 1o 8¢ anuda
De maiiana con 1a duda
Ni de ayer con el pesar.
Y si un instante 1loyamos,
Es nuestra ventura tanta,
Que afin ese lloro abrillanta
De la ilusion el cristal.
Y doguier la mente gire
Hace de flores acopio,
Que un lindo caleidoscopio
Penemos siempre ante Nos;
Y bajo el brillante prisms
De nuestra ilusion primera,
Ni la ventura €s quimera,
Ni hay ocaso para €l 80%

Iv.

Pero ;més tarde. .« .? Mis tarde
‘Horrible la vida es!
Fl caleidoscopio arde,
Y nuestro sueno cobarde
Huye porqueé suefio fué.
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Que al venir afiog {;
Solo quedan
Je st

as anox
» isanto Diog!

e mundo en log e

scanos,
Deseno :

08, desengartios,
Que matan el eorazon,

V.

Ta gue te duerme
Sin recuerdos que ve
Siefia feliz en tu ber
Sin que el dolor se a

8/inocente ahorg
ngan § punzarte,
lita aurora

cerque a despertarte,
iAdy de quien corre en Pos de-la ventura
Coun la frente prefiada de ilusiones,

Con el alma inflamada do

ternura
¥ el corazon de nobles pulsaciones|

iAy del mortal imhécil
Con amigos, amaores, i
Porque encuentra ridic
Encantra la maldad,

que delira
lealismo;
ulo, mentira;
el egoismo!
Quien busea la verda
Traidor, rindiendo 4 ]
Porque el amigo tiene
En bellas flores el pu

1, encuentra o] odio
a lisonja calto;

y ¢como Harmodio

fial oculto,

Quien nos parec

€ amigo verdadero,
Si la fortuna llega

a abandoxmrnos,

3 L
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Es nada més un comico embustero,
Que quiso divertirse y explotarnos.

Lo aue amor se cree, es una llama
Ul @ U ;i s s
A cuya luz un sér se d.n lLll/,d,} ‘
Y al extinenirse su brillante flama
. y =, - . = x -.
Quedan solo tinieblas y ceniza.

Porque la fiebre del amor g‘(_:ngh\_\’&
Tornindose en cansancio f:iltl%ka‘(),
Y la ilusion sofiada se dcsu'_u_\‘(_
Al probar un deleite vergonzoso.

Y los.que hablaron del {1111?1:,.{;2;1;?101\’
Que no existe ¢l amor en (1m-‘u:i(-rr,,\3
Mentira ¢s el amor que cll;_ljc %1.xltin1;)q,
Mentira ¢s el amor ¢ue ayer sentimos.

Al apurar la hiel de estas 1\'(‘1‘\1:1(10:.\';
Miramos las ereencias ﬂdi"mﬁ%
Convertidas en locas necedac fbl .
Con adornos de baile engalanadas.

s s i ol
Aunque un resquicio de ilusion nos sobre,
: ; H . ¥ (™ 11

Aunque ame la virtud el alma I{CLh )

De qué le sirve la virtud al pobre. .

S hay iedad que lo despreciaf

Si hay una sociedad que

Y no se puede ni clamar mahana
e siedad que nos devora;
Contra esa socledad q
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Que si la seciedad es cortesana
La debemos tmatar como senora. ., . .

Pronto, nifio, colmado de tristura,
El mundo y sus quimeras maldiciendo,
Viejo, pobre, gastado, sin ventura,
Exclamaris, de colera, riendo:

) Vartud! jhonor! Risibles disparates,
Palabras nada mas, titulos vanos;
La virtud tiene agut veintiun quilales,
Y. el honor diez dineros veinte granos.

97250
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EL HOMBRE.

SONETO,

Cliego que ve, hambriento que mantiene;
Burro en la chilla, en la opulencia mula;

Abate al pobre, al poderoso adula, “'b ‘\

Y es enano o titdn, segun conviene.

La vanidad que matalo sostiene;
Y como falso su conciencia anula; ]
Si tiene una virtnd la disimula,
Y finge poseer 1o que no tiene.

Tal es el hombre. Pérfidas pasiones
Le invaden de la planta & los cabellos. ... «
Todos iguales son, falsos, bribones;

Quien los conoce debe aborrecellos;
Y el coplero que firma estos renglones
Es lo mismo 6 peor que todos ellos.
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Manuel M. Altamirano,

EL ATOYAC.

Al general Vicente Riva Palacio.

Nace en la Sierra entre empinados fiscos

Humilde manantial, lamiendo apénas
Las doradas arenas

Y acariciando €l tronco de la encina
Y los piés de los pinos cimbradores.

Por un tapiz de flores
I?escx_ende y & la costa se encamina
El tributo abundante recibiendo

De cien arroyos que en las selvas brotan.

A poco ya 1'ugiz~:.='!:=.

o
Y el alveo estrecho & su poder sintiendo,

Invade la llanura,

'ch abre paso del bosque en la espesura;
Y fiero ya con el raudal que baja :
Desde los senos de la nube oscura,

—_—
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Las colinas desgaja,

Arranca las parotas seculares,

Se lleva las cabafias

Como blandas y humildes espadanias,
Arrasa los palmares,

Arrebata los mangles corpulentos:
Sus furores violentos

Ya nada puede resistir, ni evita;
Hasta que puerta & su correr dejando
La playa. .. . rebramando

En el seno del mar se precipital

{Oh! cudl semeja tu furor bravio
Aquel furor temible y poderoso
De amor, que es como 110
Duleisimo al nacer, mis espantoso
Al crecer y perderse moribundo
De los pesares en el mar profundo!

Nace de una sonrisa del destino,
Y la esperanza, arriillale en la cuna;
Crece despues, y sigue aquel camino
Que la ingrata fortuna
En hacerle penoso se complace,
Las desgracias le estrechan, imposibles
Le cercan por doguiera;
Hasta que al fin violento,
Y tenaz, y potente se exaspers,
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Y atropellando valladares, corre

Desatentado y ciego, :

De su ambicion llevado, para hundirse

En las desdichas luego. \
jAy, impetuoso rio! ‘

Despues vendra ¢l estio,

Y secando el caudal de tu corriente

Tan solo dejara la rambla ardiente -

De tu lecho vacio,

Asi tambien la dolorosa historia
De una pasion que trastornd la vida
Solo deja, extinguida, i
Su sepulcro de lava en la memoria.
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Vicente Riva Palacio.

—

LAS COLOWORINAS.

‘Has visto, como viene la parlera
Banda de golondrinas festejosa,
Cuando en el valle y la floresta umbrosa
Tiende sus galas rica primavera?

;Y no has visto despues, como ligera
En busca de otra tierra, presurosa
Huye la banda timida y medrosa
Al gentir del invierno la carrera

Asi tambien la turba cortesana
Llega, de su impudor haciendo alarde,
De la fortuna & la primer maiiana.

Pero se alzan las sombras de la tarde,
Ruge la tempestad, aunque lejana,
Y aquella tropa vil, huye cobarde.

Prision de Santiago, Junio de 1884




AL VIENTO.

Cuando era nifio, con pavor te ofa
En las puertas gemir de mi aposento;
Doloroso; tristisimo lamento :
De misteriosos séres te creia.

. Cunando era joven, tn rumor decia
Frases que adiving mi pensamiento;

Y despues, al crnzar ¢l campamento
#Patria' tu ronca yoz me repetfa. ‘
_Hoy te siente, azotando, en las oscuras
Noches, de mi prision las fuertes rejas;
Pero me han dicho ya mis desventuras

Que eres viento, no mis, cuando te quejag,

E_res viento, si ruges 6 murmuras,
Viento si llegas, viento si te alejas.

JUAN DE DIOS PEZA.

A Mi PADRE.

—_——

Yo tengo en €l hogar un sobersno,
Unico & quien venera el alma mia;
Es su coront de cabello cano,

La honra su ley y la virtud su guia.

En lentas horas de miseria y duelo,
Lleno de firme y yaronil constancia,
Guarda la 6 con que me hablo del cielo
En las horas primeras de mi infancia.

La amarga proseripcion y Ja tristeza
En su alma hicieron incurable herida;
Es un anciano, y lleva en su cabeza
El polyo del camino de la vida,

~ Vé del mundo las fietas tempestades,
De 1a suerte las horms dosgraciadas,
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Y pasa, como Cristo el Tiboriades,
De pié sobre las olas encrespadas.

Seca su llanto, calla sus dolores,
Y s6lo en el dolor los ojos fijos,
Reeoge espinas y derrama flores
Sobre la senda que trazé 4 sus hijos.

Mehadicho: “4 quienes bueno, la amargnra
Jamds en llanto las mejillas moja;
En el mundo la flor de la ventura
Al mas ligero soplo se deshoja.

“Has el bien sin temer el saerificio,
Fl hombre ha de Inchar sereno y fuerte,
Y halla quien ddia la maldad y el vicio
Un tdlamo de rosasen.la muerte.

81 eres pobre, conformate y sé bueno,
Si eres rico, proteje al desgraciado,
Y lo-mismo en tu hogar que en el ageno
Guarda tu honor para vivir honrado.

“Ama la libertad, libre es el hombre
Y su juez mas severo la conciencia;
Tanto como tu honor guarda tu nombre,
Pues i siombre y m1 honor forman tuwherencias™

Tste eddigo angusto, en ni alma pude,
Desile que le estndhe, queflar ginbatlo;
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En todas las tormentas fué mi esendo,
De todas las borraseas me ha salvado.

Mi palie tiene en su mirar sereno
Reflejo fiel de su conciencia honrada.
iCudnto ccnsejo carifioso y bueno
Sorprendo en el fulgor de su miradal

La nobleza del alma es su nobleza;
La gloria del deber forma su gloria;
Es pobre, pero encierra su pobreza
La pigina mis grande de su historia.

Siendo el culto de mi alma su carifio,
La suerte quiso que al honiar su nombre,
Fuera el amor gue me inspirG de nifio
La mis sagrada inspiracion del hombre.

Quiera el cielo que el canto que me inspira
Siempre sus ojos con amor 1o vean,
Y de todos los verses de mi lira
Estos los dignos de sn nombre sean.
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GUILLERMO PRIETO.

COPLAS'SENTIDAS.

Blando ramor de consuelo
Que A hechizar el alma llega,
Cuando sin rumbo navega
Bajo tormentoso cielo.

De jazmin dulce perfume
Que atraviesa la prision
En que herido el corazon
De tormento se consume,

Claro destello de aurora
Que piadoso el cielo envia,
Al que por la luz ansia,

Y en honda tiniebla Ilora.

(ielo azul que en lontananza
Nuestras miradas alienta,
Porque es nada la tormenta
Si luce al fin la esperanza,
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Dime, encanto seductor,
Que el alma y la mente inflamas,
Dime; di,—;como te llamas?
—;Como me llaman?—Amor.

Hanme dicho que en la cuna
Vierte su divino halago,
Como sobre manso lago
Blanco reflejo de luna.

Dicen que en la juventud
Sug alas desplega el viento,
Y es embriagador su acento,
Aunque nos cauge inquietud.

Dicen que airado § risuefio
Nos presenta & la beldad
Huyendo 4 la realidad,

En los vergeles del suefio.

Dicen que génio se llama
Para el que pulsa Ia lira,
Y tiernos cantos inspira,
Y almas ardientes inflama. -

Dicen que aunque transitoria
Su ala ardiente toque al hombre;
Le abrasa en sed de reriombre
Y ent6nces se Hama gloria.
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Y que el alma conmovida
No distingue en su fervor,
A eso que llaman amor,

De Io que llamamos vida,

Que no tenga el campo flor,
Ni randal puro la fuente,
Ni el cielo sol refulgente,
Como tenga el alma amor,

La vejez sin €1 ;Dios mio!
Es rambla de triste arena. . . .
Es una dura cadena
Clavada al sepulero frio,

Es sentirse ¢l hombre muerto
Y hallar en su corazon
Lag ruinas de nn panteon
Regadas en un desierto

Es palpar la realidad
De que en el mundo traidor
Todo es farsa y vanidad,
Y solo es eierto el dolor.

Caminante fatigado. ..,
Cuan feliz serd tu suerie
Si te sorprende la muerte
Sofando que eres amado,
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SALVADOR DIAZ MIRON.

Intre 108 que actualinente sobresalen
en la lirica mexicana, ninguno aparece
més simpético que el vate yeracruzano,
por quien corre ghora nuestra pluma,
que & pesar de su celeridad, apenas sf
puede seguir el curso atropellado”de
nuestro pensamiento.

Atn en el albor de su existencia, muy
lejos todavia de la madurez de su pre-
claro talento, Salvador Diaz Mirén es
ya legitima gloria de la literatura de su
patria, de donde han salido tantos vates
de inolvidable memoria; y no aventu-
ramos una paradoja, sino que repeti-
mos una verdad que todos adivinan,
al decir que quien al mundo de las le-
tras se presenta provisto de tan consi-
derable bagaje; que quien en tan corto
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espacio de tiempo ha fascinado & las
multitudes y detenido el vuelo de la en-
vidia,compafiera pertinaz de todo el que
se desprende del nivel del vulgo, para
elevarse muy alto en alas de la virtud
6 del genio, y encadenado con poderosa
mano & la severa critica; que quien, co-
mo €1, ha sabido comprender la verda-
dera misién de la poesia sobre este va-
lle de miserias, gimiendo con el que gi-
me, cantando con el que canta, alentan-
do la vacilante fe de los débiles, fortas
leciendo 4 los esperanzados en un por-
venir més sereno; que quien, como @,
sabe hallar el bien entre los pliegues del
mal, aire puro entre los fétidos miasmas
que del pantano brotan, luz, luz brillan-
tfsima arrancada del tupido manto de
las tinieblas; que quien, como, él, sabe
hacer todo esto, y para mayor brillo y

lucimiento, ostentar una forma, algos

pagana, sf, pero por-lo mismo digna de
los dioses; en una palabra, que quien,
como €l, sabe ser grande en sus conceps
ciones y osado y original en la forma,
sabe pensar alto y vestir de oro y plrs
pura sus pensamientos, pertenece ala
egregia falanje de los pocos que en Amé-
rica han llegado & un grado eminente
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en poesfa: 4 los Bellos, ( Nmedos, Andra-
des, - Heredias, aunque distintos en su
peculiar manera dever y de sentir, gran-
des, inmortales, cuya fama no sélo rom-
pi6 loslimites de sus respect ivas patrias,
discurriendo con poderoso eco por todo
el mundo de Colén,sino que atravesan-
do los mares, ha ido tambien & resonar
en la culta y vieja Europa.

Salvador Diaz Mirdn es grande en to-

do: en sus altfsimas ideas y en su apo-
l{nea forma; sus VeEsos SOn SONOTOS Y Vi-
brantes; parecen el resonante son de una
gran campana tocada para que todos
Tos mortales la escuchen; son la voz de
un gigante que en medio del Oceano
pretendiera acallar el rugido imponen-
te.de las olas.

En su Oda é Vietor 1[':[‘;«:_ el 1,(\(113 s@
eleva tanto, que es imposible ¢ast seguir-
lo 4 tanta altura; pero, eso no obstante,
le seguimos arrastrados porla fuerza de
su génio.

Como esa oda sublime, tiene Diaz Mi-
ron poesias tan bellas, que por si solas
bastarfan & hacerle merecedor del titn-
lo de poeta, de gran poeta. Consonancias
v Sursum, pertenecen 4 ese namero.

Débil tributo de admiracion es éste al
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insigne bardo veracruzano, cuyas nota-
bles producciones analizarin otros que
no se sientan poseidos de tan vivo en-
tusiasmo.

Nosotros mos contentamos con incli-
narnos ante el génio.

México, Marzo 17 de 1888,

Exr1QuE PEREZ VALENCIA.
SALVADOR DEAZ MIRON.

VICTOR HUGO.,

JQué palabra mejor ue la que canta?
JQué timbres de mds prez que los que encierra
Ese rey triunfador d cuya planta
Es un mezquino pedestal la tierra?

+Qué fuerza mds divina
Qu(' 1a de ese Titdn que escala el élelo,
Desafiando al rayo,—que fulmina
Todo o que se empina
Sobre este bajo y miserable suelo:
Espiritu y voledn, torre y encina?
1El condor gigantesco de los Andes,
El buitre colosal de orlado cuello,
No ha batido jamés alas tan grandes,
Ni ha visto de tan cerca un sol tan bello!

El poeta es el antro en que la oscura

Sibila del progreso se revuelve;
El vago en que la vida se depura,
Y, libre de la escoria, se resuelve
En verdad, en virtud y en hermosura!
{No hay gloria de m#s claros arreboles
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Que Ia de ser, en Ja penumbra inmensa,
Uno de esos crisoles

En que la luz del alma se condensa,
Como el fuego del éteren los soles!

El vidente estd alli, noble y sereno:
S_i los hombres lo afligen porque es bueno
Y en su yerma heredad siembran la ortiga,
Kl los consuela, y del terrufio ajeno
Reeoge el cardo, como Ruth la espiga!
{Arbol que el viento del otofio hiere
En la hoja, en la flor, en el retofio!
iArbol que al viento del otofio muere
'& (5ue })vrfumu el viento del otofio!
Todo el vapor que del pantano sube,
Miasmitico y sombrio,
Se cuajaarriba en tormentosa nube,
i Pero desciende en bienhechor roefo!
ZQué importa que el sublime Prometeo,
Bajo €l chispazo que su frente atrae,
Muerda el polvo en la lid, si, como Anteo,
Se endereza mayor siempre que cae?
La riafaga que zumba
No ha de apagar la estrella.
iDejad que al fin el'trovador sucumba!
iLa luz de su éstro, como nurca bella,
Brotard por las grietas de su tumba!

1Oh sofindor excelso!-—Yo te he visto
Tocar ¢l eielo, en el batido estuario,
Ara de tu ideal—Ti, como Cristo,
Completaste el Tabor con el Calvario!
Misionero de luz propicio al ciego,
Tu genio, semejante & un meteoro,
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Tlovio desde el zenit lenguas de fuego
Y abrio en la inmensidad surcos de oro!
—No es cierto que tu espiritu esté falto
De esa unidad espléndida y brafiida
Que constituye ol mérito mds alto
De un libro, de un diamante y de una vida;
Pero pagaste el natural tribute!
Primero, el huevo, y en seguida, el ave!
Es fuerza que la flor preceda al fruto
Y el hombre empiece donde el nifio acabe!
Roja y azul, la sangre que te anima
Hizo de ti la aurora gque refleja
La pirpura del sol que se aproxima
Y e{ zafir de la noche que se aleja.
Tu frente audaz, que el pensamiento arrugsa,
Puede alzarse sin mancha! Dios te impele.
Nadie reprocha 4 la rastrera oruga
Que se convierta en mariposa y vuelel—
Envueltos en su tdnieca inconsutil,
Tus veinte afios de destierro gimen
El crimen te absolvi6 i Pero fué inatil!
1Pa no absolviste al erimen!
Y allf, de pie sobre tu peiia sola,
Nueva Pathmos, cefiida por la ola;
Alli, vuelto 4 los réprobos distantes,
Y en tu lengua de hipérboles y elipsis,
Lanzaste, nueva Juan,los fulgurantes
Reldmpagos de un nuevo Apaealipsis!
—Y tii no fuiste el anico en el duelo,
En Ia pena, en el Golgota, en la injuria.....
Cuanto era cumbre 6 remontaba vuelo
Sufrio el embate de la misma furia.
Mas, ;como pudo ser? gqué fuerza extrafia,
Qué ingente cataclismo
Decapito de un golpe la montafia,
Aventando sus erestas al abismo?
Qué tempestad de tenebrosos rastros,
Qué cslul}ido de horno
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Rompio el volein, bajo sunimbo de astros,
Arrojando sus dguilas en torno?
iProfanado el augusto tabernficulo

Y erguidos y triunfantes los protervos!
iApagada Ia zarza en el pindeulo

Y alli agrupados en festin los cueryos!

i El pueblo subyugado por la tropa;

El pueblo audaz que con ardor fecundo,
Dando su sangre en holocausto & Europa,
Reivindies la libertad del mundo!
iRadiante y vencedor el culto falso!

(L virtud persezuida con encono!

1El deber espirando en el cadalso

Y la infamia sentdndose en el trono!
iOseurecido el sol! jLa Francia esclaval
—¢En dénde estaba Dios, que no vera,
Puesto que asi dejaba

Prevalecer la noche sobre el dia?—

1Oh poeta! Tu espiritu enamoras
Es cual In estatua que el egipeio estulto
Honraba por sonora:
Tiene el supremo pedestal: el eulto,
Y la suprema inspiracion: la aurora! |
Sin rival enando eanta y cuando'gime;
Tu voz reina en ¢l duelo y en la fiesta.
Tus versos son la mrisica sublime,
No de una lira, sino de una orquesta!
No hay nota por tu acento no emitida:
Tan grande en la inquietud como én lacalma,
Poeas todo el registro de la vida,
Recorres todo el diapason del alma!
Siempre con igual éxito, tu niimen
Brota en odas, idilios y elegias;
Y es que en ti se completan y resimen
Pindaro, Anacréonte y Jeremfas!

13

Ta genio no es el bolido infecundo y
Que en vano estalla en el celaje incierto:

Es la columna que dirige al 1}111:1(10,
Camino del Edén, por el desierto!

131 ideal que el porvenir reserva

Y que hace ahora su primmer ensayo,
Saldria de tu frente, cual Minerva

Surgi6 de la cerviz del diog del rayo!
Angeles que combaten con vestiglos

Y que aleanzan victoria tras victoria,— = |
T'us himnog brillan como el sol'—La historia
No ha producido en los mayores gljr'lns
Gloria que pueda superar {u gloria!

iContemplad al coloso!
Ved ¢omo lucha y lucha y no desmaya;
Como pisa, radiante y magesiuoso,
El mds alto creston del Himalaya:
Como alli,—puesto en Dios ¢l pensamienito, —
Revela un nuevo mundo en cada ,f_rntr'\
;Atlas en que se apoya el il!‘)l.l:kll')(‘nlu.
jAtalaya que explora el infinito;




SURSUM.

AsJ. S,

';(_'uxiu grata es Ia ilusion 4 cuyos 1
tienen perenne vida los amores,
inmareesible juventud los campos
y embriagadora eternidad las flores!
iCudn vivido es el 1ris que colora,
magia oriental, la suspirada orilla,
¥ & cuyo hermoso resplandor de aurora
radia hasta el fango que despues mancillal’
La verdad, si engrandece la conciencia
devora el eorazon, nunes sumiso: '
es el fruto'del drbol de Ta ciencia,

y siempre hace perder el paraiso.

Mas aunque €l bardo mate la quimera

Y desvie y aparte de sus ojos '
el prisma encantadar, y por doquiera
mire sombras y vortices y abrojos,

ha de cantar Ia redentora utopia,

como otra estatua de Memno6n que suena,
Y ser, perdida la esperanza propia,

el paladion de la esperanza ajenal!

ampos

Cuando el mundo, ese Tintalo que aspira
en vano al ideal, se dobla al peso
de la roca de Sisifo, y espira
quemado por la taniea de Neso;
cuando al par tenebroso y centellante
imita 4 Barrabds y adora al Justo,
¥y pigmeo con ansias de gigante
ge retuerce en el lecho de Procusto;
cuando gime entre horribles convulgiones,
para expiar sus criminales yerros,
mordido por sus gvidas pasiones,
como Actetn Por sus voraces perros;
cuando sujeto 4 su fatal cadena
arrastra sus desdichas por los lodos,
y cada cual, en su egoista pena,
vuelve la espalda i [a afliccion de todos;
el vate, con palabras de consuelo,
debe elevar su acento sobersino,
y consagrar, con la eancion del cielo,
no su dolor, sino el dolor humano!
Sacro blandfn gue en la gapilla austera
arde sin tregua, eomo ofrenda clara,
v eonsume su pabilo y su cera
por disipar la }uhs‘wgucz del ara;
vaso glorioso en donde Dios resume
cuanto ¢s amor, y que para alto v.j\:mpln
gasta y pierde su llama y su perfume
por incensar en derredor el templo;
sublime Don Quijote que ambiciona
caer al fin entre el fragor del rayo,
torcida y despuntada la tizona
y abierfo y rojo por delante el sayo;
ave fénix que en filgidas empresas
aviva el fuego de su hoguera dura,
y muere convirtiéndose en pavesas
de que renace victoriosa y pura
i Eso es el bardo en su fatal destierro!
Cantar 4 Filis por su dulce nombre,
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cuando grita el clarin: jdespierta, hierro!

i Es0 10 es ser poeta, ni ser hombre!
Mientras la musa de oropel y armifio

excecra el polvo por amurllu nube,

y-haiee sus plumas con la fe de un nifio

Y hieia un azul imaginario sube;

mientras Ofelin, éon el pecho herido

por Hamlet y'sus trigicos empefios,

marcha 4 las ondas del eterno olvido,

cogiendo fiores ¥ cantando sueffos;

el niimen varonil entra en la arend,

prefiriendo al delirio y al celaje

Iaciudad con sus ruidos de colmena

¥ €l pueblo eon sus furias de oleaje;

¥ contempla Ia tierra purpurada,

Vv tom# y alza, con piedad sencilla,

un monton. de esa arcitla ensangrentada.

Y ese monton de ensangrentada areilla

adquiere vida entre su mano estoica,

vida inmortal ¥y fulztrantes alas,

¥ en €l respira una bélleza heroicg,

como en la estatua de la antigua Pélas!
Guardar silencio y poseer 1a trompa,

wrécia trompa 4 cuya voz no exigua

vendria 4 tierrd, con su estéril pompa,

el muro hostil'de 14 eiudad antigua;

ser un Aquiles que 4 la 1id prefiera

recordar 4 Briseida'en el retiro,

aunque Patroclo batallando muera.. ...

iEso es mentir 4 Dios! Pero qué miro!

Cual la erin de un raudal que de alto arranca,

tus cabellos se agitan.........; Oh-maestro!

JPor qué sacudes 1a cabeya hlanegd,

cual si quisieras arrojar el estro?

&Por qué no te alzas 4 Ia faz de Harmodio,

¥ no repeles, cuando Aténas grita,

esa montafia de ealumnia y odio

que sobre tu hombro de titin gravita?
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Tu Etna serd para tu fuerza flojo; ‘
confia en ti y 4 tu mision no faltes, )
que al hado eruel «iue lapl.dq tu arrojo
jrd el volein cuando debajo sult,es. T

Rompeen un himno que }):xrcl.{'zllllll trueno:
El mal impera de la _t,'hnz:\(ul. snlu.).
todo es dolor 6 iniqtlm.lml 0 ic'x(leiu:.

eblo, tropa, senado y capitolio.

P(u:‘n)llx la 1,\1ist|m‘iu al poryenir que u.:;omfl.
.(:uu_m Suetonio y Tacito la escriben!
{Cintala asi, mientras en .(‘bf':.i _l{ol'ua
Tiberios reinen y Seyanos priven: .
{Abre la puerta al entusiasmo zxum‘ntf-,
mueve de un grito el desusado gonce;
y como d chorros de fusion ul‘lhent(',‘ »
vierte en los mimbres el vigor del l‘non(‘t.
i Derrama €l verbo Cuyos .uoplnsﬁolr :..m
Ia fe que anima y el \'uln}' que sa \‘l
y que it tuacento nuestras almas sean
como tinieblas que atraviesa el alba!
Para el poeta dedivina lengua
nada es estéril, ni la misma escoria.
Si euanto bulle en derredor es mel}g'\m,
sobre la mengua espareirds la gloria!

Diciembre 1?2 de 1884,




A GLORIA.

PRAGMENTOS'DE UN LEIBRO.

No intentes convencerme de torpeza
Con los delirios de tu mente local!
Mi raz6n es al par luz y firmeza,
Firmeza y luz como el cristal de roea!

Semejante al nocturno peregrino,
Mi esperanza inmortal no mira el suelo:
No viendo mds que sombra en el camino,
S6lo contempla el esplendor del cielo!

Vanas son las imdgenes que entrafia
Tu espiritu infantil, santuario oseuro!
Tu numen, como el oro en la montafia,
Es virginal, y por lo mismo, impure!

A través de este vortice que crispa,
Y dvido de brillar, vuelo 6 me arrastro,
Oruga enamorada de una chispa,

O dguila seducida por un astro!

Intil es gue con tenaz murmullo
Eixageres el lance en que me enredo:
Yo soy altivo, y el que alienta orgullo
Lleva un broquel impenetrahle al miedo!

Fiado en el instinto que me empuja,
Desprecio los peligros que sefialas.
“El ave canta aunque la rama cruja:
Como que sabe lo que son sus alas!”

Erguido bajo el golpe ex la porfia,
Me siento superior 4 la vietoria.
Tengo fe en mi: la adversidad podria
Quitarme el triunfo, pero no la gloria!

i Deja (que me persigan los abyectos!
iQuiero atraer la envidia, aunque me abrume!
La flor en que se posan los inseetos
Es rica de matiz y de perfume!

El mal es el teatro en cuyo foro
La virtud, esa tragica, descuella;
Es la sibila de palabra de oro;
La sombra que hace resaltar la estrella!

iAlambrar es arder!—; Estro encendido
Serd el fuego voraz que me consuma!
La 1’”‘" brota del molusco herido
Y Venus nace de la amarga espuma!

Los claros timbres de que estoy ufano
Han de salir de la calumnia ilesos.
Hay plumajes que cruzan el pantano
Y no se manchan {Mi plumaje es de esos!
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iFuerza es que sufra mi pasién!—La palma
Crece en la orilla que el olaje azota.
El mérito es el ndufrago de{ alma:
Vivo, se hunde; pero muerto, flota!

Depon el eefio y que tu voz me arrualle!
Consuela el eorazon del que te ama!
Dios dijo al agua del torrente: bulle!

Y al lirio de la margen: embalsama!

Conformate, mujer'—Hemos venido
{\“este valle de Jdgrimas que abate,
l'u, como la paloma, para el nido,

Y yo0, como el ledn, para el combate!

A BERTA,

¥
g

Ya que eres grata como el carifio,
Ya que eres bella como el querub,
Ya que eres blanca como el armifio,
8¢ siempre ingenua, sé siempre ta!
El torpe engafio que el vieio fragua
Nunca se aviene con la virtud.

Sé trasparente como es el agua,

Como es el aire, como es la luz!

Que tu palabra—dulce armonia

Que tu alma exhala como un laud,
Como una alondra que anuncia el dia,
Presa en la sombra que flota atn—
Sea un arroyo sereno y puro

Do, al inclinarme como un satz,

Mire las guijas del fondo oscuro

Y las estrellas del cielo azul!




ASONANCIAS.

Sabedlo, soberanos y vasallos,
_ .- Proceres y mendigos: _
Nadie tendrd derecho 4 10 supérfino,.
Mientras dlguien cavezea de 1o est ricto.
Lo que llamamos “‘Caridad,” y ahora
Es 86lo un mévil intimo,
Serd en un porvenir lejano 6 préximo
El resultado del deber escrito.
Y la Equidad se sentard en ¢l trono
. De gue huya el Egofsmo,
Y 4 1a ley del embudo, que hoy impera, .
Sucederd la ley del equilibrio.
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EN UN ALBUM.

Dicen que el nauta que frecuenta el hielo
Del yermo boreal, venciendo el frio,
Reeibe 4 veces de ignorado eielo
Una olorosa rifaga de estio.

1Qué beso el de tal hdlito de paso!
1Qué fruicién!;Quédelicial jQué embeleso!
186lo un beso de amor produce acaso
Mayor placer que semejante beso!

Pues bien; yo experimento 4 tus miradas
Lo que en &l polo el peregrino siente,
Cuando una de esas brisas perfumadas
Va de otro elima 4 acariciar su frente,

En mi noche invernal, Dios ha guerido
Que el resplandor de tus pupilas fuera
Un efluvio de rosas difundido
En un rayo de sol de primavera,




RITMOS.

Cuando vienen 4 mi esos recuerdos,
Cadentes eftuvios de abril y de aurora;
Al sentir ese fresco rocio

De gotas de cielo, yo sufro en miSombra
Lo que aecaso padece en la suya

El tétrico sauce, guirnalda mortuoria,
Cuando un grupo de vividos pijaros
Festivo ycantante se esparce en su copal

Como la ola, al romper en la orilla,

Corona de espuma la pefia en que choea;
Como el sol abrillanta la nube

Con un arco-iris de tintas radiosas;

Como el drbol fragante perfuma

Tl viento de otofio que arranea sus hojas,
El poeta, ese mértir del génio,

(onsagra su angustia con himnos de gloria,
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Tnmortal pensamiento de pena

Que llevo en la frente como una aureola,
Sal del labio en corrientes de musica

Y alienta y cautiva las ansias que lloran
{Asf el hielo que cifie la cumbre,

Do nuneca se mecen matices ni aromas,
Baja en crespos raudales de plata

Y cubre de flores los campos que borda!

Pero nd! Permanece en tu cimal

Oh escarcha! oh fristeza!nobrotes! noes hora!
No desciendas! No quiero que seas,—

En vez de 1a linfa que esmalta y abona,—
La bola de nieve que erece en su curso

Y es luego avalancha que aplasta y acrolla!




COPO DE NIEVE.

Para endulzar un poco tus desvios,
Fijas en mi tu angelieal mirvada,
Y hundes tus dedos pélidos y frios
En mi oscura melena alborotada.

Pero en vano, mujer! No me consuelas!
istamos separados por un mundo!
iPor qué, si eres la nieve, no me hielas?
¢Por qué, si soy el fuego, no te funde?

Tua mano espiritnal y trasparente,
Cuoando acaricia mi cabeza esclava,
Es el copo glacial sobre el ardiente
Voledn cubierto de ceniza y lava!

JUSTICIA.
FRAGMENTOS DE UN LIBRO.

Fu 8 tonvenir en ello:
Tod mbre ¢sun pecador

r padie que en su interior

estd con la sog

Cenudo y calenturiento,
Sacudo la frente-fiera,

Como si asi consiguiera
Arrojar el pensamiento!

Pero, altivo en. mi tormento,
Miro el tiempo que pasé

Que las faltas en que yo—
Fragil como hombre—incurri,
Podran afligivme; sf;

Pero avergonzarme

Dicen que todo mortal,
Hasta el que lleva una palma,




Es, por el fallo de su alma,
Un condenado al dogal!

Mas no tienen suerte igual
La pirpura y el andrajo:
Cuando el culpable no es bajo,
Es ménos vil su sentencia
Por eso yo en mi conciencia
Reclamo el hacha y el tajo!
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VOCES INTERIORES.

(A B D)

Bruto partiendo el corazon de César;
Espartaco asolando la Campania;
Tell rechazando con el pié el esquife;
Cromwell ante el suplicio de un monarea;
Mirabeau en el Tabor de las naciones;
Bolivar con tres pueblos 4 la espalda;
Hidalgo predicando el exterminio
Y Grant blandiendo su invencible espada,
Fueron voleanes que estallaron; fueron
Llagas contra cilicios sublevadas;
Fueron rayos forjados en las nubes
Formadas lentamente por las lagrimas
Que, convertidas en vapor, habian
Subido al cielo & demandar venganza!

De tierras que han sufrido convulsiones
De criteres y vomitos de lavas;
Surgieron siempre 4 deleitar los ojos
Las flores de hermosura mds gallarda.
Sobre odios y desastres y congojas,
Sobre estragos y céleras y ansias,
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pobre aras y temblores y tinieblas,
Dios puso el ideal y la esperanza.

El Nilo desbordado y tormentoso
Inunda con violeneia la comarea,

Y es invasién de fangos por doquiera;
Pé:o en esas arenas caleinadas

Esa invasion de fangos es Ia vida,

Y esainvasion de fangos es sagrada!

1Oh rayos que os forjais enfre las nubes
Formadas lentamente por las ligrimas!
JCuando fulminareis 4 los sayones
Que oprimen y envilecen el Andhuac?
1Oh Nilo desbordado y tormentoso
Que inundas con violeneia la comarea!
«Qué primavera enflorard el desierto,
Cuando retires tus impuras aguas?
JQué incubacion de proceres palpita
Entre tanta abyeccion y tanta infamia?
JQué paladines purgarin la tierra
En donde s6lo en los escudos de armas
Hay dguilas que triunfen de serpientes
Y /no gerpientes que extrangulen dguilas?

Bilencio! (Quién responde & mis acentos?
;Es la voz de los muertos por la patria?
No: la voz de 1o’ muertos fuera triste
Y no eausara sengacion tan grata.

Oigo un coro céleste cuyos tonos
Ensordece y confunde la distancia,

Y me parece cual cancion de alondra
Que anuncia el elaro amanecer del alma.
Ese dulee murmullo que me alegra,

Ese vago rumor que me entusiasma,
Brota quizd de los fecundos senos

De las mujeres que 4 lo lejos pasan. ...
{Cada una lleva un nimbo en Ia eabeza
Y acaso un redentor en las entrafias!
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{Oh hermano de adopeion, que eres mi orgu-
11o!)

T, cuya vida sin doblez ni tacha
Puede ostentar la cohesion suprema
De los diamantes de esplendor sin mancha!
iTa, que firme y erguido en la tribuna,
Como el pefién en donde el faro radia,
Sabes eumplir con tu deber de antorcha
Sobre este mar en que el honor naufraga!
iTd, que has ungido tu conciencia indaetil
Con la lustral € imperceptible grasa
Que revelan las plumas de los cisnes,
Cuando del cieno de la inmunda charea,
Cuando de la onda corrompida y turbis
Emergen secas y resultan blancas!

iTd, que sin arte ni dolor prefieres
Al vil favor la inmerecida saiia,
Al oro espurio la miseria altiva
Y al vicio enhiesto Ia virtud hollada!
81 no es una ilusién.de mis deseos
Este concierto que & mi ofdo eanta;
Si entre los claustros maternales bulle
El porvenir que nuestro afin aguarda,
i Dichosos si vivimos para entonces!
Ambos irémos 4 la lucha santa,
Y unidos morirémos combatiendo,
Cual los saldunas de la antigua Galia.
iDe la'honda de David saldrémos juntos
Yo que soy guija y ti que-eres montafia!

1885,




VERSOS DE UN CLERIGO.

(PE UN POEMA INEDITO.)

I

Religiosa peregrina
que rezando-vas y vienes,
y que por el traje tienes
aspecto de golondrina!
Mientras mi cuerpo se inclina,
mi pensamiento te abarca:
Dies para €l solo te marea,
y mi amor, en su herofsmo,
se cierne sobre el abismo,
cnal la paloma del areal

Harto sé que te importuna
mi sacrilego carifio:
tu candor, como el armifo,
no soporta mancha alguna.
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Infeliz desde la cuna,

haces que el triste te adore.,...,
jEs fuerza que el cielo llore
para que el fris fulgure

y el ambiente se depure

y la pradera se enflore!

Blanea, limpia, incorruptible

diamantina y sublimada,

como la nieve inhollada

sobre el monte inaccesible,
vestiste el sayal horrible

que doma las tentaciones

[Del oreo de las pasiones

saliste incélume v fiel,

como el profeta Danisl

del antro de los leones!

1

Nadie més casta que ti:
ni la Virgen que te hospeda
y de cuya alba de seda
besas la orla de tisd.
El'miedo de Belcebti
te inspira piedad tan rara,
que nunca vuelves la cara,
aunque Jesis es tu escudo,
al Cristo easi desnudo
que veneras ante el ara!

11-3
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De noche sueles sofar,

cautiva de un estro ardiente,
¥ despertar de repente
¥ acongojarte y llorar

Y si entonces, por azar,
rompe una nube cargada,
piensas, conyulsa y turbada,
que el reldmpago bermejo
es el sangriento reflejo
de una ﬂamitvom espada!

Todo en ti parece muerto,
menos la fe; ni un instante
muestras al sol el semblante
que llevas medio encubierto.
Jamés visitas-el huerto
en tus momentos perdidos.
Recelas de los sentidos
y el huerto te causa sustos,
porque en el hiuerto hay arbustos
y en los arbustos hay nidos!

Sufro tormentas extraifias;
y & ratos, fuera de mi,
dejo escapar ante ti
el grito de mis entrafias......
Y digo